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Forkortelser af udvalgenes navne

AFET Udenrigsudvalget

DEVE Udviklingsudvalget

INTA Udvalget om International Handel

BUDG Budgetudvalget

CONT Budgetkontroludvalget

ECON Økonomi- og Valutaudvalget

EMPL Udvalget om Beskæftigelse og Sociale Anliggender

ENVI Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed

ITRE Udvalget om Industri, Forskning og Energi

IMCO Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse

TRAN Transport- og Turismeudvalget

REGI Regionaludviklingsudvalget

AGRI Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter

PECH Fiskeriudvalget

CULT Kultur- og Uddannelsesudvalget

JURI Retsudvalget

LIBE Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender

AFCO Udvalget om Konstitutionelle Anliggender

FEMM Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling

PETI Udvalget for Andragender

Forkortelser for de politiske grupper

PPE-DE Gruppen for Det Europæiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europæiske Demokrater

PSE De Europæiske Socialdemokraters Gruppe

ALDE Gruppen Alliancen af Liberale og Demokrater for Europa

UEN Gruppen Union for Nationernes Europa

Verts/ALE Gruppen De Grønne/Den Europæiske Fri Alliance

GUE/NGL Den Europæiske Venstrefløjs Fællesgruppe/Nordisk Grønne Venstre

IND/DEM Gruppen for Selvstændighed og Demokrati

ITS Gruppen for Identitet, Tradition og Suverænitet

NI Løsgængere

DA



IV

(Oplysningerr)

OPLYSNINGER FRA
DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER OG ORGANER

EUROPA-PARLAMENTET

SESSIONEN 2007-2008

Mødeperioden fra den 3. til 6. september 2007

STRASBOURG

PROTOKOL

(2008/C 187 E/01)

AFVIKLING AF MØDET

FORSÆDE: Hans-Gert PÖTTERING

formand

1. Genoptagelse af sessionen

Formanden åbnede mødet kl. 17.00.

2. Erklæring fra formanden

Mindeord

Formanden udtalte på Parlamentets vegne mindeord om Gaston Thorn, tidligere medlem af Europa-Parla-
mentet, luxembourgsk premierminister og formand for Kommissionen, der var afgået ved døden den
26.08.2007, samt om Raymond Barre, tidligere fransk premierminister og næstformand i Kommissionen,
der var afgået ved døden den 25.08.2007.

Han erindrede i øvrigt om, at den 31.08.2007 var hundredårsdagen for Altiero Spinellis fødsel — Altiero
Spinelli, der blev kendt som et fremtrædende medlem af Europa-Parlamentet.
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Katastrofer og terrorisme

Formanden fremsatte en erklæring om visse begivenheder, der havde fundet sted i sommerens løb, og som
havde krævet mange ofre, særlig oversvømmelserne i Det Forenede Kongerige, hedebølgen i den østlige del
af Middelhavsområdet, de tragiske skovbrande i Grækenland, jordskælvet i Peru, de fortsatte voldshandlinger
i Irak og de forlis, hvor talrige migranter på vej mod EU's kyster var forsvundet til søs.

*
* *

Parlamentet iagttog et minuts stilhed til minde om disse dødsofre.

3. Godkendelse af protokollen fra foregående møde

Protokollen fra det foregående møde godkendtes.

*
* *

Marie Anne Isler Béguin havde meddelt, at hun som leder af delegationen af observatører til valget i Sierra
Leone ikke kunne deltage i den igangværende mødeperiode.

4. Modtagne dokumenter

Formanden havde modtaget:

1) fra Rådet og Kommissionen:

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr.
2004/2003 om statut for og finansiering af politiske partier på europæisk plan (KOM(2007)0364
— C6-0202/2007 — 2007/0130(COD))
henvist til: kor.udv.: AFCO

rådg.udv.: BUDG, JURI, CONT

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om oprettelse af et program, der skal højne
kvaliteten af de videregående uddannelser og fremme den mellemfolkelige forståelse gennem sam-
arbejde med tredjelande (Erasmus Mundus) (2009-2013) (KOM(2007)0395 — C6-0228/2007 —

2007/0145(COD))
henvist til: kor.udv.: CULT

rådg.udv.: FEMM, DEVE, AFET, EMPL, BUDG

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af direktiv 2003/54/EF for så vidt
angår anvendelsen af visse bestemmelser i Estland (KOM(2007)0411 — C6-0230/2007 —

2007/0141(COD))
henvist til: kor.udv.: ITRE

— Forslag til ændringsbudget nr. 5 for regnskabsåret 2007 — Almindelig oversigt over indtægter —
Sektion III — Kommissionen (11707/2007 — C6-0232/2007 — 2007/2162(BUD))
henvist til: kor.udv.: BUDG

— Forslag om bevillingsoverførsel DEC 27/2007 — Sektion III — Kommissionen (SEK(2007)0685 —

C6-0233/2007 — 2007/2171(GBD))
henvist til: kor.udv.: BUDG
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— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om et program for modernisering af den
europæiske erhvervs- og handelsstatistik (MEETS) (KOM(2007)0433 — C6-0234/2007 —

2007/0156(COD))

henvist til: kor.udv.: ECON
rådg.udv.: BUDG, ITRE, INTA

— Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1543/2000 om fastlæggelse af en
EF-ramme for indsamling og forvaltning af fiskeridata, der er nødvendige til gennemførelse af den
fælles fiskeripolitik (KOM(2007)0369 — C6-0235/2007 — 2007/0127(CNS))

henvist til: kor.udv.: PECH

— Forslag til Rådets forordning om tilladelser til EF-fiskerfartøjers fiskeri uden for EF-farvande
og tredjelandsfartøjers adgang til EF-farvande (KOM(2007)0330 — C6-0236/2007 —

2007/0114(CNS))

henvist til: kor.udv.: PECH
rådg.udv.: DEVE, ENVI

— Forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen om videnskabeligt og teknisk samarbejde
mellem Det Europæiske Fællesskab og Staten Israel (KOM(2007)0276 — C6-0237/2007 —

2007/0096(CNS))

henvist til: kor.udv.: ITRE
rådg.udv.: AFET, BUDG

— Henstilling med henblik på Rådets afgørelse om Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af konven-
tionen af 26. juli 1995 udarbejdet på grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europæiske Union
om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser, protokol af 27. september
1996 udarbejdet på grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europæiske Union til konventionen
om beskyttelse af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser, protokol af 29. november
1996 udarbejdet på grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europæiske Union, protokol om
præjudiciel fortolkning ved De Europæiske Fællesskabers Domstol af konventionen om beskyttelse
af De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser og anden protokol af 19. juni 1997 udarbejdet
på grundlag af artikel K.3 i traktaten om Den Europæiske Union til konventionen om beskyttelse af
De Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (KOM(2007)0277 — C6-0238/2007 —

2007/0100(CNS))

henvist til: kor.udv.: LIBE
rådg.udv.: CONT

— Forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af de relevante aftaler i henhold til artikel XXI i den
almindelige overenskomst om handel med tjenesteydelser (GATS) med Argentina, Australien,
Brasilien, Canada, Kina, Colombia, Cuba, Ecuador, Filippinerne, Hongkong (Kina), Indien, Japan,
Korea, New Zealand, Schweiz, Det Særskilte Toldområde Taiwan, Penghu, Kinmen og Matsu
(Kinesisk Taipei) og USA om de nødvendige kompensationsjusteringer som følge af Den Tjekkiske
Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken
Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Østrigs, Republikken Polens,
Republikken Sloveniens, Den Slovakiske Republiks, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges
tiltrædelse af Den Europæiske Union (11507/2007 — C6-0239/2007 — 2007/0055(CNS))

henvist til: kor.udv.: INTA

— Forslag til Rådets afgørelse om et net af kontaktpunkter til bekæmpelse af korruption (11231/2007
— C6-0240/2007 — 2007/0809(CNS))

henvist til: kor.udv.: LIBE
rådg.udv.: CONT

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv ikke-automatiske vægte (kodificeret udgave)
(KOM(2007)0446 — C6-0241/2007 — 2007/0164(COD))

henvist til: kor.udv.: JURI
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— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ophævelse af Rådets direktiv 87/372/EØF
om de frekvensbånd, der skal stilles til rådighed for samordnet indførelse af offentlig fælleseuro-
pæisk digital celleopbygget landmobilradiokommunikation i Fællesskabet (KOM(2007)0367 —

C6-0242/2007 — 2007/0126(COD))

henvist til: kor.udv.: ITRE
rådg.udv.: IMCO

— Udkast til Rådets afgørelse om den fulde anvendelse af Schengen-reglerne i Den Tjekkiske Republik,
Republikken Estland, Republikken Letland, Republikken Litauen, Republikken Ungarn, Republikken
Malta, Republikken Polen, Republikken Slovenien og Den Slovakiske Republik (11722/2007 —

C6-0244/2007 — 2007/0810(CNS))

henvist til: kor.udv.: LIBE

— Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1947/2005 for så vidt angår
Finlands anvendelse af statsstøtte til frø og sædekorn (KOM(2007)0323 — C6-0245/2007 —

2007/0109(CNS))

henvist til: kor.udv.: AGRI

— Forslag til Rådets rammeafgørelse om bekæmpelse af visse former for og tilkendegivelser af racisme
og fremmedhad ved hjælp af straffelovgivningen (11522/2007 — C6-0246/2007 —

2001/0270(CNS))

henvist til: kor.udv.: LIBE
rådg.udv.: JURI

— Forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen om videnskabeligt og teknologisk samarbejde
mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Arabiske Republik Egypten (KOM(2007)0352 —

C6-0247/2007 — 2007/0124(CNS))

henvist til: kor.udv.: ITRE
rådg.udv.: AFET

— Forslag til Rådets beslutning om de flerårige tekniske retningslinjer for Kul- og Stålforskningsfon-
dens forskningsprogram (KOM(2007)0393 — C6-0248/2007 — 2007/0135(CNS))

henvist til: kor.udv.: ITRE
rådg.udv.: ENVI, BUDG

— Forslag til Rådets beslutning om bemyndigelse af Frankrig til at anvende en reduceret punktafgifts-
sats på »traditionel« rom fremstillet i dets oversøiske departementer og om ophævelse af Rådets
forordning 2002/166/EF af 18. februar 2002 (KOM(2007)0318 — C6-0249/2007 —

2007/0131(CNS))

henvist til: kor.udv.: REGI
rådg.udv.: AGRI, ECON

— Forslag til Rådets afgørelse om indgåelse på Det Europæiske Fællesskabs og dets medlemsstaters
vegne af en protokol til aftalen om samarbejde og om toldunion mellem Det Europæiske Økono-
miske Fællesskab og Republikken San Marino vedrørende Republikken Bulgariens og Rumæniens
deltagelse som kontraherende parter som følge af deres tiltrædelse af Den Europæiske Union
(KOM(2007)0309 — C6-0250/2007 — 2007/0105(CNS))

henvist til: kor.udv.: INTA
rådg.udv.: AFET

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om belysningsanordninger til bagnummerplader
på motordrevne køretøjer og påhængskøretøjer dertil (kodificeret udgave) (KOM(2007)0451 —

C6-0252/2007 — 2007/0162(COD))

henvist til: kor.udv.: JURI
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— Forslag til Rådets direktiv om ændring af direktiv 2006/112/EF med hensyn til visse midlertidige
bestemmelser vedrørende momssatser (KOM(2007)0381 — C6-0253/2007 — 2007/0136(CNS))

henvist til: kor.udv.: ECON
rådg.udv.: JURI, IMCO

— Forslag til Rådets forordning om den fælles markedsordning for vin og om ændring af visse for-
ordninger (KOM(2007)0372 — C6-0254/2007 — 2007/0138(CNS))

henvist til: kor.udv.: AGRI
rådg.udv.: ENVI, BUDG, IMCO

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ophævelse af Rådets direktiv 84/539/EØF
om tilnærmelse af medlemsstaternes lovgivning om elektriske apparater, der anvendes i dyrlæge-
praksis (KOM(2007)0465 — C6-0255/2007 — 2007/0168(COD))

henvist til: kor.udv.: IMCO
rådg.udv.: ENVI

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om radiostøjdæmpning af landbrugs- og skov-
brugstraktorer (elektromagnetisk kompatibilitet) (kodificeret udgave) (KOM(2007)0462 —

C6-0256/2007 — 2007/0166(COD))

henvist til: kor.udv.: JURI

— Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets beslutning om udvælgelse af og udstedelse af tilladelser
til systemer, som leverer mobile satellittjenester (mobile satellite services, MSS) (KOM(2007)0480
— C6-0257/2007 — 2007/0174(COD))

henvist til: kor.udv.: ITRE
rådg.udv.: CULT, IMCO

2) fra udvalgene:

2.1) følgende betænkninger:

— ***I Betænkning om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om indlandstransport
af farligt gods (KOM(2006)0852 — C6-0012/2007 — 2006/0278(COD)) — TRAN
Ordfører: Bogusław Liberadzki (A6-0253/2007)

— Betænkning om institutionelle og retlige virkninger af anvendelse af soft law-instrumenter
(2007/2028(INI)) — JURI
Ordfører: Manuel Medina Ortega (A6-0259/2007)

— Betænkning om det internationale sundhedsregulativ (2007/2079(INI)) — ENVI
Ordfører: Miroslav Ouzký (A6-0263/2007)

— Betænkning om en strategi til forenkling af de lovgivningsmæssige rammer (2007/2096(INI))
— JURI
Ordfører: Giuseppe Gargani (A6-0271/2007)

— Betænkning om bedre lovgivning i Den Europæiske Union (2007/2095(INI)) — JURI
Ordfører: Katalin Lévai (A6-0273/2007)

— Betænkning om bedre lovgivning 2005 — anvendelse af nærhedsprincippet og proportio-
nalitetsprincippet (13. rapport) (2006/2279(INI)) — JURI
Ordfører: Bert Doorn (A6-0280/2007)

— Betænkning om grønbog om revisionen af den gældende EU-forbrugerret (2007/2010(INI))
— IMCO
Ordfører: Béatrice Patrie (A6-0281/2007)
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— * Betænkning om forslag til Rådets direktiv om ændring af direktiv 2001/114/EF om visse
former for konserveret helt eller delvis inddampet mælk bestemt til konsum
(KOM(2007)0058 [[01]] — C6-0083/2007 — 2007/0025(CNS)) — AGRI
Ordfører: Elisabeth Jeggle (A6-0282/2007)

— * Betænkning om forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr.
1255/1999 om den fælles markedsordning for mælk og mejeriprodukter (KOM(2007)0058
[[02]] — C6-0084/2007 — 2007/0026(CNS)) — AGRI
Ordfører: Elisabeth Jeggle (A6-0283/2007)

— * Betænkning om forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 2597/97
om supplerende regler til den fælles markedsordning for mælk og mejeriprodukter med
hensyn til konsummælk (KOM(2007)0058 [[03]] — C6-0085/2007 — 2007/0027(CNS))
— AGRI
Ordfører: Elisabeth Jeggle (A6-0284/2007)

— ***I Betænkning om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af
forordning (EF) nr. 1059/2003 om indførelse af en fælles nomenklatur for regionale enheder
(NUTS) som følge af Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
(KOM(2007)0095 — C6-0091/2007 — 2007/0038(COD)) — REGI
Ordfører: Gerardo Galeote (A6-0285/2007)

— Betænkning om godslogistik i Europa — nøglen til bæredygtig mobilitet (2006/2228(INI))
— TRAN
Ordfører: Inés Ayala Sender (A6-0286/2007)

— * Betænkning om Republikken Finlands initiativ med henblik på vedtagelse af en rådsafgø-
relse om ændring af bestemmelserne for Europols analysedatabaser (16336/2006 —

C6-0048/2007 — 2007/0802(CNS)) — LIBE
Ordfører: Agustín Díaz de Mera García Consuegra (A6-0288/2007)

— Betænkning om undersøgelse af det indre marked — Tackling af barrierer og ineffektivitet
ved hjælp af bedre gennemførelse og håndhævelse (2007/2024(INI)) — IMCO
Ordfører: Jacques Toubon (A6-0295/2007)

— Betænkning om medlemsstaternes bestræbelser i 2005 på at opnå en bæredygtig ligevægt
mellem fiskerikapacitet og fiskerimuligheder (2007/2108(INI)) — PECH
Ordfører: Paulo Casaca (A6-0297/2007)

— Betænkning om opnåelse af bæredygtighed i EU's fiskeri ved hjælp af et maksimalt bæredyg-
tigt udbytte (2006/2224(INI)) — PECH
Ordfører: Carmen Fraga Estévez (A6-0298/2007)

— Betænkning om forslag til Den Europæiske Unions ændringsbudget nr. 5/2007 for regn-
skabsåret 2007 — Sektion III — Kommissionen (11707/2007 — C6-0232/2007 —

2007/2162(BUD)) — BUDG
Ordfører: James Elles (A6-0300/2007)

— Betænkning om dialoger om menneskerettigheder og samråd om menneskerettigheder med
tredjelande (2007/2001(INI)) — AFET
Ordfører: Elena Valenciano Martínez-Orozco (A6-0302/2007)

— Betænkning om en EU-strategi til støtte for medlemsstaterne i deres bestræbelser på at redu-
cere alkoholrelaterede skader (2007/2005(INI)) — ENVI
Ordfører: Alessandro Foglietta (A6-0303/2007)
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3) fra medlemmerne:

3.1) spørgsmål til spørgetiden (forretningsordenens artikel 109):

— til Kommissionen:
Ciornei Silvia, Medina Ortega Manuel, McGuinness Mairead, Crowley Brian, Panayotopoulos-
Cassiotou Marie, Ţicău Silvia-Adriana, Seppänen Esko, Ryan Eoin, Papastamkos Georgios,
Arnaoutakis Stavros, Papadimoulis Dimitrios, Ludford Sarah, Howitt Richard, Tzampazi
Evangelia, De Rossa Proinsias, Staniszewska Grażyna, Sinnott Kathy, Pafilis Athanasios,
Willmott Glenis, Staes Bart, Davies Chris, Posselt Bernd, Kuźmiuk Zbigniew Krzysztof,
Evans Robert, Jackson Caroline, Mikko Marianne, Gaľa Milan, Gklavakis Ioannis, Sonik
Bogusław, Ó Neachtain Seán, Aylward Liam, Newton Dunn Bill, Segelström Inger, Belet
Ivo, Dillen Koenraad, Harkin Marian, Higgins Jim, Van Hecke Johan, van Nistelrooij Lambert,
Toussas Georgios, Kratsa-Tsagaropoulou Rodi, Andrikienė Laima Liucija, Manolakou
Diamanto, Scheele Karin

— til Rådet:
Medina Ortega Manuel, Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Davies Chris, Claeys Philip, Martin
David, Seppänen Esko, Posselt Bernd, Ludford Sarah, Papadimoulis Dimitrios, Karim Sajjad,
McGuinness Mairead, Mikko Marianne, Crowley Brian, Ó Neachtain Seán, Ryan Eoin,
Aylward Liam, Vanhecke Frank, Geringer de Oedenberg Lidia Joanna, Manolakou Diamanto,
Pafilis Athanasios, Harkin Marian, De Rossa Proinsias, Van Hecke Johan, Budreikaitė Danutė,
Morgantini Luisa, Howitt Richard, Kratsa-Tsagaropoulou Rodi, Andrikienė Laima Liucija,
Toussas Georgios, Ţicău Silvia-Adriana

3.2) følgende forslag til henstilling (forretningsordenens artikel 114):

— Ana Maria Gomes, for PSE-Gruppen. Forslag til henstilling til rådet om Den Europæiske
Unions rolle i Irak (B6-0328/2007)

henvist til: kor.udv.: AFET
rådg.udv.: DEVE, BUDG, INTA

5. Parlamentets sammensætning

De kompetente belgiske myndigheder havde meddelt, at Marc Tarabella var udnævnt til et hverv, der var
uforeneligt med hvervet som medlem af Europa-Parlamentet, jf. artikel 7, stk. 3, i akten om almindelige
direkte valg af medlemmerne af Europa-Parlamentet. Parlamentet tog dette til efterretning og konstaterede i
overensstemmelse med forretningsordenens artikel 4, stk. 1, at hans mandat var blevet ledigt med virkning
fra den 20. juli 2007.

De kompetente polske myndigheder havde meddelt, at Michał Tomasz Kamiński var udnævnt til statssekre-
tær. Parlamentet tog dette til efterretning og konstaterede, at hans mandat var blevet ledigt med virkning fra
den 7. august 2007, jf. artikel 7, stk. 1, i akten om almindelige direkte valg af medlemmerne af Europa-
Parlamentet og forretningsordenens artikel 4, stk. 1.

De kompetente belgiske myndigheder havde i mellemtiden meddelt, at Giovanna Corda var udpeget til at
træde i stedet for Marc Tarabella, med virkning fra den 31. august 2007.

De kompetente polske myndigheder havde i mellemtiden meddelt, at Ewa Tomaszewska var udpeget til at
træde i stedet for Michał Tomasz Kamiński med virkning fra den 30. august 2007.

Giovanna Corda og Ewa Tomaszewska deltager i Parlamentets og dets organers møder med fulde rettig-
heder, jf. forretningsordenens artikel 3, stk. 2, så længe deres mandater endnu ikke er prøvet, eller der
ikke er truffet afgørelse om en eventuel indsigelse, såfremt de forinden skriftligt har afgivet en erklæring
om, at de ikke bestrider et hverv, der er uforeneligt med hvervet som medlem af Europa-Parlamentet.

24.7.2008 DA C187 E/7Den Europæiske Unions Tidende

Mandag, den 3. september 2007



6. Udvalgenes og delegationernes sammensætning

Efter anmodning fra PPE-DE-, PSE-, ALDE- og ITS-Gruppen godkendte Parlamentet følgende udnævnelser:

— DEVE: Alain Hutchinson i stedet for Józef Pinior

— REGI: Józef Pinior i stedet for Alain Hutchinson

— TRAN: Francesco Ferrari

— Delegationen for Forbindelserne med Iran: Desislav Chukolov

— Delegationen for Forbindelserne med Indien: Charles Tannock i stedet for Christopher Beazley

7. Undertegnelse af retsakter vedtaget efter den fælles beslutningsprocedure

Formanden meddelte, at han den følgende onsdag i overensstemmelse med forretningsordenens artikel 68
sammen med Rådets formand ville undertegne følgende retsakter, der var vedtaget efter den fælles beslut-
ningsprocedure:

— Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om indførelse af bestemmelser om nominelle mængder for
færdigpakkede produkter, om ophævelse af Rådets direktiv 75/106/EØF og 80/232/EØF og om
ændring af Rådets direktiv 76/211/EØF (3621/1/2007 — C6-0264/2007 — 2004/0248(COD))

— Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af Rådets direktiv 92/49/EØF og direktiverne
2002/83/EF, 2004/39/EF, 2005/68/EF og 2006/48/EF hvad angår procedurereglerne og kriterierne for
tilsynsmæssig vurdering af erhvervelser og forøgelse af kapitalandele i den finansielle sektor
(3610/2/2007 — C6-0262/2007 — 2006/0166(COD))

— Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om fastlæggelse af en ramme for godkendelse af motorkøretøjer
og påhængskøretøjer dertil samt af systemer, komponenter og separate tekniske enheder til sådanne
køretøjer (»rammedirektiv«) (3622/1/2007 — C6-0266/2007 — 2003/0153(COD))

— Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af Rådets direktiv 90/385/EØF om indbyrdes til-
nærmelse af medlemsstaternes lovgivning om aktivt, implantabelt medicinsk udstyr, Rådets direktiv
93/42/EØF om medicinsk udstyr og Rådets direktiv 98/8/EF om markedsføring af biocidholdige pro-
dukter (3612/5/2007 — C6-0263/2007 — 2005/0263(COD))

8. Meddelelse af Rådets fælles holdninger

Formanden afgav i overensstemmelse med forretningsordenens artikel 57, stk. 1, meddelelse om fra Rådet at
have modtaget følgende fælles holdning, grundene hertil samt Kommissionens holdning hertil:

— Fælles holdning vedtaget af Rådet den 23. juli 2007 med henblik på vedtagelsen af Europa-Parlamentets
og Rådets afgørelse om et særprogram for perioden 2007-2013 »Forebyggelse af narkotikamisbrug og
information af offentligheden« som en del af det generelle program om grundlæggende rettigheder og
retfærdighed (08698/4/2007 — C6-0258/2007 — 2005/0037B(COD))
henvist til: kor.udv.: LIBE

Fristen på tre måneder, som Parlamentet råder over, var således at regne fra den 04.09.2007.

9. Tekster til aftaler sendt af Rådet

Rådet havde fremsendt bekræftet kopi af:

— Protokol til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlems-
stater på den ene side og Republikken Armenien på den anden side for at tage hensyn til Republikken
Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
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— Protokol til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres medlems-
stater på den ene side og Georgien på den anden side for at tage hensyn til Republikken Bulgariens og
Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union

— Aftale mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om vilkårene for
disse staters deltagelse i Det Europæiske Agentur for Forvaltning af det Operative Samarbejde ved
EU-medlemsstaternes Ydre Grænser

— Fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europæiske Fællesskab på den ene side og den danske regering og
det grønlandske landsstyre på den anden side

— Aftale om ændring af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om
gensidig anerkendelse af overensstemmelsesvurdering

— Anden tillægsprotokol til aftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europæiske Fællesskab og
dets medlemsstater på den ene side og Republikken Chile på den anden side for at tage hensyn til
Republikken Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union.

10. Andragender

Formanden havde, jf. forretningsordenens artikel 191, stk. 5, henvist følgende andragender, som var optaget
i registret på nedenstående datoer, til det kompetente udvalg:

Den 25.07.2007

af Venglin Boydev (nr. 599/2007)
af Karl-Heinz von der Brüggen (2 medunderskrivere) (nr. 600/2007)
af Anastassios Ghiatis (ΣΥΛΛΟΓΟΣ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ ALPHA BANK) (2 medunderskrivere) (nr. 601/2007)
af Simeon Stavrakidis (ΕΦΗΜΕΡΙΔΑ »Λογοσ τησ Πέλλασ«) (nr. 602/2007)
af Apostolos Vasilopoulos (Πανελλήνια Ενωση Ιδιοκτητών ΕΔΧ ΑυτοκινήτωνΠρώην Κοινοτήτων ' Η Ενότητα')
(2 medunderskrivere) (nr. 603/2007)
af Fotios Eliopoulos (nr. 604/2007)
af Anastasia Alifieraki (2 medunderskrivere) (nr. 605/2007)
af Adolfo Peréz Esquivel (Fundación SERPAJ (Servicio Paz y Justicia)) (29 medunderskrivere) (nr. 606/2007)
af (navn fortroligt) (nr. 607/2007)
af Eric Sanderson (2 medunderskrivere) (nr. 608/2007)
af David Sparkes (2 medunderskrivere) (nr. 609/2007)
af Eckhard Ropohl (Pedramala 2, S.L.) (nr. 610/2007)
af D.R. Arthurs (La Cuta Owners' Association) (nr. 611/2007)
af Bent Lomm (23 medunderskrivere) (nr. 612/2007)
af Robert Houliston (C.L.A.R.O.) (7 medunderskrivere) (nr. 613/2007)
af Radvile Mokunaite (Jaunųjų Konservatorių Lyga) (19726 medunderskrivere) (nr. 614/2007)
af Jaime de Jerónimo González (nr. 615/2007)
af Manuel Blanco Pérez (Asociación »Defensores del parque natural de la Albufera de Valencia«)
(nr. 616/2007)
af José Miguel Sanfeliú Bueno (Asociación de afectados del PAI »Dels Tarongers Golf Resort« Albalat dels
Tarongers) (nr. 617/2007)
af Rosario Valls Comes (Asociación »Antics propietaris del Nou Mestalla Pla Parcial Ademuz A i B«)
(nr. 618/2007)
af José Roger Dols (Asociación de Vecinos Sant Joan del Riu Sec) (nr. 619/2007)
af Juan José Salvador Tena (Asociación ciudadanos de Benicássim contra los abusos urbanisticos)
(nr. 620/2007)
af Gaspar Lloret Valenzuela (Grupo Municipal en el Ayuntamiento de Villajoyosa) (nr. 621/2007)
af Antonio Ferrándiz González (nr. 622/2007)
af Juana Cabrera García (Unión Sindical Obrera RTVE de Canarias) (3 medunderskrivere) (nr. 623/2007)
af Ary Pieter Eilander (nr. 624/2007)
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af Manuel Morales (Agrupaciónes de Afectados por los PAIS de Cullera (Marenyet y Brosquill))
(nr. 625/2007)
af Salvador Blanco Revert (Recuperem La Model) (nr. 626/2007)
af Julio Sanz García (nr. 627/2007)
af José Carles Ballester (Asociación de Vecinos Calles Eugenia Viñes No 97 — 117 Villas de las Arenas)
(nr. 628/2007)
af José Enrique Moreno Górriz (nr. 629/2007)
af Gonzalo Huertas García (nr. 630/2007)
af Juan Antonio López de Uralde (Greenpeace España) (nr. 631/2007)
af Francisco Javier Arribas Borque (nr. 632/2007)
af Antonio Fernández Castillo (nr. 633/2007)
af Bruno Thiebergien (50 medunderskrivere) (nr. 634/2007)
af Emile Schweicher (nr. 635/2007)
af Péter Hantz (22 medunderskrivere) (nr. 636/2007)
af Paolo Camboni (nr. 637/2007)
af Dario Vesprini (2 medunderskrivere) (nr. 638/2007)
af Silvano Talotti (Federazione Italiana Lavoratori Trasporti) (nr. 639/2007)
af Gabriele Bazzini (nr. 640/2007)
af (navn fortroligt) (nr. 641/2007)
af Vincenzo Schiavone (nr. 642/2007)
af Stefania Alessandrelli (Comitato Quartiere Torrette) (634 medunderskrivere) (nr. 643/2007)
af Zygmunt Kwolek (3 medunderskrivere) (nr. 644/2007)
af Mariusz Olszewski (nr. 645/2007)
af Victor Armasu (nr. 647/2007)
af Lucian Vasilache (2 medunderskrivere) (nr. 648/2007)
af Adrian Ştefan Iuraşcu (FORUMUL CIVIC ROMÂNESC) (nr. 649/2007)
af Horia Pîrleciu (nr. 650/2007)
af Alexandra Irina Teodosescu (nr. 651/2007)
af Rolf Schröder (nr. 652/2007)
af Christian Geissler (nr. 653/2007)
af Oliver Merz (nr. 654/2007)
af Dirk Steffensen (nr. 655/2007)
af Tim Gerber (nr. 656/2007)
af Herbert Wruck (nr. 657/2007)
af Irena Siemon (nr. 658/2007)
af Ion Necsuliu (nr. 659/2007)
af Arthur Rusch (nr. 660/2007)
af Heinz og Ingeborg Meißel (nr. 661/2007)
af Peter Poppe (Deutscher Ultraleicht-Segelflugverband e.V.im DAeC) (nr. 662/2007)
af Vera, Friedrich et Philliph Gödl (nr. 663/2007)
af Hans Hetz (nr. 664/2007)
af Friedhelm Oehler (nr. 665/2007)
af Jens Hick (nr. 666/2007)
af Viktor Merten (nr. 667/2007)
af Eduard Freitag (nr. 668/2007)
af Günter van Gee (nr. 669/2007)
af Georg Brunnbauer (nr. 670/2007)
af Helga Linsler (Initiative für den sofortigen Ausstieg aus der Atomenergie) (nr. 671/2007)
af Lothar Petter (Aktionskomitee gegen die geplanten Schigebietsneuerschließungen in Mellau und
Damüls in Vorarlberg/Österreich) (nr. 672/2007)
af Simon Validzic (Animal Liberation Association) (nr. 673/2007)
af Tony Venebles (European Citizens Action Service a.s.b.l.) (nr. 674/2007)
af Imelda Read (European Cervical Cancer Association) (nr. 675/2007)
af Remington Hickes (nr. 676/2007)
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af David Burrage (British ExPats Association) (nr. 677/2007)
af Katya Goranova (Business Support Centre for Small and Medium Enterprises) (nr. 678/2007)
af Derek Barker (nr. 679/2007)
af Joseph Tobin (nr. 680/2007)
af Michael John Rosenorn-Lanng (nr. 681/2007)
af Pamela Furley (nr. 682/2007)
af Sean Lennon (nr. 683/2007)
af David Wilkins (nr. 684/2007)
af Robert Barrett (2 medunderskrivere) (nr. 685/2007)
af Roberto Ciaprazi (nr. 686/2007)
af Antanas Dauderis (nr. 687/2007)
af Christian Wagner (nr. 688/2007)
af Christian Wagner (nr. 689/2007)
af Michael Bajada (nr. 690/2007)
af Marek Zielinski (nr. 691/2007)
af Philipp Bekaert (Cercle Républicain) (nr. 692/2007)
af Mahesh Yadav (Mahatma Gandi Tibet Freedom Movement) (nr. 693/2007)
af David Donaldson (nr. 694/2007)
af (navn fortroligt) (nr. 695/2007)
af Victor Galea (AD Gozo Regional Committee) (nr. 696/2007)
af Razvan Veer (nr. 697/2007)
af Oisin Jones-Dillon (nr. 698/2007)
af (navn fortroligt) (nr. 699/2007)
af Ian Murphy (Limerick Port Users) (nr. 700/2007)
af John McCarthy (nr. 701/2007)
af Mary Maddock (nr. 702/2007)
af Mary Fitzpatrick (nr. 703/2007)
af Elizabeth Walsh (Milk Quota Owners Group) (nr. 704/2007)
af Paul Kythreotis (nr. 705/2007)
af Zsolt Hargitai (nr. 706/2007)
af Sergiu og Victoria Hâtlan (nr. 707/2007)
af Igor Lutchyn (nr. 708/2007)
af Paulina Skikorska-Radek (nr. 709/2007)
af Jozef Sidorowicz (nr. 710/2007)
af Jan Klusko (Ekoinstal Jan Klusko i Partnerzy Sp.J.) (nr. 711/2007)
af (navn fortroligt) (nr. 712/2007)
af Stanislaw Kalinowski (nr. 713/2007)
af Konrad Wasniewski (nr. 714/2007)
af Vladimir Tamas (nr. 715/2007)
af Mariana Mihalache (nr. 716/2007)
af Andreia Cristina Costin (nr 717/2007)
af Anders og Cecilia Bäck (nr. 718/2007);
af Miroslav Bartek (nr. 719/2007).

Den 08.08.2007

af Jordan Bebrevszky (Bolgár Kulturális Fórum) (27 medunderskrivere) (nr. 720/2007)
af Ianko Iankov (nr. 721/2007)
af Jürgen Gekeler (nr. 722/2007)
af Mihai Cristel Bocseru (nr. 723/2007)
af Wolfgang Doetsch (nr. 724/2007)
af Dieter Neuefeind (nr. 725/2007)
af Sabine Schnoor (nr. 726/2007)
af Frank Blume (9 medunderskrivere) (nr. 727/2007)
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af Leo Steib (nr. 728/2007)
af Marika Tross (nr. 729/2007)
af Viktor Wenzel (2 medunderskrivere) (nr. 730/2007)
af Walter Prießnitz (nr. 731/2007)
af Rolf og Regina Himmel (nr. 732/2007)
af Horst Suschsland (nr. 733/2007)
af György Jakubinyi (Römisch Katholische Erzdiözese Alba-Iulia) (nr. 734/2007)
af (navn fortroligt) (nr. 735/2007)
af Johann Lambert Beckers (Heimkinderverband) (nr. 736/2007)
af Barbara Sabine Maier (nr. 737/2007)
af Mihail Karella (nr. 738/2007)
af Eleni Liapi (nr. 739/2007)
af Mihail Tsatsaroni (nr. 740/2007)
af Athanasios Xiligiannis (ΝΕΑ ΙΕΡΗ ΕΛΙΑ) (nr. 741/2007)
af Andreas Varnakiotis (Dimos Erineou) (nr. 742/2007)
af Mark Johnson (nr. 743/2007)
af Hubert og Gudrun Busekros (3 medunderskrivere) (nr. 744/2007)
af Andrey Kovatchev (Balkani Wildlife Society) (nr. 745/2007)
af Maria Teresa Golfari (Associazione Concittadini di Terra Santa Operatori di Pace ONLUS)
(789 medunderskrivere) (nr. 746/2007)
af Rómulo-Antonio Tenés Ocaña (nr. 747/2007)
af Juan Manuel Iruela Sánchez (nr. 748/2007)
af Lluís Llopis Tura (no 749/2007)
af Francisco Pellicer Alcayna (Coordinadora Ciudadana para la Defensa de los Bosques Metropolitanos
de la Ribera del Río Turia) (nr. 750/2007)
af J. Elena Contreras López (Los Verdes de Cercedilla) (nr. 751/2007)
af Amparo Palazón Martínez (Plataforma Cívica Monovera »Por Monóvar no a este PGOU«)
(25 medunderskrivere) (nr. 752/2007)
af Ilkka Pekanheimo (nr. 753/2007)
af A. Petre Rădulescu (nr. 754/2007)
af Jean-Jacques Sarton (nr. 755/2007)
af (navn fortroligt) (nr. 756/2007)
af Oreste Strano (Assoc. Amici di Isarno) (nr. 757/2007)
af Luciano Santoro (nr. 758/2007)
af Giuseppe Susca (nr. 759/2007)
af Cosimo Fracasso (nr. 760/2007)
af Wojciech Szymalski (Stowarzyszenie Zielone Mazowsze) (nr. 761/2007)
af Adam Kowalczyk (nr. 762/2007)
af (navn fortroligt) (3 medunderskrivere) (nr. 763/2007)
af Márcia Cristina Monteiro Canelas Pinto Ramos Peixoto (Jardim-Escola Primeiro Degrau) (nr. 764/2007)
af Xián Nieto González (Associação Ambientalista Verdegaia) (nr. 765/2007)
af Viorica Teodora Maria Bogdanescu (nr. 766/2007)
af Ion Coraci (17 medunderskrivere) (nr. 767/2007)
af Liliane Gross (nr. 768/2007)
af Mihaly Chila Zsolt (nr. 769/2007)
af Ioan Caton Paltineanu (PALTIN Intl. Inc.) (nr. 770/2007)
af Moraru Zelinda (2 medunderskrivere) (nr. 771/2007)
af Marinela Grama (no 772/2007).

Den 16.08.2007

af U. Schmidt (nr. 773/2007)
af Inge Noack (nr. 774/2007)
af Robert Krenn (nr. 775/2007)
af Mihail Dan Lazar (nr. 776/2007)
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af Stefan Zöllner (nr. 777/2007)
af Axel Mielke (1070 medunderskrivere) (nr. 778/2007)
af Sophia Farmakidou (nr. 779/2007)
af Mark McLoughlin (nr. 780/2007)
af Rosita Sweetman (nr. 781/2007)
af John Coates (nr. 782/2007)
af Giorgos Theoxaridis (Association Environmental and Ecological Organisation of Cyprus) (nr. 783/2007)
af Ives Pinsard (Association Les Amis de la Forêt de Bucy) (og 2036 medunderskrivere) (nr. 784/2007)
af Marco Salardi (Associazione »il Gabbiano«) (nr. 785/2007)
af Paolo Prieri (Comitato No TAV Val Sangone) (nr. 786/2007)
af Alessandro Ciotoli (Associazione IndieGesta) (nr. 787/2007)
af Werner Pichler (Cittadini Attivi) (nr. 788/2007)
af Gigliola Izzo (Comitato dei Cittadini di Giugliano in Campania, Qualiano e Villaricca)
(1 256 medunderskrivere) (nr. 789/2007)
af Izabella Odrobińska (Polskie Towarzystwo Stwardnienia Rozsianego) (nr. 790/2007)
af Olinda Maria Gonçalves (no 791/2007).

Den 29.08.2007

af Wolfram P. Kastner (Institut für Kunst und Forschung) (nr. 792/2007)
af Lozan Stoimenov (Movement People's Fist) (nr. 793/2007)
af (navn fortroligt) (nr. 794/2007)
af Latchezar Popov (Advocates Europe) (535 medunderskrivere) (nr. 795/2007)
af Susan O' Flaherty (The Great Justice Action Group) (nr. 796/2007)
af Samir Harou (nr. 797/2007)
af Carlos A. Bethencourt González (Asociación Española en Austria) (nr. 798/2007)
af José Antonio Moreno de Frutos (nr. 799/2007)
af Daniel Delort (Coordination des indépendants du livre) (7000 medunderskrivere) (nr. 800/2007)
af David Kergus (nr. 801/2007)
af Victor Lopes (nr. 802/2007)
af María Paula Noviel (Asociación Española y Comunitaria de Estatuas Vivientes y Teatro) (nr. 803/2007)
af Pietro Marino (Federazione Esercizi Farmaceutici) (nr. 804/2007)
af Gianluca Fenderico (nr. 806/2007)
af Robert Alan Barlow (Lamayuru SL) (2 medunderskrivere) (nr. 805/2007)
af Jan Jaskiernia (nr. 807/2007)
af (navn fortroligt) (4 medunderskrivere) (nr. 808/2007)
af Dimitricha Angelova Stoyanova (Initiativkomitee der Geschädigten vom Grand Hotel Varna AG)
(708 medunderskrivere) (nr. 809/2007)
af Michael Schropp (nr. 810/2007)
af Folker Musial (nr. 811/2007)
af Ulrich Langner (nr. 812/2007)
af Gotthard Otte (IG Metall Oranienburg) (nr. 813/2007)
af Sascha Landwehr (nr. 814/2007)
af Asta Nilsen (nr. 815/2007)
af Konstantinos Koutsogiannis (nr. 816/2007)
af Parthena Pimenidou (nr. 817/2007)
af Nikolaos Karagiannakis (nr. 818/2007)
af Sean Smyth (nr. 819/2007)
af Raymond James Fox (nr. 820/2007)
af Honorio Fernández Llamas (A.E.C.U.) (nr. 821/2007)
af Karsten Betner (nr. 822/2007)
af Santiago López Segovia (nr. 823/2007)
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af Margarita González Gómez (nr. 824/2007)

af Carmen Borbujo Martínez (nr. 825/2007)

af Rocco Gattuso (nr. 826/2007)

af Pereira da Cruz Maria das Dores (nr. 827/2007)

af José Maria de Jesús Martins (no 828/2007).

11. Bevillingsoverførsler

Budgetudvalget havde behandlet Kommissionens forslag til bevillingsoverførsel DEC 18/2007
(C6-0166/2007 — SEK(2007)0676).

Efter at have modtaget Rådets udtalelse havde udvalget i overensstemmelse med artikel 24, stk. 3, i
finansforordningen af 25. juni 2002, som ændret den 13.12.2006, godkendt den foreslåede overførsel
som helhed.

*
* *

Budgetudvalget havde behandlet Kommissionens forslag til bevillingsoverførsel DEC 22/2007
(C6-0191/2007 — SEK(2007)0680).

Efter at have modtaget Rådets udtalelse havde udvalget i overensstemmelse med artikel 24, stk. 3, i
finansforordningen af 25. juni 2002, som ændret den 13.12.2006, godkendt den foreslåede overførsel
som helhed.

*
* *

Budgetudvalget havde behandlet Kommissionens forslag til bevillingsoverførsel DEC 25/2007
(C6-0207/2007 — SEK(2007)0683).

Udvalget havde afgivet en positiv udtalelse om overførslen i overensstemmelse med artikel 24, stk. 2, i
finansforordningen af 25. juni 2002, som ændret den 13.12.2006.

*
* *

Budgetudvalget havde behandlet Kommissionens forslag til bevillingsoverførsel DEC 26/2007
(C6-0208/2007 — SEK(2007)0684).

Efter at have modtaget Rådets udtalelse havde udvalget i overensstemmelse med artikel 24, stk. 3, i
finansforordningen af 25. juni 2002, som ændret den 13.12.2006, godkendt den foreslåede overførsel
som helhed.

*
* *

Budgetudvalget havde behandlet Kommissionens forslag til bevillingsoverførsel DEC 28/2007
(C6-0224/2007 — SEK(2007)0686).

Efter at have modtaget Rådets udtalelse havde udvalget i overensstemmelse med artikel 24, stk. 3, i
finansforordningen af 25. juni 2002, som ændret den 13.12.2006, godkendt den foreslåede overførsel
som helhed.
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12. Skriftlige erklæringer og mundtlige forespørgsler (modtagne dokumenter)

Formanden havde modtaget:

1) følgende mundtlige forespørgsler (forretningsordenens artikel 108):

— (O-0035/2007) Paolo Costa for TRAN til Kommissionen: Etablering af et fælles europæisk luftrum
med funktionelle luftrumsblokke (KOM(2007)0101 endel.) (B6-0135/2007)

— (O-0038/2007) Jan Andersson for EMPL til Kommissionen: Beretning om EURES-aktiviteterne
2004-2005 — Mod et fælles europæisk arbejdsmarked (B6-0136/2007)

— (O-0042/2007) Giuseppe Gargani for JURI til Kommissionen: Situationen med hensyn til lovgiv-
ningsprocedurerne vedrørende statutten for det europæiske private selskab og det fjortende selska-
bsretsdirektiv (B6-0137/2007)

— (O-0046/2007) Manfred Weber for PPE-DE-Gruppen, Martine Roure for PSE-Gruppen, Alexander
Alvaro for ALDE-Gruppen og Cristiana Muscardini og Roberta Angelilli for UEN-Gruppen til
Rådet: Bekæmpelse af terror (B6-0139/2007)

— (O-0049/2007) Miroslav Ouzký for ENVI til Rådet: Målsætninger til partskonferencen under kon-
ventionen om bekæmpelse af ørkendannelse i Madrid den 3.-14. september 2007 (B6-0140/2007)

— (O-0050/2007) Miroslav Ouzký for ENVI til Kommissionen: Målsætninger til partskonferencen
under konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse i Madrid den 3.-14. september 2007
(B6-0312/2007)

— (O-0051/2007) Manfred Weber og Joseph Daul for PPE-DE-Gruppen, Martine Roure for PSE-Grup-
pen, Alexander Alvaro for ALDE-Gruppen og Cristiana Muscardini og Roberta Angelilli for
UEN-Gruppen til Kommissionen: Bekæmpelse af terror (B6-0313/2007)

— (O-0053/2007) Kathalijne Maria Buitenweg, Hélène Flautre og Cem Özdemir for Verts/ALE-Grup-
pen og Giusto Catania for GUE/NGL-Gruppen til Rådet: Bekæmpelse af terrorisme (B6-0314/2007)

2) følgende skriftlige erklæringer til optagelse i register (forretningsordenens artikel 116):

— Alyn Smith, Jill Evans, Mairead McGuinness, James Nicholson og Neil Parish om import af brasili-
ansk oksekød til EU (0071/2007)

— Miguel Angel Martínez Martínez, Catherine Guy-Quint, Linda McAvan, Richard Corbett og Erika
Mann om oprindelsesmærkning af europæiske knive og knivvarer (0072/2007)

— Robert Evans, Glenis Willmott, Gabriela Creţu og David Martin om løvernes skæbne i zoologiske
haver i Rumænien (0073/2007)

— Cristian Dumitrescu, Daciana Octavia Sârbu, Alexandru Athanasiu, Dan Mihalache og Radu Podgo-
rean om bevarelse af den historiske park »Bordei« i Bukarest, som er offentlig ejendom, og som er i
fare for at blive nedlagt på grund af et byggeprojekt (0074/2007)

— Joseph Daul, Enrique Barón Crespo, Graham Watson og Heide Rühle om angivelse af oprindelses-
landet for visse varer, der importeres fra tredjelande (»oprindelsesmærkning«) (0075/2007)
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— Giusto Catania om sagen om Oscar Pistorius (0076/2007)

— Sharon Bowles og Glenys Kinnock om bekæmpelsen af brug af børnesoldater (0077/2007).

13. Meddelelse om Kommissionens reaktion på Parlamentets udtalelser og
beslutninger

Kommissionens meddelelse om dens reaktion på Parlamentets udtalelser og beslutninger under mødeperio-
den i april og maj 2007 var omdelt.

14. Arbejdsplan

Næste punkt på dagsordenen var fastsættelse af arbejdsplanen.

Det endelige forslag til dagsorden for mødeperioden var omdelt (PE 393.244/PDOJ). Der var ikke foreslået
ændringer.

Arbejdsplanen fastsattes således.

15. Indlæg af et minuts varighed om politisk vigtige sager

Følgende medlemmer, der havde ønsket at henlede Parlamentets opmærksomhed på en politisk vigtig sag,
fik ordet for indlæg af et minuts varighed, jf. forretningsordenens artikel 144:

Nickolay Mladenov, Ioan Mircea Paşcu, Alexandru-Ioan Morţun, Andrzej Tomasz Zapałowski, Willy Meyer
Pleite, Ian Hudghton, Urszula Krupa, Viorica-Pompilia-Georgeta Moisuc, Marian-Jean Marinescu, Bernard
Poignant, Silvia Ciornei, Stanisław Jałowiecki, Csaba Sándor Tabajdi, Cristian Silviu Buşoi, Hélène Flautre,
Kathy Sinnott, Anna Záborská, Evgeni Kirilov, Maria Petre, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Marios
Matsakis, Gerard Batten, Milan Gaľa, Glyn Ford, Marco Cappato, Philip Claeys og David Sumberg.

16. Skovbrande i Grækenland — brandenes konsekvenser og opfølgning herpå
med henblik på forebyggelse og beredskab (forhandling)

Redegørelse fra Kommissionen: Skovbrande i Grækenland — brandenes konsekvenser og opfølgning herpå
med henblik på forebyggelse og beredskab

Vladimír Špidla (medlem af Kommissionen) afgav redegørelsen.

FORSÆDE: Mario MAURO

næstformand

Talere: Ioannis Varvitsiotis for PPE-DE-Gruppen, Martin Schulz for PSE-Gruppen, Vittorio Prodi for ALDE-
Gruppen, Carl Schlyter for Verts/ALE-Gruppen, Dimitrios Papadimoulis for GUE/NGL-Gruppen, Jens-Peter
Bonde for IND/DEM-Gruppen, Gerardo Galeote, Stavros Lambrinidis, Marios Matsakis, Elisabeth Schroedter,
Georgios Toussas, Antonios Trakatellis, Dagmar Roth-Behrendt, Kyriacos Triantaphyllides, Nikolaos Vakalis,
Edite Estrela, Antonis Samaras, Richard Corbett, Ioannis Kasoulides, Donata Gottardi, Rolf Berend, Manuel
Medina Ortega, Manolis Mavrommatis, Evangelia Tzampazi, Marian-Jean Marinescu, Paulo Casaca, James
Elles, Fernand Le Rachinel for ITS-Gruppen og Vladimír Špidla.
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Beslutningsforslag fremsat som afslutning på forhandlingen (forretningsordenens artikel 103, stk. 2):

— Gerardo Galeote, Ioannis Varvitsiotis, Nikolaos Vakalis, Antonios Trakatellis, Konstantinos Hatzidakis,
Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Georgios Papastamkos, Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Manolis
Mavrommatis, Ioannis Gklavakis, Giorgos Dimitrakopoulos, Antonis Samaras, Panayiotis Demetriou,
Ioannis Kasoulides, Giuseppe Castiglione, Rolf Berend, Luis de Grandes Pascual, Margie Sudre, Fernando
Fernández Martín, Sérgio Marques, László Surján, Iles Braghetto, Maria Petre, Tomáš Zatloukal, Jean-
Pierre Audy, Marian-Jean Marinescu, Francesco Musotto, Monica Maria Iacob-Ridzi, Yiannakis Matsis,
Antonio Tajani og Agnes Schierhuber for PPE-DE-Gruppen, om den forløbne sommers naturkatastrofer
(B6-0323/2007) (1)

— Vittorio Prodi, Alfonso Andria, Jean Marie Beaupuy og Marios Matsakis for ALDE-Gruppen, om den
forløbne sommers naturkatastrofer (B6-0324/2007) (1)

— Francis Wurtz, Dimitrios Papadimoulis, Athanasios Pafilis, Roberto Musacchio, Willy Meyer Pleite og
Kyriacos Triantaphyllides for GUE/NGL-Gruppen, om skovbrande i Grækenland, disses følgevirkninger
og de konklusioner der kan drages for forebyggelse og tidlig varsling (B6-0325/2007)

— Elisabeth Schroedter og Carl Schlyter for Verts/ALE-Gruppen, om skovbrandene i Grækenland og de
konklusioner, der skal drages heraf (B6-0326/2007)

— Martin Schulz, Linda McAvan, Stavros Lambrinidis, Manuel Medina Ortega, Guido Sacconi, Paulo
Casaca, Constanze Angela Krehl, María Sornosa Martínez, Stavros Arnaoutakis, Katerina Batzeli,
Panagioti Beglitis, Maria Matsouka, Marilisa Xenogiannakopoulou, Nikolaos Sifunakis, Evangelia
Tzampazi og Catherine Neris for PSE-Gruppen, om sommerens naturkatastrofer og de ekstraordinære
brande i Grækenland (B6-0327/2007).

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 7.3 i protokollen af 04.09.2007.

17. Bedre lovgivning i Den Europæiske Union — Nærhedsprincippet og propor-
tionalitetsprincippet — Forenkling af de lovgivningsmæssige rammer —

Anvendelse af »soft law«-instrumenter (forhandling)

Betænkning: Bedre lovgivning i Den Europæiske Union [2007/2095(INI)] — Retsudvalget
Ordfører: Katalin Lévai (A6-0273/2007)

Betænkning: Bedre lovgivning 2005 — anvendelse af nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet
(13. rapport) [2006/2279(INI)] — Retsudvalget
Ordfører: Bert Doorn (A6-0280/2007)

Betænkning: Strategi til forenkling af de lovgivningsmæssige rammer [2007/2096(INI)] — Retsudvalget
Ordfører: Giuseppe Gargani (A6-0271/2007)

Betænkning: Institutionelle og retlige virkninger af anvendelse af »soft law«-instrumenter [2007/2028(INI)]
— Retsudvalget
Ordfører: Manuel Medina Ortega (A6-0259/2007)

Katalin Lévai forelagde sin betænkning (A6-0273/2007).

Bert Doorn forelagde sin betænkning (A6-0280/2007).

(1) Disse beslutningsforslag var blevet indgivet som afslutning på forhandlingen om naturkatastrofer (punkt 22 i proto-
kollen af 11.07.2007).
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Giuseppe Gargani forelagde sin betænkning (A6-0271/2007).

Manuel Medina Ortega forelagde sin betænkning (A6-0259/2007).

Günter Verheugen (næstformand i Kommissionen) tog ordet.

FORSÆDE: Diana WALLIS

næstformand

Talere: Gunnar Hökmark (ordfører for udtalelse fra ECON), Ole Christensen (ordfører for udtalelse fra
EMPL), Elspeth Attwooll (ordfører for udtalelse fra REGI), Andreas Schwab (ordfører for udtalelse fra
IMCO), Gary Titley for PSE-Gruppen, Jan Mulder, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk for UEN-Gruppen, Monica
Frassoni for Verts/ALE-Gruppen, Daniel Strož for GUE/NGL-Gruppen, Jens-Peter Bonde for IND/DEM-Grup-
pen, Andreas Mölzer for ITS-Gruppen, Irena Belohorská, løsgænger, Klaus-Heiner Lehne for PPE-DE-Grup-
pen, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Leopold Józef Rutowicz, Roger Knapman, Roger Helmer, Georgios
Papastamkos, Silvia-Adriana Ţicău, Marek Aleksander Czarnecki, Nils Lundgren, Tadeusz Zwiefka og Andrzej
Jan Szejna.

FORSÆDE: Adam BIELAN

næstformand

Talere: Diana Wallis for ALDE-Gruppen og Günter Verheugen.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 7.4 i protokollen af 04.09.2007, punkt 7.5 i protokollen af 04.09.2007, punkt 7.6 i proto-
kollen af 04.09.2007 og punkt 7.7 i protokollen af 04.09.2007.

18. EURES-aktiviteterne 2004-2005 — Mod et fælles europæisk arbejdsmarked
(forhandling)

Mundtlig forespørgsel (O-0038/2007) af Jan Andersson for EMPL til Kommissionen: Beretning om EURES-
aktiviteterne 2004-2005 — Mod et fælles europæisk arbejdsmarked (B6-0136/2007)

Jan Andersson (stiller) begrundede den mundtlige forespørgsel.

Vladimír Špidla (medlem af Kommissionen) besvarede den mundtlige forespørgsel.

Talere: Philip Bushill-Matthews for PPE-DE-Gruppen, Stephen Hughes for PSE-Gruppen, Danutė Budreikaitė
for ALDE-Gruppen, Ryszard Czarnecki for UEN-Gruppen, Elisabeth Schroedter for Verts/ALE-Gruppen,
Derek Roland Clark for IND/DEM-Gruppen, Csaba Őry, Proinsias De Rossa, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk,
Gunnar Hökmark og Vladimír Špidla.

Beslutningsforslag fremsat som afslutning på forhandlingen (forretningsordenens artikel 108, stk. 5):

— Jan Andersson for EMPL om beretning om Eures-aktiviteterne 2004-2005: Mod et fælles europæisk
arbejdsmarked (B6-0322/2007)

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 7.6 i protokollen af 05.09.2007.
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19. Dagsorden for næste møde

Dagsordenen for mødet den følgende dag var fastsat (»Dagsorden« PE 393.244/OJMA).

20. Hævelse af mødet

Formanden hævede mødet kl. 21.45.

Harald Rømer
generalsekretær

Hans-Gert Pöttering
formand
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TILSTEDEVÆRELSESLISTE

Følgende skrev under:

Adamou, Agnoletto, Aita, Albertini, Allister, Anastase, Andersson, Andrejevs, Andrikienė, Angelilli,
Antoniozzi, Arif, Ashworth, Athanasiu, Atta rd-Montalto, Attwooll, Aubert, Auken, Ayala Sender, Ayuso,
Baco, Baeva, Bărbuleţiu, Barón Crespo, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley,
Becsey, Beer, Belder, Belet, Belohorská, Beňová, Berend, Berès, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Binev,
Birutis, Blokland, Bloom, Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Booth, Borrell Fontelles, Bourlanges,
Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brok, Brunetta, Budreikaitė, van
Buitenen, Buitenweg, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Buruiană-Aprodu, Bushill-Matthews, Busk, Bușoi,
Busuttil, Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Cappato, Carnero González, Carollo,
Casa, Casaca, Cashman, Casini, Caspary, Castex, Catania, Cederschiöld, Cercas, Chichester, Chiesa,
Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Chukolov, Ciornei, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit,
Corbett, Corbey, Cornillet, Correia, Paolo Costa, Cottigny, Coûteaux, Cramer, Corina Creţu, Gabriela Creţu,
Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, Daul, Davies, De Blasio, de Brún, Degutis, Dehaene,
Demetriou, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera
García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Dillen, Dîncu, Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Drčar Murko,
Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duka-Zólyomi, Dumitrescu, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Jill
Evans, Jonathan Evans, Färm, Falbr, Farage, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín,
Ferrari, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Fontaine,
Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil,
García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geringer
de Oedenberg, Gewalt, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Gobbo, Goebbels,
Goepel, Gomes, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Grech, Griesbeck, Gröner,
de Groen-Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni,
Gurmai, Guy-Quint, Gyürk, Hall, Hammerstein, Hamon, Handzlik, Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira,
Hassi, Haug, Hazan, Hedh, Hellvig, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog,
Herranz García, Hieronymi, Hökmark, Honeyball, Hoppenstedt, Horáček, Hudacký, Hudghton, Hughes,
Hutchinson, Hyusmenova, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, in 't Veld, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jäätteenmäki, Jałowiecki,
Janowski, Járóka, Jeggle, Jeleva, Jensen, Jöns, Jørgensen, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamiński, Karas,
Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Kazak, Tunne Kelam, Kelemen, Kindermann, Kinnock, Kirilov,
Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Knapman, Koch, Kohlíček, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kósáné Kovács,
Koterec, Kozlík, Krahmer, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kuhne, Kułakowski,
Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambrinidis, Lang, De Lange, Langen,
Langendries, Laperrouze, La Russa, Lax, Lechner, Le Foll, Lefrançois, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Jean-Marie Le Pen, Le Rachinel, Lévai, Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Liotard,
Lipietz, López-Istúriz White, Louis, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Lyubcheva, Maaten, McAvan,
McCarthy, McDonald, McMillan-Scott, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann,
Marinescu, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez,
Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez
Ramos, Mihăescu, Mihalache, Mikko, Mikolášik, Mitchell, Mladenov, Mölzer, Mohácsi, Moisuc, Montoro
Romero, Moraes, Moreno Sánchez, Morillon, Morin, Morţun, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat,
Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Navarro, Neris, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Obiols i Germà, Occhetto, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Panayotov, Pannella, Papadimoulis,
Paparizov, Papastamkos, Parish, Pașcu, Patriciello, Peillon, Pęk, Petre, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pinior, Piotrowski, Pirker, Piskorski, Pistelli, Pleštinská, Plumb, Podestà, Podgorean, Podkański, Pöttering,
Pohjamo, Poignant, Pomés Ruiz, Popeangă, Posselt, Pribetich, Vittorio Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Rack, Radwan, Raeva, Ransdorf, Rapkay, Reul, Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen,
Rivera, Rizzo, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Samaras, Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Sbarbati,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Frithjof Schmidt, Olle Schmidt, Schmitt,
Schöpflin, Jürgen Schröder, Schroedter, Schulz, Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Şerbu,
Severin, Siekierski, Silva Peneda, Simpson, Sinnott, Siwiec, Skinner, Sommer, Sonik, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Speroni, Staes, Stănescu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Stavreva, Sterckx, Stevenson,
Stihler, Stoyanov, Strejček, Strož, Stubb, Sudre, Sumberg, Surján, Svensson, Swoboda, Szabó, Szájer, Szejna,
Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen,
Ţicău, Titford, Titley, Toma, Tomczak, Toussas, Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes,
Tzampazi, Uca, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Vălean, Vanhecke, Van Hecke, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre, Veraldi, Vernola, Vidal-Quadras, Vigenin, de Villiers,
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Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Wagenknecht, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Weiler, Weisgerber,
Whittaker, Wiersma, Willmott, Wise, Wohlin, Bernard Wojciechowski, Janusz Wojciechowski, Wortmann-
Kool, Wurtz, Yáñez-Barnuevo García, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zapałowski, Zatloukal, Ždanoka,
Zdravkova, Železný, Zieleniec, Zimmer, Zingaretti, Zwiefka

24.7.2008 DA C187 E/21Den Europæiske Unions Tidende

Mandag, den 3. september 2007



PROTOKOL

(2008/C 187 E/02)

AFVIKLING AF MØDET

FORSÆDE: Adam BIELAN

næstformand

1. Åbning af mødet

Formanden åbnede mødet kl. 9.00.

2. Debat om tilfælde af krænkelse af menneskerettighederne, demokratiet og
retsstatsprincippet (meddelelse om indgivne beslutningsforslag)

Følgende medlemmer eller grupper havde fremsat anmodning om afholdelse af en sådan debat i overens-
stemmelse med forretningsordenens artikel 115, ledsaget af følgende beslutningsforslag:

I. BURMA

— Geoffrey Van Orden, Colm Burke, Laima Liucija Andrikienė, Nickolay Mladenov, Nirj Deva og
Bernd Posselt for PPE-DE-Gruppen om Burma (B6-0330/2007)

— Pasqualina Napoletano, Glenys Kinnock og Paulo Casaca for PSE-Gruppen om Burma
(B6-0331/2007)

— Vittorio Agnoletto for GUE/NGL-Gruppen, om Burma (Myanmar) (B6-0337/2007)

— Jules Maaten, Frédérique Ries, Marco Cappato, Marco Pannella og Marios Matsakis for ALDE-Grup-
pen om Burma (B6-0339/2007)

— Wojciech Roszkowski, Gintaras Didžiokas, Hanna Foltyn-Kubicka, Mieczysław Edmund Janowski og
Ryszard Czarnecki for UEN-Gruppen om menneskerettighederne i Burma (Myanmar)
(B6-0343/2007)

— Frithjof Schmidt og Raül Romeva i Rueda for Verts/ALE-Gruppen om Burma (Myanmar)
(B6-0347/2007)

II. BANGLADESH

— Pasqualina Napoletano og Robert Evans for PSE-Gruppen om Bangladesh (B6-0333/2007)

— Eva-Britt Svensson for GUE/NGL-Gruppen om menneskerettighederne i Bangladesh
(B6-0335/2007)

— Alexander Lambsdorff, Marios Matsakis og Frédérique Ries for ALDE-Gruppen om menneskerettig-
hederne i Bangladesh (B6-0338/2007)

— Charles Tannock, Nirj Deva, Bernd Posselt, Eija-Riitta Korhola, Geoffrey Van Orden og Thomas
Mann for PPE-DE-Gruppen om Bangladesh (B6-0341/2007)

— Hanna Foltyn-Kubicka, Inese Vaidere, Ryszard Czarnecki og Adam Bielan for UEN-Gruppen om
Bangladesh (B6-0344/2007)

— Jean Lambert for Verts/ALE-Gruppen om Bangladesh (B6-0346/2007)
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III. FINANSIERING AF DEN SÆRLIGE DOMSTOL FOR SIERRA LEONE

— Pasqualina Napoletano og Elena Valenciano Martínez-Orozco for PSE-Gruppen om den særlige
domstol for Sierra Leone (B6-0332/2007)

— Ryszard Czarnecki, Hanna Foltyn-Kubicka og Eugenijus Maldeikis for UEN-Gruppen om finansie-
ring af den særlige domstol for Sierra Leone (B6-0334/2007)

— Luisa Morgantini og Gabriele Zimmer for GUE/NGL-Gruppen om finansiering af den særlige dom-
stol for Sierra Leone (B6-0336/2007)

— Johan Van Hecke og Marios Matsakis for ALDE-Gruppen om finansiering af den særlige domstol
for Sierra Leone (B6-0340/2007)

— Nirj Deva, Bernd Posselt, Geoffrey Van Orden og Eija-Riitta Korhola for PPE-DE-Gruppen om finan-
siering af den særlige domstol for Sierra Leone (B6-0342/2007)

— Marie Anne Isler Béguin, Hélène Flautre og Mikel Irujo Amezaga for Verts/ALE-Gruppen om finan-
siering af den særlige domstol for Sierra Leone (B6-0348/2007).

Taletiden fordeltes i overensstemmelse med forretningsordenens artikel 142.

3. Det indre marked — barrierer og ineffektivitet (forhandling)

Betænkning: Det indre marked: bekæmpelse af barrierer og ineffektivitet ved bedre gennemførelse og hånd-
hævelse [2007/2024(INI)] — Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse
Ordfører: Jacques Toubon (A6-0295/2007)

Jacques Toubon forelagde sin betænkning.

Talere: Pervenche Berès (ordfører for udtalelse fra ECON) og Charlie McCreevy (medlem af Kommissionen).

Talere: Malcolm Harbour for PPE-DE-Gruppen, Robert Goebbels for PSE-Gruppen, Karin Riis-Jørgensen for
ALDE-Gruppen, Eoin Ryan for UEN-Gruppen, Heide Rühle for Verts/ALE-Gruppen, Godfrey Bloom for
IND/DEM-Gruppen, Petre Popeangă for ITS-Gruppen, Jana Bobošíková, løsgænger, Andreas Schwab, Evelyne
Gebhardt, Hans-Peter Martin, John Purvis, Arlene McCarthy, Alexander Stubb, Gabriela Creţu, Luisa
Fernanda Rudi Ubeda og Wolfgang Bulfon.

FORSÆDE: Luigi COCILOVO

næstformand

Talere: Charlotte Cederschiöld, Edit Herczog, Zuzana Roithová, Lasse Lehtinen, Zita Pleštinská, Barbara
Weiler, Silvia-Adriana Ţicău, Małgorzata Handzlik og Charlie McCreevy.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 7.8 i protokollen af 04.09.2007.

4. Selskabsret (forhandling)

Mundtlig forespørgsel (O-0042/2007) af Giuseppe Gargani for JURI til Kommissionen: Situationen med
hensyn til lovgivningsprocedurerne vedrørende statutten for det europæiske private selskab og det fjortende
selskabsretsdirektiv (B6-0137/2007)
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Giuseppe Gargani begrundede den mundtlige forespørgsel.

Charlie McCreevy (medlem af Kommissionen) besvarede den mundtlige forespørgsel.

Talere: Klaus-Heiner Lehne for PPE-DE-Gruppen, Gary Titley for PSE-Gruppen, Sharon Bowles for ALDE-
Gruppen, Jean-Paul Gauzès, Manuel Medina Ortega og Charlie McCreevy.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

5. Risiko for lukning af skibsværfterne i Gdansk (forhandling)

Redegørelse fra Kommissionen: Risiko for lukning af skibsværfterne i Gdansk

Charlie McCreevy (medlem af Kommissionen) afgav redegørelsen.

Talere: Janusz Lewandowski for PPE-DE-Gruppen, Bogusław Liberadzki for PSE-Gruppen, Bronisław
Geremek for ALDE-Gruppen, Marcin Libicki for UEN-Gruppen, Francis Wurtz for GUE/NGL-Gruppen,
Witold Tomczak for IND/DEM-Gruppen, Maciej Marian Giertych, løsgænger, Józef Pinior, Hanna Foltyn-
Kubicka, Mary Lou McDonald, Genowefa Grabowska, Mirosław Mariusz Piotrowski og Charlie McCreevy.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

(Mødet udsat kl. 11.15 i afventning af afstemningstiden og genoptaget kl. 11.30)

FORSÆDE: Edward McMILLAN-SCOTT

næstformand

6. Meddelelse fra formanden

Formanden gav følgende meddelelse:

Som De kan se, er der blevet installeret to nye skærme i mødesalen. De er større og giver langt flere
muligheder end de tidligere skærme.

Det er første etape i et igangværende projekt, som har til formål at forbedre kvaliteten og præsentationen af
oplysninger om afviklingen af plenarmødet af hensyn til såvel medlemmerne som offentligheden.

Navnlig vil der efter hver afstemning ved navneopråb kortvarigt blive vist et diagram, som giver en oversigt
over stemmefordelingen i mødesalen. Denne nyskabelse, som allerede findes i mange nationale parlamenter,
gengiver simpelt hen de oplysninger om afstemningerne ved navneopråb, der bliver offentliggjort i alle
enkeltheder i protokollen.

Præsidiet har imidlertid i går aftes truffet afgørelse om, at det vil blive overladt til Formandskonferencen
torsdag at tage stilling til, om formændene for de politiske grupper fremover ønsker permanent at gøre brug
af denne tekniske mulighed eller ej. Indtil videre har de politiske grupper, som blev hørt her til morgen,
vedtaget at tillade anvendelsen af dette diagram forsøgsvist under afstemningstiden i dag.
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7. Afstemningstid

Resultaterne af afstemningerne som helhed (ændringsforslag, særskilte afstemninger, opdelte afstemninger
osv.) fremgår af bilaget »Afstemningsresultater«, som er vedlagt protokollen.

7.1. Fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) ***I (forretningsordenens
artikel 131) (afstemning)

Betænkning: Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr.
1059/2003 om indførelse af en fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) som følge af Bulgariens
og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union [KOM(2007)0095 — C6-0091/2007 —

2007/0038(COD)] — Regionaludviklingsudvalget
Ordfører: Gerardo Galeote (A6-0285/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 1)

KOMMISSIONENS FORSLAG, ÆNDRINGSFORSLAG og FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMÆSSIG
BESLUTNING

Vedtaget ved en enkelt afstemning (P6_TA(2007)0360)

7.2. Ændring af Europols analysedatabaser * (forretningsordenens artikel 131)
(afstemning)

Betænkning: Republikken Finlands initiativ med henblik på vedtagelse af en rådsafgørelse om ændring af
bestemmelserne for Europols analysedatabaser [16336/2006 — C6-0048/2007 — 2007/0802(CNS)] —

Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender
Ordfører: Agustín Díaz de Mera García Consuegra (A6-0288/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 2)

REPUBLIKKEN FINLANDS INITIATIV, ÆNDRINGSFORSLAG og FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMÆSSIG
BESLUTNING

Vedtaget ved en enkelt afstemning (P6_TA(2007)0361)

7.3. Naturkatastrofer (afstemning)

Forslag til beslutning B6-0323/2007, B6-0324/2007, B6-0325/2007, B6-0326/2007 og B6-0327/2007

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 3)

FORSLAG TIL BESLUTNING RC-B6-0323/2007
(erstatter B6-0323/2007, B6-0324/2007, B6-0325/2007 og B6-0327/2007)

stillet af:

— Ioannis Varvitsiotis, Antonios Trakatellis, Konstantinos Hatzidakis, Ioannis Gklavakis, Nikolaos Vakalis,
Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Gerardo Galeote, Georgios Papastamkos, Antonis Samaras, Manolis
Mavrommatis, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Giorgos Dimitrakopoulos og Roberta Alma Anastase for
PPE-DE-Gruppen

— Martin Schulz, Hannes Swoboda og Stavros Lambrinidis for PSE-Gruppen

— Prodromos Prodromou, Elizabeth Lynne, Alfonso Andria og Jean Marie Beaupuy for ALDE-Gruppen
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— Cristiana Muscardini, Liam Aylward og Sebastiano (Nello) Musumeci for UEN-Gruppen

— Francis Wurtz, Dimitrios Papadimoulis, Roberto Musacchio, Kyriacos Triantaphyllides og Willy Meyer
Pleite for GUE/NGL-Gruppen

— Jens-Peter Bonde og Georgios Karatzaferis for IND/DEM-Gruppen.

— Marios Matsakis var medunderskriver på beslutningsforslaget for ALDE-Gruppen.

Vedtaget (P6_TA(2007)0362)

(Forslag til beslutning B6-0326/2007 bortfaldt).

Indlæg til afstemningen:

— Vittorio Prodi havde stillet et mundtligt ændringsforslag til ændringsforslag 4, hvilket var blevet
godtaget.

7.4. Bedre lovgivning i Den Europæiske Union (afstemning)

Betænkning: Bedre lovgivning i Den Europæiske Union [2007/2095(INI)] — Retsudvalget
Ordfører: Katalin Lévai (A6-0273/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 4)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0363)

7.5. Nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet (afstemning)

Betænkning: Bedre lovgivning 2005 — anvendelse af nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet
(13. rapport) [2006/2279(INI)] — Retsudvalget
Ordfører: Bert Doorn (A6-0280/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 5)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0364)

7.6. Forenkling af de lovgivningsmæssige rammer (afstemning)

Betænkning: Strategi til forenkling af de lovgivningsmæssige rammer [2007/2096(INI)] — Retsudvalget
Ordfører: Giuseppe Gargani (A6-0271/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 6)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0365)
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7.7. Anvendelse af »soft law«-instrumenter (afstemning)

Betænkning: Institutionelle og retlige virkninger af anvendelse af »soft law«-instrumenter [2007/2028(INI)]
— Retsudvalget
Ordfører: Manuel Medina Ortega (A6-0259/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 7)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0366)

7.8. Det indre marked — barrierer og ineffektivitet (afstemning)

Betænkning: Det indre marked: bekæmpelse af barrierer og ineffektivitet ved bedre gennemførelse og hånd-
hævelse [2007/2024(INI)] — Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse
Ordfører: Jacques Toubon (A6-0295/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 8)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0367)

*
* *

Talere: Monica Frassoni, som anmodede om, at man fremover ved udarbejdelsen af mødekalenderen skulle
tage hensyn til, om den første mødeperiode i september ville komme til at falde sammen med skoleårets
begyndelse, hvilket hun anså for lidet ønskværdigt, og Thomas Wise, om afstemningstiden.

8. Stemmeforklaringer

Skriftlige stemmeforklaringer:

De skriftlige stemmeforklaringer, jf. forretningsordenens artikel 163, stk. 3, var indeholdt i det fuldstændige
forhandlingsreferat fra mødet.

Mundtlige stemmeforklaringer:

— Naturkatastrofer — RC-B6-0323/2007: Hubert Pirker, Agnes Schierhuber, Andreas Mölzer, Glyn Ford,
Linda McAvan, Nirj Deva

— Betænkning: Katalin Lévai — A6-0273/2007: Miroslav Mikolášik, Zita Pleštinská

— Betænkning: Jacques Toubon — A6-0295/2007: Czesław Adam Siekierski, Avril Doyle

9. Stemmerettelser og -intentioner

»Stemmerettelser og -intentioner« findes på websiden »Séance en direct«, »Résultats des votes (appels nomi-
naux)/Results of votes (Roll-call votes)« og i den trykte udgave af bilaget »Resultat af afstemningerne ved
navneopråb«.
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Den elektroniske udgave på Europarl vil blive ajourført regelmæssigt i en periode på højst 2 uger efter
afstemningsdagen.

Efter udløbet af denne frist vil listen over stemmerettelser og -intentioner blive afsluttet med henblik på
oversættelse og offentliggørelse i Den Europæiske Unions Tidende.

*
* *

Bogusław Liberadzki havde meddelt, at hans afstemningsanlæg ikke havde fungeret under afstemningen om
betænkning af Jacques Toubon — A6-0295/2007.

FORSÆDE: Hans-Gert PÖTTERING

formand

10. Højtideligt møde — Portugal

Fra 12.00 til 12.30 afholdt Parlamentet et højtideligt møde i anledning af et besøg af Anibal António
Cavaco Silva, præsident for Den Portugisiske Republik.

(Mødet udsat kl. 12.35 og genoptaget kl. 15.00)

FORSÆDE: Hans-Gert PÖTTERING

formand

11. Godkendelse af protokollen fra foregående møde

Bernadette Bourzai havde meddelt, at hun havde været til stede på mødet dagen før, men at hendes navn
ikke fremgik af tilstedeværelseslisten.

Protokollen fra det foregående møde godkendtes.

12. Udvalgenes og delegationernes sammensætning

Efter anmodning fra PSE-Gruppen godkendte Parlamentet følgende udnævnelser:

— AGRI: Giovanna Corda

— Delegationen for Forbindelserne med Landene i Sydøstasien og Sammenslutningen af Stater i Sydøst-
asien (ASEAN): Giovanna Corda

13. Forelæggelse ved Rådet af forslaget til det almindelige budget — 2008

Forelæggelse ved Rådet af forslaget til det almindelige budget — 2008

Emanuel Santos (formand for Rådet) foretog forelæggelsen.

Talere: Kyösti Virrankoski (ordfører for det almindelige budget 2008), Ville Itälä (ordfører), Reimer Böge
(formand for BUDG) og Dalia Grybauskaitė (medlem af Kommissionen).

Formanden erklærede behandlingen af punktet for afsluttet.
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14. Indlandstransport af farligt gods ***I (forhandling)

Betænkning: Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om indlandstransport af farligt gods
[KOM(2006)0852 — C6-0012/2007 — 2006/0278(COD)] — Transport- og Turismeudvalget
Ordfører: Bogusław Liberadzki (A6-0253/2007)

Jacques Barrot (næstformand i Kommissionen) tog ordet.

Bogusław Liberadzki forelagde sin betænkning.

Talere: Renate Sommer for PPE-DE-Gruppen, Brian Simpson for PSE-Gruppen, Jeanine Hennis-Plasschaert
for ALDE-Gruppen, Leopold Józef Rutowicz for UEN-Gruppen, Eva Lichtenberger for Verts/ALE-Gruppen og
Jacky Henin for GUE/NGL-Gruppen.

FORSÆDE: Gérard ONESTA

næstformand

Talere: Luca Romagnoli for ITS-Gruppen, Jörg Leichtfried, Nathalie Griesbeck, Alyn Smith, Silvia-Adriana
Ţicău og Jacques Barrot.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 5.3 i protokollen af 05.09.2007.

15. Godslogistik i Europa (forhandling)

Betænkning: Godslogistik i Europa — Nøglen til bæredygtig mobilitet [2006/2228(INI)] — Transport- og
Turismeudvalget
Ordfører: Inés Ayala Sender (A6-0286/2007)

Inés Ayala Sender forelagde sin betænkning.

Jacques Barrot (næstformand i Kommissionen) tog ordet.

Talere: Satu Hassi (ordfører for udtalelse fra ITRE), Mathieu Grosch for PPE-DE-Gruppen, Gilles Savary
for PSE-Gruppen, Jeanine Hennis-Plasschaert for ALDE-Gruppen, Liam Aylward for UEN-Gruppen, Eva
Lichtenberger for Verts/ALE-Gruppen, Erik Meijer for GUE/NGL-Gruppen, Johannes Blokland for
IND/DEM-Gruppen, Andreas Mölzer for ITS-Gruppen, Georg Jarzembowski, Silvia-Adriana Ţicău, Josu
Ortuondo Larrea, Margrete Auken, Marian-Jean Marinescu, Bogusław Liberadzki, Nathalie Griesbeck, Corien
Wortmann-Kool, Zita Gurmai, Luís Queiró, Teresa Riera Madurell, Reinhard Rack og Jacques Barrot.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 7.5 i protokollen af 05.09.2007.

16. Fælles europæisk luftrum (forhandling)

Mundtlig forespørgsel (O-0035/2007) af Paolo Costa for TRAN til Kommissionen: Etablering af et fælles
europæisk luftrum med funktionelle luftrumsblokke (KOM(2007)0101) (B6-0135/2007)
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Gilles Savary, for forespørgeren, begrundede den mundtlige forespørgsel.

Jacques Barrot (næstformand i Kommissionen) besvarede den mundtlige forespørgsel.

Talere: Georg Jarzembowski for PPE-DE-Gruppen, Brian Simpson for PSE-Gruppen, Seán Ó Neachtain for
UEN-Gruppen, Vladimír Remek for GUE/NGL-Gruppen og Kathy Sinnott for IND/DEM-Gruppen.

FORSÆDE: Diana WALLIS

næstformand

Talere: Reinhard Rack, Ulrich Stockmann, Mieczysław Edmund Janowski, Saïd El Khadraoui, Silvia-Adriana
Ţicău og Jacques Barrot.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

17. Spørgetid (spørgsmål til Kommissionen)

Parlamentet behandlede en række spørgsmål til Kommissionen (B6-0138/2007).

Første del

Spørgsmål nr. 31 (Silvia Ciornei): Tvangsarbejde i EU.

Franco Frattini (næstformand i Kommissionen) besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Silvia
Ciornei, Reinhard Rack og Danutė Budreikaitė.

Spørgsmål nr. 32 (Manuel Medina Ortega): Bekæmpelse af international kriminalitet og EU-Domstolen.

Franco Frattini besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Manuel Medina Ortega, Andreas Mölzer og
Hubert Pirker.

Spørgsmål nr. 33 (Mairead McGuinness): EU-forskningenss rolle med hensyn til europæisk fødevarepolitik.

Janez Potočnik (medlem af Kommissionen) besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Mairead
McGuinness, Jim Allister og John Purvis.

Anden del

Spørgsmål nr. 34 (Brian Crowley): Forvaltningen af EU's budget.

Dalia Grybauskaitė (medlem af Kommissionen) besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Brian
Crowley, Paul Rübig og Reinhard Rack.

Spørgsmål nr. 35 (Marie Panayotopoulos-Cassiotou): Planlægning af fagdiscipliner og undervisningsområder
som et led i »Uddannelsesprogrammet 2010«.

Ján Figeľ besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Marie Panayotopoulos-Cassiotou.

Spørgsmål nr. 36 (Silvia-Adriana Ţicău): Frafaldsprocent inden for uddannelse.

Ján Figeľ besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Silvia-Adriana Ţicău og Kathy Sinnott.

Spørgsmål nr. 37 (Esko Seppänen): ETI.

Ján Figeľ besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Esko Seppänen, John Purvis og Danutė Budreikaitė.
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Spørgsmål nr. 38 og 39 ville blive besvaret skriftligt.

Spørgsmål nr. 41 (Dimitrios Papadimoulis): Absolut forbud mod ændring af tidsbegrænsede kontrakter til
tidsubegrænsede kontrakter i det offentlige i Grækenland.

Vladimír Špidla (medlem af Kommissionen) besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Dimitrios
Papadimoulis.

Spørgsmål nr. 42 (Sarah Ludford): Lige muligheder.

Vladimír Špidla besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Sarah Ludford.

Proinsias De Rossa tog ordet vedrørende sammenstillingen af spørgsmål nr. 43 til 47.

Spørgsmål nr. 43 (Richard Howitt): Konkret indsats til sikring af uafhængigt liv for handicappede
(Independent Living).

Spørgsmål nr. 44 (Evangelia Tzampazi): Fremme af handicappedes selvstændighed i dagligdagen.

Spørgsmål nr. 45 (Proinsias De Rossa): Handicappedes rettigheder.

Spørgsmål nr. 46 (Grażyna Staniszewska): Handicapmainstreaming.

Spørgsmål nr. 47 (Kathy Sinnott): Handicappedes repræsentation.

Vladimír Špidla besvarede spørgsmålene samt tillægsspørgsmål af Richard Howitt, Evangelia Tzampazi,
Proinsias De Rossa og Kathy Sinnott.

Spørgsmål, der på grund af tidnød ikke var blevet besvaret, ville blive besvaret skriftligt (se bilag til det
fuldstændige forhandlingsreferat).

Formanden erklærede spørgetiden til Kommissionen for afsluttet.

18. Parlamentets sammensætning

Margrietus van den Berg havde meddelt, at han havde nedlagt sit mandat som medlem af Europa-Parla-
mentet med virkning fra den 01.09.2007.

I henhold til forretningsordenens artikel 4, stk. 1, konstaterede Parlamentet, at dette mandat var blevet ledigt
med virkning fra den 01.09.2007 og underrettede den pågældende medlemsstat herom.

19. Modtagne dokumenter

Formanden havde modtaget:

1) fra udvalgene:

1.1) følgende betænkninger:
— ***I Betænkning om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets henstilling om etablering af

den europæiske referenceramme for kvalifikationer (EQF) for livslang læring
(KOM(2006)0479 — C6-0294/2006 — 2006/0163(COD)) — EMPL
Ordfører: Mario Mantovani (A6-0245/2007)

— * Betænkning om forslag til Rådets direktiv om ændring af direktiv 93/109/EF af 6. december
1993, for så vidt angår nærmere regler for valgret og valgbarhed ved valg til Europa-Parla-
mentet for unionsborgere, der har bopæl i en medlemsstat, hvor de ikke er statsborgere
(KOM(2006)0791 — C6-0066/2007 — 2006/0277(CNS)) — AFCO
Ordfører: Andrew Duff (A6-0267/2007)
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— ***I Betænkning om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af
Rådets direktiv 91/477/EØF om erhvervelse og besiddelse af våben (KOM(2006)0093 —

C6-0081/2006 — 2006/0031(COD)) — IMCO
Ordfører: Gisela Kallenbach (A6-0276/2007)

— ***I Betænkning om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af direktiv
2001/83/EF om oprettelse af en fællesskabskodeks for humanmedicinske lægemidler, for så
vidt angår de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen (KOM(2006)0919 —

C6-0030/2007 — 2006/0295(COD)) — ENVI
Ordfører: Françoise Grossetête (A6-0277/2007)

— Betænkning om anvendelsen af direktiv 2000/43/EF af 29. juni 2000 om gennemførelse af
princippet om ligebehandling af alle uanset race eller etnisk oprindelse (2007/2094(INI)) —
LIBE
Ordfører: Kathalijne Maria Buitenweg (A6-0278/2007)

1.2) følgende indstillinger ved andenbehandling:

— ***II Indstilling ved andenbehandling om Rådets fælles holdning med henblik på vedtagelse af
Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om særprogrammet for perioden 2007-2013 om
forebyggelse af narkotikamisbrug og information af offentligheden som en del af det generelle
program om grundlæggende rettigheder og retfærdighed (08698/4/2007 — C6-0258/2007
— 2005/0037B(COD)) — LIBE
Ordfører: Inger Segelström (A6-0308/2007).

(Mødet udsat kl. 19.35 og genoptaget kl. 21.00)

FORSÆDE: Alejo VIDAL-QUADRAS

næstformand

20. Alkoholrelaterede skader (forhandling)

Betænkning: EU-strategi til støtte for medlemsstaterne i deres bestræbelser på at reducere alkoholrelaterede
skader [2007/2005(INI)] — Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed
Ordfører: Alessandro Foglietta (A6-0303/2007)

Alessandro Foglietta forelagde sin betænkning.

Markos Kyprianou (medlem af Kommissionen) tog ordet.

Talere: Renate Sommer for PPE-DE-Gruppen, Edite Estrela for PSE-Gruppen, Jules Maaten for ALDE-Grup-
pen, Roberta Angelilli for UEN-Gruppen, Hiltrud Breyer for Verts/ALE-Gruppen, Jiří Maštálka for GUE/NGL-
Gruppen, Hélène Goudin for IND/DEM-Gruppen, John Bowis, Karin Scheele, Marios Matsakis, Carl Schlyter,
Bairbre de Brún, som i løbet af sit indlæg beklagede, at der ikke var tolkning fra irsk, Urszula Krupa,
Bogusław Sonik, Dorette Corbey, Marian Harkin, Esko Seppänen, Kathy Sinnott, Pilar Ayuso, Catherine
Stihler, Jean Marie Beaupuy, Avril Doyle, Daciana Octavia Sârbu, Anneli Jäätteenmäki, Christa Klaß, Marusya
Ivanova Lyubcheva, Danutė Budreikaitė, Richard Seeber, Anna Hedh, Eija-Riitta Korhola, Miroslav Mikolášik,
Cristian Stănescu for ITS-Gruppen, og Markos Kyprianou.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 7.7 i protokollen af 05.09.2007.
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21. Mælkepulver og kondenseret mælk * — Den fælles markedsordning for
mælk * — Konsummælk * (forhandling)

Betænkning: Forslag til Rådets direktiv om ændring af direktiv 2001/114/EF om visse former for konserve-
ret helt eller delvis inddampet mælk bestemt til konsum [KOM(2007)0058 — C6-0083/2007 —

2007/0025(CNS)] — Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter
Ordfører: Elisabeth Jeggle (A6-0282/2007)

Betænkning: Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1255/1999 om den fælles
markedsordning for mælk og mejeriprodukter [KOM(2007)0058 — C6-0084/2007 — 2007/0026(CNS)]
— Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter
Ordfører: Elisabeth Jeggle (A6-0283/2007)

Betænkning: Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 2597/97 om supplerende
regler til den fælles markedsordning for mælk og mejeriprodukter med hensyn til konsummælk
[KOM(2007)0058 — C6-0085/2007 — 2007/0027(CNS)] — Udvalget om Landbrug og Udvikling af Land-
distrikter
Ordfører: Elisabeth Jeggle (A6-0284/2007)

Mariann Fischer Boel (medlem af Kommissionen) tog ordet.

Elisabeth Jeggle forelagde sine betænkninger.

Talere: Struan Stevenson for PPE-DE-Gruppen, Rosa Miguélez Ramos for PSE-Gruppen, Kyösti Virrankoski
for ALDE-Gruppen, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk for UEN-Gruppen, Alyn Smith for Verts/ALE-Gruppen,
Ilda Figueiredo for GUE/NGL-Gruppen, Peter Baco, løsgænger, Agnes Schierhuber, Bernadette Bourzai,
Jorgo Chatzimarkakis, Andrzej Tomasz Zapałowski, Jim Allister, Esther De Lange, Csaba Sándor Tabajdi,
Zdzisław Zbigniew Podkański, Mairead McGuinness, Wiesław Stefan Kuc, Carmen Fraga Estévez, Czesław
Adam Siekierski, Albert Deß, Monica Maria Iacob-Ridzi og Mariann Fischer Boel.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 7.1 i protokollen af 05.09.2007, punkt 7.2 i protokollen af 05.09.2007 og punkt 7.3 i
protokollen af 05.09.2007.

22. Dagsorden for næste møde

Dagsordenen for mødet den følgende dag var fastsat (»Dagsorden« PE 393.244/OJME).

23. Hævelse af mødet

Formanden hævede mødet kl. 23.40.

Harald Rømer
generalsekretær

Marek Siwiec
næstformand
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BILAG I

AFSTEMNINGSRESULTATER

Tegnforklaring

+ vedtaget

- forkastet

� bortfaldet

R trukket tilbage

AN (…, …, …) afstemning ved navneopråb (for, imod, hverken/eller)

VE (…, …, …) elektronisk afstemning (for, imod, hverken/eller)

div opdelt afstemning

vs særskilt afstemning

am ændringsforslag

AC kompromisændringsforslag

PC tilsvarende tekstdel

S ændringsforslag udgår

= identiske ændringsforslag

§ punkt/stk./betragtning

art artikel

PR beslutningsforslag

PRC fælles beslutningsforslag

SEC hemmelig afstemning

1. Fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) — om ændring af forord-
ning (EF) nr. 1059/2003 som følge af Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af
Den Europæiske Union ***I

Betænkning: Gerardo GALEOTE (A6-0285/2007)

Angående AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Enkelt afstemning +

2. Ændring af Europols analysedatabaser *

Betænkning: Agustín DÍAZ DE MERA GARCÍA CONSUEGRA (A6-0288/2007)

Angående AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Enkelt afstemning +
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3. Naturkatastrofer

Forslag til beslutning: B6-0323/2007, B6-0324/2007, B6-0325/2007, B6-0326/2007, B6-0327/2007

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Fælles beslutningsforslag: RC-B6-0323/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, GUE/NGL, IND/DEM)

§ 3 2 Verts/ALE +

§ 4 § originaltekst div

1 +

2 +

§ 6 1 PPE-DE +

Efter § 18 7 PSE +

§ 21 6 PSE -

§ 22 3 Verts/ALE VE + 307, 263, 19

§ 23 4 Verts/ALE + ændret mundtligt

Efter § 23 5 Verts/ALE VE + 342, 274, 20

§ 24 8 PSE R

Afstemning: beslutning (som helhed) +

Beslutningsforslag fra de politiske grupper

B6-0323/2007 PPE-DE �

B6-0324/2007 ALDE �

B6-0325/2007 GUE/NGL �

B6-0326/2007 Verts/ALE �

B6-0327/2007 PSE �

Anmodning om opdelt afstemning

Verts/ALE

§ 4
1. del: teksten som helhed undtagen ordene »at oprette ekstrordinære fællesskabsstøtteordninger, især af
finansiel karakter, for«
2. del: disse ord

Diverse

Vittorio Prodi havde stillet følgende mundtlige ændringsforslag til ændringsforslag 4:

23. henstiller til Kommissionen at føre tilsyn med den korrekte og effektive anvendelse af alle nød-
hjælpsmidler, der stilles til rådighed for medlemsstaterne, for at håndtere følgerne af naturkatastrofer, og
opfordrer medlemsstaterne til at sikre tilbagebetaling af fællesskabsstøtte, der er anvendt ukorrekt, f.eks.
i tilfælde af manglende gennemførelse af planer for genbeplantning, og at sikre matrikelmæssig moder-
nisering;

Cristiana Muscardini, Liam Aylward og Sebastiano (Nello) Musumeci for UEN-Gruppen var
medunderskrivere på forslag til beslutning B6-0323/2007 (PPE-DE-Gruppen).

Marios Matsakis var medunderskriver på fælles beslutningsforslag RC-B6-0323/2007 for ALDE-Gruppen.
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4. Bedre lovgivning i Den Europæiske Union

Betænkning: Katalin LÉVAI (A6-0273/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Afstemning: beslutning (som helhed) +

5. Bedre lovgivning 2005: Nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet

Betænkning: Bert DOORN (A6-0280/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ B 1 ITS -

§ D 2 ITS -

Afstemning: beslutning (som helhed) +

6. Forenkling af de lovgivningsmæssige rammer

Betænkning: Giuseppe Gargani A6-0271/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Afstemning: beslutning (som helhed) +

7. Anvendelse af »soft law«-instrumenter

Betænkning: Manuel MEDINA ORTEGA (A6-0259/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Afstemning: beslutning (som helhed) +

8. Det indre marked: barrierer og ineffektivitet

Betænkning: Jacques TOUBON (A6-0295/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ 9 2 PSE AN - 262, 389, 11

§ originaltekst vs +

§ 10 3 PSE AN - 266, 388, 14

§ 11 § originaltekst div

1 +

2 +
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Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ 16 13 Verts/ALE AN - 294, 360, 8

§ originaltekst div

1 +

2/AN + 412, 217, 40

§ 17 12/rev PPE-DE AN + 580, 66, 25

4 PSE �

§ 18 § originaltekst div

1 +

2 +

§ 23 § originaltekst div

1 +

2 +

§ 24 § originaltekst div

1 +

2 +

§ 29 5 PSE -

§ 31 6 PSE -

§ 32 11 PPE-DE +

§ originaltekst �

§ 33 7 PSE -

§ 37 § originaltekst vs +

§ 40 § originaltekst div

1 +

2 +

§ 43 § originaltekst div

1 +

2 +

§ 44 8 PSE +

§ 45 § originaltekst div

1 +

2 +

§ 46 § originaltekst div

1 +

2 +

3 +
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Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ A § originaltekst div

1 +

2 +

§ F § originaltekst vs +

§ G § originaltekst vs +

§ K 1 PSE R

9 PPE-DE, PSE +

§ originaltekst �

§ O 10/rev PPE-DE +

§ originaltekst �

Afstemning: beslutning (som helhed) AN + 534, 119, 27

Anmodning om AN,

GUE/NGL endelig afstemning
PSE am 2, 3, 12 og endelig afstemning
Verts/ALE § 16 (2. del), am 13

Anmodning om særskilt afstemning

PPE-DE § G, § 9
PSE § 37
Verts/ALE § F, § 37

Anmodning om opdelt afstemning

PSE

§ 11
1. del: teksten som helhed undtagen ordet »væsentlig«
2. del: dette ord

§ 23
1. del: teksten som helhed undtagen ordene »fuldt ud«
2. del: dette ord

§ 40
1. del: »mener, at gennemførelsesunderskuddet er … 1%, som blev fastsat på det ovennævnte møde i Det
Europæiske Råd i Bruxelles«
2. del: »opfordrer medlemsstaterne til at undgå … (gold plating)«

Verts/ALE

§ A
1. del: teksten som helhed undtagen ordene »og lavere priser«
2. del: disse ord

§ 18
1. del: teksten som helhed undtagen sætningen »konstaterer, at de nuværende klausuler om minimumshar-
monisering … for virksomhederne og forbrugerne«
2. del: denne sætning

§ 43
1. del: »opfordrer Kommissionen til i sin udarbejdelse … at forbedre EU's konkurrenceevne«
2. del: »og fjerne hindringerne for handel på verdensplan«

C 187 E/40 DA 24.7.2008Den Europæiske Unions Tidende

Tirsdag, den 4. september 2007



§ 45
1. del: »noterer sig Kommissionens initiativ … lederrolle«
2. del: »når det gælder om at forbedre og styrke disciplinen inden for rammerne af Verdenshandels-
organisationen«

PSE, Verts/ALE:

§ 16
1. del: »mener, at det er af største … Det Europæiske Råds møde i Bruxelles«
2. del: »beklager ikke desto mindre … i mindre grad;«

§ 24
1. del: teksten som helhed undtagen ordene »samt af at der gennemføres yderligere liberalisering af post-
markederne«
2. del: disse ord

§ 46
1. del: »er af den opfattelse … bæredygtig konkurrenceevne«
2. del: »anfører, at det … af dette mål«
3. del: ordet »indre« (er p.t. ikke i danske tekst; hvis det vedtages læses: »… at det transatlantiske indre
marked ville …)«
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BILAG II

RESULTAT AF AFSTEMNINGERNE VED NAVNEOPRÅB

1. Betænkning af Toubon A6-0295/2007
Nr. 2

Ja-stemmer: 262

ALDE: Harkin

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, De Michelis, Martin Hans-Peter

PSE: Andersson, Arif, Assis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beňová, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris,
Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb,
Podgorean, Poignant, Pribetich, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vigenin, Walter, Weiler,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Czarnecki Ryszard, Foglietta, Gobbo, Muscardini, Speroni, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Nej-stemmer: 389

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Busk, Bușoi, Cappato, Carlshamre,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Ferrari, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi,
Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski,
Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren,
Nattrass, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Binev, Chukolov, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke
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NI: Allister, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Herranz García, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wijkman, Wohlin,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Szymański, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Hverken eller: 11

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Belet, McMillan-Scott

UEN: Bielan

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Nej-stemmer: Othmar Karas

2. Betænkning af Toubon A6-0295/2007
Nr. 3

Ja-stemmer: 266

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Krupa, Sinnott, Tomczak

ITS: Binev, Chukolov, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov
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NI: Battilocchio, Chruszcz, De Michelis, Giertych, Martin Hans-Peter

PSE: Andersson, Arif, Assis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beňová, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lienemann, Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis,
Paparizov, Pașcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Pribetich, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vigenin, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Gobbo

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Nej-stemmer: 388

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Drčar
Murko, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz,
Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Panayotov, Pannella,
Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass,
Titford, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Claeys, Dillen, Mihăescu, Vanhecke

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
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Queiró, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred,
Weisgerber, Wohlin, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Hverken eller: 14

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Belet, Wijkman

PSE: Hughes, McAvan, McCarthy, Titley

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Nej-stemmer: Christine De Veyrac, Othmar Karas

Hverken eller: Neena Gill, Peter Skinner, Glenis Willmott, David Martin, Richard Corbett, Glenys Kinnock,
Brian Simpson, Mary Honeyball, Michael Cashman, Richard Howitt

3. Betænkning af Toubon A6-0295/2007
Nr. 13

Ja-stemmer: 294

ALDE: Attwooll, Bowles, Davies, Duff, Hall, Harkin, Juknevičienė, Lynne, Resetarits, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Coûteaux, Louis, Sinnott, de Villiers

ITS: Binev, Chukolov, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer,
Moisuc, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Battilocchio, De Michelis, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Burke, Cabrnoch, Cederschiöld, Coelho, Doyle, Duchoň, Fajmon, Higgins, McGuinness, Mitchell,
Rübig, Schierhuber, Seeber, Seeberg, Siekierski, Strejček, Sumberg, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Assis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits,
Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois,
Leichtfried, Leinen, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
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Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Paleckis, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant,
Pribetich, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Savary, Schapira, Scheele, Segelström, Severin, Simpson, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vigenin, Walter, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre, Gobbo

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Nej-stemmer: 360

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko,
Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Ludford, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Vanhecke

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Herranz García, Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vernola,
Vidal-Quadras, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wijkman, Wohlin, Záborská, Zaleski, Zatloukal,
Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Lehtinen, Schaldemose, Siwiec, Titley

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan,
Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski
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Hverken eller: 8

ALDE: in 't Veld, Starkevičiūtė

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Rack

PSE: Roth-Behrendt

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Othmar Karas, Hans-Peter Martin, Hubert Pirker, Bernard Poignant, Reinhard Rack, Sarah
Ludford, Christel Schaldemose

Nej-stemmer: Edit Herczog

4. Betænkning af Toubon A6-0295/2007
Punkt 16/2

Ja-stemmer: 412

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Deprez, De Sarnez, Drčar Murko, Ferrari,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, Jensen, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Maaten, Manders, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Panayotov, Pannella, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Henin, Wurtz

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard

ITS: Claeys, Dillen, Mihăescu, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Chruszcz, De Michelis, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casini, Caspary, Castiglione, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote,
Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Herranz García, Hieronymi, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler,
van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer,
Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wohlin, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Athanasiu, Barón Crespo, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Chiesa, Corbett,
Corda, Correia, Cottigny, Dîncu, Douay, Dumitrescu, Fernandes, Ferreira Anne, Gill, Glante, Goebbels, Guy-
Quint, Hamon, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Le Foll,
Lefrançois, Lehtinen, Lienemann, Lyubcheva, McCarthy, Mihalache, Mikko, Napoletano, Navarro, Neris, Öger,
Paasilinna, Paleckis, Paparizov, Patrie, Peillon, Pinior, Podgorean, Rosati, Sakalas, Saks, Sârbu, Savary,
Schapira, Severin, Simpson, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Ţicău, Titley, Vaugrenard, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García

UEN: Angelilli, Berlato, Borghezio, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts,
Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Nej-stemmer: 217

ALDE: Attwooll, Bowles, Davies, Degutis, Duff, Hall, Harkin, Jäätteenmäki, Juknevičienė, Ludford, Matsakis,
Resetarits, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren,
Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Binev, Chukolov, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Burke, Cederschiöld, Coelho, Doyle, Goepel, Higgins, Koch, McGuinness, Mitchell, Rübig,
Schierhuber, Seeber, Seeberg, Sumberg, Ventre

PSE: Andersson, Arif, Assis, Batzeli, Beňová, Berlinguer, Berman, Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, Capoulas Santos, Carnero González, Christensen, Corbey, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Elisa, Ford,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gomes, Gottardi, Gröner, Groote, Gurmai, Haug, Hazan, Hedh,
Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Koterec, Krehl, Kuhne, Lambrinidis, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, McAvan,
Madeira, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Myller, Obiols i Germà, Occhetto, Piecyk, Plumb,
Pribetich, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, dos Santos, Schaldemose, Scheele, Schulz, Segelström,
Siwiec, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Tzampazi, Van Lancker, Walter, Weiler, Wiersma,
Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Hverken eller: 40

ALDE: in 't Veld, Staniszewska, Starkevičiūtė

NI: Baco, Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Busuttil, Casa, Rack

PSE: Ayala Sender, Badia i Cutchet, van den Burg, Calabuig Rull, Cercas, Creţu Gabriela, Estrela, García
Pérez, Grabowska, Grech, Gruber, Hänsch, Hasse Ferreira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Masip
Hidalgo, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Muscat, Pașcu, Riera Madurell, Roure,
Salinas García, Sánchez Presedo, Sornosa Martínez, Vigenin

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen
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Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Harlem Désir, Alain Hutchinson

Nej-stemmer: Othmar Karas, Hans-Peter Martin, Hubert Pirker, Reinhard Rack

5. Betænkning af Toubon A6-0295/2007
Nr. 12/rev.

Ja-stemmer: 580

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, De Sarnez, Drčar
Murko, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Panayotov, Pannella, Piskorski,
Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Sinnott, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta,
Burke, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva,
De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Herranz García, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi,
Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wohlin, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beňová, Berès,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Färm, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
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Öger, Paasilinna, Paleckis, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant,
Pribetich, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Ţicău, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vigenin, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski,
Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain,
Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Speroni, Szymański, Tatarella,
Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Nej-stemmer: 66

ALDE: in 't Veld

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman,
Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Karas, Marinescu

UEN: Crowley, Czarnecki Ryszard

Verts/ALE: de Groen-Kouwenhoven, Hudghton

Hverken eller: 25

ALDE: Cocilovo

ITS: Binev, Chukolov, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer,
Moisuc, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Ventre

PSE: Hedh, Roth-Behrendt

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

6. Betænkning af Toubon A6-0295/2007
Beslutning

Ja-stemmer: 534

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
De Sarnez, Drčar Murko, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
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Panayotov, Pannella, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati,
Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean,
Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Catania, Guidoni, Musacchio, Ransdorf

IND/DEM: Sinnott, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Moisuc, Popeangă

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Chruszcz, De Michelis, Giertych, Helmer, Kozlík,
Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Ayuso, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brepoels, Březina, Brunetta, Bushill-Matthews,
Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Coelho, Daul, De Blasio, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, Ganţ, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Herranz García, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Lulling, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer,
Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Vernola, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beňová, Berlinguer, Berman, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Gottardi, Grabowska, Grech, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Lefrançois, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Öger, Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Pribetich, Riera
Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Tzampazi, Vaugrenard, Vigenin, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foglietta,
Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Muscardini, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Tatarella,
Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Nej-stemmer: 119

ALDE: Resetarits

GUE/NGL: Adamou, Brie, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Papadimoulis, Pflüger, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson,
Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman,
Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Titford, Tomczak, de Villiers, Wise, Železný

ITS: Binev, Chukolov, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Romagnoli,
Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Kilroy-Silk, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Barsi-Pataky, Brejc, De Veyrac, Fajmon, Hieronymi, López-Istúriz White, Őry, Posdorf, Sonik,
Strejček, Ventre, Vlasák, Vlasto, Wohlin

PSE: Carlotti, Castex, De Keyser, Hedh, Hutchinson, Van Lancker

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Hverken eller: 27

ALDE: Harkin

GUE/NGL: Agnoletto, Remek, Rizzo

ITS: Claeys, Dillen, Vanhecke

PPE-DE: Burke, Doyle, Higgins, McGuinness, Mitchell, Seeber

PSE: Bösch, Färm, Ferreira Anne, Gröner, Laignel, Rothe, Scheele

UEN: Aylward, Crowley, Didžiokas, Ó Neachtain, Ryan, Szymański

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Etelka Barsi-Pataky, Christine De Veyrac, Göran Färm, Dominique Vlasto, Antonio López-Istúriz
White

Nej-stemmer: Kathy Sinnott, Ruth Hieronymi
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VEDTAGNE TEKSTER

P6_TA(2007)0360

Fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 4. september 2007 om forslag til Europa-
Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1059/2003 om indførelse af
en fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) som følge af Bulgariens og Rumæniens

tiltrædelse af Den Europæiske Union (KOM(2007)0095 — C6-0091/2007 — 2007/0038(COD))

(Fælles beslutningsprocedure: førstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rådet (KOM(2007)0095),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2, og artikel 285, stk. 1, på grundlag af hvilke Kommis-
sionen har forelagt forslaget (C6-0091/2007),

— der henviser til forretningsordenens artikel 51,

— der henviser til betænkning fra Regionaludviklingsudvalget (A6-0285/2007),

1. godkender Kommissionens forslag som ændret;

2. anmoder om fornyet forelæggelse, hvis Kommissionen agter at ændre sit forslag i væsentlig grad eller
erstatte det med en anden tekst;

3. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

P6_TC1-COD(2007)0038

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved førstebehandlingen den 4. september 2007 med henblik
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. …/2007 ændring af forordning
(EF) nr. 1059/2003 om indførelse af en fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) som følge

af Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union

(Eftersom der var indgået en aftale mellem Parlamentet og Rådet, svarer Parlamentets holdning ved førstebehandlingen
til den endelige retsakt, forordning (EF) nr. 176/2008)
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P6_TA(2007)0361

Europols analysedatabaser *

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 4. september 2007 om Republikken Finlands
initiativ med henblik på vedtagelse af en rådsafgørelse om ændring af bestemmelserne for Europols

analysedatabaser (16336/2006 — C6-0048/2007 — 2007/0802(CNS))

(Høringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Republikken Finlands initiativ (16336/2006) (1),

— der henviser til artikel 10, stk. 1, i Konventionen, udarbejdet på grundlag af artikel K.3 i traktaten om
Den Europæiske Union, om Oprettelse af en Europæisk Politienhed (Europol-konventionen) underskre-
vet den 26. juli 1995 i Bruxelles (2),

— der henviser til EU-traktatens artikel 30, stk. 1, litra b), artikel 30, stk. 2 og artikel 34, stk. 2, litra c),

— der henviser til EF-traktatens artikel 39, stk. 1, der danner grundlag for Rådets høring af Parlamentet
(C6-0048/2007),

— der henviser til Rådets retsakt af 3. november 1998 om vedtagelse af bestemmelser for Europol-analyse-
databaser (3),

— der henviser til Rådets retsakt af 27. november 2003 om udarbejdelse på grundlag af artikel 43, stk. 1,
i Europol-konventionen, af en protokol om ændring af denne konvention (4),

— der henviser til forretningsordenens artikel 93 og 51,

— der henviser til betænkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender
(A6-0288/2007),

1. godkender Republikken Finlands initiativ som ændret;

2. opfordrer Rådet til at ændre teksten i overensstemmelse hermed,

3. opfordrer Rådet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at følge den tekst, Parlamentet har
godkendt;

4. anmoder Rådet om fornyet høring, hvis det agter at ændre Republikken Finlands initiativ i væsentlig
grad;

5. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen samt til Republikken
Finlands regering.

(1) EUT C 41 af 24.2.2007, s. 5.
(2) EFT C 316 af 27.11.1995, s. 2.
(3) EFT C 26. af 30.1.1999, s. 1.
(4) EUT C 2 af 6.1.2004, s. 1.

C 187 E/54 DA 24.7.2008Den Europæiske Unions Tidende

Tirsdag, den 4. september 2007



REPUBLIKKEN FINLANDS/RÅDETS
FORSLAG ÆNDRINGER

Ændring 1

ARTIKEL 1, NR. 4, LITRA B
Artikel 12, stk. 3 (Rådets retsakt)

3. Analyseaktiviteter og videregivelse af analyseresultater
kan påbegyndes umiddelbart efter oprettelse af analysedatabasen
i overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i Europol-konventio-
nen. Hvis Styrelsesrådet pålægger Europols direktør at ændre en
oprettelsesbestemmelse eller nedlægge databasen, slettes de
oplysninger, som ikke skal indlæses i databasen, eller, i tilfælde
af nedlæggelse af databasen, samtlige oplysninger indeholdt i
databasen med det samme.

3. Analyseaktiviteter kan påbegyndes umiddelbart efter opret-
telse af analysedatabasen i overensstemmelse med artikel 12,
stk. 1, i Europol-konventionen. Styrelsesrådet giver først tilla-
delse til overførsel af analyseresultaterne, når den fælles kon-
trolinstans har meddelt sine kommentarer til oprettelsen af en
sådan database. Hvis Styrelsesrådet pålægger Europols direktør
at ændre en oprettelsesbestemmelse eller nedlægge databasen,
slettes de oplysninger, som ikke skal indlæses i databasen, eller,
i tilfælde af nedlæggelse af databasen, samtlige oplysninger inde-
holdt i databasen med det samme.

Ændring 2

ARTIKEL 1, NR. 6
Artikel 15, stk. 4 og 5 (Rådets retsakt)

6) Artikel 15, stk. 4 og 5, udgår. udgår

P6_TA(2007)0362

Naturkatastrofer

Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om naturkatastrofer

Europa-Parlamentet,

— der henviser til EF-traktatens artikel 2, 6 og 174,

— der henviser til sine beslutninger af 7. september 2006 om skovbrande og oversvømmelser i Europa (1),
af 5. september 2002 om oversvømmelserne i Europa (2), af 14. april 2005 om tørken i Portugal (3), af
12. maj 2005 om tørken i Spanien (4), af 8. september 2005 om naturkatastrofer (brande og oversvøm-
melser) i Europa (5), og af 18. maj 2006 om naturkatastrofer (skovbrande, tørke og oversvømmelser) —
landbrugsmæssige aspekter (6), regionaludviklingsmæssige aspekter (7) og miljømæssige aspekter (8),

— der henviser til de to fælles offentlige høringer, som Europa-Parlamentets Regionaludviklingsudvalg,
Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed samt Udvalget om Landbrug og Udvikling af
Landdistrikter har afholdt om »En europæisk strategi over for naturkatastrofer« (20. marts 2006) og om
»En europæisk civilbeskyttelsesstyrke: Europe Aid« (5. oktober 2006),

(1) EUT C 305 E af 14.12.2006, s. 240.
(2) EUT C 272 E, 13.11.2003, s. 471.
(3) EUT C 33 E, 9.2.2006, s. 599.
(4) EUT C 92 E, 20.4.2006, s. 414.
(5) EUT C 193 E, 17.8.2006, s. 322.
(6) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 363.
(7) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 369.
(8) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 375.
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— der henviser til Rådets beslutning 2001/792/EF, Euratom af 23. oktober 2001 om indførelse af en
fællesskabsordning til fremme af styrket samarbejde om indsatser på civilbeskyttelsesområdet (1), den
forventede vedtagelse af Rådets beslutning om indførelse af Fællesskabets civilbeskyttelsesordning
(omarbejdet) og Europa-Parlamentets holdning hertil af 24. oktober 2006 (2),

— der henviser til Kommissionens forslag til forordning om oprettelse af Den Europæiske Unions Solidari-
tetsfond (KOM(2005)0108) og Europa-Parlamentets holdning hertil af 18. maj 2006 (3),

— der henviser til Michel Barniers beretning af 9. maj 2006 om en europæisk civilbeskyttelsesstyrke:
Europe Aid,

— der henviser til sin holdning af 25. april 2007 om Rådets fælles holdning med henblik på vedtagelse af
et direktiv om vurdering og forvaltning af oversvømmelser (4),

— der henviser til Rådets beslutning 2007/162/EF, Euratom af 5. marts 2007 om indførelse af et finansielt
civilbeskyttelsesinstrument (5),

— der henviser til konklusionerne fra samlingen i Rådet (RIA) den 12.-13. juni 2007 om udvidelse af
monitorerings- og informationscenterets (MIC) koordinationskapacitet inden for Fællesskabets civilbe-
skyttelsesordning,

— der henviser til Kyoto-protokollen til FN's rammekonvention om klimaændringer (UNFCCC) af
11. december 1997 og Fællesskabets ratifikation af Kyoto-protokollen den 4. marts 2002,

— der henviser til forordning (EF) nr. 2152/2003 af 17. november 2003 om overvågning af skovene og af
miljøvekselvirkninger i hele Fællesskabet (Forest Focus) (6),

— der henviser til punkt 12 i formandskabets konklusioner fra Det Europæiske Råd i Bruxelles den
15.-16. juni 2006 om EU's evne til at reagere på nødsituationer, kriser og katastrofer,

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet og Rådet om indsatsen mod vand-
knaphed og tørke i Den Europæiske Union (KOM(2007)0414),

— der henviser til forretningsordenens artikel 103, stk. 2,

A. der henviser til de ødelæggende brande og voldsomme oversvømmelser, der har forårsaget dødsfald og
ødelæggelser i hele Europa, navnlig i Grækenland og Det Forenede Kongerige, i sommeren 2007, og
som har berørt EU's medlemsstater og også visse regioner i den yderste periferi, navnlig Martinique og
Guadeloupe, som blev ramt af orkanen Dean, ansøgerlande og EU's umiddelbare nabolande; der hen-
viser til, at alene i juli måned svarede antallet af brandhærgede arealer til den samlede mængde brand-
hærgede arealer i hele 2006, og at situationen i Grækenland i august måned var en alvorlig national
tragedie som følge af en af de mest dødbringende brandkatastrofer i verden siden 1871,

B. der henviser til, at et samlet areal på over 700 000 ha vegetation og skov, herunder lokaliteter af fælles-
skabsbetydning (LAF), der indgår i Natura 2000-nettet, og andre områder af væsentlig økologisk værdi
med økologisk konnektivitet inden for hele regionen, er blevet berørt af brande i Europa i løbet af
denne sommer, og til, at de hårdest ramte lande er Grækenland, Italien, Bulgarien, Cypern, Kroatien,
Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, Spanien (særlig De Kanariske Øer og Castellón-pro-
vinsen), Ukraine, Tyrkiet og Albanien,

(1) EUT L 297, 15.11.2001, s. 7.
(2) EUT C 313 E af 20.12.2006, s. 100.
(3) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 331.
(4) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0143.
(5) EUT L 71, 10.3.2007, s. 9.
(6) EUT L 324 af 11.12.2003, s. 1.
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C. der henviser til de seneste ødelæggende skovbrande i Grækenland har kostet mere end 60 menneskeliv
og kvæstet mange mennesker, har resulteret i afbrænding af over 250 000 ha, herunder flere tusinde
hektar skov- og kratland, tab af dyr, ødelæggelse af mange huse og ejendomme og udslettelse af hele
landsbyer,

D. der henviser til, at der samtidig andre steder i Europa er forekommet alvorlige oversvømmelser, særlig i
Det Forenede Kongerige, hvor mindst ti menneskeliv er gået tabt, og at der er sket skader til en anslået
værdi af 5mia. EUR på boliger, skoler, infrastruktur og landbrug, og hvor vandforsyningen til over
420 000 mennesker er brudt sammen, således at et stort antal mennesker har måttet evakueres, ligesom
erhvervslivet, landbruget og turistbranchen har oplevet betydelige tab; der henviser til, at Italien har
oplevet en kritisk situation med oversvømmelse i landets centrale og nordlige del og tørke og brande
i landets sydlige del, mens den østlige del af Europa, navnlig Rumænien har lidt under ekstrem tørke;

E. der henviser til, at Fællesskabets civilbeskyttelsesordning blev aktiveret tolv gange på grund af den
samme form for nødsituationer i løbet af et tidsrum på to måneder, og at syv af disse situationer
forekom samtidig; der henviser til, at medlemsstaternes assistance ikke var omfattende nok til at sikre
en hurtig og tilstrækkelig civilbeskyttelsesindsats i alle disse nødsituationer,

F. der henviser til, at med de stadig mere varme og tørre somre i det sydlige Europa er skovbrande og
andre ukontrollable brande et tilbagevendende fænomen, om end der stadig er meget store forskelle i
intensiteten fra år til år og mellem forskellige geografiske områder; der henviser til, at hyppigheden af
disse katastrofer også påvirkes af klimaændringerne og hænger sammen med de stadigt hyppigere hede-
bølger og tørkeperioder, således som Kommissionen bemærker i ovennævnte meddelelse om tørke; der
henviser til, at investeringer i bekæmpelse af klimaændringerne derfor er en investering i forebyggelse af
tørke og skovbrande; der henviser til, at under de nuværende forhold med stadig længere tørkeperioder
vil det blive vanskeligere at genetablere skovene efter en brand, hvilket medfører efterfølgende risiko for
ørkendannelse;

G. der henviser til naturkatastrofernes skadelige økonomiske og sociale konsekvenser for den regionale
økonomi, produktionslivet og turismen,

H. der henviser til det store antal brande i det sydlige Europa i 2007 og deres omfang skyldes mange
faktorer, herunder klimaændringerne, en mangelfuld definition og pleje af skovene og en kombination
af naturlige årsager og menneskelige undladelsessynder, men også af kriminelle aktiviteter og manglende
gennemførelse af lovgivning, som forbyder opførelse af ulovlige bygninger på brandhærgede arealer,

I. der henviser til, at Den Europæiske Union nødvendigvis må anerkende den særlige karakter af de
naturkatastrofer, der optræder i forbindelse med tørkeperioderne og brandene i Middelhavsområdet og
tilpasse sine redskaber til forebyggelse, forskning, risikoforvaltning, civilforsvar og solidaritet,

1. kondolerer og erklærer sin solidaritet med de pårørende til de mennesker, der har mistet livet, og med
beboerne i de pågældende områder;

2. hylder de brandfolk og andre professionelle og frivillige, der har arbejdet utrætteligt og sat deres liv på
spil for at slukke brandene, redde mennesker og begrænse skaderne i forbindelse med sommerens naturka-
tastrofer, og de mange borgere, der har kæmpet for at bevare deres levebrød og deres omgivende miljø;

3. opfordrer Kommissionen til på den mest fleksible måde omgående at mobilisere EU's eksisterende
Solidaritetsfond (EUSF) og undgå tidrøvende procedurer og administrative hindringer; er i denne forbindelse
af den opfattelse, at de nødvendige ressourcer omgående bør stilles til rådighed for at afhjælpe ofrenes og
deres pårørendes lidelser og opfylde deres materielle behov ved hjælp af EUSF og andre fællesskabsinstru-
menter (f.eks. strukturfondene eller EUGFL) eller andre anvendelige finansielle instrumenter på grundlag af
de betingelser for gennemførelse, der gælder for Fællesskabets fonde såsom princippet om partnerskab og
bæredygtig udvikling;
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4. opfordrer indtrængende Kommissionen til at oprette ekstraordinære fællesskabsstøtteordninger, især af
finansiel karakter, for at støtte genopbygningen af de regioner, der har lidt omfattende skade, genetablere
produktionspotentialet i de berørte områder, tilstræbe at skabe beskæftigelse og træffe nødvendige foran-
staltninger for at kompensere for de samfundsmæssige omkostninger i form af tabte arbejdspladser og andre
indkomstmuligheder;

5. understreger behovet for at fremskynde proceduren for tildeling af EU-midler til genetablering af land-
brugsjord efter oversvømmelser og brande samt nødvendigheden af, at der stilles flere finansielle midler til
rådighed for en udbygning af beskyttelsen mod oversvømmelser; opfordrer Kommissionen til at gennemgå
de politikker og den bedste praksis i lyset af den seneste forskning om den øgede risiko for oversvømmelser
og skovbrande, der skyldes den måde, landarealer, habitater og dræning forvaltes på; opfordrer indtrængende
medlemsstaterne til at lette naturlig dræning og vandoptagelse i miljøet i videst muligt omfang og samtidig
øge kapaciteten med hensyn til at kontrollere oversvømmelser og øge dræningsinfrastrukturer for at
begrænse de skader, der kan opstå ved ekstremt store regnmængder;

6. anerkender den solidaritet, som EU, medlemsstaterne og andre lande har udvist for under brandkata-
stroferne at hjælpe de berørte regioner med fly, brandslukningspersonale og ekspertise samt ved at yde en
prisværdig støtte til de forskellige myndigheder og redningstjenester; mener, at omfanget og følgerne af disse
fænomener ofte overskrider regionernes og landenes niveau og overstiger deres kapacitet, og kræver, at der
meget hurtigt gøres en indsats på europæisk plan;

7. anerkender det bidrag, som monitorerings- og informationscenteret (MIC) yder ved at støtte og
fremme mobiliseringen og samordningen af civilbeskyttelsesassistancen i nødsituationer; bemærker imidler-
tid, at medlemsstaternes ressourcer til at bekæmpe skovbrande, især ad luftvejen, er begrænsede, og at det
ikke altid er muligt for medlemsstaterne at yde støtte i situationer, hvor der er brug for ressourcerne på
deres nationale område; tager derfor til efterretning, at visse medlemsstater har modtaget mindre støtte end
andre og har været henvist til bilaterale aftaler med ikke EU-lande for at opnå hjælp; beklager således, at EU
som helhed i visse tilfælde ikke har været i stand til at udvise den fornødne solidaritet;

8. opfordrer indtrængende Rådet til uden yderligere forsinkelser at træffe afgørelse om forordningen om
den foreslåede EU-solidaritetsfond, under henvisning til, at Parlamentet vedtog sin holdning i maj 2006;
anser Rådets langsommelighed i denne sag for uacceptabel; er af den opfattelse, at der med den nye forord-
ning, som bl.a. indeholder en nedsættelse af tærskelværdierne for mobiliseringen af Den Europæiske Unions
Solidaritetsfond, skabes mulighed for en hurtigere samt mere fleksibel og effektiv håndtering af skaderne;
opfordrer det portugisiske formandskab samt EU's finans-, miljø-, landbrugs- og regionaludviklingsministre
til en hurtig og målrettet indgriben; foreslår med henblik herpå, at der indkaldes til en ekstraordinært fælles
samling i Rådet med deltagelse af disse ansvarlige ministre med deltagelse af Parlamentet og Kommissionen
som observatører;

9. opfordrer til, at der oprettes en europæisk beredskabsstyrke til øjeblikkelig indsættelse i nødsituationer,
således som det blev foreslået i beretningen fra kommissær Barnier, og beklager den manglende reaktion og
opfølgning i denne henseende; understreger i denne forbindelse, at der er behov for at videreudvikle EU's
hurtige reaktionskapacitet på grundlag af medlemsstaternes civilbeskyttelsesmekanismer, således som Det
Europæiske Råd også fastslog i Bruxelles den 16.-17. juni 2006; opfordrer Kommissionen til at udarbejde
et konkret forslag herom; understreger den rolle, som medlemsstaterne og de lokale myndigheder spiller for
effektivt at kunne forebygge og bekæmpe brandene;

10. anmoder indtrængende Kommissionen om at opfordre medlemsstaterne til at forelægge oplysninger
om deres beredskabsprogrammer og om deres erfaringer i forbindelse med naturkatastrofer og at undersøge,
hvor fyldestgørende deres foranstaltninger til forebyggelse, beredskab og foranstaltninger er, med henblik på
at udveksle erfaringer og drage konklusioner om omgående foranstaltninger, koordination af administrative
og operative organer samt om adgang til de nødvendige menneskelige ressourcer og materiel; opfordrer
Kommissionen til at undersøge mulighederne for et samarbejde med EU's naboer og andre tredjelande
med henblik på at bekæmpe katastrofebrande og udveksle bedste praksis og/eller kapacitet i de farlige som-
mermåneder for at være bedre forberedt på skovbrandssæsonen i 2008;

11. erkender, at erfaringerne fra de foregående og dette år understreger nødvendigheden af styrke Fælles-
skabets civilbeskyttelsesberedskab og indsatskapacitet i forbindelse med skovbrande og andre ukontrollable
brande, og opfordrer indtrængende Kommissionen til at tage et initiativ med henblik herpå;

C 187 E/58 DA 24.7.2008Den Europæiske Unions Tidende

Tirsdag, den 4. september 2007



12. opfordrer Kommissionen til at undersøge mulighederne for, at der med henblik på en hurtig indgri-
ben over for alvorlige nødsituationer på forhånd kan træffes foranstaltninger til at give adgang til yderligere
ressourcer fra andre kilder, herunder fra det kommercielle marked; foreslår, at omkostningerne ved bered-
skabsstyrken dækkes ved anvendelse af det finansielle civilbeskyttelsesinstrument;

13. udtrykker tilfredshed med Rådets nylige beslutning 2007/162/EF, Euratom af 5. marts 2007 om
etableringen af et finansielt civilbeskyttelsesinstrument, og er overbevist om, at aktiviteter, der modtager
finansiel støtte via dette instrument vil være et synligt udtryk for europæisk solidaritet og give europæisk
merværdi til en effektiv håndtering af naturkatastrofer; er dog i tvivl om, hvorvidt bevillingerne til dette nye
instrument vil være tilstrækkelige til at sikre en effektiv gennemførelse af dets ambitiøse opgaver;

14. understreger, at der er behov for mere vidtgående foranstaltninger til forebyggelse af naturkatastrofer
og imødeser i denne forbindelse med stor interesse, at Kommissionen i 2008 vil offentliggøre to under-
søgelser, hvis sigte er at formulere en integreret strategi for forebyggelse af naturkatastrofer; opfordrer end-
videre Kommissionen til at undersøge, i hvilket omfang den åbne koordinationsmetode kan bruges til at
forebygge naturkatastrofer gennem en generel arealforvaltning for at øge tilbageholdelsestiden for vandfore-
komster og en generel skovpleje for at begrænse brandbelastningen mest muligt og reducere den hastighed,
hvormed ilden breder sig; understreger, at den genvundne biomasse kan bidrage til en bedre økonomisk
gennemførlighed;

15. opfordrer Kommissionen til at gennemføre mere forskning for at forbedre forebyggelsen af skov-
brande samt metoderne og materialerne til brandbekæmpelse og gennemgå de politikker, der vedrører fysisk
planlægning og arealanvendelse; opfordrer derfor medlemsstaterne til at gøre en energisk indsats for at
forbedre og gennemføre deres rammelovgivning vedrørende skovbeskyttelse og at afholde sig fra kommer-
cialiserings-, reklassificerings- og privatiseringsaktiviteter for at begrænse indblanding og spekulation; anmo-
der om, at al disponibel knowhow i EU, herunder satellitsystemer, sættes ind på denne opgave;

16. beklager, at så stor en del af disse skovbrande tilsyneladende er påsatte, og er navnlig bekymret over,
at det i stigende grad er kriminelle handlinger såsom brandstiftelse, der er årsag til de europæiske skov-
brande; opfordrer derfor medlemsstaterne til at skærpe straffene for kriminelle handlinger, der skader mil-
jøet, og navnlig for handlinger, der forårsager skovbrande, og mener, at en hurtig og effektiv efterforskning,
der klarlægger ansvaret, efterfulgt af passende straffe, vil virke afskrækkende på uagtsom og forsætlig krimi-
nel adfærd;

17. giver udtryk for sin bekymring over det voksende antal katastrofer, som forårsages af ekstreme kli-
mabegivenheder, der ifølge eksperterne i vid udstrækning må tilskrives klimaændringer i kølvandet på den
globale opvarmning; opfordrer derfor medlemsstaterne til at træffe de nødvendige foranstaltninger for at
efterleve Kyoto-målsætningerne, og opfordrer Kommissionen til at tage initiativ til at sikre, at Kyoto-forplig-
telserne overholdes, og at der sker en opfølgning; opfordrer Kommissionen og alle de relevante offentlige
myndigheder til at tage hensyn til klimaændringer og den øgede sandsynlighed for katastrofer som over-
svømmelser og skovbrande, når det drejer sig om at opstille budgetter og reserver til uforudsete udgifter til
redningstjenester;

18. opfordrer Kommissionen til at fortsætte samarbejdet med de nationale myndigheder med henblik på
at udvikle politikker, der kan minimere brandenes miljømæssige virkninger; efterlyser en genbeplantnings-
politik baseret på respekt for bioklimatiske og miljømæssige forhold; understreger behovet for at indsamle
og registrere oplysninger om naturressourcerne i de enkelte medlemsstater ved at oprette »grønne national-
regnskaber« i form af en database, der er tilgængelig for alle borgere;

19. understreger behovet for i forbindelse med naturkatastrofer at tage særligt hensyn til de særlige
behov, som handicappede har, ved enhver indsats som led i ordningerne for civilbeskyttelse;

20. finder det nødvendigt snarest at fremme og støtte det frivillige civilbeskyttelsesarbejde med grund-
læggende uddannelsesaktiviteter og udstyr, der også omfatter avanceret teknologi, da dette udgør en af de
væsentligste ressourcer, som medlemsstaterne råder over til imødegåelse af nødsituationer, der skyldes natur-
katastrofer; henstiller til EU og medlemsstaterne at bevidstgøre samfundet om værdien af vore skove og
deres ressourcer og fordelene ved, at de bevares ved at fremme inddragelse af civilsamfundet via organiseret
frivilligt arbejde eller med andre metoder;
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21. mener, at en forudsætning for en langsigtet beskyttelse af skovområder er en bæredygtig planlægning
og gennemførelse af regionale udviklingsplaner og udviklingsplaner for landdistrikterne, hvis mål er at
begrænse afvandringen fra landdistrikterne, at skabe nye diversificerede indtægter i landdistrikterne, især
for den yngre generation, og at etablere den nødvendige moderniserede infrastruktur for at tiltrække bære-
dygtig turisme og bæredygtige tjenesteydelser til landdistrikterne;

22. understreger, at naturkatastrofer og særlig skovbrande i år har udgjort en betydelig risiko for monu-
menter og arkæologiske fundsteder, som er af stor betydning for den europæiske kulturarv; fremhæver i
denne forbindelse truslen mod det antikke Olympia, som er oprindelsessted for de olympiske lege, og
navnlig museet her, der har status af verdenskulturarv; kræver, at der omgående stilles ressourcer til rådighed
til en genetablering af lokaliteter, der indgår i den europæiske kulturarv, hvis de skades af fortsatte skov-
brande;

23. opfordrer indtrængende medlemsstaterne til at sikre, at alle brandhærgede skovarealer fortsat skal
have status af skov og skal være omfattet af genbeplantningsprogrammer og af ufravigelige betingelser, lige-
som der ikke bør gives tilladelse til ændringer af arealernes anvendelse; anmoder om gennemførelse af
bevaring og en hensigtsmæssig arealanvendelse, herunder bæredygtigt land- og skovbrug og effektiv risiko-
styring og om omgående at udforme omfattende genopbygningspolitikker for turismen og de lokale øko-
nomier, hvor de er berørt;

24. henstiller til Kommissionen at føre tilsyn med den korrekte og effektive anvendelse af alle nødhjælps-
midler, der stilles til rådighed for medlemsstaterne, for at håndtere følgerne af naturkatastrofer, og opfordrer
medlemsstaterne til at sikre tilbagebetaling af fællesskabsstøtte, der er anvendt ukorrekt, f.eks. i tilfælde af
manglende gennemførelse af planer for genbeplantning, og at sikre matrikelmæssig modernisering;

25. fordømmer legalisering af ulovligt byggeri på beskyttede arealer og arealer, hvor der generelt ikke er
givet byggetilladelse, og anmoder indtrængende om, at der omgående sættes en stopper for ethvert forsøg
på at begrænse beskyttelsen af skovene gennem ændringer af den græske forfatning (artikel 24);

26. foreslår udsendelse af en delegation fra Europa-Parlamentet til de lande, der er hårdest ramt af de
seneste naturkatastrofer, for at udtrykke Parlamentets solidaritet med befolkningen, konstatere omfanget af
tabet af menneskeliv, ejendom, sociale netværk, miljøet og økonomien, og at drage hensigtsmæssige kon-
klusioner med henblik på en forbedret forebyggelse og forbedrede reaktioner i tilsvarende fremtidige eks-
treme situationer i EU;

27. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen og medlemsstaternes rege-
ringer og parlamenter.

P6_TA(2007)0363

Bedre lovgivning i Den Europæiske Union

Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om bedre lovgivning i Den Europæiske Union
(2007/2095(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sin beslutning af 26. oktober 2000 om Kommissionens rapporter til Det Europæiske
Råd om »Bedre lovgivning 1998 — Et fælles ansvar« og »Bedre lovgivning 1999« (1),

— der henviser til sin beslutning af 29. november 2001 om Kommissionens hvidbog om nye styreformer
i EU (2),

(1) EFT C 197 af 12.7.2001, s. 433.
(2) EFT C 153 E af 27.6.2002, s. 314.
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— der henviser til sin beslutning af 8. april 2003 om beretning fra Kommissionen til Det Europæiske Råd
om bedre lovgivning 2000 og 2001 (1),

— der henviser til sin beslutning af 26. februar 2004 om Kommissionens beretning »Bedre lovgivning
2002« (2),

— der henviser til sin beslutning af 9. marts 2004 om Kommissionens meddelelse om bedre og enklere
EU-lovgivning (3),

— der henviser til sin beslutning af 20. april 2004 om vurdering af fællesskabslovgivningens og hørings-
procedurernes virkning (4),

— der henviser til sin beslutning af 16. maj 2006 om en strategi til forenkling af de lovgivningsmæssige
rammer (5),

— der henviser til sin beslutning af 16. maj 2006 om bedre lovgivning 2004: anvendelse af nærheds-
princippet (12. rapport) (6),

— der henviser til sin beslutning af 16. maj 2006 om resultatet af screeningen af verserende lovforslag (7),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet, Europa-Parlamentet, Det Europæiske Økonomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget af 14. november 2006 med titlen »En strategisk gennemgang af
programmet for bedre lovgivning i Den Europæiske Union« (KOM(2006)0689),

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Retsudvalget og udtalelser fra Økonomi- og Valutaudvalget, Udvalget om
Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed samt Regionaludviklingsudvalget (A6-0273/2007),

A. der henviser til, at det har meget høj prioritet for Den Europæiske Union at opfylde målsætningen om
bedre lovgivning, da en maksimering af fordelene ved moderne, rationel og effektiv lovgivning samtidig
med en minimering af omkostningerne herved vil sikre den højest mulige produktivitet, vækst, accept
og i sidste ende beskæftigelse i hele Europa,

B. der henviser til, at Kommissionen i sin ovennævnte meddelelse af 14. november 2006 analyserer de
skete fremskridt med hensyn til bedre lovgivning og kortlægger de væsentligste udfordringer, idet den
påpeger, hvilke fremskridt der skal gøres såvel på europæisk plan som i medlemsstaterne, og således
udvikler en generel tilgang, der skal gøre det lettere og dermed billigere at anvende fællesskabslovgiv-
ning og national lovgivning,

C. der henviser til, at denne tilgang, som er et nyttigt redskab for Kommissionen, Rådet og Parlamentet i
bestræbelserne på at nå målene i Lissabon-strategien, kræver et tæt partnerskab på området, først mel-
lem EU-institutionerne og dernæst mellem disse og de nationale myndigheder,

D. der henviser til, at Kommissionen i den ovennævnte meddelelse foreslår en grundigere gennemgang
af 4konsekvensanalyser ved oprettelse af et uafhængigt udvalg for konsekvensanalyser, der står under
Kommissionens formand, og giver tilsagn om at tage forebyggende skridt og tidligt i forløbet at følge
op på dem sammen med medlemsstaterne, så der sikres en korrekt gennemførelse af de væsentligste
direktiver,

E. der henviser til, at Parlamentet og Rådet efter Kommissionens opfattelse bør gøre mere systematisk
brug af konsekvensanalyser ved væsentlige ændringer af Kommissionens forslag og prioritere fremsatte
forenklingsforslag, kodificering og ophævelse af forældet lovgivning højere,

(1) EUT C 64 E af 12.3.2004, s. 135.
(2) EUT C 98 E af 23.4.2004, s. 155.
(3) EUT C 102 E af 28.4.2004, s. 512.
(4) EUT C 104 E af 30.4.2004, s. 146.
(5) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 136.
(6) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 128.
(7) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 140.
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F. der henviser til, at Kommissionen foreslår, at medlemsstaterne til gengæld bør udvikle og håndhæve
høringsmekanismer og forenklingsprogrammer, hvor disse mangler, og skabe grobund for en mere
systematisk evaluering af økonomiske, sociale og miljømæssige konsekvenser samt en bedre anvendelse
af fællesskabsretten,

G. der henviser til, at bedre lovgivning ikke udelukkende er et spørgsmål om at fjerne overdrevet bureau-
krati, begrænse den administrative byrde, forenkle eksisterende lovgivning eller foretage en afregulering,
men også drejer sig om at sikre, at alle relevante statslige og ikke-statslige aktører på alle niveauer
deltager i lovgivningsprocessen, og at der etableres et nært partnerskab mellem de europæiske institu-
tioner og de nationale, regionale og lokale myndigheder, med henblik på at tilvejebringe lovgivning af
høj kvalitet,

H. der henviser til, at der på alle forvaltningsniveauer bør lægges vægt på bedre lovgivning for at gøre det
muligt at begrænse den administrative byrde,

I. der henviser til, at lokale og regionale myndigheder ofte har til opgave at gennemføre og håndhæve
EU-lovgivning,

J. der henviser til, at Kommissionen endelig foreslår, at såvel Den Europæiske Union som medlemsstaterne
giver sig i kast med en ambitiøs strategi med henblik på at reducere de administrative byrder, der
skyldes EU-lovgivning og national lovgivning, og at det fælles reduktionsmål i den forbindelse bør nås
inden 2012,

1. støtter fuldt ud processen for gennemførelse af bedre lovgivning med henblik på at styrke effektivite-
ten, nyttevirkningen, sammenhængen, ansvarligheden og gennemsigtigheden i EU's lovgivning; understreger
imidlertid, at en sådan proces skal baseres på en række forudsætninger:

i) fuld og fælles deltagelse af Rådet, Kommissionen og Europa-Parlamentet

ii) bred og åben høring af alle relevante aktører, herunder ikke-statslige organisationer

iii) styrkelse af fællesskabsorganernes ansvar for lovgivningsprocessen og af den generelle gennemsigtighed
i denne proces, især ved at give offentligheden mulighed for at få indsigt i rådsmøder, når Rådet
optræder som lovgivende myndighed

iv) opsyn med, at enhver vurdering med henblik på forenkling tager hensyn til økonomiske, sociale, miljø-
mæssige og sundhedsmæssige aspekter på lige fod og ikke er begrænset til kortsigtede betragtninger

v) sikring af, at forenklingsprocessen under ingen omstændigheder fører til en forringelse af standarderne i
henhold til gældende lovgivning;

2. støtter Kommissionens mål om at forbedre lovgivningen og begrænse den administrative byrde; mener,
at foranstaltningerne i Kommissionens meddelelse viser, at den tydeligvis vil gøre og allerede gør en indsats
for at nå dette mål, men er af den opfattelse, at der er behov for en endnu større indsats på en række
områder for at sikre, at der drages størst mulig økonomisk fordel af lovgivningen om det indre marked;

3. opfordrer indtrængende Kommissionen til at gøre alt, hvad der er nødvendigt for at strømline og
modernisere den eksisterende fællesskabslovgivning ved hjælp af en passende forenklingsstrategi under
behørig inddragelse af medlemsstaterne og de berørte parter; understreger imidlertid endnu en gang, at
selv om målsætningen om bedre lovgivning er fælles for alle EU-institutionerne, spiller Kommissionen en
afgørende rolle ved udarbejdelsen af lovgivningsforslag af høj kvalitet, som er det bedste udgangspunkt for
hele forenklingsprocessen;

4. opfordrer indtrængende Kommissionen til at lægge større vægt på gennemførelse, håndhævelse og
evaluering af fællesskabslovgivningen som en væsentlig del af processen for bedre lovgivning;

5. er enig med Kommissionen i, at bedre lovgivning ikke kan opnås uden et generelt overblik over de
økonomiske, sociale, miljømæssige, sundhedsmæssige og internationale konsekvenser af hvert enkelt lovgiv-
ningsforslag; støtter derfor fuldt ud, at der i Kommissionen oprettes et uafhængigt udvalg for konsekvens-
analyser, der står under Kommissionens formand, med henblik på at overvåge anvendelsen af disse princip-
per ved udarbejdelsen af konsekvensanalyser i Kommissionens berørte tjenestegrene;
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6. understreger imidlertid, at der bør oprettes et uafhængigt ekspertpanel, der gennem stikprøver kan
kontrollere kvaliteten af udtalelserne fra udvalget for konsekvensanalyser, med henblik på at garantere et
minimum af uafhængig kontrol ved udarbejdelsen af konsekvensanalyser, og at repræsentanter for berørte
parter også bør kunne deltage i udarbejdelsen af disse;

7. anser det for nødvendigt, at udvalget for konsekvensanalyser sikrer, at der anvendes en fælles metode
for alle konsekvensanalyser, så man undgår selvmodsigende tilgange og gør det lettere at foretage sammen-
ligninger;

8. kræver, at Parlamentet regelmæssigt underrettes om de beslutninger, der træffes i udvalget for konse-
kvensanalyser, som arbejder under tilsyn af Kommissionens formand, med henblik på at sikre en gennem-
sigtig dialog mellem de to institutioner;

9. opfordrer Kommissionen til at tilvejebringe konsekvensanalyser, der opstiller tilstrækkeligt mange
scenarier og politiske valgmuligheder (herunder om nødvendigt at undlade at foretage sig noget) som grund-
lag for omkostningseffektive, bæredygtige og socialt acceptable løsninger;

10. mener, at enhver konsekvensanalyse generelt bør tage hensyn til alle et politisk forslags væsentlige og
mulige virkninger for samfundet, miljøet og økonomien, og at konsekvensanalyser, hvis det er muligt og i
overensstemmelse med den relevante lovgivning, også skal tage behørigt hensyn til alle mulige betydelige
virkninger for sårbare grupper eller minoritetsgrupper samt ligestillingsaspekter og andre følsomme
målgrupper, f.eks. etniske minoriteter, forældre med børn, ældre, langtidssyge og handicappede (»social
benchmarking«);

11. anmoder Kommissionen om at høre alle relevante berørte parter, navnlig nationale, regionale og
lokale myndigheder, når den udarbejder konsekvensanalyser, således at der kan tages behørigt hensyn til
lokale eller regionale forskelle, og om i god tid at underrette Parlamentet, Regionsudvalget og alle relevante
statslige organer på regionalt og lokalt plan om resultaterne af konsekvensanalyser;

12. mener, at alle relevante aktører i dette øjemed skal høres i alle faser, eventuelt ved at der i større
omfang gøres brug af Kommissionens websted for offentlige høringer, idet resultatet ellers kan blive tilfæl-
digt, og ved hjælp af nye og mere strukturerede høringsformer, som omhandlet i Kommissionens med-
delelse »Mod en stærkere hørings- og dialogkultur — Generelle principper og minimumsstandarder ved
Kommissionens høring af interesserede parter« (KOM(2002)0704); mener i denne forbindelse, at Kommis-
sionen skal sikre størst mulig gennemsigtighed ved offentliggørelsen af de interesserede parters reaktioner;

13. understreger, at Parlamentet og Rådet bør foretage en mere systematisk konsekvensanalyse af væsent-
lige ændringer af Kommissionens forslag;

14. opfordrer indtrængende Kommissionen til at præcisere, hvilket stadium endnu ikke offentliggjorte
konsekvensanalyser befinder sig på, ved klart at angive, om de pågældende analyser fortsat er under udar-
bejdelse eller er blevet trukket tilbage, udsat, eller om man af forskellige årsager er startet forfra osv., og til at
høre de berørte parter angående de analyser, der fortsat er under udarbejdelse;

15. insisterer på, at medlemsstaterne tilvejebringer en konsekvensanalyse i forbindelse med deres initiati-
ver inden for politisamarbejde og retligt samarbejde i kriminalsager, jf. EU-traktatens artikel 34, stk. 2;
mener, at medlemsstaterne bør anerkende, at de har en egentlig forpligtelse hertil;

16. støtter Kommissionens tiltag med periodevis gennemgang og bortfald af fremsatte forslag; fastholder
imidlertid, at dette tiltag skal ses i lyset af de forskellige fællesskabsinstitutioners beføjelser i lovgivnings-
processen som fastlagt i traktaterne og i overensstemmelse med princippet om loyalt samarbejde mellem
institutionerne;

17. støtter den principbaserede lovgivning og fokuseringen på kvalitet i stedet for kvantitet; ser debatten
om bedre lovgivning som en anledning til at gøre sig overvejelser vedrørende lovgivning som en proces til
at opnå klart definerede politikmål ved at engagere alle aktører i alle processens faser, fra udarbejdelse til
håndhævelse, og involvere dem heri;
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18. betragter erfaringerne fra Lamfalussy-proceduren med hensyn til lovgivning om finansmarkederne,
især dialogen mellem lovgiver og markedsdeltagere, som en værdifuld prøvesag for en dynamisk lovgiv-
ningsproces;

19. er af den opfattelse, at Lamfalussy-proceduren er en hensigtsmæssig mekanisme; mener, at konver-
gensen mellem forskellige tilsynsmetoder er altafgørende; glæder sig over niveau 3-udvalgenes arbejde i
denne henseende og støtter deres anmodning om en passende »værktøjskasse«; mener, at man ved at give
tilsynsførende myndigheder handlefrihed i høj grad kan lette den byrde, der er forbundet med lovgivningens
tekniske detaljer, og skabe hensigtsmæssige regler for et dynamisk marked; understreger imidlertid, at dette
aldrig kan fjerne det politiske ansvar for så vidt angår de endelige målsætninger; insisterer på, at lovgiverne
skal føre omhyggeligt tilsyn med processen, og gentager, at Parlamentets rettigheder i forbindelse med lov-
givningsproceduren bør respekteres fuldt ud;

20. mener, at Kommissionen bør kontrollere relevansen af verserende lovforslag kontinuerligt, og ikke
blot når den tiltræder, og at den bør trække forslag, der ikke længere er relevante, tilbage og herved være
særlig opmærksom på forslag, der har været udestående gennem længere tid;

21. understreger, at der også er behov for forenkling i forbindelse med Kommissionens samspil med
borgerne, f.eks. inden for områdersom indkøbsaftaler, finansielle tjenesteydelser, forskningsprogrammer, reg-
ler for statsstøtte samt ansøgninger om støtte;

22. støtter i princippet en hurtigere vedtagelse af de forenklingsforslag, der er under behandling, men
anser det for nødvendigt i hvert enkelt tilfælde at vurdere, om et forslag har bredere konsekvenser, da der i
så fald vil være brug for mere tid;

23. er bevidst om, at lovgivningsarbejdet i EU kunne gennemføres på en mere systematisk måde; opfor-
drer derfor Kommissionen til at tage sine arbejdsmetoder og sin organisation op til overvejelse med henblik
på at kunne tage hånd om forskellige spørgsmål på en mere horisontal måde med det primære formål at
sikre større sammenhæng, udnytte mulige synergier samt undgå inkonsekvens;

24. mener, at Kommissionen bør tage hensyn til Parlamentets holdning, når fremlagte forslag trækkes
tilbage, for at bevare den nødvendige tillid mellem Kommissionen og Parlamentet;

25. glæder sig over Kommissionens meddelelse om, at 68 forslag, som den anser for ikke at være i
overensstemmelse med Lissabon-strategiens målsætninger og principperne om bedre lovgivning, er blevet
trukket tilbage, men beklager, at Kommissionen har trukket forslaget til direktiv om statut for det gensidige
europæiske selskab tilbage, selv om det er et af nøgleelementerne i Lissabon-strategien, og opfordrer derfor
Kommissionen til at vedtage et initiativ inden udgangen af 2007 med henblik på at få udarbejdet et udkast
til en statut for det gensidige europæiske selskab og en statut for den europæiske forening;

26. er enig i, at Rådet ligesom Parlamentet må overveje, hvilken virkning dets væsentligste ændringer vil
få på Kommissionens konsekvensanalyse; understreger behovet for en cost-benefit-analyse, der afspejler
strukturen i de komplekse lovgivningsmæssige omkostninger bedre i tilfælde, hvor direktiver gennemføres
ved hjælp af national lovgivning og ændrer den lovgivningsmæssige ramme, inden for hvilken virksomheder
og individuelle borgere opererer; går stærkt ind for gennemsigtighed i og uafhængig kontrol med gennem-
førelsen af konsekvensanalyser under de lovgivende myndigheders fulde ansvar inden for deres politiske
prioriteter;

27. støtter fuldt ud enhver bestræbelse fra Kommissionens side på generelt at styrke håndhævelsen af
fællesskabsretten ved at tage yderligere forebyggende skridt og tidligt i forløbet at følge op på dem sammen
med medlemsstaterne, så der sikres en korrekt gennemførelse af de væsentligste direktiver, og anbefaler, at
Parlamentet i behørigt omfang inddrages i sådanne initiativer;

28. mener, at Kommissionen i forbindelse med overvågningen af medlemsstaternes anvendelse af fælles-
skabsretten bør pålægge medlemsstaterne at udarbejde sammenligningstabeller og gennemførelsesnotater og
ikke kun opfordre dem hertil, navnlig med henblik på kontrollen med de enkelte nationale procedurer til
gennemførelse af direktiver; mener, at Kommissionen i dette øjemed bør opfordre medlemsstaterne til at
vedtage en fælles referencemetode;
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29. mener ikke, at den vægt, der lægges på konsekvensanalysernes betydning bør medføre, at Kommis-
sionen overfører midler, der er afsat til overvågning af den korrekte gennemførelse af fællesskabsretten og
behandlingen af sager om overtrædelse, til konsekvensanalyser; understreger behovet for at forhøje de mid-
ler, der er afsat til at sikre effektiv overvågning af anvendelsen af fællesskabsretten;

30. beklager medlemsstaternes såkaldte »gold plating« og opfordrer Kommissionen til at undersøge,
hvilke yderligere foranstaltninger der kan træffes for at forhindre en sådan praksis, herunder indførelse af
direkte søgsmålsadgang for borgerne; kræver, at der foretages opfølgende konsekvensanalyser for at under-
søge, hvordan afgørelser rent faktisk gennemføres i medlemsstaterne og på lokalt plan; støtter øget anven-
delse af forordninger, hvor det er hensigtsmæssigt;

31. minder om betydningen af velovervejet brug af ophørsklausuler for at sikre, at lovgivningen forbliver
relevant;

32. insisterer på, at Kommissionen, når den fremsætter et lovgivningsforslag, skal undgå uklare og over-
flødige udtryk og fortrinsvis anvende en enkel og forståelig sprogbrug under bibeholdelse af terminologisk
præcision og retssikkerhed; mener navnlig, at den udbredte praksis med at anvende uforståelige akronymer
og et utal af overflødige betragtninger skal opgives; tilskynder alle forvaltningsniveauer til overalt, hvor dette
er muligt, at benytte et klart og for borgerne letforståeligt sprog;

33. opfordrer Kommissionen til samtidig med udformningen af bedre lovgivning at sikre, at ny lovgiv-
ning og håndhævelse heraf er konsekvent, kan retfærdiggøres, er gennemsigtig og kan forstås af samtlige
berørte parter;

34. opfordrer Kommissionen til for forordningers vedkommende i forvejen at udarbejde retningslinjer for
gennemførelse til gavn for medlemsstaterne, regionale og lokale myndigheder og specialiserede agenturer;

35. fastholder på det bestemteste, at bedre lovgivning altid skal indebære, at Parlamentet inddrages fuldt
ud, både i den interinstitutionelle debat og, som medlovgiver, i vedtagelsen af lovgivning i forbindelse med
en sådan proces; understreger endvidere, at Parlamentet altid har mulighed for at tage stilling til hensigts-
mæssigheden af det valgte retlige instrument (forordning, direktiv eller beslutning/afgørelse) og/eller at vur-
dere, om alternative reguleringsmetoder er mere hensigtsmæssige;

36. opfordrer Kommissionen til at undersøge alternativer til lovgivning for at forbedre det indre markeds
funktion, herunder selvregulering og gensidig anerkendelse af nationale regler, og understreger samtidig, at
dette ikke må vanskeliggøre den demokratiske kontrol, som Europa-Parlamentet og medlemsstaternes parla-
menter udøver; gør opmærksom på, at fællesskabslovgivningen skal ses inden for rammerne af international
konkurrence og globale markeder;

37. mener, at de nye komitologiregler, der styrker Parlamentets og Rådets kontrol med udøvelsen af de
gennemførelsesbeføjelser, der tillægges Kommissionen, giver endnu en mulighed for at forenkle fællesskabs-
lovgivningen, for så vidt som de giver mulighed for at tillægge Kommissionen vidtrækkende reguleringsbe-
føjelser med hensyn til ikke-væsentlige og tekniske detaljer og dermed gør det muligt for Parlamentet og
Rådet at koncentrere deres lovgivningsvirksomhed om mere væsentlige bestemmelser;

38. glæder sig over konklusionerne fra Det Europæiske Råds forårsmøde 2007 om bedre lovgivning,
navnlig beslutningen om at mindske de med fællesskabslovgivningen forbundne administrative byrder med
25% for små og mellemstore virksomheder (SMV'er) inden 2012; mener, at dette mål burde resultere i en
mere intelligent, effektiv og brugerorienteret lovgivning, der mindsker unødvendige byrder på SMV'er uden
at forringe standarderne i henhold til gældende lovgivning; støtter især Rådets beslutning om at opfordre
medlemsstaterne til at opstille nationale mål inden 2008 og anmoder Kommissionen og medlemsstaterne
om at fastlægge ensartede tilsynsmekanismer, således at der kan ske en effektiv gennemførelse af denne
proces på nationalt, regionalt og lokalt plan;

39. opfordrer Kommissionen til hvert år at forelægge sine resultater og sine planer med henblik på at nå
de lovede mål for reduktion af den administrative byrde;
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40. opfordrer Kommissionen til i samarbejde med Rådet og Parlamentet at udvikle en institutionel reform
inden for Fællesskabet, der vil bidrage til større økonomiske besparelser og samtidig lette samarbejdet med
henblik på at sikre en bedre og mere intelligent lovgivning;

41. opfordrer Kommissionen til i sit videre arbejde for bedre lovgivning at tage hensyn til resultaterne af
den undersøgelse, der er gennemført på anmodning af Parlamentets Udvalg om Miljø, Folkesundhed og
Fødevaresikkerhed om forenklingsprocessen, »Forenkling af EU's miljøpolitik« (1);

42. er bekymret over resultaterne af forskellige uafhængige undersøgelser (2), der viser, at Kommissionens
retningslinjer for konsekvensanalyser ikke overholdes fuldt ud af Kommissionens generaldirektorater, at vur-
deringen og kvantificeringen af de økonomiske virkninger prioriteres på bekostning af en tilsvarende vurde-
ring af de miljømæssige, sociale og internationale virkninger, at omkostningerne ved lovgivningen vurderes i
langt højere grad end fordelene, og at kortsigtede hensyn overskygger langsigtede; glæder sig over, at Kom-
missionen har planer om at nedsætte et udvalg for konsekvensanalyser og at indføre ekstern evaluering af
Kommissionens konsekvensanalysesystem, hvilket tilsammen burde bidrage til at sikre, at ovennævnte ved-
varende mangler endelig afhjælpes;

43. støtter konklusionen af undersøgelsen »Forenkling af EU's miljøpolitik«, der fastslår, at konsekvens-
analyser kan spille en vigtig rolle med hensyn til at sikre bedre lovgivning, og at kvaliteten af nogle analyser
skal forbedres; opfordrer Kommissionen til at sikre:

— at der tildeles tilstrækkelig tid og tilstrækkelige finansielle ressourcer til disse analyser

— at konsekvensanalyser tager hensyn til økonomiske, sociale, miljømæssige og sundhedsmæssige aspekter
på lige fod og på både kort og længere sigt

— at konsekvensanalyser ikke kun vurderer de økonomiske omkostninger ved foranstaltninger, men også
omkostningerne ved ikke at tage hånd om spørgsmål vedrørende miljø, folkesundhed eller fødevarer

— at der hersker åbenhed, og at alle relevante aktører inddrages

— at konsekvensanalyserne sigter tilstrækkelig bredt, og at de tager hensyn til de forskellige nationale
forhold i medlemsstaterne;

anerkender, at konsekvensanalyser også kunne spille en vigtig rolle i forbindelse med ændringsforslag fra
Parlamentet eller Rådet, som har potentielt vidtrækkende konsekvenser;

44. opfordrer Kommissionen til yderligere at fremme udvekslingen af oplysninger om bedste praksis for
så vidt angår forenkling af EU's miljøpolitik i medlemsstaterne, f.eks. vedrørende:

— brug af informationsteknologi til at reducere den administrative byrde

— forenkling og integrering af tilladelser og licensudstedelse under opretholdelse af miljø- og sundheds-
standarderne

— forenkling og integrering af overvågnings- og rapporteringskravene, herunder en risikobaseret frem-
gangsmåde, idet der sikres åbenhed og en effektiv gennemførelse og håndhævelse;

45. opfordrer medlemsstaterne til under lovgivningsprocessen at fastlægge og gennemføre høringsmeka-
nismer i samarbejde med de regionale og lokale myndigheder, til at tage hensyn til sidstnævntes betænke-
ligheder i forbindelse med forhandlinger på ministerplan og til at styrke deres rolle i forbindelse med gen-
nemførelsen i national ret og implementeringen af EU-lovgivning;

(1) 1P/A/ENVI/ST/2006-45.
(2) Institute for European Environment Policy (2004): Sustainable Development in the European

Commission's Integrated Impact Assessments for 2003. Institute for European Environment Policy (2005): For better
or for worse — The EU's »Better Regulation« Agenda and the environment.
European Environment and Sustainable Development Advisory Council (2006): Impact Assessments of European
Commission Polices: Achievements and Prospects.
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46. opfordrer Kommissionen til at arbejde tæt sammen med alle de myndigheder i medlemsstaterne, der
er ansvarlige for gennemførelse af EU-lovgivning, og råder samtidig Kommissionen til på lokalt plan også at
arrangere seminarer om gennemførelsen af EU-lovgivning i national ret for ved hjælp af enkle, forståelige
midler at bibringe aktører relevant information direkte;

47. opfordrer medlemsstaterne til at fastlægge og håndhæve nødvendige, effektive og klare procedurer for
et bedre samarbejde mellem regionale og centrale regeringer med det formål at lette gennemførelsesproces-
sen og anerkende den stadig større rolle, som regioner med lovgivningsbeføjelser spiller;

48. tilskynder medlemsstaternes myndigheder til at fastlægge formelle gennemførelsesstrategier for klart
at definere regionale og nationale regeringers rolle og ansvar af hensyn til en bedre og hurtigere gennem-
førelse;

49. opfordrer Kommissionen til om muligt at offentliggøre gennemførelsesretningslinjerne for direktiver
samtidig med offentliggørelsen af selve direktiverne for at gøre det muligt for nationale og regionale rege-
ringer at tage hensyn til disse inden påbegyndelsen af gennemførelsesprocessen og for at sikre en korrekt og
rettidig gennemførelse i medlemsstaterne;

50. opfordrer Kommissionen til at fremskynde færdiggørelsen af en omfattende og frit tilgængelig offent-
lig database for national gennemførelseslovgivning, herunder i givet fald regionale forskelle;

51. er af den opfattelse, at bedre lovgivning ikke bør føre til lavere miljømæssige, sociale og kvalitets-
mæssige standarder;

52. opfordrer medlemsstaterne til at sikre, at de ved gennemførelsen af EU-lovgivning ikke pålægger
fysiske og juridiske personer forpligtelser, der er strengere end forpligtelserne i den gennemførte lovgivning,
og som navnlig pålægger SMV'er, der er drivkraften bag en bæredygtig udvikling af Europas regioner, en
unødig stor administrativ byrde;

53. anmoder Kommissionen om at forbedre formidlingen af oplysninger om gennemførelse af EU-lov-
givning i national ret og overtrædelsesprocedurer og om at gøre disse oplysninger offentligt og let tilgæn-
gelige på Kommissionens websted.

54. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen og medlemsstaternes rege-
ringer og parlamenter.

P6_TA(2007)0364

Nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet

Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om bedre lovgivning 2005 — anvendelse af
nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet (13. rapport) (2006/2279(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sin beslutning af 26. oktober 2000 om Kommissionens rapporter til Det Europæiske
Råd om »Bedre lovgivning 1998 — Et fælles ansvar« og »Bedre lovgivning 1999« (1),

— der henviser til sin beslutning af 29. november 2001 om Kommissionens hvidbog om nye styreformer
i EU (2),

(1) EFT C 197 af 12.7.2001, s. 433.
(2) EFT C 153 E af 27.6.2002, s. 314.
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— der henviser til sin beslutning af 8. april 2003 om beretning fra Kommissionen til Det Europæiske Råd
om bedre lovgivning 2000 og 2001 (1),

— der henviser til sin beslutning af 26. februar 2004 om Kommissionens beretning »Bedre lov-
givning 2002« (2),

— der henviser til sin beslutning af 9. marts 2004 om Kommissionens meddelelse om bedre og enklere
EU-lovgivning (3),

— der henviser til sin beslutning af 20. april 2004 om vurdering af fællesskabslovgivningens og hørings-
procedurernes virkning (4),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet og Europa-Parlamentet om »Bedre regulering til
gavn for vækst og beskæftigelse i Den Europæiske Union« (KOM(2005)0097),

— der henviser til sin beslutning af 16. maj 2006 om en strategi til forenkling af de lovgivningsmæssige
rammer (5),

— der henviser til sin beslutning af 16. maj 2006 om bedre lovgivning 2004: anvendelse af nærheds-
princippet (12. rapport) (6),

— der henviser til sin beslutning af 16. maj 2006 om resultatet af screeningen af verserende lovforslag (7),

— der henviser til beretning fra Kommissionen »Bedre lovgivning 2005« i overensstemmelse med artikel 9
i protokollen om anvendelse af nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet (13. rapport)
(KOM(2006)0289),

— der henviser til Kommissionens arbejdsdokument »Måling af administrative omkostninger og reduktion
af administrative byrder i Den Europæiske Union« (KOM(2006)0691),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet, Europa-Parlamentet, Det Europæiske Økonomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget »Handlingsprogram for reduktion af administrative byrder i Den
Europæiske Union« (KOM(2007)0023),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet, Europa-Parlamentet, Det Europæiske Økonomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget »En strategisk gennemgang af programmet for bedre lovgivning i
Den Europæiske Union« (KOM(2006)0689),

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Retsudvalget og udtalelse fra Udvalget om Beskæftigelse og Sociale
Anliggender (A6-0280/2007),

A. der henviser til, at det har meget høj prioritet for EU at opfylde målsætningen om bedre lovgivning, da
en maksimering af fordelene ved moderne, rationel og effektiv lovgivning samtidig med en minimering
af omkostningerne herved vil sikre den højest mulige produktivitet, vækst, accept og i sidste ende
beskæftigelse i hele Europa,

(1) EUT C 64 E af 12.3.2004, s. 135.
(2) EUT C 98 E af 23.4.2004, s. 155.
(3) EUT C 102 E af 28.4.2004, s. 512.
(4) EUT C 104 E af 30.4.2004, s. 146.
(5) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 136.
(6) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 128.
(7) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 140.
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B. der henviser til, at nærhedsprincippet spiller en afgørende rolle for legitimeringen af Fællesskabets lov-
givning, og når der skal træffes afgørelse om, hvorvidt det er hensigtsmæssigt at vedtage EU-regler, og
således har vist sig at være et centralt element i forbindelse med overvågningen af magtdelingen mellem
EU og medlemsstaterne, og at det er et nyttigt redskab, som sætter medlemsstaterne i stand til at påtage
sig lovgivningskompetence,

C. der henviser til, at det med henblik på at styrke retssikkerheden er klart nødvendigt, at både EU-lov-
givningen og national lovgivning overholder proportionalitetsprincippet fuldt ud,

D. der henviser til, at det er EF-Domstolen, der har ansvaret for at overvåge anvendelsen af nærhedsprin-
cippet og proportionalitetsprincippet,

E. der henviser til, at EU-lovgivningen, der ofte er et resultat af et vanskeligt politisk kompromis, kan
mangle klarhed, og at medlemsstaterne kan være ude af stand til eller mangle viljen til at gennemføre
den korrekt,

F. der henviser til, at EU-lovgivningens omdømme og effektivitet påvirkes af unødvendige og uforholds-
mæssige administrative byrder, der ofte pålægges borgerne og erhvervslivet gennem EU-regler,

G. der henviser til, at en reduktion af de unødvendige administrative byrder med 25% i høj grad kan
stimulere væksten for det europæiske BNP og dermed yde et vigtigt bidrag til opfyldelsen af Lissabon-
målene,

H. der henviser til, at unødvendige administrative byrder, der udspringer af EU-lovgivning, underminerer
EU-lovgivningens effektivitet og troværdighed,

I. der henviser til, at EU-lovgivningen bør gøre det lettere for borgerne og virksomhederne at drage størst
mulig fordel af det indre marked og ikke bør pålægge dem høje omkostninger, der kunne undgås,

J. der henviser til, at strømliningen af den gældende fællesskabsret gennem forenkling og en reduktion af
unødvendige administrative byrder ikke bør ske på bekostning af retssikkerheden og den beskyttelse,
der ydes i henhold til EU-lovgivningen,

1. er enig i, at de lovgivningsmæssige rammer, som virksomhederne er omfattet af, har afgørende betyd-
ning for virksomhedernes konkurrenceevne, for bæredygtig vækst og for resultater med hensyn til beskæfti-
gelse, og, at det bør være et vigtigt mål for EU's politikker at sikre, at de lovgivningsmæssige rammer er og
forbliver gennemsigtige, klare, effektive og af høj kvalitet generelt;

2. mener, at dårlig lovgivningskvalitet i medlemsstaterne og på fællesskabsplan svækker retsstatsprincip-
pet og skaber afstand mellem borgerne og deres institutioner;

3. støtter fuldt ud alle bestræbelser fra Kommissionens side på generelt at styrke effektiviteten og hånd-
hævelsen af fællesskabsretten gennem relevante initiativer;

4. glæder sig over den succes, webportalen »Kom til orde i Europa« har haft, og opfordrer Kommissionen
til at udvikle nye og mere effektive metoder til høring af berørte parter, inden der fremsættes lovgivnings-
forslag, om de forskellige aspekter af forslaget, herunder en konsekvensanalyse;

5. understreger vigtigheden af, at der gennemføres passende og uafhængige konsekvensanalyser på
grundlag af en omfattende høring af de berørte parter, og opfordrer Kommissionen til at opstille tilstrække-
ligt mange scenarier og politiske valgmuligheder (herunder om nødvendigt at undlade at foretage sig noget)
som grundlag for omkostningseffektive og bæredygtige løsninger;

6. glæder sig over Kommissionens tilsagn om at øge gennemsigtigheden og ansvarligheden for så vidt
angår Kommissionens ekspertgrupper og om at udarbejde en oversigt over eksisterende tilfælde af selvregu-
lering og samregulering på EU-plan;
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7. understreger, at det er vigtigt, at EF-institutionerne og medlemsstaterne, via regionale og lokale myn-
digheder såvel som på centralt ministerielt niveau, sørger for en permanent overvågning af anvendelsen af
nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet;

8. glæder sig over Kommissionens handlingsprogram om måling af de administrative omkostninger for
virksomhederne i Europa og om en reduktion af de unødvendige og uforholdsmæssigt store administrative
byrder med 25% inden 2012;

9. bemærker, at strategien om en reduktion med 25% vedrører unødvendige administrative byrder for
virksomhederne og derfor ikke kan sidestilles med en deregulering eller føre til en ændring af fællesskabs-
lovgivningens politiske målsætninger eller ambitionsniveau; opfordrer Kommissionen til at sikre, at redukti-
onen af de unødvendige administrative byrder, der udspringer af lovgivning, ikke bør ske på bekostning af
de oprindelige formål med den pågældende lovgivning;

10. støtter konklusionen om, at der skal være tale om en fælles målsætning, der kun kan opfyldes, hvis
medlemsstaterne og EU-institutionerne yder en fælles indsats;

11. understreger navnlig, at en effektiv strategi for reduktionen af de unødvendige administrative byrder i
EU både skal gennemføres af Kommissionen for så vidt angår unødvendige administrative byrder, der
udspringer af EU-forordninger og -direktiver og af medlemsstaterne for så vidt angår byrder, der udspringer
af national lovgivning; opfordrer Kommissionen til at gå i spidsen og ikke lade sine tiltag med henblik på at
reducere de unødvendige administrative byrder på EU-plan være afhængige af tiltag fra medlemsstaternes
side på nationalt plan med henblik på at reducere de unødvendige byrder, der udspringer af national lov-
givning;

12. glæder sig over, at Kommissionen har identificeret 13 prioriterede områder, hvor de administrative
omkostninger skal måles og de unødvendige administrative byrder reduceres, og anser dette for at være en
pragmatisk og effektiv tilgang, men opfordrer Kommissionen til på længere sigt også at måle de administra-
tive omkostninger og reducere de unødvendige administrative byrder uden for disse prioriterede områder;
mener, at dette bl.a. kan ske i forbindelse med den evaluering, der skal ske i henhold til de relevante
EU-regler;

13. er meget bekymret over, at Kommissionen i sin meddelelse (KOM(2007)0023) foreslår (i bilag I) at
begrænse handlingsprogrammets anvendelsesområde til virksomheders forpligtelser; mener imidlertid, at
strategien for udvikling og beskæftigelse indebærer, at der i handlingsprogrammet skal tages højde for alle
administrative byrder;

14. understreger vigtigheden af, at berørte parter involveres i arbejdet med at identificere de lovgivnings-
forslag, der skaber unødvendige administrative byrder, og fastlægge de foranstaltninger, der skal træffes for at
reducere sådanne byrder; opfordrer Kommissionen til at skabe en dialog i hvert enkelt generaldirektorat i
Kommissionen med berørte parter i EU med hensyn til såvel de 13 prioriterede områder som identificerin-
gen af nye prioriterede områder;

15. understreger, at reduktionen af de unødvendige administrative byrder på 25% skal give et realistisk
billede af den faktiske reduktion af byrderne; fremhæver derfor betydningen af, at der på forhånd foretages
en basismåling, og at reduktionsmålet på 25% defineres som et nettomål, således at der tages hensyn til
yderligere unødvendige administrative byrder, der udspringer af nye EU-regler, i den endelige evaluering i
2012 med henblik på at afgøre, om de unødvendige administrative byrder i EU er blevet reduceret med en
fjerdedel;

16. støtter Kommissionens forslag om indførelse af tærskler for oplysningskrav, idet kravene så vidt
muligt bør begrænses, når det drejer sig om små og mellemstore virksomheder;

17. betoner, at alle generaldirektoraterne i Kommissionen skal inddrages i reduktionen af de unødvendige
administrative byrder; understreger, at hvert enkelt generaldirektorat skal gøres opmærksom på de unødven-
dige administrative byrder, det skaber, ved hjælp af en forudgående basismåling, og at der skal fastsættes et
reduktionsmål på grundlag af denne basismåling for hvert enkelt generaldirektorat;

18. opfordrer Kommissionen til hvert år at offentliggøre de vedtagne og planlagte foranstaltninger med
henblik på at reducere de unødvendige administrative byrder i EU, stigningen i antallet af administrative
byrder i EU som følge af nye regler og de pågældende foranstaltningers forventede nettobidrag, udtrykt i %,
til opfyldelsen af målsætningen om en reduktion på 25% inden 2012;
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19. glæder sig over, at Kommissionen, mens den afventer vurderingen af de unødvendige administrative
byrder i 2008, agter at bidrage væsentligt til reduktionen af de unødvendige administrative byrder på kort
sigt ved hjælp af såkaldte »tiltag efter den hurtige procedure« for så vidt angår de mest åbenlyse unødvendige
administrative byrder; opfordrer Kommissionen til på grundlag af de erfaringer, der er gjort i de medlems-
stater, der allerede har foretaget basismålinger, at identificere flere områder, hvor der let kan opnås redukti-
oner af de unødvendige administrative byrder, og til at foreslå reduktionsmål;

20. støtter Kommissionens bestræbelser på at kortlægge de unødvendige administrative byrder, der
udspringer af ny EU-lovgivning, ved at integrere standardomkostningsmodellen (SCM) i proceduren for kon-
sekvensanalyser; mener, at det er af afgørende betydning, at de berørte parter bidrager til indsamlingen af de
oplysninger, der er nødvendige ved anvendelsen af SCM; understreger, at kvaliteten af konsekvensanalyser
skal kontrolleres af udvalget for konsekvensanalyser (IAB) gennem offentligt tilgængelige udtalelser;

21. understreger, at Parlamentet ikke bør behandle forslag til retsakter fra Kommissionen, der ikke er
ledsaget af en uafhængigt kontrolleret konsekvensanalyse, som omfatter en evaluering af unødvendige admi-
nistrative byrder ved hjælp af SCM;

22. mener, at merværdien af IAB's konsekvensanalyse bør evalueres inden udgangen af 2008; opfordrer
Kommissionen til at udvikle indikatorer til dette formål på grundlag af de eksisterende erfaringer fra inter-
nationale organisationer og medlemsstaterne;

23. foreslår, at de bevillinger, der for nylig er blevet frigjort på EU's budget til et pilotprojekt med henblik
på at minimere de administrative byrder, bruges til at oprette et uafhængigt ekspertpanel, der skal overvåge
kvaliteten af udtalelserne fra IAB ved hjælp af stikprøvekontrol, navnlig for så vidt angår kortlægning af
unødvendige administrative byrder og for at føre tilsyn med gennemførelsen af det europæiske handlings-
program for reduktion af administrative byrder;

24. understreger, at det er vigtigt med en klar skelnen mellem oplysningsforpligtelser, der er forældede,
overflødige og overregulerede, og oplysningsforpligtelser, der fortsat er nødvendige af hensyn til beskyttelse
af folkesundheden, sundheden, sikkerheden, arbejdskvaliteten og arbejdstagernes rettigheder, miljøet og Fæl-
lesskabets finansielle interesser;

25. bemærker, at det er nødvendigt, at Rådet og Parlamentet vedtager forenklede forslag hurtigere, og
fremhæver derfor den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 16. december 2003 (1), hvorefter
Rådets og Parlamentets arbejdsmetoder skal ændres, f.eks. ved at der indføres ad hoc-strukturer, der specifikt
tager sig af forenklingen af lovgivningen;

26. foreslår, at Kommissionen sideløbende med handlingsprogrammet for reduktion af unødvendige
administrative byrder gennemfører en undersøgelse med henblik på:

a) at udvikle en metode, hvorefter man ud over de administrative byrder kan kvantificere og vurdere alle
andre efterlevelsesbyrder (omkostninger, der udspringer af de materielle forpligtelser, der pålægges ved
lovgivning), som følger af ny lovgivning og regulering og ændringer af eksisterende lovgivning og
regulering

b) efterfølgende at iværksætte et pilotprojekt under inddragelse af de berørte parter med henblik på anven-
delse af en målingsmetode, der svarer til den, der anvendes med hensyn til efterlevelsesbyrder i forbin-
delse med konsekvensanalyser

c) at sørge for, at denne metode bliver testet og evalueret af IAB

d) at anvende den som standard og indarbejde den i alle konsekvensanalyser;

27. opfordrer kraftigt Kommissionen og medlemsstaterne til at overveje de tilfælde, hvor forskellige par-
ter ofte indsamler samme oplysninger, og til at sætte en stopper for dobbeltindsamling af oplysninger;

(1) EUT C 321 af 31.12.2003, s. 1.
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28. opfordrer medlemsstaterne til at øge deres bestræbelser på at reducere de byrder, der kan tilskrives
»ren« national lovgivning;

29. opfordrer desuden medlemsstaterne til at erstatte tilvejebringelsen af oplysninger i papirform med
oplysninger i elektronisk form, herunder via internettet og avancerede internetportaler, hvor det er muligt;

30. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen og medlemsstaternes rege-
ringer og parlamenter.

P6_TA(2007)0365

Forenkling af de lovgivningsmæssige rammer

Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om en strategi til forenkling af de lovgivnings-
mæssige rammer (2007/2096(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning af 16. december 2003 (1),

— der henviser til sin beslutning af 26. oktober 2000 om Kommissionens rapporter til Det Europæiske
Råd om bedre lovgivning 1998 — Et fælles ansvar og bedre lovgivning 1999 (2),

— der henviser til sin beslutning af 29. november 2001 om Kommissionens hvidbog om nye styreformer
i EU (3),

— der henviser til sin beslutning af 8. april 2003 om Kommissionens rapport til Det Europæiske Råd om
bedre lovgivning 2000 og om bedre lovgivning 2001 (4),

— der henviser til sin beslutning af 26. februar 2004 om Kommissionens rapport om bedre lovgivning
2002 (5),

— der henviser til sin beslutning af 9. marts 2004 om Kommissionens meddelelse om bedre og enklere
EU-lovgivning (6),

— der henviser til sin beslutning af 20. april 2004 om vurdering af fællesskabslovgivningens og hørings-
procedurernes virkning (7),

— der henviser til sin beslutning af 16. maj 2006 om en strategi til forenkling af de lovgivningsmæssige
rammer (8),

— der henviser til sin beslutning af 16. maj 2006 om bedre lovgivning 2004: anvendelse af nærheds-
princippet (12. rapport) (9),

(1) EUT C 321 af 31.12.2003, s. 1.
(2) EFT C 197 af 12.7.2001, s. 433.
(3) EFT C 153 E af 27.6.2002, s. 314.
(4) EUT C 64 E af 12.3.2004, s. 135.
(5) EUT C 98 E af 23.4.2004, s. 155.
(6) EUT C 102 E af 28.4.2004, s. 512.
(7) EUT C 104 E af 30.4.2004, s. 146.
(8) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 136.
(9) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 128.
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— der henviser til sin beslutning af 16. maj 2006 om resultatet af screeningen af verserende lovforslag (1),

— der henviser til Kommissionens arbejdsdokument af 14. november 2006 »Første statusrapport om stra-
tegien til forenkling af de lovgivningsmæssige rammer« (KOM(2006)0690),

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Retsudvalget og til udtalelse fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og
Fødevaresikkerhed (A6-0271/2007),

A. der henviser til Kommissionens, Rådets og Parlamentets nuværende systematiske indsats for at definere,
iværksætte og forbedre instrumenterne til forenkling af lovgivningen,

B. der henviser til, at en forenkling af de lovgivningsmæssige rammer med henblik på at sikre klarhed,
effektivitet og kvalitet i lovgivningen er en vigtig forudsætning for at gennemføre målet om bedre lov-
givning, som EU prioriterer højt, og som skal sikre et højt vækst- og beskæftigelsesniveau,

C. der henviser til, at et af de vigtigste resultater af forenklingen er, at alle de områder, hvor EU indfører
fællesskabslovgivning, gradvis bliver dækket,

D. der henviser til forpligtelserne og målsætningerne i den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning,
navnlig dem, der vedrører forenkling og begrænsning af lovgivningen og dens virkning i medlems-
staterne,

E. der henviser til, at Kommissionens arbejdsdokument er en direkte opfølgning på og gennemførelse af
Kommissionens meddelelse af 25. oktober 2005 med titlen »Gennemførelse af Fællesskabets Lissabon-
program — En strategi til forenkling af de lovgivningsmæssige rammer« (KOM(2005)0535),

F. der henviser til, at det nævnte dokument indeholder en ajourført udgave for 2006-2009 af det rullende
forenklingsprogram, som omfatter forenklingsforanstaltninger vedrørende formen fordelt på 43 omar-
bejdninger, 12 kodificeringer og 8 ophævelser samt 46 andre forenklingsforanstaltninger vedrørende
substansen, der defineres som »revision«,

G. der henviser til, at der ud over disse forenklingsforanstaltninger skal gennemføres ca. 500 nye
lovgivningsinitiativer (heraf næsten 200 udelukkende i 2007), der er fastsat i et særskilt rullende kodifi-
ceringsprogram,

H. der henviser til, at Kommissionen understreger, at kodificeringsprogrammet udelukkende er vejledende,
da gennemførelsen af programmet afhænger af, at de berørte retsakter er tilgængelige i alle sprog-
versionerne, og at kodificeringen efter Kommissionens opfattelse endvidere skal udsættes, når der er
planlagt nye ændringer af retsakter, således at den rækkefølge, efter hvilken retsakterne er opført i det
rullende program ifølge Kommissionen kan variere afhængigt af disse to faktorer,

I. der henviser til, at Kommissionen i det nævnte dokument foreslår at fortsætte den praksis, at den til de
forslag, den fremlægger, udarbejder en begrundelse, som beskriver målene med forenklingen nærmere,

J. der henviser til, at de faktorer, der medvirker til, at forenklingsinitiativer bliver vellykkede, skal være
baseret på et holdbart metodisk grundlag, der forbedres ved høring af de berørte parter og udarbejdelse
af sektoranalyser, og på et snævert samarbejde mellem Kommissionen, Parlamentet og Rådet samt på en
mere udbredt anvendelse af samregulering og selvregulering,

K. der henviser til, at den bekendtgjorte forenkling i EU skal følges op af en passende forenkling på
nationalt niveau, således at fordelene ved fællesskabsforenklingen ikke sættes på spil med nationale
bestemmelser eller hindringer af teknisk art,

(1) EUT C 297 E af 7.12.2006, s. 140.
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1. opfordrer Kommissionen til at lægge større vægt på gennemførelse, anvendelse og evaluering af fælles-
skabslovgivningen som en væsentlig del af processen hen imod en bedre lovgivning:

2. glæder sig over, at forenklingsinitiativerne for første gang er opført i Kommissionens lovgivnings- og
arbejdsprogram for 2007 og således er et signal om den politiske prioritering af forenklingsstrategien;

3. anmoder Kommissionen om fremover systematisk at medtage forenklingsinitiativer i en del af dens
lovgivnings- og arbejdsprogram, og om i den forbindelse endvidere at angive, hvordan den vil prioritere de
enkelte forenklingsinitiativer og allerede i den årlige politikstrategi nærmere beskrive, hvilke forslag til for-
enkling der er anført i indledningen til den årlige planlægning af lovgivningsarbejdet samt endelig undgå at
sprede dokumenter med lister over forenklingsinitiativer med henblik på at opnå en referenceramme, der er
så præcis som muligt;

4. opfordrer til, at der, således som det var tilfældet ved kodificeringsforanstaltninger af fællesskabs-
acquiset (1), indgås en interinstitutionel aftale mellem Europa-Parlamentet, Kommissionen og Rådet om en
hurtig arbejdsmetode for at forenkle foranstaltningerne som helhed;

5. hilser Kommissionens bestræbelser på at styrke kodificeringen af fællesskabs-acquiset velkommen, da
det er en elementær og grundlæggende form for forenkling af de lovgivningsmæssige rammer;

6. opfordrer Kommissionen til snarest muligt at tage fat på oversættelsesproblemerne og til at undgå, at
fremlæggelsen af nye lovforslag får en negativ virkning på kodificeringsinitiativerne, og at de er til skade for
forenklingsprocessen som helhed; insisterer på, at Kommissionen agerer på kohærent vis og afholder sig fra i
sit lovgivnings- og arbejdsprogram at medtage kodificeringsprojekter vedrørende forhold, om hvilke den
agter at udarbejde lovforslag;

7. foreslår Kommissionen én gang for alle at vælge omarbejdning som almindelig lovgivningsteknik,
således at hele teksten for hvert enkelt initiativ stilles til rådighed, også når det drejer sig om punktvise
ændringer, og samtidig klart angive de nye dele og de uændrede dele, hvilket vil give en bedre læselighed
og en større gennemsigtighed i fællesskabslovgivningen;

8. opfordrer endvidere Kommissionen til, når en omarbejdning ikke er mulig, at have i mente, at kodifi-
cering af et bestemt lovgivningsområde bør være den almindelige lovgivningsteknik, som gennemføres
indenfor en frist på seks måneder; er i henhold til den nævnte interinstitutionelle aftale af den opfattelse,
at man sammen med Rådet og Kommissionen med en passende inddragelse af de berørte parter kan udvikle
ad hoc-specialstrukturer med det specifikke formål at fremme forenklingen;

9. glæder sig over den forpligtelse, Kommissionen påtager sig til at udarbejde holdbare metodiske grund-
lag til iværksættelse af forenkling; opfordrer den i den forbindelse til at gå videre med høringen af berørte
parter, f.eks. ved at udvide de initiativer, der blev bekendtgjort i oktober 2005 for landbrug og fiskeri, til
andre områder, og ved at styrke de foranstaltninger, den agter at træffe inden for selskabsret og ophavsret;
opfordrer den til at uddybe sektoranalyserne og vurderingen af de administrative byrder som følge af fælles-
skabslovgivningen;

10. understreger den grundlæggende betydning af samarbejde mellem EU-institutionerne, hvilket er en
væsentlig forudsætning for, at en hvilken som helst forenklingsstrategi kan blive vellykket; fremhæver det
signal om god vilje, det selv har givet i den forbindelse ved at tilføje ændringer til sin forretningsorden, der
sigter på henholdsvis at gøre vedtagelsen af kodificeringer lettere og at etablere en ad hoc-lovgivningspro-
cedure for omarbejdninger;

(1) Interinstitutionel aftale af 20. december 1994 om en hurtig arbejdsmetode ved officiel kodifikation af lovtekster
(EFT C 102 af 4.4.1996, s. 2.).

C 187 E/74 DA 24.7.2008Den Europæiske Unions Tidende

Tirsdag, den 4. september 2007



11. bekræfter, at de traditionelle lovgivningsinstrumenter fortsat skal anvendes som normalt for at nå de
mål, der er fastsat i traktaten; er af den opfattelse, at samregulering og selvregulering kan anvendes til at
integrere eller erstatte lovgivningsforanstaltninger hensigtsmæssigt, da de tilfører forbedringer af samme eller
større rækkevidde end de forbedringer, man kan opnå med lovgivning; understreger, at en hvilken som helst
anden reguleringsmetode skal anvendes i henhold til den interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning;
minder om, at Kommissionen skal fastlægge de betingelser og grænser, parterne skal overholde under anven-
delsen af disse metoder, og at disse metoder skal anvendes under Kommissionens kontrol, og med forbehold
af Parlamentets ret til at modsætte sig anvendelsen af dem;

12. opfordrer Kommissionen til at gøre alt, hvad der står i dens magt, for at den forenklingsproces, og
generelt den proces til forbedring af lovgivningens kvalitet, der foregår i EU, ikke undergraves nationalt med
nationale standarder eller hindringer af teknisk art; anmoder den om også at styre og følge denne proces på
nationalt niveau, f.eks. ved at koordinere og udbrede regler for god praksis, som er udarbejdet i EU og i
medlemsstaterne, også efter anbefaling fra de berørte parter;

13. understreger, at en regelmæssig og grundig konsekvensanalyse spiller en vigtig rolle i forenklings-
processen, og at sådanne analyser bør tages med i betragtning af Rådet og Parlamentet, når der fremsættes
ændringsforslag til et forslag under lovgivningsproceduren;

14. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen samt til medlemsstater-
nes regeringer og parlamenter.

P6_TA(2007)0366

Anvendelse af soft law-instrumenter

Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om institutionelle og retlige virkninger af
anvendelse af soft law-instrumenter (2007/2028(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til EF-traktaten, særlig artikel 211, 230 og 249,

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Retsudvalget og udtalelser fra Udvalget om Konstitutionelle Anliggender,
Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse og Kultur- og Uddannelsesudvalget
(A6-0259/2007),

A. der henviser til, at begrebet soft law med afsæt i almindelig praksis er uklart og skadeligt og ikke bør
anvendes i dokumenter fra Fællesskabets institutioner,

B. der henviser til, at sondringen mellem lex dura og lex mollis fører til begrebsmæssig forvirring og
ikke bør accepteres eller anerkendes,

C. der henviser til, at såkaldte soft law-instrumenter som f.eks. henstillinger, grøn- og hvidbøger eller
Rådets konklusioner ikke har nogen retlig værdi eller bindende virkning,

D. der henviser til, at soft law ikke giver fuld retslig beskyttelse,
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E. der henviser til, at en omfattende anvendelse af soft law-instrumenter vil betyde, at den unikke fælles-
skabsmodel ændres til en traditionel international organisation,

F. der henviser til, at der i øjeblikket er uenighed om, hvorledes EU's regulerende funktion kan gøres
mere effektiv med hensyn til både soft law og hard law,

G. der henviser til, at EF-Domstolen i Van Gend en Loos-sagen fastslog, at traktaten »udgør mere end en
aftale, som blot skaber gensidige forpligtelser mellem de kontraherende stater; […] Fællesskabet udgør
et nyt folkeretligt system, til hvis fordel staterne, om end inden for begrænsede områder, har ind-
skrænket deres suveræne rettigheder, og hvis retssubjekter ikke blot er medlemsstaterne, men også
disses statsborgere; […] fællesskabsretten [pålægger] derfor ikke blot private forpligtelser, men den
skal også give dem rettigheder, som bliver en del af deres juridiske formue; disse rettigheder opstår
ikke blot, når de udtrykkeligt er indrømmet i traktaten, men også når traktaten pålægger private såvel
som medlemsstater og Fællesskabets institutioner entydige forpligtelser« (1),

H. der henviser til, at fællesskabsretten således adskiller sig fra folkeretten, fordi den har bindende virk-
ning ikke blot for staterne, men også for borgerne, som den giver rettigheder, der kan håndhæves
retsligt, og involverer en række institutioner, herunder Europa-Parlamentet, der er valgt direkte af
unionsborgerne; hertil kommer, at EU's retsorden bygger på demokrati og retsstatsprincippet, som
det klart fremgår af artikel 6 i EU-traktaten og præamblen hertil,

I. der henviser til, at dette betyder, at EU-institutionerne kun kan handle i overensstemmelse med legali-
tetsprincippet, dvs. hvor et retsgrundlag tillægger dem kompetence, og kun inden for grænserne af
deres beføjelser, og at der er en Domstol, som sikrer, at de overholder dette,

J. der henviser til, at på de områder, hvor Fællesskabet har lovgivningsmæssig kompetence, er den kor-
rekte handlemåde at vedtage lovgivning gennem EU's demokratiske institutioner, Parlamentet og
Rådet, hvis det også under hensyntagen til subsidiaritetsprincippet og proportionalitetsprincippet
synes påkrævet; det er kun gennem vedtagelse af lovgivning under iagttagelse af de i traktaten fastlagte
institutionelle procedurer, at der kan sikres retssikkerhed, overholdelse af retsstatsprincippet og mulig-
hed for domstolsprøvelse og håndhævelse, og dette indebærer også respekt for den institutionelle
balance, der er fastlagt i traktaten, og giver mulighed for åbenhed i beslutningstagningen,

K. der henviser til, at når Fællesskabet har lovgivningskompetence, udelukker dette i almindelighed
anvendelse af »soft law« eller »adfærdsregler, der er indeholdt i instrumenter, som ikke er tillagt bin-
dende virkning som sådan, men som alligevel kan have visse — indirekte — retsvirkninger, og som
tager sigte på og kan få praktiske virkninger« (2), som historisk er blevet anvendt til at afhjælpe en
mangel på formel lovgivningskapacitet og/eller håndhævelsesmidler og således er typisk for folkeret-
ten,

L. der henviser til, at det på de områder, hvor det udtrykkeligt er foreskrevet i traktaten, er berettiget at
anvende soft law-instrumenter, forudsat at de ikke anvendes som et surrogat for lovgivning, når
Fællesskabet har lovgivningskompetence, og når der også under hensyntagen til subsidiaritetsprincip-
pet og proportionalitetsprincippet synes at være behov for fællesskabsbestemmelser, da dette også ville
indebære en tilsidesættelse af princippet om kompetencetildeling, og at dette så meget desto mere
gælder for meddelelser fra Kommissionen, som angiveligt skal fortolke fællesskabslovgivningen; forbe-
redende instrumenter som f.eks. grønbøger og hvidbøger indebærer også en lovlig anvendelse af soft
law, på linje med meddelelser og retningslinjer, der offentliggøres af Kommissionen for at forklare,
hvordan den anvender konkurrence- og statsstøttepolitikken,

M. der henviser til, at disse instrumenter, som kan anvendes til fortolkning eller forberedelse af bindende
retsakter, hverken bør behandles som lovgivning eller anvendes til at fastsætte standarder,

N. der henviser til, at en sådan situation ville skabe forvirring og usikkerhed på et område, der bør være
præget af klarhed og retssikkerhed af hensyn til medlemsstaterne og borgerne,

(1) Sag 26/62, Van Gend & Loos, Sml. 1954-1964, s. 375.
(2) Linda Senden, Soft Law, Self-Regulation and Co-Regulation in European Law: Where do they meet?, EJCL, Vol. 9,

1.1.2005.
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O. der henviser til, at Parlamentet respekterer Kommissionens initiativret, men også insisterer på sin egen
ret til at anmode Kommissionen om at udarbejde lovforslag (EF-traktatens artikel 192),

P. der henviser til, at den åbne koordinationsmetode kan være nyttig med henblik på at fremme eta-
bleringen af det indre marked, men at det er beklageligt, at Parlamentet og Domstolen kun i meget
ringe omfang involveres heri; på grund af dette demokratiske underskud i forbindelse med den
såkaldte åbne koordinationsmetode må denne ikke misbruges til at kompensere for den manglende
lovgivningskompetence for Fællesskabet og dermed til at pålægge medlemsstaterne de facto-forplig-
telser, som kan sidestilles med lovgivning, men kommer i stand uden for rammerne af de i traktaten
fastsatte lovgivningsprocedurer,

Q. der henviser til, at EF-traktatens artikel 211 fastsætter, at »For at sikre Fællesmarkedets funktion og
udvikling skal Kommissionen […] rette henstillinger […] om de i denne traktat omhandlede forhold,
hvis traktaten udtrykkeligt fastsætter dette, eller hvis Kommissionen skønner det nødvendigt«, men at
henstillinger i henhold til artikel 249, stk. 5, ikke er bindende, men derimod ifølge Domstolen er
»retsakter, der end ikke for adressaterne tilsigter at være bindende« (1) og ikke skaber nogen rettigheder,
som private kan påberåbe sig ved en national retsinstans (2), og at EF-traktatens artikel 230 udelukker
annullation af henstillinger, fordi de ikke er bindende,

R. der henviser til, at Domstolen ikke desto mindre har fastslået, at sådanne retsakter »ikke kan anses for
at være ganske uden retsvirkninger. De nationale retsinstanser skal således ved afgørelsen af tvister, der
indbringes for dem, tage hensyn til henstillinger, navnlig når disse kan bidrage til fortolkningen af
nationale bestemmelser udstedt til gennemførelse heraf, eller når der er tale om henstillinger, som
har til formål at udfylde bindende fællesskabsretlige bestemmelser« (3),

S. der henviser til, at henstillinger — hvis ikke de anvendes tilstrækkelig forsigtigt — muligvis kan føre
til konstatering af, at Kommissionen i visse tilfælde har overskredet sine beføjelser,

T. der henviser til, at artikel I-33 i traktaten om en forfatning for Europa indeholder en bestemmelse, der
svarer til EF-traktatens artikel 211, men hvori det tilføjes, at »Når Europa-Parlamentet og Rådet får
forelagt et udkast til lovgivningsmæssig retsakt, kan de ikke vedtage retsakter, der ikke er omhandlet i
den lovgivningsprocedure, der gælder på det pågældende område«,

U. der henviser til, at Kommissionen i 2005 på grundlag af EF-traktatens artikel 211 vedtog en henstil-
ling om grænseoverskridende kollektiv forvaltning af ophavsret og beslægtede rettigheder i tilknytning
til lovlige musiktjenester på nettet, som blev beskrevet som »et soft law-instrument, der har til formål
at give markedet mulighed for at bevæge sig i den rigtige retning«, og som tilsyneladende har til
formål at udmønte de eksisterende direktiver om ophavsret i informationssamfundet (4) og udlejnings-
og udlånsrettigheder samt om visse andre ophavsretsbeslægtede rettigheder i forbindelse med intellek-
tuel ejendomsret (5), og at eftersom hovedformålet er at tilskynde til indførelse af en licensordning,
som dækker flere territoriale områder, og at henstille til, hvorledes denne skal reguleres, bringer Kom-
missionen særlige løsningsmodeller i anvendelse ved hjælp af soft law,

V. der henviser til, at Kommissionen har planer om eller synes at overveje at handle ved hjælp af hen-
stillinger på andre områder, hvor Fællesskabet har lovgivningskompetence, herunder reguleringen af
copyright-afgifter og begrænsning af revisorers erstatningsansvar,

W. der henviser til, at også det europæiske aftaleretsprojekt fortsat har karakter af soft law,

X. der henviser til, at på områder, hvor Fællesskabet har lovgivningskompetence, men hvor den politiske
vilje til at vedtage lovgivning ikke synes at være til stede, kan anvendelse af soft law betyde omgåelse
af de egentligt kompetente lovgivningsorganer og en forhånelse af princippet om demokrati og
retsstatsprincippet, jf. EU-traktatens artikel 6, og af subsidiaritetsprincippet og proportionalitetsprin-
cippet, jf. EF-traktatens artikel 5, og føre til, at Kommissionen handler uden for rammerne af sin
bemyndigelse,

(1) Sag C-322/88, Grimaldi, Sml. 1989, s. 4407, præmis 16.
(2) Grimaldi-dommen, præmis 16.
(3) Grimaldi-dommen, præmis 18.
(4) Direktiv 2001/29/EF (EFT L 167 af 22.6.2001, s. 10).
(5) Direktiv 2006/115/EF (EUT L 376 af 27.12.2006, s. 28).
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Y. der henviser til, at soft law også bidrager til at skabe et billede i offentligheden af et ikke blot borger-
fjernt, men borgerfjendtligt »superbureaukrati« uden demokratisk legitimation, der er rede til at indgå
kompromisser med magtfulde interesseorganisationer på grundlag af forhandlinger, der er uigennem-
sigtige og umulige for borgerne at sætte sig ind i, og kan give anledning til berettigede forventninger
hos berørte tredjeparter (f.eks. forbrugere), som så ikke har nogen mulighed for at forsvare sig ad
rettens vej mod bestemmelser, der har negative retsvirkninger for dem,

Z. der henviser til, at dagsordenen om bedre lovgivning ikke bør udvandes på en sådan måde, at Fælles-
skabets udøvende myndighed rent faktisk får mulighed for at lovgive ved hjælp af soft law-instrumen-
ter og derved potentielt undergrave Fællesskabets retsorden, sætte det demokratisk valgte Parlament
uden for indflydelse og undgå Domstolens kontrol og fratage borgerne retsmidler,

AA. der henviser til, at der ikke er fastlagt nogen procedure for høring af Parlamentet i forbindelse med
forslag om anvendelse af soft law-instrumenter såsom henstillinger og fortolkende meddelelser,

1. mener, at soft law i forbindelse med Fællesskabet alt for ofte er et tvetydigt og ineffektivt instrument,
som kan skade fællesskabslovgivningen og den institutionelle balance og bør benyttes med forsigtighed, selv
når det sker på grundlag af bestemmelser i traktaten;

2. minder om, at den såkaldte soft law ikke kan erstatte eksisterende retsakter og -instrumenter, som skal
sikre kontinuiteten i lovgivningsprocessen, navnlig på kultur- og uddannelsesområdet;

3. understreger, at alle EU-institutioner, herunder Det Europæiske Råd, skal overveje såvel lovgivnings-
mæssige som ikke-lovgivningsmæssige muligheder, når de i hvert enkelt tilfælde beslutter, hvilke foranstalt-
ninger der eventuelt skal træffes;

4. anser den åbne koordinationsmetode for juridisk betænkelig, da den fungerer uden tilstrækkelig parla-
mentarisk deltagelse og domstolskontrol; finder derfor, at den kun bør anvendes undtagelsesvis, og at mulig-
hederne for at inddrage Parlamentet i forløbet bør undersøges;

5. beklager, at Kommissionen anvender soft law, når den er et surrogat for EU-lovgivning, der også under
hensyn til subsidiaritetsprincippet og proportionalitetsprincippet er påkrævet, eller ekstrapolerer Domstolens
praksis til nye områder;

6. opfordrer indtrængende institutionerne til at anvende forfatningstraktatens artikel I-33 analogt og afstå
fra at vedtage soft law-instrumenter, når der bliver behandlet udkast til lovgivningsmæssige retsakter; denne
forpligtelse følger også allerede i henhold til gældende ret af retsstatsprincippet, jf. EU-traktatens artikel 6;

7. opfordrer indtrængende Kommissionen til at gøre en særlig indsats for at sikre gennemskuelighed,
synlighed og offentlig ansvarlighed i proceduren i forbindelse med vedtagelsen af ikke-bindende fællesskabs-
retsakter og til at øge anvendelsen af konsekvensvurderinger i beslutningsprocessen;

8. opfordrer Kommissionen til at tage særligt hensyn til den virkning, soft law har for forbrugerne og
disses klagemuligheder, inden der foreslås tiltag, som involverer soft law-instrumenter;

9. er af den opfattelse, at der ikke kan udledes direkte juridiske forpligtelser af Kommissionens meddelel-
ser i form af grøn- og hvidbøger; mener dog ikke, at der på basis af vedtagne konsultationspapirer
og politiske hensigtserklæringer kan udledes juridiske forpligtelser til udstedelse af hertil svarende lov-
bestemmelser;
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10. er af den opfattelse, at Kommissionens fortolkende meddelelser tjener det legitime formål at skabe
retssikkerhed, men heller ikke mere; mener, at fortolkende meddelelser, når de tjener til at skabe nye for-
pligtelser, udgør en utilladelig udvidelse af »soft law«-instrumentet; fastholder, at en meddelelse, når
den indeholder detaljerede bestemmelser, hvis oprindelse ikke umiddelbart kan føres tilbage til de i
traktaten fastlagte grundlæggende frihedsrettigheder, går uden for rammerne af sit egentlige formål og derfor
er ugyldig (1);

11. mener derfor, at der kun bør udstedes meddelelser, der opfylder ovennævnte kriterier, i tilfælde, hvor
Parlamentet og Rådet som lovgivere har opfordret Kommissionen til at udarbejde en sådan fortolkende
meddelelse; mener, at det er lovgiverens opgave at gennemføre traktaten, mens det er forbeholdt Domstolen
at udlægge den;

12. er af den opfattelse, at standardisering og adfærdskodekser er vigtige led i selvregulering; mener dog
ikke, at standardisering bør føre til overregulering og dermed en yderligere belastning, især for små og
mellemstore virksomheder; finder derfor, at der i de pågældende retsgrundlag bør indarbejdes forholdsregler
mod overregulering;

13. påpeger, at selv om det er legitimt for Kommissionen at anvende lovgivningsforberedende instrumen-
ter, bør den lovgivningsforberedende proces ikke misbruges eller trækkes i langdrag; mener, at Kommissio-
nen på områder som aftaleretsprojektet på et tidspunkt må beslutte, om den vil benytte sig af sin initiativret,
og på hvilket retsgrundlag det skal ske;

14. understreger, at Parlamentet, der er den eneste demokratisk valgte fællesskabsinstitution, ikke i øje-
blikket høres om anvendelse af de såkaldte soft law-instrumenter, f.eks. henstillinger fra Kommissionen på
grundlag af EF-traktatens artikel 211 og fortolkningsmeddelelser og andre dokumenter af lignende art;

15. mener, at interinstitutionelle aftaler kun kan have retsvirkning for EU-institutionerne, og at de således
ikke udgør noget soft law-instrument med hensyn til retsvirkning over for tredjemænd;

16. opfordrer Kommissionen til i samarbejde med Parlamentet at udvikle en arbejdsmetode, der sikrer
inddragelse af de demokratisk valgte organer, herunder eventuelt ved hjælp af en interinstitutionel aftale, og
derved en mere effektiv kontrol med behovet for at vedtage soft law-instrumenter.

17. opfordrer Kommissionen til at rådføre sig med Parlamentet om, hvordan Parlamentet kan høres,
inden Kommissionen vedtager soft law-instrumenter, således at de foreslåede soft law-instrumenter kan
blive undersøgt nøje, og med henblik at undgå magtmisbrug fra den udøvende myndigheds side; foreslår i
den forbindelse, at der indledes forhandlinger om en interinstitutionel aftale om dette emne; mener, at det i
en sådan aftale navnlig bør forsøges at finde en løsning på den selvmodsigelse, der er opstået mellem
bestemmelserne i EF-traktatens artikel 211, artikel 249, stk. 5, og artikel 230 og EF-Domstolens praksis,
for så vidt som Domstolen har fastslået, at de nationale domstole i verserende sager skal tage hensyn til
henstillinger, som egentlig i henhold til traktaten ikke er bindende;

18. gentager betydningen af, at Parlamentet som hovedrepræsentant for EU-borgernes interesser deltager i
alle beslutningsprocesser med henblik på at bidrage til at begrænse borgernes nuværende mistillid til den
europæiske integration og de europæiske værdier;

19. understreger, at det i alle officielle dokumenter fra EU-institutionerne bør undgås at anvende og
omtale begrebet soft law;

20. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen samt til medlemsstater-
nes regeringer og parlamenter.

(1) Sag C-57/95, Frankrig mod Kommissionen, Sml. 1997 I, s. 1627, præmis 23-26.
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P6_TA(2007)0367

Det indre marked — barrierer og ineffektivitet

Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om det indre marked — bekæmpelse af
barrierer og ineffektivitet ved bedre gennemførelse og håndhævelse (2007/2024(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet, Europa-Parlamentet, Det Europæiske Økonomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om et indre marked for borgerne — Situationsrapport til Det
Europæiske Råds forårsmøde i 2007 (KOM(2007)0060),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Det Europæiske Råd om en dagsorden for EU's borgere
— Et resultatorienteret EU (KOM(2006)0211),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Det Europæiske Råds forårsmøde om gennemførelsen af
den fornyede Lissabon-strategi for vækst og beskæftigelse — »Et gennemførelsesår« (KOM(2006)0816),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet, Europa-Parlamentet, Det Europæiske Økonomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om den årlige politikstrategi for 2008 (KOM(2007)0065),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske
og Sociale Udvalg om det indre marked for varer: en hjørnesten i Europas konkurrenceevne
(KOM(2007)0035),

— der henviser til Kommissionens grønbog om gennemgang af forbrugerlovgivningen (KOM(2006)0744),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet, Europa-Parlamentet, Det Europæiske Økonomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om en strategisk gennemgang af programmet for bedre lovgiv-
ning i Den Europæiske Union (KOM(2006)0689),

— der henviser til konklusionerne fra Det Europæiske Råds møde i Bruxelles den 8.-9. marts 2007,

— der henviser til sin beslutning af 14. marts 2007 om socialydelser af almen interesse i Den Europæiske
Union (1),

— der henviser til sin beslutning af 23. maj 2007 om virkninger og konsekvenser af udelukkelsen af
sundhedstjenester fra direktivet om tjenesteydelser i det indre marked (2),

— der henviser sluterklæringen fra den fjerde europæiske konference om håndværk og små virksomheder,
der fandt sted i Stuttgart den 16. og 17. april 2007,

— der henviser til Berlin-erklæringen af 25. marts 2007,

(1) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0070.
(2) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0201.
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— der henviser til Kommissionens Economic Paper nr. 271 »Mod en stærkere økonomisk integration: Det
Indre Marked i det 21. århundrede — Et bidrag til undersøgelsen af Det Indre Marked«,

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse og udtalelse fra
Økonomi- og Valutaudvalget (A6-0295/2007),

A. der henviser til, at gennemførelsen af det indre marked har været en væsentlig præstation uden fortil-
fælde i europæisk sammenhæng med deraf følgende større udvalg og lavere priser for forbrugerne, et
konkurrencedygtigt og dynamisk virksomhedsmiljø og mulighed for udveksling af ideer og erfaringer
mellem de europæiske kulturer,

B. der henviser til, at målsætningen om at skabe social samhørighed fremhæves i Lissabon-strategien, som
prioriterer den sociale dimension i EU's sektorspecifikke politikker højere,

C. der henviser til, at det indre marked og dets fire grundpiller — fri bevægelse for varer, tjenesteydelser,
personer og kapital — er blevet et afgørende element til fremme af europæisk integration,

D. der henviser til, at oprettelsen af det indre marked i 1992 byggede på følgende tre principper:

— konkurrence, der skal muliggøre gennemførelsen af det indre marked på grundlag af sociale mar-
kedsøkonomiske regler, støttet af retten til at drage fordel af konkurrence, som er en afgørende
demokratisk ret, der har til formål at dæmpe misbrug af økonomisk magt og ikke blot at begrænse
offentlige myndigheders beføjelser,

— samarbejde, der skal muliggøre gennemførelsen af de grænseoverskridende ambitioner for hele EU,
der er fastsat i traktaterne og i fællesskabsprogrammer, og

— solidaritet, der skal forene de forskellige parter og forfølge målsætningerne om social, økonomisk
og territorial samhørighed,

E. der henviser til, at Lissabon-strategien vil føre til strukturelle reformer i medlemsstaterne og til åbning
af markeder, men at den også vil øge behovet for regulering for at sikre fair konkurrence,

F. der henviser til, at vedtagelsen af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2006/123/EF af 12. december
2006 om tjenesteydelser i det indre marked (1) har åbnet mulighed for væsentlige fremskridt med hen-
syn til gennemførelsen af det indre marked for tjenesteydelser,

G. der henviser til, at euroen har gjort det indre marked mere gennemsigtigt og effektivt, samtidig med at
den har lettet adgangen hertil,

H. der henviser til, at der stadig både åbenlyst og i det skjulte findes protektionistiske holdninger i med-
lemsstaternes administrationer,

I. der henviser til, at der stadig er talrige hindringer for gennemførelsen af de fire grundlæggende friheder;
der henviser til, at der er et presserende behov for at forbedre det indre markeds funktion og for
målrettet at arbejde hen imod et indre marked uden hindringer,

J. der henviser til, at det vil være hensigtsmæssigt at arbejde hen imod en dynamisk, global og fleksibel
tilgang til gennemførelsen af det indre marked for at opnå borgernes støtte,

K. der henviser til, at der er behov for at forbedre åbningen af netværksindustrier som f.eks. transport,
telekommunikation, posttjenester og energitransmission, der pr. definition er bindeled mellem virksom-
heder og enkeltpersoner, og som, på grund af deres udvikling og åbning, er det bedste middel til at
gennemføre det indre marked inden for rammerne af en ansvarlig markedsøkonomi støttet af effektive
lovgivningsmekanismer,

(1) EUT L 376 af 27.12.2006, s. 36.
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L. der henviser til, at Den Europæiske Union i de senere år har vedtaget adskillige lovgivningsforanstalt-
ninger, der har til formål at styrke det indre marked inden for finansielle tjenesteydelser såsom bank-
tjenester, kapitalforvaltning, forsikring, pensionsfonde og regnskabsførelse, hvilket har gavnet både
erhvervslivet og forbrugerne og gjort EU til en global leder, trendsætter og standardsætter inden for
sektoren for finansielle tjenesteydelser,

M. der henviser til, at der er gjort gode fremskridt mod gennemførelsen af det indre marked for finansielle
engrostjenesteydelser, men at der indtil videre ikke er meget, der tyder på, at dette også har mærkbare
virkninger på detailniveauet, hvilket ofte skyldes borgernes kulturelle og traditionelle præferencer, men
også juridiske og skattemæssige barrierer,

N. der henviser til, at Kommissionen har et betydeligt ansvar for, at konkurrencereglerne efterleves, således
at EU-virksomhederne sikres retfærdige og ligelige spilleregler og EU- forbrugerne sikres den fulde nytte
af fordelene ved det indre marked,

O. der henviser til, at Kommissionen stadig kan spille en nyttig rolle inden for visse aspekter af skatte-
politikken, hvilket vil kunne fremme gennemførelsen af et virkeligt indre marked, selv om medlemssta-
terne opretholder deres eksklusive ret på skatteområdet,

P. der henviser til, at der er behov for at reducere virksomhedernes administrative byrde, navnlig hvad
angår små og mellemstore virksomheder (SMV'er),

Q. der henviser til, at Den Europæiske Union er bagud med hensyn til innovation i forhold til sine vigtigste
konkurrenter,

R. der henviser til, at det indre marked er det mest effektive redskab til imødegåelse af de udfordringer, der
følger af globalisering, via en mere konkurrencedygtig og dynamisk europæisk økonomi,

S. der henviser til, at Kommissionen skal tage fuldt hensyn til udvidelsen af EU i forbindelse med gennem-
førelsen af sin politik — især politikken for det indre marked — og indvirkningen heraf på de nye
medlemsstater, samt til nye faktorer såsom sociale ændringer og teknologiske fremskridt,

T. der henviser til, at udvidelsen, som har øget fordelene ved det indre marked, også er en udfordring
for det, idet forskellene mellem medlemmerne er blevet øget; der henviser til, at forskelle inden for
selskabsbeskatning kan være en kilde til spændinger mellem medlemsstaterne,

1. glæder sig over Kommissionens aktive rolle og fremadskuende vision for det indre marked, samt dens
arbejde med at undersøge det indre marked og understreger vigtigheden af at inddrage samtlige berørte
parter i processen;

2. nærer ønske om, at undersøgelsen af det indre marked giver anledning til at vise borgerne alle de
fordele, som de kan drage af gennemførelsen af det indre marked; opfordrer Kommissionen og medlemssta-
terne til at mindske forskellen mellem det indre markeds potentiale og dets realitet;

3. understreger betydningen af at sikre, at alle borgere nyder godt af det indre marked; anfører, at en
række sårbare grupper ikke har fuld adgang hertil, og minder om, at erklæring 22, der er knyttet som bilag
til Amsterdam-traktatens slutakt, fastslår, at Fællesskabets institutioner i forbindelse med udarbejdelsen af
foranstaltninger i henhold til artikel 95 i traktaten skal tage hensyn til handicappedes behov;

4. håber, at arbejdsrelationerne med de nationale parlamenter styrkes, således at det indre markeds udfor-
dringer og fordele bliver tydeligere for repræsentanterne for medlemsstaternes borgere; understreger i denne
forbindelse betydningen af den konstruktive dialog på årlige møder mellem nationale parlamenter og
Europa-Parlamentet om Lissabon-dagsordenen, som et godt eksempel på samarbejde, som der kan bygges
på fremover;
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5. understreger, at det er tvingende nødvendigt at omsætte indholdet af sluterklæringen fra den fjerde
europæiske konference om håndværk og små virksomheder i praksis i lyset af disse virksomheders væsent-
lige rolle i europæisk økonomi; henstiller derfor, at man i forbindelse med udarbejdelsen og gennemførelsen
af Fællesskabets politikker tager højde for disse konklusioner, især i forbindelse med undersøgelsen af det
indre marked og revisionen af politikken for SMV'er;

6. beklager, at medlemsstaterne ikke i praksis i tilstrækkelig grad føler, at det indre marked er deres
marked;

7. erkender, at man i et indre marked er nødsaget til at efterkomme ønsket om at få leveret livskvalitet,
samt miljø- og forbrugerbeskyttelse;

Øget tillid til det indre marked hos de berørte parter

8. vurderer, at de nye initiativer til politikker burde støtte sig mere til en analyse af indvirkningen heraf
på de forskellige markeder, på de forskellige erhvervssektorer, på miljøet og på det sociale område;

9. minder om, at det, eftersom social og territorial samhørighed er et af de vigtigste elementer i det indre
marked, er vigtigt at øge borgernes tillid ved at fremme fælles sociale og miljømæssige mål i medlemssta-
terne som f.eks. gode job, lige muligheder for alle, sundheds- og miljøbeskyttelse med respekt for den
kulturelle diversitet i Europa; opfordrer Kommissionen til at sikre, at EU varetager sin opgave som beskytter
på disse områder, og at forhindre lovgivningsmæssig konkurrence mellem medlemsstaterne;

10. understreger, at social samhørighed i sammenhæng med en konsekvent forbrugerbeskyttelse kan give
borgerne en bedre forståelse af fordelene ved det indre marked;

11. understreger betydningen af at fremme den frie bevægelighed for arbejdstagere inden for det indre
marked; minder om, at arbejdstagernes bevægelighed inden for Unionens grænser er en væsentligt faktor,
som fremmer de europæiske virksomheders konkurrenceevne, fordi den stimulerer innovation som følge af
udvekslingen af ekspertise og øget konkurrence;

12. understreger, at en god politik for det indre marked har grundlæggende betydning for fremme af
innovation gennem øget konkurrence og for et virksomhedsvenligt miljø, som er særlig vigtigt for
SMV'erne; henstiller til Kommissionen og især medlemsstaterne at iværksætte konkrete foranstaltninger til
støtte for små håndværksvirksomheders og virksomheders potentiale for nyskabelser og især redskaber til
finansiering af innovation, der er særlig tilpasset disse virksomheder;

13. opfordrer indtrængende Kommissionen til at vedtage en global strategi for intellektuelle ejendoms-
rettigheder og yderligere øge beskyttelsen af disse rettigheder med henblik på at støtte innovation, promo-
vere Europas industrielle kapacitet og fremme væksten; understreger betydningen af at oprette et EF-patent
samt et omkostningseffektivt, innovationsvenligt retssystem af høj kvalitet for europæiske patenter, som
respekterer EF-Domstolens beføjelser; tager Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet og Rådet om
forbedring af patentsystemet i Europa (KOM(2007)0165) til efterretning;

14. er af den opfattelse, at en effektiv konkurrencepolitik vil bidrage til at øge forbrugernes tillid, fordi de
dermed sikres et større udvalg, lavere priser og en højere kvalitet; opfordrer Kommissionen til at undersøge,
hvorledes konkurrencepolitikken bedre kan integreres i en mere omfattende politik for det indre marked;

15. understreger vigtigheden af at bekæmpe svindel og krænkelse af ophavsret i det indre marked;

16. mener, at det er af største vigtighed at imødegå klimaændringen og sikre bæredygtig vækst, hvilket
kun er muligt med en afbalanceret blanding af forskellige energiformer, samt at en politik for det indre
marked til fremme af vedvarende og konkurrencedygtig energi er yderst vigtig for at kunne opnå dette;
glæder sig over de ovennævnte konklusioner fra Det Europæiske Råds møde i Bruxelles; beklager ikke
desto mindre, at atomkraftens potentielle bidrag kun fremhævedes i mindre grad;
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17. opfordrer i overensstemmelse med afsnit III, punkt 19, litra i, i mandatet (1) til regeringskonferencen i
2007 vedrørende en protokol om tjenesteydelser af almen økonomisk interesse, som vil blive knyttet til
traktaterne, Kommissionen til at tage initiativ til at løse problemerne som følge af den juridiske usikkerhed
med hensyn til tjenesteydelser af almen økonomisk interesse og deres status, især reglerne for statsstøtte og
offentlige indkøb, som kan finde anvendelse på tjenesteydelser af almen interesse; glæder sig over Kommis-
sionens initiativer, hvis formål er at præcisere de uklare punkter inden for sundhedspleje og sociale tjeneste-
ydelser af almen interesse i det indre marked; anfører, at effektive og moderne tjenesteydelser af almen
interesse er nødvendige for at opfylde almennyttige mål, som f.eks. social og territorial samhørighed, miljø-
beskyttelse og kulturel mangfoldighed;

18. understreger vigtigheden af at øge forbrugerlovgivningens effektivitet på det indre marked og glæder
sig derfor over Kommissionens grønbog om gennemgang af forbrugerlovgivningen; konstaterer, at de nuvæ-
rende klausuler om minimumsharmonisering, som indgår i de otte direktiver, der er omfattet af revisionen,
er en kilde til juridisk usikkerhed for virksomhederne og forbrugerne; mener uden dog at ville forsøge at
foregribe høringens resultater, at løsningen med den kombinerede strategi med et horisontalt værktøj ser ud
til at være den mest velegnede til at øge forbrugernes tillid;

19. minder om, at kun 6% af forbrugerne har anvendt grænseoverskridende e-handel med varer; under-
streger derfor betydningen af at øge forbrugernes tillid i forbindelse med grænseoverskridende køb ved at
bringe fragmenteringen af det indre markeds digitale miljø til ophør; opfordrer med henblik herpå Kommis-
sionen til at yde støtte til målrettede tiltag til fremme af e-handel, at skabe et mere gunstigt økonomisk
miljø, at forbedre lovgivningens kvalitet, samt at styrke forbrugernes rettigheder og SMV'ers stilling på
markederne;

20. understreger, at hverken forbrugere eller tjenesteydere kan altid bedømme, hvilken lovgivning der
finder anvendelse på hvert aspekt af deres aktiviteter; opfordrer derfor Kommissionen til at fremsætte forslag
om en afklaring af det indbyrdes forhold mellem internationale privatretslige instrumenter og instrumenter
for det indre marked med henblik på at fjerne enhver tvivl om, hvornår hjemlandets eller værtslandets love
eller regulativer gælder, og for at udrydde lakuner i det ansvarssystem, der gælder for tjenesteyderne;

21. efterlyser vedvarende udvikling af normer for design for yderligere at forbedre adgangen for handi-
cappede, ældre og børn; understreger den betydning, som denne proces har haft på områder som f.eks.
bybusser, elevatorer, el-apparater samt informations- og kommunikationsteknologier (IKT), fordi standardise-
ringen har gjort det indre markeds fordele tilgængelige for sårbare borgere, skabt større gennemsigtighed og
forhindret etableringen af barrierer for industrien i Unionen;

22. understreger, at offentlige kontrakter skal tildeles på fair og gennemsigtig vis under overholdelse af
reglerne på området, og at de også kan være med til at fremme innovation og teknologisk udvikling, at
imødegå problemer på såvel miljøområdet som det sociale område, herunder adgang for handicappede;
anmoder Kommissionen om at opfordre medlemsstaterne til at lette SMV'ernes adgang til offentlige kon-
trakter og at tildele kontrakter i den førkommercielle fase for derved at forbedre innovationskapaciteten på
det indre marked;

23. er af den opfattelse, at varernes frie bevægelighed har afgørende betydning for det indre markeds
effektivitet; minder om, at 25 % af de varer, der fremstilles i Den Europæiske Union, stadig ikke er omfattet
af harmoniseringsforanstaltninger; glæder sig derfor over Kommissionens initiativ til at forbedre det indre
markeds funktion på dette område; henstiller til medlemsstaterne fuldt ud at gøre brug af gensidig anerken-
delse for at sikre denne grundlæggende frihed i forbrugernes og virksomhedernes interesse;

24. understreger betydningen af, at der fjernes hindringer for oprettelsen af et fælles betalingsområde,
samt af at der gennemføres yderligere liberalisering af postmarkederne, samtidig med at der sikres finansie-
ring af en effektiv universel tjeneste;

25. mener, at det er nødvendigt med yderligere finansiel integration i Den Europæiske Union for at
bidrage til bæredygtig vækst, navnlig via lavere transaktionsomkostninger, bedre muligheder for risikodeling
og en mere effektiv ressourceallokering;

26. mener, at de nuværende moms- og forbrugerafgiftssystemer er en hindring for gennemførelsen af det
indre marked, navnlig hvad angår handel på tværs af grænserne; opfordrer Kommissionen til at undersøge
skatteproblemer i forbindelse med personlige postordrer og køb over internettet og til at forelægge forslag,
som kan fremme, at EU-borgerne kan udnytte deres ret til frie varebevægelser fuldt ud;

(1) Bilag I til formandskabets konklusioner, Det Europæiske Råds møde i Bruxelles den 21.-22. juni 2007.
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27. opfordrer til særlig opmærksomhed over for SMV'ers bekymringer vedrørende det indre marked,
navnlig gennem forbedringer af omkostninger ved og varigheden af opstartsprocesser, adgang til risikokapi-
tal/venturekapital, omkostninger ved og varighed af betalingstjenester og mobilitet for personer, varer og
tjenester; opfordrer Kommissionen til at sikre, at risikokapital fra Den Europæiske Investeringsfond i fuldt
omfang når ud til SMV'er og innovative virksomheder;

28. mener, at uformelle netværk såsom Solvit og ECC-Net (European Consumer Centres Network) er et
vigtigt supplement til de formelle og retlige værktøjer, som borgere og virksomheder har til rådighed, og
glæder sig over initiativet til etablering af et informationsnetværk for det indre marked (Internal Market
Information System); henstiller indtrængende til Kommissionen at øge sit personale og forbedre sin infor-
mationsstrategi for at give borgerne og virksomhedernes kendskab til eksistensen af disse netværk og for at
gøre dem så effektive som muligt;

29. mener, at der er behov for at overveje øget anvendelse af høring og af mekanismer, der kan føre til
hurtigere tvistbilæggelse, og opfordrer derfor til, at der indføres effektive fast-track-mæglingsmekanismer på
EU-plan for at fremme ekspeditte løsninger på tvister om bestemmelser vedrørende det indre marked;

Reduktion af de administrative byrder

30. glæder sig over Kommissionens initiativer til at reducere de administrative byrder og opfordrer ind-
trængende til en yderligere indsats med henblik herpå for at gøre det lettere at få adgang til det indre
marked uden at mindske den nødvendige beskyttelse af borgere, forbrugere og arbejdstagere;

31. understreger, at gensidig anerkendelse er en af hjørnestenene i det indre marked, hvilket ikke forhin-
drer en tilnærmelse af lovgivningerne, hvor dette er nødvendigt;

32. understreger dog, at det indre marked i det 21. århundrede bør have nødvendige og passende regler;
mener, at en yderligere harmonisering kan være nødvendig på visse områder, navnlig finansielle detail-
tjenesteydelser (herunder betalingsmidler) og skattesystemets mekanismer; glæder sig over Kommissionens
grønbog om finansielle tjenester i detailledet i det indre marked (KOM(2007)0226), og opfordrer under
hensyntagen til de finansielle detailtjenesteydelsers lokale karakter Kommissionen til at fremme de foranstalt-
ninger, der allerede er iværksat eller iværksættes, for at skabe forudsætninger for et indre marked, hvor
forbrugere og leverandører kan vælge at deltage; er af den opfattelse, at man til enhver tid i højere grad
bør satse på at lade forbrugerne teste eventuelle initiativer; opfordrer Kommissionen til at gå videre med sit
forslag om indførelse af en europæisk selskabsskat;

33. gør opmærksom på, at »bedre« ikke nødvendigvis betyder »mindre« lovgivning, og opfordrer indtræn-
gende Kommissionen til at overveje nye initiativer for derigennem at gøre markedet mere åbent og konso-
lidere og forenkle lovgivningen;

34. er af den opfattelse, at Kommissionens høringsprocedurer bør være mere gennemsigtige og målret-
tede for at tilskynde alle aktører, og især SMV'erne til at deltage;

35. mener, at styrkelse af konkurrencen gennem en lovgivningsreform er den stimulus, som Europa har
brug for for at kunne forbedre produktiviteten; minder om, at Parlamentets rettigheder i forbindelse med en
lovgivningsreform skal respekteres fuldt ud;

36. mener, at Kommissionens konsekvensanalyser bør være mere overensstemmende og tage hensyn til
alle de berørte parters udtalelser; og glæder sig derfor over nedsættelsen af Kommissionens Udvalg for Kon-
sekvensanalyse og opfordrer det til at offentliggøre disse udtalelser; opfordrer Parlamentet til at udarbejde
flere konsekvensanalyser til støtte for sine forslag;

37. opfordrer Kommissionen til som allerede anbefalet af Parlamentet at indarbejde en »indre-marked-
test« i mekanismerne for bedre lovgivning, for at sikre, at de lovgivende myndigheder altid tager højde for
indvirkningen af deres handlinger på de fire friheder på det indre marked, samt på de øvrige aspekter, som
de tage højde for, nemlig bæredygtighed og beskæftigelse;
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38. minder om, at der bør foretages efterfølgende evaluering af lovgivningen for at sikre, at reglerne
fungerer efter hensigten, og fremhæve enhver uforudset negativ virkning;

39. er enig med Kommissionen i, at samregulering og selvregulering kan anvendes som redskaber til at
supplere lovgivningsmæssige initiativer på nogle områder, forudsat at de lovgivende myndigheders beføjelser
respekteres; understreger ligeledes effektiviteten af et tættere samarbejde inden for en række områder, hvilket
kan føre til en frivillig harmonisering;

40. mener, at gennemførelsesunderskuddet er en af de vigtigste hindringer for gennemførelsen af det
indre marked, og at medlemsstaterne er ansvarlige for at forbedre gennemførelse af ny EU-lovgivning; glæder
sig over de forbedrede resultater for gennemførelse på nationalt plan og det nye mål om at nedsætte gen-
nemførelsesunderskuddet til 1 %, som blev fastsat på det ovennævnte møde i Det Europæiske Råd i
Bruxelles; opfordrer medlemsstaterne til at undgå national overregulering (gold plating);

41. understreger vigtigheden af at udvide og forbedre det administrative samarbejde mellem de nationale
myndigheder, der er ansvarlige for det indre marked;

Den internationale dimension

42. beklager, at visse medlemsstater iværksætter foranstaltninger til beskyttelse af deres nationale marked;
understreger, at det er vigtigt at skabe lige vilkår i det indre marked; understreger, at et velfungerende indre
marked giver Europa konkurrencemæssige fordele i vor globaliserede verden;

43. opfordrer Kommissionen til i sin udarbejdelse af interne politikker systematisk at evaluere og tage
hensyn til sammenlignelige politikker, som føres af EU's store samhandelspartnere, som f.eks. USA, Rusland,
Kina, Indien, Brasilien, Japan, etc., med henblik på at forbedre EU's konkurrenceevne og fjerne hindringerne
for handel på verdensplan;

44. understreger, at politiske initiativer med henblik på at øge konkurrenceevnen ikke må sænke de
europæiske standarder; minder om vigtigheden af at indlede en konstruktiv og afbalanceret dialog om lov-
givning med de eksterne partnere for at påvirke udarbejdelsen af internationale normer;

45. noterer sig Kommissionens initiativ til at foretage en omfattende revision af EU's handelspolitiske
beskyttelsesinstrumenter; understreger, at effektive handelspolitiske beskyttelsesinstrumenter er yderst vigtige
for konkurrencedygtighed, vækst og jobskabelse i en hurtigt skiftende verdensøkonomi; minder om, at EU
bør bevare sin hidtidige lederrolle, når det gælder om at forbedre og styrke disciplinen inden for rammerne
af Verdenshandelsorganisationen;

46. er af den opfattelse, at EU kun vil kunne klare sig i en global økonomi, hvis dens innovationskapa-
citet kommer på højde med eller endog overgår dens handelspartneres kapacitet; understreger, at EU er
nødsaget til at iværksætte særlige foranstaltninger for at gøre det indre marked mere innovativt; opfordrer
endvidere EU's institutioner til at få Unionen til at fremstå som en enhed med henblik på fremtidige ten-
denser i den globale økonomi for dermed at sikre både effektiviteten i Unionens handelspolitiske forsvar og
en bæredygtig konkurrenceevne; anfører, at det transatlantiske indre marked ville kunne fungere som et
hensigtsmæssigt instrument til opfyldelse af dette mål;

*
* *

47. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen samt til medlemsstater-
nes regeringer og parlamenter

C 187 E/86 DA 24.7.2008Den Europæiske Unions Tidende

Tirsdag, den 4. september 2007



PROTOKOL

(2008/C 187 E/03)

AFVIKLING AF MØDET

FORSÆDE: Hans-Gert PÖTTERING

formand

1. Åbning af mødet

Formanden åbnede mødet kl. 09.05.

2. Bekæmpelse af terrorisme (forhandling)

Mundtlig forespørgsel (O-0046/2007) af Manfred Weber for PPE-DE-Gruppen, Martine Roure for PSE-Grup-
pen, Alexander Alvaro for ALDE-Gruppen og Cristiana Muscardini og Roberta Angelilli for UEN-Gruppen til
Rådet: Bekæmpelse af terror (B6-0139/2007)

Mundtlig forespørgsel (O-0051/2007) af Manfred Weber og Joseph Daul for PPE-DE-Gruppen, Martine
Roure for PSE-Gruppen, Alexander Alvaro for ALDE-Gruppen og Cristiana Muscardini og Roberta Angelilli
for UEN-Gruppen til Kommissionen: Bekæmpelse af terror (B6-0313/2007)

Mundtlig forespørgsel (O-0053/2007) af Kathalijne Maria Buitenweg, Hélène Flautre og Cem Özdemir for
Verts/ALE-Gruppen og Giusto Catania for GUE/NGL-Gruppen til Rådet: Bekæmpelse af terrorisme
(B6-0314/2007)

Formanden konstaterede, at formanden for Rådet endnu ikke var til stede.

Kathalijne Maria Buitenweg tog ordet for at anmode om, at forhandlingen blev udsat, indtil formanden for
Rådet var kommet til stede, eftersom de mundtlige forespørgsler var stilet til Rådet.

Formanden foreslog imidlertid, at man straks skulle påbegynde forhandlingen for at respektere den fastsatte
tidsplan.

Parlamentet godkendte dette forslag.

Joseph Daul, Martine Roure, Alexander Alvaro, Cristiana Muscardini, Kathalijne Maria Buitenweg og Giusto
Catania begrundede de mundtlige forespørgsler.

Manuel Lobo Antunes (formand for Rådet) og Franco Frattini (næstformand i Kommissionen) besvarede
spørgsmålene.

FORSÆDE: Manuel António dos SANTOS

næstformand

Talere: Manfred Weber for PPE-DE-Gruppen, Jan Marinus Wiersma for PSE-Gruppen, Graham Watson for
ALDE-Gruppen, Konrad Szymański for UEN-Gruppen, Cem Özdemir for Verts/ALE-Gruppen, Tobias Pflüger
for GUE/NGL-Gruppen, Johannes Blokland for IND/DEM-Gruppen, Andreas Mölzer for ITS-Gruppen,
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Jim Allister, løsgænger, Jaime Mayor Oreja, Bárbara Dührkop Dührkop, Sarah Ludford, Mario Borghezio,
Kyriacos Triantaphyllides, Koenraad Dillen, Timothy Kirkhope, Claudio Fava, Sophia in 't Veld, Paul Marie
Coûteaux og Ryszard Czarnecki.

FORSÆDE: Luisa MORGANTINI

næstformand

Talere: Miguel Portas, Viorica-Pompilia-Georgeta Moisuc, Antonio Tajani, Michael Cashman, Ignasi Guardans
Cambó, Mirosław Mariusz Piotrowski, Mihael Brejc, Dan Mihalache, Anneli Jäätteenmäki, Jan Tadeusz Masiel,
Barbara Kudrycka, Csaba Sándor Tabajdi, Marian-Jean Marinescu, Genowefa Grabowska, Bogdan Klich, Ana
Maria Gomes, Hubert Pirker, Libor Rouček, Herbert Reul, Proinsias De Rossa, Charlotte Cederschiöld,
Giulietto Chiesa, Maria da Assunção Esteves, Ioannis Varvitsiotis, Józef Pinior, Geoffrey Van Orden, Marianne
Mikko, Jana Hybášková, Paulo Casaca, Manuel Lobo Antunes og Franco Frattini.

Da de indgivne beslutningsforslag endnu ikke forelå, ville de blive meddelt senere.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: 11.10.2007.

FORSÆDE: Luigi COCILOVO

næstformand

Sophia in 't Veld tog ordet for at beklage, at Rådet og Kommissionen ikke havde besvaret hendes forespørg-
sler om kontaktgruppen på højt plan om databeskyttelse (E-5454/2006) og om Foreign Intelligence Surveil-
lance Act (E-4176/2007), og anmodede de to institutioner om et skriftligt svar.

3. Parlamentets sammensætning

De kompetente nederlandske myndigheder havde meddelt, at Lily Jacobs var blevet medlem af Europa-
Parlamentet i stedet for Margrietus van den Berg med virkning fra den 04.09.2007.

Lily Jacobs deltager i Parlamentets og dets organers møder med fulde rettigheder, jf. forretningsordenens
artikel 3, stk. 2, så længehendes mandat endnuikke er prøvet, eller der ikke er truffet afgørelse om en
eventuel indsigelse, såfremt hun forudgående skriftligt har afgivet en erklæring om, at hun ikke bestrider et
hverv, der er uforeneligt med hvervet som medlem af Europa-Parlamentet.

4. Arbejdsplan

Efter anmodning fra de politiske grupper vedtog Parlamentet, at Indstilling ved andenbehandling: Rådets
fælles holdning med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om et særprogram
for perioden 2007-2013 »Forebyggelse af narkotikamisbrug og information af offentligheden« som en del af
det generelle program om grundlæggende rettigheder og retfærdighed [08698/4/2007 — C6-0258/2007 —

2005/0037B(COD)]
Ordfører: Inger Segelström (A6-0308/2007) (punkt 50 i PDOJ) ville blive sat under afstemning uden for-
handling under afstemningstiden torsdag kl. 12.00.

*
* *
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Richard Howitt tog ordet for at anmode om, at Parlamentets formand omgående skulle træffe foranstalt-
ninger for at sikre beskyttelsen af den colombianske delegation, der havde besøgt Europa-Parlamentet den
27. og 28. juni 2007, og som der i ugens løb var blev fremsat dødstrusler over for (formanden tog dette til
efterretning).

5. Afstemningstid

Resultaterne af afstemningerne som helhed (ændringsforslag, særskilte afstemninger, opdelte afstemninger
osv.) fremgår af bilaget »Afstemningsresultater«, som er vedlagt protokollen.

5.1. Fiskerikapacitet og fiskerimuligheder (forretningsordenens artikel 131)
(afstemning)

Betænkning: Medlemsstaternes bestræbelser i 2005 på at opnå en bæredygtig ligevægt mellem fiskeri-
kapacitet og fiskerimuligheder [2007/2108(INI)] — Fiskeriudvalget
Ordfører: Paulo Casaca (A6-0297/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 1)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget ved en enkelt afstemning (P6_TA(2007)0368)

5.2. Ændringsbudget nr. 5/2007 (forretningsordenens artikel 131) (afstemning)

Betænkning: Forslag til Den Europæiske Unions ændringsbudget nr. 5/2007 for regnskabsåret 2007,
Sektion III — Kommissionen [11707/2007 — C6 0232/2007 — 2007/2162(BUD)] — Budgetudvalget
Ordfører: James Elles (A6-0300/2007)

(Kvalificeret flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 2)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget ved en enkelt afstemning (P6_TA(2007)0369)

5.3. Indlandstransport af farligt gods ***I (afstemning)

Betænkning: Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om indlandstransport af farligt gods
[KOM(2006)0852 — C6-0012/2007 — 2006/0278(COD)] — Transport- og Turismeudvalget
Ordfører: Bogusław Liberadzki (A6-0253/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 3)

KOMMISSIONENS FORSLAG

Godkendt som ændret (P6_TA(2007)0370)

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMÆSSIG BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0370)
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6. Velkomstord

Formanden bød på Parlamentets vegne velkommen til en delegation fra Den Sydafrikanske Republiks parla-
ment, som havde taget plads i den officielle loge.

*
* *

Gary Titley tog ordet om afstemningsproceduren for den efterfølgende afstemning om de tre betænkninger
af Jeggle.

7. Afstemningstid (fortsat)

7.1. Mælkepulver og kondenseret mælk * (afstemning)

Betænkning: Forslag til Rådets direktiv om ændring af direktiv 2001/114/EF om visse former for konserve-
ret helt eller delvis inddampet mælk bestemt til konsum [KOM(2007)0058 — C6-0083/2007 —

2007/0025(CNS)] — Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter
Ordfører: Elisabeth Jeggle (A6-0282/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 4)

KOMMISSIONENS FORSLAG

Godkendt (P6_TA(2007)0371)

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMÆSSIG BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0371)

7.2. Den fælles markedsordning for mælk * (afstemning)

Betænkning: Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1255/1999 om den fælles
markedsordning for mælk og mejeriprodukter [KOM(2007)0058 — C6-0084/2007 — 2007/0026(CNS)]
— Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter
Ordfører: Elisabeth Jeggle (A6-0283/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 5)

KOMMISSIONENS FORSLAG

Godkendt som ændret (P6_TA(2007)0372)

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMÆSSIG BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0372)

7.3. Konsummælk * (afstemning)

Betænkning: Forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 2597/97 om supplerende
regler til den fælles markedsordning for mælk og mejeriprodukter med hensyn til konsummælk
[KOM(2007)0058 — C6-0085/2007 — 2007/0027(CNS)] — Udvalget om Landbrug og Udvikling af Land-
distrikter
Ordfører: Elisabeth Jeggle (A6-0284/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 6)
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KOMMISSIONENS FORSLAG

Godkendt som ændret (P6_TA(2007)0373)

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMÆSSIG BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0373)

*
* *

Geoffrey Van Orden tog ordet for at henvende sig til den sydafrikanske delegation, der var til stede i den
officielle loge, med en fordømmelse af Mugabe-regimet i Zimbabwe (formanden tog dette indlæg til efter-
retning).

7.4. Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly (afstemning)

Forhandlingen havde fundet sted den 12.02.2007 (punkt 16 i protokollen af 12.02.2007).

Det følgende beslutningsforslag var blevet indgivet som afslutning på forhandlingen:

— Paolo Costa, for TRAN, om Kommissionens forordning (EF) nr. 1546 af 4. oktober 2006 om ændring
af forordning (EF) nr. 622/2003 om foranstaltninger til gennemførelse af grundlæggende fælles normer
for luftfartssikkerhed (medbringelse af væsker på fly) (B6-0267/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 7)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0374)

7.5. Godslogistik i Europa (afstemning)

Betænkning: Godslogistik i Europa — Nøglen til bæredygtig mobilitet [2006/2228(INI)] — Transport- og
Turismeudvalget
Ordfører: Inés Ayala Sender (A6-0286/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 8)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0375)

7.6. EURES-aktiviteterne 2004-2005 — Mod et fælles europæisk arbejdsmarked
(afstemning)

Forslag til beslutning B6-0322/2007

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 9)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0376)
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7.7. Alkoholrelaterede skader (afstemning)

Betænkning: EU-strategi til støtte for medlemsstaterne i deres bestræbelser på at reducere alkoholrelaterede
skader [2007/2005(INI)] — Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed
Ordfører: Alessandro Foglietta (A6-0303/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 10)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0377)

8. Stemmeforklaringer

Skriftlige stemmeforklaringer:

De skriftlige stemmeforklaringer, jf. forretningsordenens artikel 163, stk. 3, var indeholdt i det fuldstændige
forhandlingsreferat fra mødet.

Mundtlige stemmeforklaringer:

— Betænkninger: Elisabeth Jeggle (A6-0282/2007, A6-0283/2007, A6-0284/2007): Andreas Mölzer,
Hynek Fajmon

— Medbringelse af væsker på fly — B6-0267/2007: Hubert Pirker, John Attard-Montalto, Zita Pleštinská

— Betænkning: Alessandro Foglietta — A6-0303/2007: Zuzana Roithová, Erna Hennicot-Schoepges.

9. Stemmerettelser og -intentioner

»Stemmerettelser og -intentioner« findes på websiden »Séance en direct«, »Résultats des votes (appels nomi-
naux)/Results of votes (Roll-call votes)« og i den trykte udgave af bilaget »Resultat af afstemningerne ved
navneopråb«.

Den elektroniske udgave på Europarl vil blive ajourført regelmæssigt i en periode på højst 2 uger efter
afstemningsdagen.

Efter udløbet af denne frist vil listen over stemmerettelser og -intentioner blive afsluttet med henblik på
oversættelse og offentliggørelse i Den Europæiske Unions Tidende.

(Mødet udsat kl. 12.55 og genoptaget kl. 15.00)

FORSÆDE: Marek SIWIEC

næstformand

10. Godkendelse af protokollen fra foregående møde

Jean Lambert havde meddelt, at hun havde været til stede under mødet den 03.09.2007, men at hendes
navn ikke fremgik af tilstedeværelseslisten.

*
* *

Protokollen fra det foregående møde godkendtes.
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11. Finansiel ustabilitet og virkningen heraf på realøkonomien (forhandling)

Redegørelser fra Rådet og Kommissionen: Finansiel ustabilitet og virkningen heraf på realøkonomien

Manuel Lobo Antunes (formand for Rådet), Joaquín Almunia (medlem af Kommissionen) og Charlie
McCreevy (medlem af Kommissionen) afgav redegørelserne.

Talere: John Purvis for PPE-DE-Gruppen, Robert Goebbels for PSE-Gruppen, Margarita Starkevičiūtė for
ALDE-Gruppen, Brian Crowley for UEN-Gruppen, Alain Lipietz for Verts/ALE-Gruppen, Godfrey Bloom for
IND/DEM-Gruppen, Luca Romagnoli for ITS-Gruppen, Cristobal Montoro Romero, Pervenche Berès, Andrea
Losco, Guntars Krasts, Karsten Friedrich Hoppenstedt og Ieke van den Burg.

FORSÆDE: Miguel Angel MARTÍNEZ MARTÍNEZ

næstformand

Talere: Olle Schmidt, Mario Borghezio, Poul Nyrup Rasmussen, Antolín Sánchez Presedo, Peter Skinner, Udo
Bullmann, Harald Ettl, Benoît Hamon, Elisa Ferreira, Manuel Lobo Antunes, Joaquín Almunia og Charlie
McCreevy.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

12. Konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse (forhandling)

Mundtlig forespørgsel (O-0049/2007) af Miroslav Ouzký for ENVI til Rådet: Målsætninger til partskonferen-
cen under konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse i Madrid den 3.-14. september 2007
(B6-0140/2007)

Mundtlig forespørgsel (O-0050/2007) af Miroslav Ouzký for ENVI til Kommissionen: Målsætninger til part-
skonferencen under konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse i Madrid den 3.-14. september 2007
(B6-0312/2007)

Miroslav Ouzký begrundede de mundtlige forespørgsler.

Manuel Lobo Antunes (formand for Rådet) og Joaquín Almunia (medlem af Kommissionen) besvarede
spørgsmålene.

Talere: Cristina Gutiérrez-Cortines for PPE-DE-Gruppen, María Sornosa Martínez for PSE-Gruppen,
Satu Hassi for Verts/ALE-Gruppen, Roberto Musacchio for GUE/NGL-Gruppen, Johannes Blokland for
IND/DEM-Gruppen, Roberta Alma Anastase, Edite Estrela, Kyriacos Triantaphyllides og Manuel Lobo
Antunes.

Beslutningsforslag fremsat som afslutning på forhandlingen (forretningsordenens artikel 108, stk. 5):

Cristina Gutiérrez-Cortines for PPE-DE-Gruppen, María Sornosa Martínez for PSE-Gruppen, Vittorio Prodi
for ALDE-Gruppen, Liam Aylward, Adriana Poli Bortone, Alessandro Foglietta og Cristiana Muscardini for
UEN-Gruppen, Marie Anne Isler Béguin og David Hammerstein for Verts/ALE-Gruppen, Roberto Musacchio
for GUE/NGL-Gruppen og Johannes Blokland for IND/DEM-Gruppen om EU's målsætninger for det 8. møde
i partskonferencen (COP8) under De Forenede Nationers konvention om bekæmpelse af ørkendannelse (FN's
ørkenkonvention), der afholdes i Madrid 3.-14. september 2007 (B6-0329/2007)
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Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 5.3 i protokollen af 06.09.2007.

(Mødet udsat kl. 17.15 i afventning af spørgetiden og genoptaget kl. 17.30)

FORSÆDE: Manuel António dos SANTOS

næstformand

13. Spørgetid (spørgsmål til Rådet)

Parlamentet behandlede en række spørgsmål til Rådet (B6-0138/2007).

Spørgsmål nr. 1 (Manuel Medina Ortega): Den samlede migrationsstrategi.

Manuel Lobo Antunes (formand for Rådet) besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Manuel Medina
Ortega, Hubert Pirker og Paul Rübig.

Spørgsmål nr. 2 (Marie Panayotopoulos-Cassiotou): Modernisering af arbejdsretten med hensyn til ligestilling
af mænd og kvinder.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Marie Panayotopoulos-Cassiotou og
Danutė Budreikaitė.

Spørgsmål nr. 3 (Chris Davies): Palæstina.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Chris Davies og David Martin.

Spørgsmål nr. 4 bortfaldt, da spørgeren ikke var til stede.

Spørgsmål nr. 5 (David Martin): »Aid for Trade«.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af David Martin.

Spørgsmål nr. 6 (Esko Seppänen): Politik for den nordlige dimension.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Esko Seppänen.

Spørgsmål nr. 7 (Bernd Posselt): Frontex.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Bernd Posselt.

Spørgsmål nr. 8 (Sarah Ludford): Forbedring af politisamarbejde.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Sarah Ludford.

Spørgsmål nr. 9 (Dimitrios Papadimoulis): Den økumeniske karakter af patriarkatet i Konstantinopel.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Dimitrios Papadimoulis og
Bernd Posselt.

Spørgsmål nr. 10 bortfaldt, da spørgeren ikke var til stede.

Spørgsmål nr. 11 (Mairead McGuinness): Resultaterne af topmødet mellem EU og Brasilien.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Mairead McGuinness og Jim Allister.

Spørgsmål nr. 12 (Marianne Mikko): EU-bistand til Estland i forbindelse med fiskeriaftaler med Rusland om
Peipsi-søen.
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Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Marianne Mikko.

Spørgsmål nr. 13 (Brian Crowley): Forbindelserne mellem EU og Bosnien.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Brian Crowley.

Spørgsmål nr. 14 til 16 var blevet taget tilbage af spørgerne.

Spørgsmål nr. 17 bortfaldt, da spørgeren ikke var til stede.

Spørgsmål nr. 18 (Lidia Joanna Geringer de Oedenberg): Den Europæiske Revisionsret.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Lidia Joanna Geringer de Oedenberg.

Spørgsmål nr. 19 og 20 bortfaldt, da spørgerne ikke var til stede.

Spørgsmål nr. 21 (Marian Harkin): Adskillelsen mellem Schengen-medlemsstater og de øvrige medlems-
stater.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Marian Harkin.

Spørgsmål nr. 22 (Proinsias De Rossa): Nedsættelse af et EU-Israel-underudvalg om menneskerettigheder.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Proinsias De Rossa.

Spørgsmål nr. 23 (Johan Van Hecke): Situationen i Zimbabwe.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Johan Van Hecke.

Spørgsmål nr. 24 (Danutė Budreikaitė): Den nordlige gasrørledning.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Danutė Budreikaitė.

Spørgsmål nr. 25 (Luisa Morgantini): Mordechai Vanunus dom på seks måneders fængsel.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet.

Spørgsmål nr. 26 (Richard Howitt): Fremskridt med direktivet om vikaransatte.

Manuel Lobo Antunes besvarede spørgsmålet samt tillægsspørgsmål af Richard Howitt.

Spørgsmål, der på grund af tidnød ikke var blevet besvaret, ville blive besvaret skriftligt (se bilag til det
fuldstændige forhandlingsreferat).

Formanden erklærede spørgetiden til Rådet for afsluttet.

(Mødet udsat kl. 19.00 og genoptaget kl. 21.00)

FORSÆDE: Mechtild ROTHE

næstformand

14. Dialog og samråd om menneskerettigheder (forhandling)

Betænkning: Dialoger om menneskerettigheder og samråd om menneskerettigheder med tredjelande
[2007/2001(INI)] — Udenrigsudvalget
Ordfører: Elena Valenciano Martínez-Orozco (A6-0302/2007)

Elena Valenciano Martínez-Orozco forelagde sin betænkning.
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Joe Borg (medlem af Kommissionen) tog ordet.

Talere: Feleknas Uca (ordfører for udtalelse fra FEMM), Roberta Alma Anastase for PPE-DE-Gruppen, Véro-
nique De Keyser for PSE-Gruppen, Anders Samuelsen for ALDE-Gruppen, Hélène Flautre for Verts/ALE-
Gruppen, Luisa Morgantini for GUE/NGL-Gruppen, Bastiaan Belder for IND/DEM-Gruppen, Irena Belohor-
ská, løsgænger, Charles Tannock, Józef Pinior, Lydie Polfer, Marek Aleksander Czarnecki, Raül Romeva i
Rueda, Erik Meijer, Kathy Sinnott, Laima Liucija Andrikienė, Evgeni Kirilov, Sarah Ludford, Mikel Irujo Ame-
zaga, Bernd Posselt, Katrin Saks, Hannu Takkula, Francisco José Millán Mon, Ana Maria Gomes, Anna
Ibrisagic, Pierre Schapira, Luís Queiró, Csaba Sándor Tabajdi, Tunne Kelam, Justas Vincas Paleckis, Geoffrey
Van Orden, Gabriela Creţu, Bogusław Sonik og Joe Borg.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 5.4 i protokollen af 06.09.2007.

15. Bæredygtighed i EU's fiskeri (forhandling)

Betænkning: Opnåelse af bæredygtighed i EU's fiskeri ved hjælp af et maksimalt bæredygtigt udbytte
[2006/2224(INI)] — Fiskeriudvalget
Ordfører: Carmen Fraga Estévez (A6-0298/2007)

Carmen Fraga Estévez forelagde sin betænkning.

Joe Borg (medlem af Kommissionen) tog ordet.

Talere: Avril Doyle for PPE-DE-Gruppen, Paulo Casaca for PSE-Gruppen, Chris Davies for ALDE-Gruppen,
Carl Schlyter for Verts/ALE-Gruppen, Pedro Guerreiro for GUE/NGL-Gruppen, Thomas Wise for IND/DEM-
Gruppen, Jean-Claude Martinez for ITS-Gruppen, Jim Allister, løsgænger, Rosa Miguélez Ramos, Ian
Hudghton, Urszula Krupa, Catherine Stihler, Marianne Mikko og Joe Borg.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 5.5 i protokollen af 06.09.2007.

16. Dagsorden for næste møde

Dagsordenen for mødet den følgende dag var fastsat (»Dagsorden« PE 393.244/OJJE).

17. Hævelse af mødet

Formanden hævede mødet kl. 23.25.

Harald Rømer
generalsekretær

Gérard Onesta
næstformand
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BILAG I

AFSTEMNINGSRESULTATER

Tegnforklaring

+ vedtaget

- forkastet

� bortfaldet

R taget tilbage

AN (…, …, …) afstemning ved navneopråb (for, imod, hverken/eller)

VE (…, …, …) elektronisk afstemning (for, imod, hverken/eller)

div opdelt afstemning

vs særskilt afstemning

am ændringsforslag

AC kompromisændringsforslag

PC tilsvarende tekstdel

S ændringsforslag udgår

= identiske ændringsforslag

§ punkt/stk./betragtning

art artikel

PR beslutningsforslag

PRC fælles beslutningsforslag

SEC hemmelig afstemning

1. Fiskerikapacitet og fiskerimuligheder

Betænkning: Paulo CASACA (A6-0297/2007)

Angående AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Enkelt afstemning +

2. Forslag til ændringsbudget nr. 5/2007

Betænkning: James ELLES (A6-0300/2007)

Angående AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Enkelt afstemning + kvalificeret flertal påkrævet
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3. Indlandstransport af farligt gods ***I

Betænkning: Bogusław LIBERADZKI (A6-0253/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Ændringsforslag fra det korresponde-
rende udvalg — afstemning under ét

1-6
8-15
18
19

23-43

korr. udv. +

Ændringsforslag fra det korresponde-
rende udvalg — særskilt afstemning

17 korr. udv. vs -

20 korr. udv. vs +

Art 1, § 3 45 PPE-DE, PSE VE + 483, 185, 8

16 korr. udv. �

Art 6, § 1 21 korr. udv. -

44 PSE +

Efter § 14 46 Verts/ALE -

47 Verts/ALE -

Afstemning: ændret forslag +

Afstemning: lovgivningsmæssig beslutning +

Ændringsforslag 7 og 22 vedrørte ikke alle sprogversioner og blev derfor ikke sat under afstemning (jf.
forretningsordenens artikel 151, stk. 1, litra d)

Anmodning om særskilt afstemning

PPE-DE am 17
PSE am 17, 20

4. Mælkepulver og kondenseret mælk *

Betænkning: Elisabeth JEGGLE (A6-0282/2007)

Angående Am. nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Afstemning: forslag til direktiv +

Afstemning: lovgivningsmæssig beslutning +

5. Den fælles markedsordning for mælk *

Betænkning: Elisabeth JEGGLE (A6-0283/2007)

Angående Am. nr. Stiller AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Ændringsforslag fra det korresponde-
rende udvalg — afstemning under ét

1-6 korr. udv. +

Art 8 8 ALDE -

Art 9 9 ALDE -
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Angående Am. nr. Stiller AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Kapitel III A 10 ALDE -

7 korr. udv. +

Afstemning: ændret forslag AN + 641, 35, 10

Afstemning: lovgivningsmæssig beslutning +

Anmodning om AN,

IND/DEM ændret forslag

6. Konsummælk *

Betænkning: Elisabeth JEGGLE (A6-0284/2007)

Angående Am. nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Ændringsforslag fra det korresponde-
rende udvalg — afstemning under ét

1-2 korr. udv. +

Afstemning: ændret forslag +

Afstemning: lovgivningsmæssig beslutning +

7. Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly

Forslag til beslutning: (B6-0267/2007)

Angående Am. nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Forslag til beslutning — TRANS (B6-0267/2007)

Efter § 7 1=
4=
7=

ALDE
Verts/ALE
GUE/NGL

+

2=
5=
8=

ALDE
Verts/ALE
GUE/NGL

VE - 209, 463, 15

9 GUE/NGL AN - 195, 474, 20

§ 8 6 Verts/ALE AN - 152, 525, 18

11 PPE-DE AN + 382, 298, 15

3=
10=

ALDE
GUE/NGL

�

12 PSE �

Afstemning: beslutning (som helhed) AN + 464, 158, 70

Anmodning om AN,

GUE/NGL am 9
Verts/ALE am 6
ALDE am 9, 11 og endelig afstemning
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8. Godslogistik i Europa

Betænkning: Inés AYALA SENDER (A6-0286/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Efter § 3 8 PSE VE + 363, 301, 26

Efter § 4 1 Verts/ALE div/AN

1 - 285, 396, 14

2 �

4 GUE/NGL -

5 GUE/NGL div

1 -

2 -

Efter § 14 9 PSE +

Efter § 15 10 PSE +

Efter § 16 11 PSE -

§ 18 12 PSE -

§ 19 13 PSE VE - 322, 347, 20

Efter § 19 14 PSE VE + 363, 299, 32

§ 21 15 PSE -

§ originaltekst div

1 +

2 +

3/AN + 503, 181, 12

§ 25 § originaltekst div

1 +

2 +

§ 27 § originaltekst vs / VE + 360, 318, 9

Efter led 6 6 PSE +

§ C 7 PSE +

§ D 2 GUE/NGL -

Efter § D 3 GUE/NGL -

Afstemning: beslutning (som helhed) AN + 577, 52, 61

Anmodning om AN,

Verts/ALE am 1, § 21 (3. del)
PPE-DE endelig afstemning

Anmodning om særskilt afstemning

PPE-DE § 27
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Anmodning om opdelt afstemning

PPE-DE

§ 25
1. del: »støtter … overblik«
2. del: »understreger … godstransportlogistik«

Verts/ALE

§ 21
1. del: »understreger … logistik« uden ordene »samordnet modalitet«
2. del: »samordnet modalitet«
3. del: »ønsker … sikkerheden«

PSE

am 5
1. del: »noterer … virkning«
2. del: »men modsætter sig … investeringer«

am 1
1. del: »betragter … vejinfrastrukturen«
2. del: »som den gode praksis … eksempel på«

9. EURES-aktiviteterne 2004-2005 — Mod et fælles europæisk arbejdsmarked

Forslag til beslutning: (B6-0322/2007)

Angående Am. nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Forslag til beslutning — EMPL (B6-0322/2007)

Afstemning: beslutning (som helhed) +

Ændringsforslag 1-5 var blevet taget tilbage.

10. Alkoholrelaterede skader

Betænkning: Alessandro FOGLIETTA (A6-0303/2007)

Angående Am. nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ 1 6 Verts/ALE div/AN

1 - 82, 580, 13

2 - 281, 394, 7

3 - 94, 582, 9

§ 2 7 Verts/ALE VE + 361, 319, 11

§ 7 § originaltekst vs +

§ 8, nr. i 9 Verts/ALE AN - 210, 439, 41

§ 9, nr. i 8 Verts/ALE -
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Angående Am. nr. Stiller AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ 9, nr. vi § originaltekst div

1 +

2/AN + 549, 127, 16

§ 9, nr. vii 10/rev Verts/ALE -

§ 9, nr. ix § originaltekst div

1 +

2 -

§ 9, nr. xii § originaltekst AN + 579, 65, 46

§ 10, nr. i 11 Verts/ALE AN - 225, 421, 42

§ 11 1 PPE-DE AN - 320, 354, 11

17 PSE AN + 440, 235, 12

§ originaltekst �

§ 13 12 Verts/ALE -

§ 14 13 Verts/ALE AN - 108, 561, 18

§ 15 14D Verts/ALE -

§ 16 2 PPE-DE AN - 273, 389, 25

16 PSE AN + 534, 136, 21

§ originaltekst �

§ 25 15 Verts/ALE -

Efter § C 3 Verts/ALE -

§ D § originaltekst div

1/AN + 627, 45, 7

2 +

§ I 4 Verts/ALE -

§ originaltekst div

1 +

2 +

§ J 5 Verts/ALE -

§ K § originaltekst vs +

Afstemning: beslutning (som helhed) +

Anmodning om AN,

IND/DEM § D (1. del), § 9, nr. vi (2. del), § 9, nr. xii
ALDE am 9, 11
Verts/ALE am 6, 1, 17, 13, 2, 16
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Anmodning om særskilt afstemning

PPE-DE § 7
ALDE § K

Anmodning om opdelt afstemning

PPE-DE

§ I
1. del: teksten uden ordene »der henviser til, at en række … EU-plan«
2. del: disse ord

§ 9, nr. ix
1. del: »at skærpe … kørekort«
2. del: »og midlertidig … køretøjer«

IND/DEM

§ D
1. del: »der henviser til … område«
2. del: »og at arbejdet … niveau«

§ 9, nr. vi
1. del: teksten uden ordet »netop«
2. del: dette ord

PSE

Am 6
1. del: »glæder sig … skadeligt alkoholforbrug«
2. del: »opfordrer Kommissionen … bilister«
3. del: »(tekst udgår)«
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BILAG II

RESULTAT AF AFSTEMNINGERNE VED NAVNEOPRÅB

1. Betænkning af Jeggle A6-0283/2007
Kommissionens ændrede forslag

Ja-stemmer: 641

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
McDonald, Markov, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo,
Strož, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Krupa, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Giertych, Helmer, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Fajmon, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Morin, Nassauer,
Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Beňová, Berès,
Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Corbey, Corda,
Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Hasse Ferreira, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
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Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay,
Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schapira, Scheele, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Podkański, Poli Bortone,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-stemmer: 35

GUE/NGL: Holm, Seppänen, Søndergaard, Svensson

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker,
Wise

ITS: Binev, Chukolov, Stoyanov

PPE-DE: Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, López-Istúriz White, Wijkman, Wohlin

PSE: Andersson, Christensen, Färm, Hedh, Jørgensen, Rasmussen, Schaldemose, Segelström

UEN: Camre

Verts/ALE: Schlyter

Hverken eller: 10

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Kilroy-Silk

PPE-DE: Mladenov

PSE: Haug, McCarthy, Masip Hidalgo

UEN: Piotrowski

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Antonio López-Istúriz White

Nej-stemmer: Jens-Peter Bonde, Olle Schmidt, Charlotte Cederschiöld, Britta Thomsen

2. B6-0267/2007 — Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly
Nr. 9

Ja-stemmer: 195

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cornillet, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Gentvilas, Geremek,
Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
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Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Krahmer, Kułakowski, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Panayotov, Pannella, Piskorski, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers

NI: Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Brok, Seeberg, Wortmann-Kool

PSE: Arif, Berès, Berlinguer, Bono, Bourzai, Carlotti, Carnero González, Castex, Chiesa, Cottigny, Désir,
Dîncu, Douay, Fava, Ferreira Anne, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hutchinson, Laignel, Le Foll,
Locatelli, Napoletano, Navarro, Neris, Patrie, Peillon, Poignant, Pribetich, Rocard, Roure, Sacconi, Schapira,
Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: Camre, Gobbo

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jill, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-stemmer: 474

ALDE: Andria, Beaupuy, Costa, Deprez, Ferrari, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux,
Morillon, Pistelli, Pohjamo, Raeva, Ries, Sterckx, Susta, Takkula, Veraldi

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov,
Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, De Michelis, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Burke, Bushill-
Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-
Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden,
Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beňová, Berman, Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Färm, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Hänsch, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Muscat, Myller, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Piecyk,
Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Van Lancker, Vigenin, Walter, Weiler, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone,
Rogalski, Rutowicz, Ryan, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Zapałowski

Hverken eller: 20

ALDE: Cocilovo

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Nattrass, Titford, Tomczak, Whittaker,
Wise

NI: Baco, Giertych, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Esteves

PSE: Corda, Masip Hidalgo

3. B6-0267/2007 — Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly
Nr. 6

Ja-stemmer: 152

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Bușoi, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Dičkutė, Drčar Murko, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans
Cambó, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak,
Krahmer, Kułakowski, Lax, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Polfer,
Prodi, Resetarits, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Toma,
Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Rizzo,
Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Tomczak

NI: Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Ehler, Korhola, Mauro, Wieland

PSE: Christensen, Corbey, Dumitrescu, Gruber, Gurmai, Jørgensen, Schaldemose

UEN: Didžiokas, Maldeikis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Nej-stemmer: 525

ALDE: Andria, Beaupuy, Busk, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gibault, Griesbeck,
Jäätteenmäki, Jensen, Laperrouze, Lehideux, Morillon, Pistelli, Pohjamo, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Schmidt
Olle, Sterckx, Susta, Takkula, Veraldi

GUE/NGL: Ransdorf

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford,
Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov,
Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber,
Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jacobs,
Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols
i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pittella, Plumb, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud,
Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz,
Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski
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Hverken eller: 18

ALDE: Cocilovo, Hall, Watson

GUE/NGL: Remek

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Esteves

PSE: Corda, Masip Hidalgo, Podgorean, Van Lancker

UEN: Muscardini

Verts/ALE: Lambert, Lucas

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Gitte Seeberg

4. B6-0267/2007 — Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly
Nr. 11

Ja-stemmer: 382

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Krahmer, Kułakowski, Lax, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Remek,
Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers

NI: Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Deß, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gyürk, Handzlik, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, Lombardo, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques,
Martens, Mathieu, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mikolášik, Mladenov, Morin, Nassauer, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rübig, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Stavreva, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Berman, Bozkurt, Carnero González, Christensen, Corbey, De Vits, Ford, Gruber, Gurmai, Jørgensen,
Schaldemose
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UEN: Bielan, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski,
Janowski, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Szymański, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-stemmer: 298

ALDE: Andria, Beaupuy, Cornillet, Costa, Ferrari, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Morillon,
Pistelli, Pohjamo, Raeva, Schmidt Olle, Sterckx, Susta, Veraldi

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Sinnott, Titford,
Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov,
Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, De Michelis, Helmer, Rivera

PPE-DE: Ashworth, Audy, Ayuso, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester,
Descamps, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dover, Elles, Fernández Martín, Fraga Estévez, Gaubert,
de Grandes Pascual, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, López-Istúriz
White, McMillan-Scott, Mato Adrover, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Nicholson, Niebler, Parish, Purvis, Queiró, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Šťastný,
Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Toubon, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Weber Manfred

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Bullmann, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina,
Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera
Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău,
Titley, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-
Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Foglietta, Gobbo, Krasts, Kristovskis, La Russa,
Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan, Tatarella, Vaidere

Hverken eller: 15

ALDE: Cocilovo, Hall

GUE/NGL: Ransdorf

IND/DEM: Krupa, Tomczak, Železný

NI: Baco, Giertych, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Gauzès, Reul

PSE: Corda, Masip Hidalgo, Van Lancker

C 187 E/112 DA 24.7.2008Den Europæiske Unions Tidende

Onsdag, den 5. september 2007



Stemmerettelser og -intentioner

Nej-stemmer: Glyn Ford

5. B6-0267/2007 — Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly
Beslutning

Ja-stemmer: 464

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Panayotov, Pannella, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Remek,
Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers, Wojciechowski
Bernard

ITS: Buruiană-Aprodu, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Vanhecke

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Giertych, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore,
Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Busuttil, Cabrnoch, Carollo, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou,
Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-
Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Martens, Mathieu, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mikolášik, Mitchell, Mladenov, Morin, Nassauer, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro
e Castro, Roithová, Rübig, Saïfi, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Stavreva, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján,
Szabó, Szájer, Tajani, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-
Quadras, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Berman, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Carnero González, Christensen, Corbey, Creţu Corina,
De Vits, Dîncu, Dumitrescu, El Khadraoui, Ford, Gebhardt, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Grabowska,
Gruber, Gurmai, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Krehl, Myller, Panzeri, Paparizov, Pașcu,
Piecyk, Rapkay, Rouček, Sakalas, Schaldemose, Segelström, Siwiec, Stockmann, Tarand, Thomsen, Van
Lancker, Wiersma, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Rutowicz, Ryan, Tomaszewska,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Nej-stemmer: 158

ALDE: Cornillet, Costa, Gibault

GUE/NGL: Ransdorf

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Binev, Chukolov, Stoyanov

NI: Helmer, Kilroy-Silk

PPE-DE: Ayuso, Díaz de Mera García Consuegra, Fernández Martín, Fraga Estévez, García-Margallo y Marfil,
de Grandes Pascual, Herranz García, Herrero-Tejedor, López-Istúriz White, Marques, Mato Adrover, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Montoro Romero, Niebler, Pack, Queiró, Rudi Ubeda, Salafranca
Sánchez-Neyra, Šťastný, Toubon, Varela Suanzes-Carpegna, Weber Manfred

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Bösch, Borrell Fontelles, Bulfon, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Casaca, Cashman, Cercas, Corbett,
Correia, De Keyser, De Rossa, Désir, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García
Pérez, Gill, Gomes, Grech, Gröner, Groote, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Kinnock, Koterec, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki,
Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Pinior, Pittella, Prets,
Rasmussen, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Sacconi, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Scheele, Schulz, Severin, Simpson, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Ţicău, Titley, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Berlato, Borghezio, Gobbo, Kristovskis, La Russa, Poli Bortone, Roszkowski, Szymański, Tatarella,
Vaidere

Hverken eller: 70

IND/DEM: Krupa, Tomczak

NI: Allister

PPE-DE: Ashworth, Audy, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Descamps,
Deß, Deva, Dover, Elles, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson,
Parish, Stevenson, Sumberg, Tannock, Van Orden

PSE: Arif, Beňová, Berès, Berlinguer, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Chiesa, Corda, Cottigny, Creţu Gabriela,
Douay, Dührkop Dührkop, Färm, Falbr, Fava, Ferreira Anne, Geringer de Oedenberg, Gottardi, Guy-Quint,
Hamon, Hedh, Hutchinson, Leinen, Locatelli, Madeira, Masip Hidalgo, Neris, Patrie, Peillon, Plumb,
Podgorean, Poignant, Pribetich, Rocard, Roure, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin

UEN: Camre

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Dimitar Stoyanov, Poul Nyrup Rasmussen

Nej-stemmer: John Attard-Montalto, Patrick Gaubert, Alejo Vidal-Quadras

6. Betænkning af Ayala Sender A6-0286/2007
Nr. 1/1

Ja-stemmer: 285

ALDE: Ludford, Resetarits

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren, Sinnott
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ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Schenardi, Stănescu

NI: Battilocchio, De Michelis, Martin Hans-Peter

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Beňová,
Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne,
Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera
Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Nej-stemmer: 396

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Lynne, Maaten,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-
Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Nattrass, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Claeys, Le Rachinel, Romagnoli, Vanhecke

NI: Bobošíková, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Bushill-
Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-
Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques,
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Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev,
Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Hverken eller: 14

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

ITS: Stoyanov

NI: Allister, Baco, Belohorská, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Brepoels, Sumberg

PSE: Jacobs

Verts/ALE: van Buitenen

7. Betænkning af Ayala Sender A6-0286/2007
Punkt 21/3

Ja-stemmer: 503

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Baeva, Bărbuleţiu, Birutis, Budreikaitė, Busk, Cappato, Ciornei, Degutis, Dičkutė,
Drčar Murko, Ek, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Kazak, Krahmer, Kułakowski, Lax, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Panayotov, Pannella,
Piskorski, Polfer, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Krupa, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, De Michelis, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Burke, Bushill-Matthews,
Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fajmon, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer,
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Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà,
Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva,
Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Veneto, Vidal-Quadras, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beňová, Berlinguer, Berman, Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kuhne, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller,
Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Piecyk, Pinior, Pittella,
Plumb, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi,
Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Van Lancker, Vigenin, Walter, Weiler, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Nej-stemmer: 181

ALDE: Andria, Attwooll, Beaupuy, Bowles, Carlshamre, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies,
Deprez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Hall, Karim, Laperrouze, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Morillon, Ortuondo Larrea, Pistelli, Pohjamo, Schmidt Olle, Susta, Veraldi, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker,
Wise

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Moisuc, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Brunetta, Fatuzzo, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Itälä, Martens, Mauro, Schierhuber, Stubb,
Tajani, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vlasák, Wijkman, Wohlin

PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Cottigny, De Keyser, Désir, Douay, Hamon, Hutchinson,
Laignel, Le Foll, Navarro, Neris, Occhetto, Patrie, Peillon, Poignant, Pribetich, Rocard, Roure, Schapira,
Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka
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Hverken eller: 12

ALDE: Bușoi, Resetarits

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers, Železný

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Corda, El Khadraoui

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Anne Van Lancker

Nej-stemmer: Anne Ferreira, Charlotte Cederschiöld, Catherine Guy-Quint

8. Betænkning af Ayala Sender A6-0286/2007
Beslutning

Ja-stemmer: 577

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati,
Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toma,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Coșea, Mihăescu, Popeangă

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Giertych, Helmer, Kozlík, Martin Hans-
Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon,
Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela,
De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela,
Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov,
Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay,
Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen,
Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Bennahmias, Irujo Amezaga, Romeva i Rueda, Voggenhuber

Nej-stemmer: 52

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker,
Wise, Železný

ITS: Martinez

NI: Kilroy-Silk

PPE-DE: De Lange

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schmidt
Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Hverken eller: 61

ALDE: Davies, Hall, Ludford, Lynne

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Liotard,
McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, de Villiers

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Mölzer,
Moisuc, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

PPE-DE: Fajmon, Hoppenstedt, Lewandowski, Strejček

PSE: Castex, Ferreira Anne, Roth-Behrendt

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen
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Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Esther De Lange

9. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 6/1

Ja-stemmer: 82

ALDE: Matsakis

GUE/NGL: de Brún, McDonald

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Sinnott

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Koch, Wijkman, Wohlin, Zatloukal

PSE: Andersson, Arif, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Corbey, Désir, Dîncu, Douay, Dumitrescu, Färm,
Falbr, Ferreira Anne, Hamon, Hedh, Jacobs, Laignel, Le Foll, Navarro, Paleckis, Paparizov, Patrie, Peillon,
Pribetich, Rocard, Roure, Segelström, Thomsen, Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Aylward, Crowley, Czarnecki Ryszard, Libicki, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert,
Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Nej-stemmer: 580

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov,
Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, Markov,
Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
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Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro
Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro
e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová,
Berlinguer, Berman, Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dührkop Dührkop, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache,
Mikko, Moraes, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Panzeri,
Pașcu, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Ţicău, Titley, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski,
Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Maldeikis, Muscardini, Pęk, Piotrowski, Poli Bortone,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski

Hverken eller: 13

ALDE: Bușoi

GUE/NGL: Guidoni, Rizzo

ITS: Coșea

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Esteves

PSE: Corda

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen, Hudghton, Voggenhuber

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Pierre Schapira, Bernard Poignant

Nej-stemmer: Joost Lagendijk, Kathalijne Maria Buitenweg, Bart Staes, Britta Thomsen
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10. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 6/2

Ja-stemmer: 281

ALDE: Matsakis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, Sinnott, de Villiers, Wojciechowski Bernard

ITS: Coșea

NI: Allister, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Gargani, Hennicot-Schoepges, Wijkman, Wohlin

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van
den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava,
Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jacobs, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb,
Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, Foglietta, Gobbo, Krasts,
Kristovskis, La Russa, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Ryan, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Nej-stemmer: 394

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Krahmer,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi, Morillon,
Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella,
Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati,
Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toma,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren,
Nattrass, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Giertych, Helmer, Rivera
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto,
Ventre, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: De Keyser, Hutchinson

UEN: Bielan, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Szymański,
Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Buitenweg

Hverken eller: 7

NI: Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Corda

UEN: Camre

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen, Voggenhuber

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Kathalijne Maria Buitenweg

11. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 6/3

Ja-stemmer: 94

ALDE: Matsakis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Rizzo,
Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott, de Villiers

ITS: Dillen, Vanhecke

NI: Allister, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Wijkman, Wohlin
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PSE: Andersson, Corbey, Corda, De Keyser, Färm, Hedh, Hutchinson, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Segelström

UEN: Czarnecki Ryszard, Libicki, Maldeikis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-stemmer: 582

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov,
Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula,
Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Krupa, Nattrass, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis,
De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov,
Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, van den Burg, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen,
Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
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Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Severin,
Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Hverken eller: 9

ALDE: Bușoi

GUE/NGL: Remek

ITS: Coșea

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen, Hudghton

12. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 9

Ja-stemmer: 210

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toma,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: de Brún, McDonald, Morgantini, Musacchio

IND/DEM: Bonde, Sinnott, Wojciechowski Bernard

NI: Allister, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Esteves, Gutiérrez-Cortines, Járóka, Őry, Wijkman, Wohlin

PSE: Andersson, Arif, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Corbey, Désir, Douay, Dumitrescu, Färm, Falbr,
Ferreira Anne, Grech, Guy-Quint, Hamon, Hedh, Jöns, Laignel, Navarro, Patrie, Peillon, Poignant, Pribetich,
Roure, Schapira, Segelström, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, La Russa,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Nej-stemmer: 439

ALDE: Raeva, Takkula

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren,
Nattrass, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov,
Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro
Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Bösch,
Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca,
Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser,
De Rossa, De Vits, Dîncu, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hasse Ferreira,
Haug, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Muscat, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri,
Paparizov, Pașcu, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Scheele, Schulz, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Thomsen, Ţicău, Titley, Van Lancker, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Foltyn-Kubicka

Verts/ALE: Buitenweg

Hverken eller: 41

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard,
Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Hennicot-Schoepges

PSE: Berman, Bullmann

UEN: Camre, Muscardini

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Kathalijne Maria Buitenweg

Nej-stemmer: Anders Samuelsen, Christel Schaldemose

13. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Punkt 9, vi/2

Ja-stemmer: 549

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Krahmer,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov,
Pannella, Piskorski, Pistelli, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi,
Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Wojciechowski Bernard

ITS: Mihăescu, Popeangă

NI: Battilocchio, De Michelis, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Weber Manfred,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal,
Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beňová, Berès, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Färm, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne,
Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller,
Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell,
Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Evans Jill, Hudghton, Voggenhuber

Nej-stemmer: 127

ALDE: Degutis, Deprez, Jäätteenmäki, Pohjamo, Prodi, Raeva

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Coșea, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mölzer, Moisuc,
Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková

PPE-DE: Cederschiöld, Fajmon, Fjellner, Garriga Polledo, Hannan, Hökmark, Ibrisagic, Itälä, Mauro,
Schierhuber, Šťastný, Strejček, Vlasák, Zahradil

PSE: Goebbels, Napoletano, Siwiec

UEN: Krasts, Kristovskis, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Hverken eller: 16

ALDE: Takkula

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

ITS: Claeys, Dillen, Le Rachinel, Vanhecke

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík
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PSE: Casaca, Podgorean

UEN: Bielan

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Nej-stemmer: Charlotte Cederschiöld

Hverken eller: Joost Lagendijk, Kathalijne Maria Buitenweg, Bart Staes

14. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Punkt 9, xii

Ja-stemmer: 579

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Liotard, McDonald, Markov, Meijer, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Triantaphyllides, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Tomczak, Wojciechowski Bernard

NI: Allister, Battilocchio, De Michelis, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis,
Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán
Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van
Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beňová, Berès, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Falbr, Fava,
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Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Napoletano, Navarro,
Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, La Russa, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Hudghton, Kallenbach, Lipietz, Voggenhuber

Nej-stemmer: 65

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Titford,
Whittaker, Wise, Železný

ITS: Coșea, Mihăescu, Stănescu

NI: Belohorská, Bobošíková, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Fajmon, Mauro, Parish, Strejček, Zahradil

PSE: Berman, Goebbels, Myller

UEN: Krasts, Kristovskis, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Irujo Amezaga, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Hverken eller: 46

ALDE: Takkula

GUE/NGL: Aita, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Maštálka, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Uca

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, de Villiers

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Dillen, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stoyanov, Vanhecke

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Lombardo, Zvěřina

PSE: Dührkop Dührkop

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Neil Parish

Hverken eller: Ilda Figueiredo
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15. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 11

Ja-stemmer: 225

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Catania, de Brún, McDonald

IND/DEM: Bonde, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Chukolov, Coșea, Le Rachinel, Martinez, Moisuc, Romagnoli, Stoyanov

NI: Allister, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Andrikienė, Fatuzzo, Glattfelder, Lulling, Montoro Romero, Szájer, Tajani, Wijkman, Wohlin,
Zahradil

PSE: Andersson, Arif, Berès, Bono, Bourzai, Castex, Corbey, De Keyser, Désir, Douay, Dumitrescu, Färm,
Ferreira Anne, Guy-Quint, Hamon, Hedh, Hutchinson, Laignel, Le Foll, Navarro, Patrie, Peillon, Poignant,
Pribetich, Roure, Saks, Schapira, Segelström, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-stemmer: 421

ALDE: Kazak, Takkula

GUE/NGL: Guidoni, Holm, Rizzo, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass,
Titford, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mihăescu, Mölzer, Popeangă, Schenardi,
Stănescu

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brunetta, Burke, Bushill-Matthews,
Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Fajmon, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne,
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Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-
Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Berman,
Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, Creţu Corina,
Creţu Gabriela, De Rossa, De Vits, Dîncu, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Hasse Ferreira,
Haug, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat,
Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Piecyk,
Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Scheele, Schulz, Severin,
Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Van Lancker, Vigenin, Walter, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo
García, Zingaretti

Hverken eller: 42

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka, Meijer,
Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Triantaphyllides,
Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Krupa, Louis, de Villiers

ITS: Claeys, Dillen, Vanhecke

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Esteves, Hennicot-Schoepges

PSE: Beňová, Falbr, Gruber

UEN: Muscardini

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Nej-stemmer: Astrid Lulling, Dimitar Stoyanov, Christel Schaldemose

16. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 1

Ja-stemmer: 320

ALDE: Andria, Carlshamre, Costa, Fourtou, Losco, Pistelli, Raeva, Ries, Samuelsen, Sterckx, Susta, Takkula,
Veraldi

GUE/NGL: Remek

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Louis, de Villiers, Wojciechowski Bernard
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ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mihăescu,
Mölzer, Moisuc, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Belohorská, Bobošíková, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange,
Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov,
Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro
e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Dumitrescu, Goebbels, Kuhne

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Beer

Nej-stemmer: 354

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar Murko, Duff,
Ek, Ferrari, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-
Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Krahmer, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pohjamo,
Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Sinnott,
Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Železný

ITS: Coșea, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli

NI: Allister, Battilocchio, De Michelis, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Itälä, Wijkman
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beňová, Berès, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den
Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb,
Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin,
Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Crowley, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Hverken eller: 11

GUE/NGL: Wurtz

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PPE-DE: Esteves

PSE: Corda, Falbr, Rouček

Verts/ALE: Auken, Bennahmias, van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Nej-stemmer: Liam Aylward

17. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 17

Ja-stemmer: 440

ALDE: Carlshamre, Prodi, Raeva, Ries, Takkula

GUE/NGL: Ransdorf, Remek

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov,
Vanhecke

NI: Battilocchio, De Michelis, Giertych, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Fatuzzo,
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Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro
Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berman, Bösch, Bourzai, Bulfon, Bullmann, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González,
Casaca, Cercas, Chiesa, Christensen, Corda, Correia, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa,
De Vits, Dîncu, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Gruber, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Hughes,
Hutchinson, Jacobs, Jöns, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu,
Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Roth-Behrendt, Rothe,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schapira, Scheele, Schulz, Severin,
Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Van
Lancker, Vigenin, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Beer

Nej-stemmer: 235

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Resetarits, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt
Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Toma, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Rizzo,
Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Goudin, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise,
Železný

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Fajmon, Grosch, Itälä, Strejček, Wijkman, Zahradil
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PSE: Andersson, Berès, Bono, Borrell Fontelles, Bozkurt, van den Burg, Carlotti, Cashman, Castex, Corbett,
Corbey, Cottigny, Désir, Douay, Evans Robert, Färm, Ford, Gill, Grech, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hedh,
Herczog, Honeyball, Howitt, Kinnock, Laignel, Le Foll, McAvan, McCarthy, Martin David, Morgan, Muscat,
Myller, Navarro, Patrie, Peillon, Pribetich, Riera Madurell, Rocard, Roure, Saks, Schaldemose, Segelström,
Simpson, Skinner, Stihler, Titley, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Hverken eller: 12

GUE/NGL: Wurtz

IND/DEM: Coûteaux

NI: Kilroy-Silk

PPE-DE: Esteves, Zvěřina

PSE: Falbr, Rouček

UEN: Muscardini

Verts/ALE: Auken, Bennahmias, van Buitenen, Voggenhuber

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Pedro Guerreiro, Ilda Figueiredo, Dan Jørgensen, Christel Schaldemose

Nej-stemmer: Pierre Schapira, John Attard-Montalto

18. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 13

Ja-stemmer: 108

ALDE: Harkin, Hyusmenova, Kazak, Matsakis

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Guidoni, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov,
Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Krupa, Sinnott, Tomczak

ITS: Coșea

NI: Allister, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Kauppi, Mauro, Wohlin

PSE: Andersson, Arif, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Corbey, Correia, Cottigny, Douay, Dumitrescu,
Färm, Ferreira Anne, Guy-Quint, Hedh, Jørgensen, Laignel, Le Foll, Myller, Navarro, Paasilinna, Patrie, Peillon,
Poignant, Roure, Segelström, Trautmann, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: Czarnecki Ryszard, La Russa, Tatarella

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Irujo Amezaga, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Schmidt
Frithjof, Schroedter, Smith, Trüpel, Turmes, Ždanoka
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Nej-stemmer: 561

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Hellvig, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov,
Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle,
Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke,
Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Henin, Ransdorf

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Louis, Lundgren,
Nattrass, Titford, de Villiers, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Mölzer, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro
Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stavreva, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Berman,
Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero
González, Casaca, Cashman, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gurmai, Hänsch, Hasse Ferreira,
Haug, Honeyball, Howitt, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kuhne, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat,
Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Piecyk, Pinior,
Pittella, Plumb, Podgorean, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Van Lancker, Vigenin, Walter,
Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Didžiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Ryan, Szymański, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Buitenweg, Staes

Hverken eller: 18

GUE/NGL: Remek

IND/DEM: Coûteaux

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Hennicot-Schoepges, Kamall, Ventre

PSE: Corda, Gruber

UEN: Camre

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen, Hudghton, Kallenbach, Rühle, Voggenhuber

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Joseph Muscat

Nej-stemmer: Joost Lagendijk, Dan Jørgensen

19. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 2

Ja-stemmer: 273

ALDE: Andria, Costa, Ferrari, Losco, Pistelli, Raeva, Ries, Samuelsen, Susta, Takkula, Veraldi

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Wojciechowski Bernard

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Coșea, Le Pen Jean-Marie, Mihăescu, Popeangă, Stoyanov

NI: Belohorská, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Beazley, Belet, Berend, Böge, Bonsignore,
Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski,
Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Ebner, Ehler, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gewalt, Gklavakis, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic,
Itälä, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-
Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin,
Nassauer, Nicholson, Niebler, Olbrycht, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Patriciello, Peterle,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer,
Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Ventre, Vidal-
Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Záborská, Zaleski, Zatloukal,
Zdravkova, Zieleniec, Zwiefka
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc,
Kuźmiuk, La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere,
Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Nej-stemmer: 389

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė, Drčar
Murko, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig,
Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak,
Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov,
Pannella, Piskorski, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo,
Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Sinnott,
Titford, Tomczak, de Villiers, Wise, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, De Michelis, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, De Blasio, Duka-Zólyomi, Fajmon, Gál, Glattfelder, Gyürk, Kelemen,
Kónya-Hamar, De Lange, Martens, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Parish, Schmitt,
Schöpflin, Sonik, Strejček, Sturdy, Surján, Szabó, Szájer, Vlasák, Wijkman, Wortmann-Kool, Zahradil,
Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón
Crespo, Beňová, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir,
De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne,
Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera
Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Salinas García, Sánchez Presedo, dos
Santos, Sârbu, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo
García, Zingaretti

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Hverken eller: 25

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro

IND/DEM: Bonde

ITS: Chukolov, Claeys, Dillen, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mölzer, Moisuc, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu, Vanhecke
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NI: Kilroy-Silk, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Esteves, Járóka

PSE: Falbr, Rouček

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen, Hudghton

Stemmerettelser og -intentioner

Nej-stemmer: Christel Schaldemose

20. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Nr. 16

Ja-stemmer: 534

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Bușoi, Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez,
Dičkutė, Drčar Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne,
Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Şerbu, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toma, Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Catania, Figueiredo, Guerreiro, Morgantini, Portas, Remek

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Wojciechowski Bernard

ITS: Claeys, Le Rachinel, Mihăescu, Popeangă, Vanhecke

NI: Battilocchio, De Michelis, Helmer, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Brok, Brunetta, Burke, Bushill-
Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto,
Ventre, Vidal-Quadras, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Záborská, Zaleski,
Zdravkova, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bulfon, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits,
Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
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Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Herczog, Howitt, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Locatelli,
Lyubcheva, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà,
Occhetto, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb,
Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose,
Schapira, Scheele, Schulz, Severin, Siwiec, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Thomsen, Ţicău, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Yáñez-Barnuevo García, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski

Verts/ALE: Voggenhuber

Nej-stemmer: 136

ALDE: Raeva

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, de Brún, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov,
Maštálka, Meijer, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož,
Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Sinnott,
Titford, Tomczak, de Villiers, Wise, Železný

ITS: Martinez

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Březina, Doorn, Fajmon, De Lange, Martens, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Ouzký, Strejček,
Vlasák, Wijkman, Wortmann-Kool, Zahradil, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Attard-Montalto, Berman, Bozkurt, van den Burg, Cashman, Corbett, Corbey, Creţu Corina,
Evans Robert, Färm, Falbr, Ford, Hedh, Honeyball, Hughes, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David,
Moraes, Morgan, Muscat, Myller, Saks, Segelström, Simpson, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Tarand, Titley,
Wiersma, Willmott

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Irujo Amezaga,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva
i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Hverken eller: 21

IND/DEM: Bonde

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mölzer,
Moisuc, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

UEN: Muscardini

Verts/ALE: Bennahmias, van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Nej-stemmer: Louis Grech
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21. Betænkning af Foglietta A6-0303/2007
Recital D/1

Ja-stemmer: 627

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bowles, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Carlshamre, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Dičkutė,
Drčar Murko, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Kazak, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Polfer, Prodi, Raeva, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schmidt Olle, Schuth, Starkevičiūtė, Sterckx, Susta, Szent-Iványi, Takkula, Toma,
Vălean, Van Hecke, Veraldi, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Holm, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Søndergaard, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Sinnott, Wojciechowski Bernard

ITS: Claeys, Dillen, Mihăescu, Popeangă, Vanhecke

NI: Battilocchio, Belohorská, De Michelis, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Ayuso, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Böge,
Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Brunetta, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester,
Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, De Lange, Langen, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marinescu, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro
Romero, Morin, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Patriciello, Peterle, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker,
Pleštinská, Podestà, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto,
Ventre, Vidal-Quadras, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-
Kool, Záborská, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badia i Cutchet, Barón Crespo,
Beňová, Berès, Berman, Bösch, Borrell Fontelles, Bozkurt, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett,
Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu,
Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Färm, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Herczog, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Öger, Paasilinna,
Panzeri, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson,
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Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri,
Weiler, Wiersma, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander,
Didžiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Gobbo, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
La Russa, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone,
Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Ryan, Szymański, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt Frithjof, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Nej-stemmer: 45

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Krupa,
Louis, Lundgren, Nattrass, Titford, Tomczak, de Villiers, Wise, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Coșea, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mölzer, Moisuc, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Bobošíková, Giertych

PPE-DE: Fajmon, Strejček, Wohlin, Zahradil

PSE: Bono, Bourzai, Douay, Goebbels

Verts/ALE: Voggenhuber

Hverken eller: 7

IND/DEM: Bonde

NI: Allister, Baco, Kilroy-Silk, Kozlík

PSE: Falbr

Verts/ALE: van Buitenen
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VEDTAGNE TEKSTER

P6_TA(2007)0368

Fiskerikapacitet og fiskerimuligheder

Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om medlemsstaternes bestræbelser i 2005 på
at opnå en bæredygtig ligevægt mellem fiskerikapacitet og fiskerimuligheder (2007/2108(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens årsrapport til Rådet og Europa-Parlamentet om medlemsstaternes ind-
sats i 2005 for at opnå en bæredygtig balance mellem fiskerikapacitet og fangstmuligheder
(KOM(2006)0872),

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 om bevarelse og bære-
dygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den fælles fiskeripolitik (1),

— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 1438/2003 af 12. august 2003 om gennemførel-
sesbestemmelser til EF's flådepolitik som fastsat i kapitel III i Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 (2),

— der henviser til forslag til Rådets forordning om fastlæggelse af en EF-ramme for indsamling, forvaltning
og anvendelse af data i fiskerisektoren samt støtte til videnskabelig rådgivning vedrørende den fælles
fiskeripolitik (KOM(2007)0196),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet og Europa-Parlamentet om en politik, der skal
reducere uønskede bifangster og eliminere udsmid i europæisk fiskeri (KOM(2007)0136),

— der henviser til Kommissionens meddelelse om rettighedsbaserede forvaltningsinstrumenter i fiskeriet
(KOM(2007)0073),

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet og Europa-Parlamentet om bedre fiskerikapacitets-
og fiskeriindsatsindikatorer inden for den fælles fiskeripolitik (KOM(2007)0039),

— der henviser til sluterklæringen fra verdenstopmødet om bæredygtig udvikling, der blev afholdt i Johan-
nesburg fra 26. august til 4. september 2002,

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Fiskeriudvalget (A6-0297/2007),

A. der henviser til, at beskyttelse og bevarelse af de marine ressourcer og udnyttelsen af dem i overens-
stemmelse med principperne for bæredygtig udvikling bør være et af de centrale elementer i den fælles
fiskeripolitik,

B. der henviser til, at fiskeressourcernes bæredygtighed er af afgørende betydning for på længere sigt at
sikre fiskeriet og fiskerisektorens levedygtighed,

(1) EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
(2) EUT L 204 af 13.8.2003, s. 21.
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C. der henviser til, at EF-fiskerflådens overkapacitet i forhold til de til rådighed værende ressourcer siden
begyndelsen af 1980'erne har været en af de faktorer, der til stadighed har vakt bekymring for fiskeriets
levedygtighed,

D. der henviser til, at sluterklæringen fra verdenstopmødet om bæredygtig udvikling omfattede en økosy-
stembaseret analyse af fiskeriet og forslag om afskaffelse af destruktive fangstmetoder og stillede krav
om anvendelse af forsigtighedsprincippet i forbindelse med udnyttelsen af fiskeressourcerne,

E. der henviser til, at der på ovennævnte topmøde blev opstillet det mål, at der i 2015 skulle være sket en
genopbygning af de fiskearter, der trues af kollaps, således at alle fiskeressourcerne til den tid skulle
udnyttes på et niveau, der er i overensstemmelse med det maksimalt bæredygtige udbytte,

F. der henviser til, at EU i de seneste år har vedtaget forskellige planer for genopbygning og forvaltning af
de overudnyttede fiskeressourcer (kulmule, torsk, tunge, ål og jomfruhummer), og at disse planer sand-
synligvis må udvides til at omfatte andre arter med handelsværdi,

G. der henviser til, at der på trods af de fremskridt, der er gjort siden indførelsen i 1983 af det første
udviklingsprogram for fiskerflåden, som havde til formål at reducere flådens kapacitet og maskineffekt
for at tilpasse den til de eksisterende ressourcer, ikke er blevet taget hensyn til de nationale fiskerflåders
og fiskerisektorers specifikke forhold, og at nogle medlemsstater ikke har nået dette mål, samt at nogle
af dem endog har øget fiskeriindsatsen,

H. der henviser til nødvendigheden af at fremme miljøvenlige fangstmetoder, der er i overensstemmelse
med fiskeriforskningen, ved at forbedre fiskeredskaber, gøre dem mere selektive og forbyde fiskered-
skaber, der ødelægger de marine økosystemer,

I. der henviser til, at de oplysninger, der indsendes af medlemsstaterne, stadig ikke er ensartede, selv efter
adskillige år, hvilket gør det vanskeligt eller næsten umuligt at foretage en sammenlignende evaluering
af fiskerflåden,

J. der henviser til, at mange medlemsstater har indsendt oplysninger om flåderegisteret med betydelig
forsinkelse, og at nogle medlemsstater ikke har indsendt dem inden for den frist, der er fastsat i fælles-
skabslovgivningen,

K. der henviser til, at god forvaltning af fiskeressourcerne i overensstemmelse med forsigtighedsprincippet
og princippet om bæredygtig udvikling kræver en styrkelse af de eksisterende kontrolmekanismer, såle-
des at flagstaten og den kyststat, hvor fartøjerne fisker, til enhver tid har mulighed for at lokalisere
fartøjerne i realtid og få oplysninger om, hvilket fiskeri der drives,

L. der henviser til, at dialogen med fiskerisektoren og dens deltagelse i alle de foranstaltninger, der indføres
for at tilpasse fiskerflåden til fiskeressourcernes tilstand, er en afgørende forudsætning for, at disse
foranstaltninger bliver effektive,

M. der henviser til, at fiskerne og deres repræsentative sammenslutninger bør deltage i fastlæggelsen af
foranstaltninger til beskyttelse af havmiljøet og genopretning af fiskebestandene,

N. der henviser til, at de regionale rådgivende råd er effektive organer for samarbejde og dialog mellem de
forskellige interesser, der er involveret i fiskerisektoren (miljø, naturbeskyttelse, de forskellige erhvervs-
drivende i fiskerisektoren, herunder produktion, forarbejdning og akvakultur), forudsat at der findes en
tæt forbindelse til det geografiske område og til den problematik, som rådene analyserer,

O. der henviser til, at fiskerisektoren i ø-områder og regionerne i EU's yderste periferi står over for en
særlig problematik, som er kendetegnet ved marine levesteder med en natur, der kræver særlig beskyt-
telse, samt eksistensen af en kystflåde, som fisker under vanskelige forhold på grund af kontinentalsok-
lens morfologi, og fiskeressourcernes placering i områder på det åbne hav, der kræver særlige vilkår for
at garantere fartøjernes og fiskernes sikkerhed under fangstarbejdet,
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1. gratulerer Kommissionen med indholdet af årsrapporten om medlemsstaternes indsats i 2005 for at
opnå en bæredygtig balance mellem fiskerikapacitet og fiskeressourcer, for til trods for vanskelighederne i
forbindelse med de divergerende oplysninger, som medlemsstaterne har indberettet, giver den en syntese af
udviklingen i de nationale fiskerflåder, der gør det muligt at foretage en analyse af flådernes udvikling;

2. gentager, at det er nødvendigt med mere omfattende foranstaltninger til beskyttelse af havmiljøet og
genopretning af fiskeressourcerne, navnlig i betragtning og ved analyse af bestemte faktorer med stor ind-
virkning på havmiljøet og fiskebestandenes tilstand såsom forurening ved kyster og på det åbne har, spilde-
vandsudledning fra industri og landbrug, opmudring af havbunden eller transport til søs, som supplement
til de nuværende forvaltningsmetoder; mener, at et fællesskabsinitiativ på dette område har prioritet;

3. noterer, at der har været en gradvis reduktion i fiskerflådens kapacitet og dens samlede maskineffekt
(ca. 2 % årligt), uden at udnyttelsen af fiskeressourcerne er faldet, fordi fartøjernes forbedrede teknik neu-
traliserer eller mere end opvejer de muligheder for formindsket udbytte og fiskeriindsats, som de beskedne
reduktioner indebærer;

4. finder det uacceptabelt, at medlemsstaterne ikke opfylder deres forpligtelser med hensyn til indsamling
og overførsel af oplysninger om tilpasningen af deres fiskerikapacitet til fiskebestandenes tilstand, og opfor-
drer Kommissionen til, ligesom det er tilfældet med fiskernes forpligtelser i forbindelse med fangstoplysnin-
ger, at betragte denne manglende opfyldelse af forpligtelser som en alvorlig forseelse og straffe den i over-
ensstemmelse hermed;

5. understreger, at tilpasningen af de nationale fiskerflåder til de eksisterende fiskeressourcer må tage
hensyn til den reduktion af fiskeriindsatsen, som allerede har fundet sted — navnlig i hvilket omfang de
flerårige udviklingsprogrammer er opfyldt;

6. erindrer om nødvendigheden af, at alle foranstaltninger til tilpasning af de nationale fiskerflåder og
genopretning af fiskeressourcerne træffes under inddragelse af fiskerne og på grundlag af videnskabelig
fiskeriforskning;

7. opfordrer indtrængende Kommissionen til hurtigt at fremsætte forslag om retningslinjer, der kan sikre,
at medlemsstaterne forelægger harmoniserede oplysninger, således at det bliver muligt at foretage sammen-
lignende analyser af udviklingen i de forskellige nationale fiskerflåder, og således at de enkelte medlemsstater
kan få detaljeret kendskab til fangsterne hos de forskellige fartøjer, der fisker i deres kystfarvande;

8. påpeger, at det i betragtning af realiteterne og den vedvarende overkapacitet muligvis ville være hen-
sigtsmæssigt at genoverveje nytten af de nuværende ordninger for tilpasning af fiskerflåden til fiskeri-
mulighederne, og derved give plads i EU's forvaltnings- og bevarelsespolitik for andre mere effektive ord-
ninger, der i sig selv kan føre til endnu større reduktion af kapaciteten end den, der er fastsat i fællesskabs-
lovgivningen;

9. opfordrer Kommissionen til at tage de nødvendige initiativer til en eventuel overgang fra en forvalt-
ningsordning for fiskerflåderne, der er baseret på begrænsning af fartøjernes tonnage og maskinkraft, til en
anden, der gør det muligt at kontrollere fiskeriindsatsen ved hjælp af forvaltning af de geografiske fiskeri-
områder og anvendelse af tekniske foranstaltninger, som er egnede til at sikre en bæredygtig forvaltning af
ressourcerne;

10. anmoder Kommissionen om at fremsætte forslag til forbedring af EU's mindre kystfiskerfartøjers og
de ikke-industrialiserede fiskerfartøjers sikkerhed, således at de kan øge størrelsen og maskineffekten og
renovere fartøjerne med henblik på at forbedre hygiejne- og sikkerhedsforholdene om bord, uden at dette
indebærer en forøgelse af fiskeriindsatsen;

11. opfordrer Kommissionen til at fremsætte et forslag om oprettelse af et specifikt regionalt rådgivende
råd for regionerne i EU's yderste periferi;

12. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen.
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P6_TA(2007)0369

Ændringsbudget nr. 5/2007 for 2007

Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om forslag til Den Europæiske Unions
ændringsbudget nr. 5/2007 for regnskabsåret 2007, Sektion III — Kommissionen (11707/2007 —

C6-0232/2007 — 2007/2162(BUD))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til EF-traktatens artikel 272 og Euratom-traktatens artikel 177,

— der henviser til Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordnin-
gen vedrørende De Europæiske Fællesskabers almindelige budget (1), særlig artikel 37 og 38,

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2007, endeligt vedtaget
den 14. december 2006 (2),

— der henviser til den interinstitutionelle aftale af 17. maj 2006 mellem Europa-Parlamentet, Rådet og
Kommissionen om budgetdisciplin og forsvarlig økonomisk forvaltning (3),

— der henviser til det foreløbige forslag til Den Europæiske Unions ændringsbudget nr. 5/2007 for regn-
skabsåret 2007, forelagt af Kommissionen den 21. juni 2007 (KOM(2007)0340),

— der henviser til forslaget til ændringsbudget nr. 5/2007, vedtaget af Rådet den 13. juli 2007
(11707/2007 — C6-0232/2007),

— der henviser til forretningsordenens artikel 69 og bilag IV,

— der henviser til betænkning fra Budgetudvalget (A6-0300/2007),

A. der henviser til, at forslag til Den Europæiske Unions ændringsbudget nr. 5/2007 omfatter ændringer til
budgettets struktur som følge af revisionen af overslaget over traditionelle egne indtægter (dvs. told,
landbrugsafgifter og sukkerafgifter), moms- og BNI-grundlaget og opførelsen af de relevante korrektio-
ner for Det Forenede Kongerige samt finansieringen heraf, hvilket medfører en ændring af den måde,
hvorpå bidragene til de egne indtægter på EU's budget fordeles på medlemsstaterne, tilbagebetaling af
overskuddet fra Garantifonden vedrørende eksterne foranstaltninger samt virkningen af ændringer i
finansforordningen på indtægtssiden,

B. der henviser til, at formålet med forslag til ændringsbudget nr. 5/2007 er formelt at opføre disse
budgetmidler i 2007-budgettet,

1. noterer sig forslag til ændringsbudget nr. 5/2007;

2. godkender uden ændringer forslaget til ændringsbudget nr. 5/2007;

3. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen.

(1) EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. Ændret ved forordning (EF, Euratom) nr. 1995/2006 (EUT L 390 af 30.12.2006, s. 1).
(2) EUT L 77 af 16.3.2007.
(3) EUT C 139 af 14.6.2006, s. 1.
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P6_TA(2007)0370

Indlandstransport af farligt gods ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 5. september 2007 om forslag til Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv om indlandstransport af farligt gods (KOM(2006)0852 —

C6-0012/2007 — 2006/0278(COD))

(Fælles beslutningsprocedure: førstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rådet (KOM(2006)0852),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2, og artikel 71, på grundlag af hvilke Kommissionen har
forelagt forslaget (C6-0012/2007),

— der henviser til forretningsordenens artikel 51,

— der henviser til betænkning fra Transport- og Turismeudvalget (A6-0253/2007),

1. godkender Kommissionens forslag som ændret;

2. anmoder om fornyet forelæggelse, hvis Kommissionen agter at ændre dette forslag i væsentlig grad
eller erstatte det med en anden tekst;

3. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

P6_TC1-COD(2006)0278

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved førstebehandlingen den 5. september 2007 med
henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/…/EF om indlandstransport

af farligt gods

(Eftersom der var indgået en aftale mellem Parlamentet og Rådet, svarer Parlamentets holdning ved førstebehandlingen
til den endelige retsakt, direktiv 2008/…/EF)
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P6_TA(2007)0371

Mælkepulver og kondenseret mælk *

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 5. september 2007 om forslag til Rådets
direktiv om ændring af direktiv 2001/114/EF om visse former for konserveret helt eller delvis

inddampet mælk bestemt til konsum (KOM(2007)0058 — C6-0083/2007 — 2007/0025(CNS))

(Høringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Rådet (KOM(2007)0058),

— der henviser til EF-traktatens artikel 37, der danner grundlag for Rådets høring af Parlamentet
(C6-0083/2007),

— der henviser til forretningsordenens artikel 51,

— der henviser til betænkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A6-0282/2007),

1. godkender Kommissionens forslag;

2. opfordrer Rådet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at følge den tekst, Parlamentet har
godkendt;

3. anmoder Rådet om fornyet høring, hvis det agter at ændre Kommissionens forslag i væsentlig grad;

4. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

P6_TA(2007)0372

Den fælles markedsordning for mælk *

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 5. september 2007 om forslag til Rådets for-
ordning om ændring af forordning (EF) nr. 1255/1999 om den fælles markedsordning for mælk og

mejeriprodukter (KOM(2007)0058 — C6-0084/2007 — 2007/0026(CNS))

(Høringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Rådet (KOM(2007)0058),

— der henviser til EF-traktatens artikel 37, der danner grundlag for Rådets høring af Parlamentet
(C6-0084/2007),

— der henviser til forretningsordenens artikel 51,

— der henviser til betænkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A6-0283/2007),
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1. godkender Kommissionens forslag som ændret;

2. opfordrer Kommissionen til at ændre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-traktatens arti-
kel 250, stk. 2;

3. opfordrer Rådet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at følge den tekst, Parlamentet har
godkendt;

4. anmoder Rådet om fornyet høring, hvis det agter at ændre Kommissionens forslag i væsentlig grad;

5. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

KOMMISSIONENS FORSLAG ÆNDRINGER

Ændring 1

BETRAGTNING 4

(4) I henhold til artikel 6, stk. 3, i samme forordning kan der
ydes støtte til privat oplagring af fløde som støtte for markedet.
Der kan ligeledes i henhold til forordningens artikel 7, stk. 3,
ydes støtte til privat oplagring af skummetmælkspulver. Da
disse to former for støtte ikke har været anvendt i praksis i
lang tid, selv ikke i situationer, hvor der har været alvorlig
uligevægt på markedet for mælkefedt og mælkeproteiner, kan
de to støtteforanstaltninger betragtes som forældede og bør
derfor afskaffes.

(4) I henhold til artikel 6, stk. 3, i forordning (EF) nr.
1255/1999 kan der ydes støtte til privat oplagring af fløde
som støtte for markedet. Der kan ligeledes i henhold til forord-
ningens artikel 7, stk. 3, ydes støtte til privat oplagring af skum-
metmælkspulver.

Ændring 2

BETRAGTNING 8A (ny)

(8 a) Budgetbesparelser opnået ved standardisering bør
udelukkende komme mælkesektoren til gode. Der bør etableres
et omstruktureringsprogram for mælkefonden, som skal led-
sage og understøtte reformforanstaltningerne i mælkesektoren.
Målene for omstruktureringsprogrammet for mælkefonden bør
bl.a. omfatte støtte til omstruktureringsprocessen hos mælke-
producenter og mælkeforarbejdende virksomheder, der er
berørt af den tiltagende liberalisering af markedet, styrkelse
af foranstaltninger til fremme af markedsføring og ernærings-
oplysning (salgsfremmende aktiviteter) i mælkesektoren og
støtte til bevarelse og modernisering af mælkeproduktion, der
foregår under vanskelige forhold i bjergområder samt styrkelse
af skolemælksordningen.

Ændring 3

ARTIKEL 1, NR. 2, LITRA C, NR. I
Artikel 6, stk. 3, første afsnit, led − 1 (nyt) (forordning (EF) nr. 1255/1999)

— fløde

Ændring 4

ARTIKEL 1, NR. 3, LITRA B
Artikel 7, stk. 3 (forordning (EF) nr. 1255/1999)

b) Stk. 3 udgår. udgår
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Ændring 5

ARTIKEL 1, NR. 6
Artikel 14, stk. 3, led 2 (forordning (EF) nr. 1255/1999)

— 16,11 EUR/100 kg for al mælk fra den 1. august 2007 og
herefter.

— 18,15 EUR/100 kg for al mælk fra den 1. august 2007 og
herefter.

Ændring 6

ARTIKEL 1, NR. 6A (nyt)
Artikel 14, stk. 4 a (nyt) (forordning (EF) nr. 1255/1999)

6 a) I artikel 14 indsættes følgende stykke:

4 a. Kommissionen fremlægger en konsekvensanalyse
om indførelsen af skolemælksordningen og undersøger i
den forbindelse andre muligheder for udvidelse af pro-
duktsortimentet under skolemælksordningen. Kommissio-
nen tager især hensyn til nye, innovative og sunde pro-
dukter.

Ændring 7

ARTIKEL 1, NR. 6 B (nyt)
Afsnit I, kapitel III a (nyt), artikel 15 a (ny) (forordning (EF) nr. 1255/1999)

6 b) I afsnit I indsættes følgende kapitel:

Kapitel III a

Omstruktureringsprogram for mælkefonden

Artikel 15 a

Inden 1. januar 2008 etableres der et omstrukturerings-
program for mælkefonden, der skal ledsage og understøtte
reformforanstaltningerne i mælkesektoren.

Omstruktureringsprogrammet for mælkefonden skal bl.a.
have følgende mål:

— at understøtte omstruktureringsprocessen hos mælke-
producenter og mælkeforarbejdende virksomheder, der
er berørt af den tiltagende liberalisering af markedet

— at styrke foranstaltninger til fremme af markedsfø-
ring og ernæringsoplysning (salgsfremmende aktivi-
teter) i mælkesektoren

— at bevare og modernisere mælkeproduktion, der fore-
går under vanskelige forhold i bjergområder

— at styrke skolemælksordningen.
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P6_TA(2007)0373

Konsummælk *

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 5. september 2007 om forslag til Rådets
forordning om ændring af forordning (EF) nr. 2597/97 om supplerende regler til den fælles
markedsordning for mælk og mejeriprodukter med hensyn til konsummælk (KOM(2007)0058 —

C6-0085/2007 — 2007/0027(CNS))

(Høringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Rådet (KOM(2007)0058),

— der henviser til EF-traktatens artikel 37, der danner grundlag for Rådets høring af Parlamentet
(C6-0085/2007),

— der henviser til forretningsordenens artikel 51,

— der henviser til betænkning fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter (A6-0284/2007),

1. godkender Kommissionens forslag som ændret;

2. opfordrer Kommissionen til at ændre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-traktatens arti-
kel 250, stk. 2;

3. opfordrer Rådet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at følge den tekst, Parlamentet har
godkendt;

4. anmoder Rådet om fornyet høring, hvis det agter at ændre Kommissionens forslag i væsentlig grad;

5. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

KOMMISSIONENS FORSLAG ÆNDRINGER

Ændring 1

BETRAGTNING 4

(4) For at sikre overskuelighed for forbrugerne bør en sådan
mælk imidlertid ikke kaldes sødmælk, letmælk eller skum-
metmælk, og fedtindholdet bør angives klart og tydeligt på
emballagen.

(4) For at sikre overskuelighed for forbrugerne bør en sådan
mælk imidlertid ikke kaldes sødmælk, letmælk eller skummet-
mælk, og indholdet af mælkefedt bør angives klart og tydeligt
på emballagen i umiddelbar sammenhæng med produkt-
betegnelsen.

Ændring 2

ARTIKEL 1
Artikel 3, stk. 1, afsnit 2 (forordning (EF) nr. 2597/97

Varmebehandlet mælk, der ikke opfylder kravene til fedtindhol-
det i litra b), c) og d) i første afsnit, kan betragtes som konsum-
mælk, forudsat at fedtindholdet er klart og tydeligt angivet på
emballagen med »fedtindhold: …%«. Denne mælk må ikke

Varmebehandlet mælk, der ikke opfylder kravene til fedtindhol-
det i litra b), c) og d) i første afsnit, betragtes i overensstem-
melse med bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rådets
direktiv 2000/13/EF af 20. marts 2000 om indbyrdes
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kaldes sødmælk, letmælk eller skummetmælk. Medlemsstaterne
kan give producenterne tilladelse til at angive fedtindholdet
med »fedtindhold …%« ± 0,2%.

tilnærmelse af medlemsstaternes lovgivning om mærkning af
og præsentationsmåder for levnedsmidler samt om reklame
for sådanne levnedsmidler (1) som konsummælk, forudsat at
fedtindholdet er angivet klart og tydeligt og i umiddelbar sam-
menhæng med produktbetegnelsen på emballagen med »mælk
…% fedt«. Denne mælk må ikke kaldes sødmælk, letmælk eller
skummetmælk.

(1) EFT L 109 af 6.5.2000, s. 29. Senest ændret ved Kommissionens
direktiv 2006/142/EF (EUT L 368 af 23.12.2006, s. 110).

P6_TA(2007)0374

Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly

Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om Kommissionens forordning (EF) nr.
1546/2006 om ændring af forordning (EF) nr. 622/2003 om foranstaltninger til gennemførelse af

grundlæggende fælles normer for luftfartssikkerhed (medbringelse af væsker på fly)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 2320/2002 af 16. december 2002
om fastsættelse af fælles bestemmelser om sikkerhed inden for civil luftfart (1),

— der henviser til Kommissionens forslag om at ophæve og erstatte forordning (EF) nr. 2320/2002
(KOM(2005)0429),

— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 622/2003 af 4. april 2003 om foranstaltninger til
gennemførelse af grundlæggende fælles normer for luftfartssikkerhed (2),

— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 1546/2006 af 4. oktober 2006 om ændring af
Kommissionens forordning (EF) nr. 622/2003 om foranstaltninger til gennemførelse af grundlæggende
fælles normer for luftfartssikkerhed (medbringelse af væsker på fly) (3),

— der henviser til forespørgsler til mundtlig besvarelse B6-0004/2007, B6-0005/2007, B6-0006/2007,
B6-0007/2007 og B6-0008/2007,

— der henviser til forretningsordenens artikel 108, stk. 5,

1. støtter alle sikkerhedsforanstaltninger imod terrorrisici inden for luftfart, som er realistisk udformet til
at minimere risikoen og ikke er uforholdsmæssige;

2. påpeger, at det ved kontrol med væsker i håndbagage ved hjælp af røntgenudstyr ikke er muligt at
påvise eksplosive stoffer i væsker, og opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at intensivere deres
bestræbelser på at støtte forskningsstudier med henblik på at finde effektive redskaber til påvisning af eks-
plosive stoffer i væsker;

(1) EFT L 355 af 30.12.2002, s. 1.
(2) EUT L 89 af 5.4.2003, s. 9.
(3) EUT L 286 af 17.10.2006, s. 6.
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3. mener, at forordning (EF) nr. 1546/2006 ikke er blevet gennemført ensartet og konsekvent i alle luft-
havne i Den Europæiske Union, og opfordrer til, at denne gennemførelse finder sted;

4. tager til efterretning, at gennemførelsen af forordning (EF) nr. 1546/2006 medfører øgede omkost-
ninger for lufthavne og operatører;

5. tager, selvom det anerkender nødvendigheden af et højt sikkerhedsniveau, desuden de omkostninger til
efterretning, der opstår for flypassagerer på grund af beslaglæggelsen af privat ejendom som et resultat af
gennemførelsen af forordning (EF) nr. 1546/2006;

6. anerkender, at passagerer, især transitpassagerer, og operatører udsættes for betragteligt besvær og
forstyrrelser på grund af forordning (EF) nr. 1546/2006;

7. frygter, at de omkostninger, som forordning (EF) nr. 1546/2006 medfører, ikke står i et passende
forhold til dens merværdi i form af forbedret sikkerhed;

8. opfordrer Kommissionen til i overensstemmelse med EF-traktatens artikel 232 at handle og offentlig-
gøre samt give borgerne aktindsigt i den nøjagtige ordlyd af de forbud og restriktioner, der kan finde
anvendelse på dem, såvel som en fortegnelse over undtagelserne herfra og begrundelserne for foranstaltnin-
gen;

9. opfordrer Kommissionen til snarest muligt og — medmindre der forlægges yderligere afgørende argu-
menter til fordel herfor — at ophæve forordning (EF) nr. 1546/2006 (medbringelse af væsker på fly);

10. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Kommissionen og medlemstaternes regeringer og
parlamenter.

P6_TA(2007)0375

Godslogistik i Europa

Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om godslogistik i Europa — nøglen til
bæredygtig mobilitet (2006/2228(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til den nye Lissabon-strategi, hvis positive gennemførelse forudsætter et effektivt logistisk
system, og til Rådets konklusioner om transportsektorens bidrag til Lissabon-strategien,

— der henviser til midtvejsevalueringen af Kommissionens hvidbog fra 2001 om transportpolitikken
(KOM(2006)0314), som indeholder et kapitel om transportlogistik som et middel til intelligent mobili-
tet,

— der henviser til Kommissionens meddelelse om godslogistik i Europa — nøglen til bæredygtig mobilitet
(KOM(2006)0336),

— der henviser til sin beslutning af 14. februar 2007 om bidrag til forårstopmødet i 2007 i forbindelse
med Lissabon-strategien (1),

— der henviser til Kommissionens forslag og retningslinjer og til Europa-Parlamentets holdninger vedrø-
rende strukturfondene og Samhørighedsfonden samt om det syvende rammeprogram om forskning,
teknologisk udvikling og demonstration,

(1) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0040.
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— der henviser til formandskabets konklusioner fra Det Europæiske Råd den 9. marts 2007 om klima-
ændringer,

— der henviser til Kommissionens meddelelse om en fremtidig havpolitik for EU: en europæisk vision for
havene (KOM(2006)0275) og til sin beslutning af 12. juli 2007 (1) om samme emne,

— der henviser til Rådets konklusioner af 12. december 2006 om Kommissionens meddelelse om gods-
logistik i Europa,

— der henviser til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale udvalg om en EU-politik for
logistik (2),

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Transport- og Turismeudvalget og udtalelse fra Udvalget om Industri,
Forskning og Energi (A6-0286/2007),

A. der henviser til, at de foranstaltninger, der siden 2001 er blevet gennemført som led i den europæiske
transportpolitik, ikke længere er tilstrækkelige til at imødegå de nye udfordringer på det økonomiske,
sociale og miljømæssige område,

B. der henviser til, at transport- og logistikområdet til er ved at udvikle sig til en vigtig erhvervsgren inden
for tjenesteydelser og åbner nye beskæftigelsesperspektiver,

C. der henviser til, at effektiv godslogistik som en integrerende del af EU's transportsystem er nødvendig
for den økonomiske effektivitet og for konkurrenceevnen, en optimal ressourceudnyttelse, beskæftigel-
sesmuligheder, miljøbeskyttelse, bekæmpelse af klimaændringer og forbedring af sikkerheden,

D. der henviser til, at logistiksektoren er afgørende for den sociale, økonomiske og territoriale samhørig-
hed og en bedre inddragelse af randområder i det udvidede EU,

1. hilser Kommissionens ovennævnte meddelelse om godslogistik i Europa velkommen og går ind for, at
de berørte parter høres med henblik på at finde løsninger på de eksisterende flaskehalsproblemer;

2. tilslutter sig Kommissionens ønske om at forelægge en handlingsplan for godslogistik i efteråret 2007,
som skal sætte logistikken på den politiske dagsorden og øge dens synlighed ved at fremhæve dens poten-
tiale, attraktivitet og anvendelighed;

3. erkender relevansen af den sammenhæng, som der ifølge Kommissionen er mellem logistik og
samordnet modalitet, idet Kommissionen definerer denne sammenhæng som en fremgangsmåde, hvor de
enkelte transportformer og deres deltagelse i forsyningskæderne behandles individuelt, og mener, at alle
transportformer bør tilskyndes til at opretholde en konkurrencedygtig og bæredygtig standard;

4. understreger, at transporten, logistikken og udviklingen af transeuropæiske net bør prioriteres i den
nye Lissabon-strategi og anmoder medlemsstaterne om at medtage denne prioritering i deres nationale
planer, som skal forelægges på det næste forårstopmøde i 2008;

Forenkling af de administrative byrder

5. konstaterer, at logistik i første række er en erhvervsmæssig aktivitet; mener dog at de offentlige myn-
digheder ikke desto mindre kan spille en stimulerende rolle, især med hensyn til at forbedre rammerne for
multimodal godstransport;

(1) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0343.
(2) EUT C 97 af 28.4.2007, s. 16.
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6. anerkender betydningen af, at der indføres en administrativ etstedsbetjening i sektoren for at forbedre
effektiviteten, reducere de administrative hindringer og begrænse omkostningerne;

7. glæder sig over, at det er Kommissionens hensigt at undersøge detaljerne og merværdien ved indførelse
af et enhedstransportdokument som EU-model for godstransport uanset transportform; mener imidlertid, at
dette dokument skal give transportvirksomhederne entydig retssikkerhed og erstatte de mange eksisterende
transportdokumenter;

8. opfordrer Kommissionen til at styrke sin indsats for en forenkling af procedurerne vedrørende nær-
skibsfart og at gøre begrebet »havets motorveje« mere operationelt; støtter desuden yderligere forslag vedrø-
rende indre vandveje på grundlag af Naiades-initiativet; kræver, at der hurtigt udpeges en europæisk koor-
dinator for havets motorveje, som udgør et af de prioriterede transeuropæisk transportnet (TEN-T)-projekter;

9. glæder sig over den drøftelse, som Kommissionen lancerede med sin grønbog om en fremtidig hav-
politik for EU: en europæisk vision for havene (KOM(2006)0275) med hensyn til etablering af et fælles
EU-havområde, og anmoder Kommissionen om, at forelægge forslag med henblik på, at cabotage inden for
Fællesskabet på mellemlang sigt ikke længere skal betragtes som international transport;

Intelligente transportsystemer

10. konstaterer den betydning for logistikken, som de avancerede informations- og kommunikationssy-
stemer og udviklingen af »intelligent transport«, bl.a. gennem Galileo og andre EU-initiativer som SESAR
(European Air Traffic Management System), ERTMS (European Rail Signalling System), RIS (River Informa-
tion Services), SafeSeaNet, samt innovative sporingssystemer, har;

11. betoner den betydning, som de intelligente transportsystemer har for en forbedring af effektiviteten
inden for alle transportformer, og opfordrer til, at anvendelsen af disse systemer prioriteres i EU under
særlig hensyntagen til, at der er fuld interoperabilitet og lige adgang til dem, især for små og mellemstore
virksomheder;

12. fremhæver betydningen af, at e-fragt udvikles som et middel til at reducere de administrative hindrin-
ger, afkorte procedurerne og skabe mulighed for at rationalisere og begrænse antallet af formularer, især i
forbindelse ved grænseoverskridende godstransport;

13. understreger, at det for at gøre de intelligente transportsystemer fuldt operationelle er afgørende, at
der sikres yderligere kompatibilitet og interoperabilitet mellem gamle og nye systemer;

14. erkender, at udviklingen af intelligente transportsystemer bør finansieres tilstrækkeligt og støttes gen-
nem relevante uddannelsesprogrammer under særlig hensyntagen til, at de små og mellemstore virksom-
heders sikres ubegrænset adgang;

Infrastrukturer og investeringspolitik

15. beklager de konsekvenser, som Rådets holdning til finansiering af TEN-T har for udviklingen af gods-
transportlogistikken i EU; opfordrer indtrængende Kommissionen, Rådet og medlemsstaterne til at benytte
den lejlighed, som drøftelserne i 2008-2009 om finansieringen af EU's politikker vil være, til definitivt at
løse det vedvarende problem med den utilstrækkelige finansiering af den fælles transportpolitik, især af
projekter vedrørende TEN og intelligente transportsystemer; ønsker, at der tages hensyn til logistikdelens
merværdi ved fremtidige afgørelser om finansieringen af TEN-T;

16. opfordrer til, at de alvorlige flaskehalse, der fortsat hindrer den frie bevægelighed for passagerer, gods
og tjenesteydelser på grund af den fortsatte mangel på grænseovergange i visse bjergområder, f.eks. i den
centrale del af Pyrenæerne og Alperne, omgående fjernes ved hjælp af de nødvendige infrastrukturer i
Fællesskabet (jernbanetunnel på lavt niveau), som fra et modalt perspektiv frembyder et konkret og mere
holdbart alternativ til de få eksisterende grænseovergange, som er fuldstændig overbelastede;
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17. opfordrer Kommissionen til at udforme og udvikle et jernbanesystem med reserverede ruter og fore-
lægge relevante initiativer med særligt henblik på de grænseoverskridende korridorer og intermodale knude-
punkter for at puste nyt liv i de europæiske jernbaner ved at øge deres kapacitet på godsområdet; opfordrer
desuden alle medlemsstaterne til at støtte dette initiativ på nationalt niveau;

18. henleder opmærksomheden på det presserende behov for at udvikle en sammodal infrastruktur og
for at etablere platforme og anlæg til omladning af gods, især mellem indre vandveje og jernbaner, samt
tørhavne inde i landet for på denne måde at fremme en europæisk indlandslogistik; slår endvidere kraftigt til
lyd for bl.a. en forbedring af forbindelserne mellem jernbaner og lufthavne for at opretholde luftfartssekto-
rens kapacitet og konkurrenceevne, både hvad angår flytrafik inden for Fællesskabet og langdistancetrafik
uden for EU, med særlig vægt på godstransport;

19. opfordrer Kommissionen til at sikre formidling af bedste praksis for finansiering af logistik som led i
handlingsplanen, f.eks. forskellige initiativer vedrørende anvendelsen af offentlig-privat medfinansiering,
mulighederne via Den Europæiske Investeringsbank og Den Europæiske Investeringsfond samt strukturin-
strumenterne; opfordrer Kommissionen til at bestræbe sig på at udvide de løsninger, der er under udarbej-
delse vedrørende de mellem- og langsigtede EU-projekter som f.eks. Galileo, til at omfatte andre infrastruk-
turprojekter;

Uddannelse i logistikrelaterede erhverv og deres attraktivitet

20. glæder sig over, at Kommissionen anerkender uddannelse og livslang læring som et prioriteret
område og tilslutter sig forslaget om udarbejdelse af fælles uddannelsesstandarder og benchmarks på frivillig
basis samt gensidig anerkendelse af færdigheder, viden og kompetencer hos alt det personale, der er invol-
veret i transport og logistik;

21. fremhæver, at den nuværende mangel på kvalificeret personale på alle niveauer inden for logistik og i
alle sektorer kan afhjælpes gennem målrettede uddannelsestilbud, hvad der samtidig vil øge de pågældende
fags attraktivitet;

Bytransport

22. glæder sig over, at Kommissionen vil vedtage en grønbog om bytransport og opfordrer til, at den
kommer til at indeholde et kapitel om logistik i byer med særligt henblik på formidling af bedste praksis;

Standardisering

23. opfordrer de europæiske standardiseringsorganer til at bidrage til udarbejdelsen af tekniske normer
for de forskellige transportformer og i givet fald om muligt til fuldt ud at integrere den intermodale logistik i
sit arbejde under hensyntagen til samtlige berørte parters synspunkter;

24. opfordrer Kommissionen til at udarbejde en tilbundsgående undersøgelse af relevansen af de forskel-
lige standarder for mål og vægt i sektoren for godstransport i lyset af de teknologiske forandringer og den
nuværende situation efter en omfattende høring alle de berørte parter;

25. understreger, at innovativ logistik, samordnet modalitet og en sikrere og bæredygtig mobilitet bør
fremmes i handlingsplanen for logistik; ønsker, at anvendelsen af lastbiler på over 60 tons kun skal være
tilladt på bestemte strækninger i en medlemsstat på dennes anmodning og efter tilladelse fra Kommissionen;
mener, at der ved behandlingen af sådanne anmodninger bør tages hensyn til faktorer som de eksisterende
infrastrukturer og til sikkerheden;

Sikkerhed

26. bemærker, at transportsikkerhed er et spørgsmål, som Kommissionen agter at tage op i sin hand-
lingsplan; understreger, at de foranstaltninger, som skal træffes, børe garantere sikkerheden på det højest
mulige niveau, samtidig med at EU's internationale position på dette område fastholdes; understreger imid-
lertid samtidig nødvendigheden af en rimelig balance mellem sikkerhedsprocedurer og frihandel, et spørgs-
mål som også Kommissionen berører;
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27. konstaterer, at sikring af godslaster mod tyveri, røveri og kapring sandsynligvis ikke i tilstrækkeligt
omfang vil blive behandlet i handlingsplanen; kræver, at der træffes foranstaltninger til at bekæmpe organi-
seret kriminalitet, navnlig i grænseområder og inden for international godstransport, der berører tredjelande;

Planlægning

28. opfordrer medlemsstaterne til at udarbejde nationale handlingsplaner for godslogistik som led i den
overordnede EU-handlingsplan;

29. støtter Kommissionens forslag om at oprette fokusgrupper, der skal beskæftige sig med problemet
med flaskehalsene, men betoner, at denne fremgangsmåde ikke må begrænses til en individuel behandling af
transportformer uden samlet overblik; understreger i denne forbindelse, at ledelseskoncepter med sigte på
mere intensiv udnyttelse af flåden og gnidningsløs anvendelse af infrastrukturen rummer et stort potentiale
for en bæredygtig godstransportlogistik;

30. opfordrer til et snævert og permanent samarbejde blandt alle de berørte parter inden for transport-
og logistiksektoren på nationalt og europæisk plan, der blandt andet skal omfatte praktiske foranstaltninger
til fjernelse af eksisterende flaskehalse;

31. opfordrer Kommissionen til på et årligt europæisk logistikforum at drøfte de fremtidige udfordringer
og løsningsmodeller inden for godstransportlogistik i Europa;

Statistik

32. opfordrer Kommissionen til så hurtigt som muligt at sikre fremskridt med etableringen af en ajour-
ført og effektiv statistisk database for logistik i EU, som er begrænset til relevante og nødvendige data og
ikke medfører unødvendige byrder for de berørte virksomheder, og i den forbindelse at være opmærksom
på, at erhvervslivet i EU ikke pålægges yderligere anmeldelsespligter;

33. opfordrer især til, at der gøres fremskridt med opstillingen af et fælles sæt af måleenheder og vedta-
gen terminologi til statistisk brug i medlemsstaterne, og for at indhente flere informationer om container-
bevægelser;

34. understreger vigtigheden af den frie bevægelighed for varer i Fællesskabet og anmoder derfor Kom-
missionen om at intensivere sine bestræbelser på at sikre korrekt gennemførelse og håndhævelse af de
gældende forordninger og direktiver;

35. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen.
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P6_TA(2007)0376

Eures-aktiviteterne 2004-2005: Mod et fælles europæisk arbejdsmarked

Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om beretning om Eures-aktiviteterne
2004-2005: Mod et fælles europæisk arbejdsmarked

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens beslutning 2003/8/EF af 23. december 2002 om gennemførelse af
Rådets forordning (EØF) nr. 1612/68 med hensyn til formidling og udligning af tilbud og ansøgninger
om beskæftigelse,

— der henviser til Kommissionens beretning til Rådet og Europa-Parlamentet om Eures-aktiviteterne
2004-2005, forelagt af Kommissionen i henhold til artikel 19, stk. 3, i forordning (EØF) nr. 1612/68
— »Mod et fælles europæisk arbejdsmarked: Eures' bidrag« (KOM(2007)0116),

— der henviser til forespørgsel til mundtlig besvarelse B6-0136/2007 til Kommissionen om Eures' bidrag
til et fælles europæisk arbejdsmarked,

— der henviser til forretningsordenens artikel 108, stk. 5,

A. der henviser til, at den geografiske og erhvervsmæssige mobilitet er et afgørende redskab, hvis gennem-
førelsen af den reviderede Lissabon-strategi skal blive en succes, og til, at det i Rådets afgørelse
2005/600/EF af 12. juli 2005 om retningslinjerne for medlemsstaternes beskæftigelsespolitikker under-
streges, at mobilitet er særdeles vigtig for at sikre, at flere kan finde bedre arbejde, hvorfor der opfordres
til »fjernelse af hindringerne for arbejdstageres mobilitet i hele Europa inden for rammerne af trakta-
terne«; der endvidere henviser til, at medlemsstaterne stadig begrænser visse EU-borgeres geografiske
mobilitet, selv om arbejdstagernes frie bevægelighed er et af Fællesskabets grundlæggende principper,

B. der henviser til, at formålet med forhøjelsen på 2 000 000 EUR på budgetkontoen for det europæiske
arbejdsformidlingsnet (Eures) for 2007 var at fremme gennemførelsen og driften af Eures-nettet; der
endvidere henviser til, at den vellykkede afslutning på det europæiske år for arbejdstagernes mobilitet i
2006 har ført til en betydelig stigning i brugen af Eures-portalen for jobmobilitet,

1. mener, at Eures-portalen bør blive en vigtig kommunikationsplatform for det europæiske arbejds-
marked — et rådgivningscenter for arbejdstagernes geografiske og erhvervsmæssige mobilitet, hvis mål er
at fjerne hindringer (især i spørgsmål om social sikring i forbindelse med beskæftigelse), øge alle arbejds-
tageres kendskab til deres individuelle rettigheder, især rettighederne i forbindelse med ligebehandling,
fremme Eures' rådgivningsnet både med hensyn til kvalitet og kvantitet, udvide adgangen til oplysninger
om ledige stillinger for sæson- eller korttidsarbejdere i andre medlemsstater end i deres oprindelseslande,
og at udvide indholdet af Eures-portalen til at omfatte oplysninger om jobtilbud med henblik på at dække
tredjelandsstatsborgeres behov, især borgere fra lande, der er omfattet af EU's naboskabspolitik;

2. mener, at Kommissionen yderligere bør fremme arbejdstagernes geografiske og erhvervsmæssige mobi-
litet via de forhøjede midler til budgetkontoen for Eures-nettet med henblik på at støtte projekter inden for
områderne grænseoverskridende hvervning af arbejdstagere og grænseoverskridende partnerskaber mellem
»ældre« og »nyere« medlemsstater og mellem »nyere« medlemsstater;

3. bemærker, at det europæiske år for arbejdstagernes mobilitet førte til en betydelig stigning i efter-
spørgslen efter Eures' serviceydelser, især med hensyn til anmodninger om oplysninger fra mobile arbejds-
tagere og fra ansøgere, der er indstillet på mobilitet; glæder sig over det arbejde, som udføres af dem, der
bidrager til Eures-nettet, såsom Eures' arbejdsformidlere, arbejdsmarkedets parter og regionale og lokale
parter; forventer, at der som følge af, at Eures-nettet er blevet mere synligt i forbindelse med det europæiske
år og den vellykkede tilrettelæggelse af jobmesser i hele Europa, vil blive taget lignende initiativer i frem-
tiden;

4. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen.
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P6_TA(2007)0377

Alkoholrelaterede skader

Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om en EU-strategi til støtte for medlems-
staterne i deres bestræbelser på at reducere alkoholrelaterede skader (2007/2005(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til EF-traktatens artikel 152,

— der henviser til Kommissionens meddelelse om en EU-strategi til støtte for medlemsstaterne i deres
bestræbelser på at reducere alkoholrelaterede skader (KOM(2006)0625),

— der henviser til Rådets henstilling 2001/458/EF af 5. juni 2001 om unge menneskers, især børns og
helt unges alkoholforbrug (1),

— der henviser til Rådets konklusioner af 5. juni 2001 om en fællesskabsstrategi til mindskelse af alko-
holrelaterede skader (2),

— der henviser til Kommissionens henstilling 2004/345/EF af 6. april 2004 om kontrol på området trafik-
sikkerhed (3),

— der henviser til erklæringen om unge og alkohol vedtaget ved Verdenssundhedsorganisationens (WHO)
europæiske ministerkonference om unge og alkohol i Stockholm i den 19.-21. februar 2001,

— der henviser til EF-Domstolens afgørelser i følgende sager: Franzen (sag C-189/95), Heinonen (sag
C-394/97), Gourmet (sag C-405/98) og Loi Evin (sag C-262/02 og C-429/02),

— der henviser til WHO's resolution af 25. maj 2005 om folkesundhedsproblemer forårsaget af skadeligt
alkoholforbrug (WHA 58.26),

— der henviser til målsætning 12 i WHO's målsætningsramme »Health 21« fra 1999 og handlingsplanen
om alkohol for 2000-2005, vedtaget i WHO's europæiske region i 1999,

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed
(A6-0303/2007),

A. der henviser til, at den terminologi, der benyttes ved drøftelse af alkoholrelaterede skader, bør være
baseret på officiel terminologi som fastsat af WHO for at undgå tvetydige formuleringer og betydninger,

B. der henviser til, at farligt og skadeligt alkoholforbrug, navnlig blandt unge, helt klart er et problem i
Europa, at et sådant forbrug skader den menneskelige og navnlig børns og unges organisme, forårsager
dødsfald som følge af alkoholrelaterede sygdomme og ulykker, skaber sociale problemer og kriminalitet
og også påfører den europæiske økonomi store skader, og at gennemførelsen af veldokumenterede
alkoholpolitikker i dag er en prioritet for alle medlemsstaterne,

(1) EFT L 161 af 16.6.2001, s. 38.
(2) EFT C 175 af 20.6.2001, s. 1.
(3) EUT L 111 af 17.4.2004, s. 75.
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C. der henviser til, at et farligt og skadeligt alkoholforbrug er en vigtig sundhedsdeterminant og en trussel
mod folkesundheden, som er årsag til en lang række sundhedsproblemer og sociale problemer,

D. der henviser til, at det af traktatens artikel 152 fremgår, at det henhører under Det Europæiske Fælles-
skabs kompetence- og ansvarsområde at håndtere problemer med folkesundheden ved at supplere nati-
onale tiltag på dette område, og at arbejdet på EU-niveau med at fastlægge og udbrede bedste praksis,
som har ført til positive resultater på dette område, er et vigtigt supplement til nationale politiske
foranstaltninger; der henviser til, at hensyntagen til effektive nationale handlingsplaner bør ligge til
grund for lignende foranstaltninger i andre medlemsstater og skabe synergier på nationalt niveau,

E. der henviser til, at økonomiske og sociale faktorer (stress på arbejdspladsen, for stort arbejdspres,
arbejdsløshed, jobusikkerhed osv.) kan have afgørende betydning for et farligt og skadeligt alkoholfor-
brug og for fremskyndelse af alkoholafhængighed,

F. der henviser til, at medlemsstaterne anvender en række forskellige strategier til forebyggelse af farligt og
skadeligt alkoholforbrug og/eller til begrænsning af alkoholrelaterede sundhedsproblemer,

G. der henviser til, at det er ønskeligt, at Det Europæiske Fællesskab opstiller generelle mål for reduktion af
de skadelige virkninger af farligt og skadeligt alkoholforbrug i medlemsstaterne og træffer foranstalt-
ninger i nært samarbejde med medlemsstaterne med henblik på at forebygge alkoholrelaterede skader,
der berører både dem, der drikker, og andre, herunder skadelige indvirkninger på sundheden såsom
føtalt alkoholsyndrom (FAS), andre føtale alkoholskader (Foetal Alcohol Spectrum Disorders (FASD)),
leversygdomme, kræft, forhøjet blodtryk og hjerteanfald samt trafikulykker og ulykker på arbejds-
pladsen, men også sociale skader, f.eks. vold i hjemmet og familien, omsorgsvigt af børn, arbejdsløshed,
fattigdom, social stigmatisering og social udstødelse,

H. der henviser til, at EF-domstolen gentagne gange har bekræftet, at bekæmpelse af alkoholrelaterede
skader er et vigtigt og velbegrundet folkesundhedsmæssigt mål,

I. der henviser til, at det, selv om der kan konstateres ensartede foruroligende drikkevaner blandt unge i
de forskellige medlemsstater, i øvrigt forholder sig sådan, at drikkevaner og -traditioner varierer fra den
ene del af EU til den anden, hvilket der bør tages højde for i forbindelse med fastlæggelsen af en
europæisk tilgang til alkoholrelaterede problemer for at gøre det muligt for de enkelte medlemsstater
at afpasse deres løsninger efter de pågældende problemer og den pågældende type alkoholrelaterede
skader; der henviser til, at det ikke vil være muligt at fastlægge én enkelt, ensartet alkoholpolitik for
alle medlemsstaterne; der henviser til, at en række alkoholpolitiske spørgsmål stadig er grænseoverskri-
dende og i stigende grad gør det vanskeligt for de enkelte medlemsstater at gennemføre nationale
alkoholpolitikker, og at der derfor er behov for en fælles indsats på EU-plan; der henviser til, at Kom-
missionen bør tilskynde medlemsstaterne til at føre en effektiv og ambitiøs politik til bekæmpelse af
farligt og skadeligt alkoholforbrug og i den forbindelse bør støtte medlemsstaterne mest muligt,

J. der henviser til, at politiske foranstaltninger på nationalt plan eller EU-plan aldrig kan erstatte det
ansvar for et moderat og begrænset alkoholforbrug, der i sidste instans påhviler den enkelte og familien,

K. der henviser til, at der kan gives retningslinjer for lavrisikoforbrug ved hjælp af kampagner i hele
Europa henvendt til borgerne og afpasset efter medlemsstaternes specifikke forhold; der henviser til, at
der bør træffes skrappe målrettede foranstaltninger for at forebygge et farligt og skadeligt alkoholfor-
brug blandt bilister og arbejdstagere, og at der ligeledes bør træffes foranstaltninger for at afholde
mindreårige og gravide fra at drikke alkohol,

L. der henviser til, at samfundet betaler en stor del af de omkostninger, der forbundet med et farligt og
skadeligt alkoholforbrug, og at alle således ville få gavn af en effektiv reduktion af alkoholrelaterede
skader, og at det derfor vil være hensigtsmæssigt at vedtage visse begrænsninger i adgangen til alkohol-
holdige drikkevarer,

M. der henviser til, at det er forbudt at anvende sundhedsanprisninger på alkoholholdige drikkevarer, og at
ernæringsanprisninger kun er tilladt i særlige tilfælde i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Rådets forordning (EF) nr. 1924/2006 af 20. december 2006 om ernærings- og sundhedsanprisninger
af fødevarer (1),

(1) EUT L 404 af 30.12.2006, s. 9. Berigtiget i EUT L 12 af 18.1.2007, s. 3.
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N. der henviser til, at alkoholforbrug har stor indflydelse på nedbrydelsen af en række næringsstoffer og
også har indflydelse på virkningen af en række lægemidler som følge af gensidig påvirkning,

O. der henviser til, at det er veldokumenteret, at alkoholforbrug har skadelige virkninger på leveren samt
på centralnervesystemet og det perifere nervesystem, og at dette i stadig højere grad er tilfældet i dagens
aldrende samfund,

1. glæder sig over Kommissionens tilgang i meddelelsen om farligt og skadeligt alkoholforbrug og de
skadelige helbredsmæssige konsekvenser heraf; opfordrer dog Kommissionen til uden at undergrave subsi-
diaritetsprincippet at udforme ambitiøse generelle målsætninger for medlemsstaterne med henblik på at
reducere farligt og skadeligt alkoholforbrug; opfordrer medlemsstaterne til at være særlig opmærksomme
på sårbare befolkningsgrupper som f.eks. børn, unge og gravide og til at tage fat på problemerne med farligt
og skadeligt alkoholforbrug blandt unge, arbejdstagere og bilister ved hjælp af informations- og oplysnings-
kampagner og passende kontrol af, at gældende national lovgivning overholdes;

2. erkender, at alkoholforbrug kan betragtes som en del af den europæiske kulturarv og livsstil; erkender
desuden, at et lavt alkoholforbrug, dvs. 10 gram om dagen i henhold til WHO's ovennævnte europæiske
handlingsplan om alkohol for 2000-2005, under visse omstændigheder kan bidrage til at forebygge hjerte-
kar-sygdomme og iskæmi hos visse midaldrende personer; erkender, at hovedparten af alkoholforbrugere har
et moderat forbrug, men at et adfærdsmønster med et farligt og skadeligt alkoholforbrug, er et udbredt
fænomen;

3. påpeger, at farligt og skadeligt alkoholforbrug forekommer i alle samfundsgrupper og skyldes meget
forskellige faktorer, hvorfor det er vigtigt med en bred strategi til bekæmpelse af dette problem;

4. erkender, at det med henblik på en effektiv begrænsning af farligt og skadeligt alkoholforbrug er
nødvendigt med indgreb, der er baseret på behørige videnskabelige vurderinger; finder, at det, eftersom
alkohol er en af de væsentligste sundhedsdeterminanter, er særdeles vigtigt at indsamle data for hele Den
Europæiske Union, særlig data vedrørende sammenhængen mellem alkoholniveauer og trafikulykker, alkohol
og leversygdomme og alkohol og neuropsykologiske forstyrrelser, syndromer og sygdomme; opfordrer der-
for medlemsstaterne og alle berørte parter til at bevilge flere ressourcer til indsamling af data og forbedring
af informationseffektiviteten samt til forebyggelseskampagner og -programmer;

5. understreger, at det mest presserende problem i forbindelse med farligt og skadeligt alkoholforbrug er
alkoholens virkninger på unge, som er mere sårbare over for fysiske og psykiske lidelser samt over for
uheldige sociale følger af deres eget eller andres alkoholforbrug;

6. er bekymret over det øgede alkoholforbrug blandt mindreårige og unge og bemærker en bekymrende
tendens til, at disse begynder at drikke stadig tidligere og på grund af deres større risikovillighed lægger
farlige adfærdsformer for dagen som f.eks. drukture (binge drinking), andre former for farligt alkoholforbrug
med henblik på at drikke sig fuld, blanding af alkohol og stoffer samt kørsel under påvirkning af alkohol og
stoffer;

7. gør opmærksom på, at der er tendens til, at unge øger deres alkoholforbrug, når de kommer på
universitetet; mener, at en øget indsats på universiteterne kan bidrage til, at der bliver færre storforbrugere
af alkohol i fremtiden; opfordrer derfor medlemsstaterne til at styrke deres forebyggelsesprogrammer på
dette område;

8. opfordrer Kommissionen til at opregne og kvantificere de konkrete skadelige virkninger af alkoholfor-
brug blandt unge i medlemsstaterne for derefter, under hensyntagen til de allerede gjorte bestræbelser, at
opstille europæiske mål for medlemsstaterne med henblik på at begrænse farligt og skadeligt alkoholforbrug
hos unge, hvor medlemsstaterne forpligter sig til at mindske de skadelige virkninger på europæisk plan;
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9. understreger, at medlemsstaterne, med forbehold af de forpligtelser, de måtte være pålagt i henhold til
fællesskabslovgivningen, frit kan bestemme, hvilken form de foranstaltninger, der skal træffes på nationalt
plan, skal have, men at de bør aflægge beretning til Kommissionen om de opnåede fremskridt i bekæmpel-
sen af farligt og skadeligt alkoholforbrug blandt unge;

10. påpeger, at Kommissionen har en støttefunktion ved opfyldelsen af de europæiske mål, idet den kan
hjælpe medlemsstaterne med udveksling af viden og bedste praksis og gennemførelse af europæisk forskning
i bekæmpelsen af de skadelige virkninger af alkoholforbrug hos unge;

11. opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til under medvirken af relevante ikke-statslige organisa-
tioner og erhvervsorganisationer inden for rammerne af det på Kommissionens initiativ nyligt oprettede
Europæiske Forum for Alkohol og Sundhed at fremme udvekslingen af bedste praksis for navnlig at fore-
bygge farligt og skadeligt alkoholmisbrug blandt børn og unge samt til:

i) at lancere undervisningskampagner, som skal gennemføres af medlemsstaterne og interesseorganisati-
oner, om de risici, der er forbundet med et farligt og skadeligt alkoholforbrug, navnlig gennem skole-
baserede undervisningsprogrammer, der henvender sig direkte til børn og unge og især opfordrer dem
til jævnligt at dyrke sport, men også til forældre for at forberede dem til at tale om alkoholrelaterede
problemer inden for familiens rammer, og til lærere; endvidere bør ideen om et ansvarligt og moderat
forbrug hos voksne præsenteres på et tidligt tidspunkt,

ii) at begrænse unges adgang til og tilgængeligheden af alkoholholdige drikkevarer, f.eks. gennem konse-
kvent håndhævelse af den gældende lovgivning, som forbyder salg af alkohol til unge, og gennem øget
kontrol med sælgere og distributører såsom restauranter og barer, supermarkeder og detailhandlere,

iii) at inddrage detailhandlere og cateringbranchen i udarbejdelsen og gennemførelsen af konkrete foran-
staltninger til forhindring af salg og servering af alkohol og sodavand tilsat alkohol (alkopops) til
mindreårige,

iv) at fokusere særligt på drikkevarer som alkopops, som specifikt er rettet mod unge, for at sikre, at
forbrugerne sættes i stand til klart at identificere deres alkoholholdige karakter gennem foranstalt-
ninger som f.eks. strengere mærkningskrav for sådanne drikkevarer og krav om en klarere adskillelse
mellem alkopops og ikke-alkoholholdige læskedrikke i butikkerne, og at salg til mindreårige forbydes,
samt at fremme højere afgifter på disse drikkevarer,

v) at udarbejde retningslinjer, der skal gennemføres på nationalt plan, og som fastsætter en aldersgrænse
for køb, salg og udskænkning af alkoholholdige drikkevarer,

vi) på europæisk plan at fremme grænser for alkoholprocenten i blodet, der ligger så tæt som muligt på
0% for personer, der netop har erhvervet kørekort, således som allerede foreslået af Parlamentet i
beslutning af 18. januar 2007 om et europæisk handlingsprogram for trafiksikkerheden — midtvejs-
status (1), idet der samtidig må tages hensyn til, at visse færdigretter kan indeholde spor af alkohol,

vii) at stille flere muligheder til rådighed med henblik på at kunne fastslå og undersøge alkoholprocenten i
blodet, f.eks. i form af udregninger, som den enkelte selv kan foretage på internettet, og bred adgang
til alkometre, navnlig på diskoteker, barer og stadioner samt på motorveje og veje generelt, især i
nattetimerne, og at sikre, at budskabet til forbrugeren er, at alkoholindtagelse og kørsel er uforenelige
med hinanden,

viii) at træffe de foranstaltninger, der er nødvendige for at kunne øge kontrollen med spirituskørsel mest
muligt,

ix) at skærpe medlemsstaternes sanktioner mod spirituskørsel, f.eks. langvarig fratagelse af kørekort

x) at tilskynde medlemsstaterne til at sikre adgang til alternative offentlige transportmidler for bilister,
der har indtaget alkohol,

(1) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0009.
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xi) at fremme udbredelsen af »designated-driver«-programmer (»den, der kører, drikker ikke«) gennem
oplysning i betragtning af disses positive indvirkning på trafiksikkerheden og samtidig minde passa-
gerne om virkningerne af farligt og skadeligt alkoholforbrug,

xii) at indføre en europæisk pris for den bedste kampagne mod farligt og skadeligt alkoholforbrug rettet
mod skoler og unge,

xiii) at øge udvekslingen af bedste praksis mellem medlemsstaterne inden for metoder til bekæmpelse af
farligt og skadeligt alkoholforbrug og mellem de nationale politistyrker inden for kontrol med spiritu-
skørsel blandt unge,

xiv) at fremme initiativer, der skal sikre psykologhjælp for personer, der bliver indlagt på hospitalet med
akut alkoholforgiftning;

12. opfordrer Kommissionen til at sætte tal på forekomsten af føtalt alkoholsyndrom (FAS) og andre
føtale alkoholskader (FASD) i medlemsstaterne for derefter, under hensyntagen til de allerede gjorte bestræ-
belser, at opstille europæiske mål for medlemsstaterne med henblik på at begrænse FAS og FASD, hvor
medlemsstaterne forpligter sig til at mindske deres forekomst på europæisk plan;

13. understreger, at medlemsstaterne, med forbehold af de forpligtelser, de måtte være pålagt i henhold til
fællesskabslovgivningen, frit kan bestemme indholdet af de foranstaltninger, der skal træffes på nationalt
plan, men at de bør aflægge beretning til Kommissionen om de opnåede fremskridt i bekæmpelsen af FAS
og FASD;

14. påpeger, at Kommissionen har en støttefunktion ved opfyldelsen af de europæiske mål, idet den kan
hjælpe medlemsstaterne med udveksling af viden og bedste praksis og gennemførelse af europæisk forskning
i bekæmpelsen af FAS og FASD;

15. mener, at både kvinder og mænd bør informeres bedre om de risici, der er forbundet med indtagelse
af alkohol under graviditet, og især om FASD for at forhindre sygdomme og hæmmet udvikling blandt
nyfødte, børn og unge på grund af alkoholindtagelse under graviditeten; understreger, at fyldestgørende
kommunikation eventuelt kan afholde kvinder fra at drikke alkohol før og under graviditeten; konstaterer,
at det for personer med et problematisk alkoholforbrug kan være nødvendigt med yderligere støtte under
graviditet og opfølgning efter fødslen; foreslår desuden, at gynækologer og ansatte på graviditetsklinikker
undervises i at identificere potentielle tilfælde af farligt og skadeligt alkoholforbrug så tidligt som muligt og
i at hjælpe de pågældende kvinder til helt at give afkald på alkohol under deres graviditet;

16. mener, at mænd bør informeres bedre om sammenhængen mellem alkohol og impotens;

17. understreger, at alkoholreklamer og salgsfremstød for alkohol ikke bør rettes mod mindreårige;

18. anmoder Kommissionen og medlemsstaterne om at udarbejde retningslinjer for reklamer for alkohol-
holdige drikkevarer i fjernsynet og om at sikre, at det nye direktiv om fjernsyn uden grænser bliver gennem-
ført, når det er vedtaget; anmoder Kommissionen om at opfordre udbydere af audiovisuelle medietjenester
til i deres adfærdskodekser at medtage regler om programsættelse af reklamer for alkoholholdige drikkevarer;

19. glæder sig over og støtter forpligtelser i medfør af selvregulering indgået af f.eks. reklamebranchen og
producenter af alkoholholdige drikkevarer; opfordrer i denne forbindelse Kommissionen og medlemsstaterne
til at kontrollere, at disse forpligtelser overholdes, og til at træffe sanktioner, hvis dette ikke er tilfældet;

20. påpeger, at det for øjeblikket er muligt for medlemsstaterne at indføre obligatoriske sundhedsadvars-
ler på alkoholholdige drikkevarer; minder om, at etiketter på emballagens forside kan indeholde advarsler
om, at alkohol kan forårsage alvorlige problemer for det fysiske og psykiske helbred, at alkohol er vane-
dannende, og at alkoholindtagelse under graviditet kan skade fosteret; bemærker, at eksistensen af
forskellige nationale mærkningskrav har klare følger for EU's indre marked; henstiller indtrængende til
Kommissionen at iværksætte en komparativ undersøgelse af indvirkningen og effektiviteten af de forskellige
informations- og kommunikationsmidler, herunder mærkning og reklamer, der anvendes i medlemsstaterne
med henblik på at begrænse farligt og skadeligt alkoholforbrug, og at offentliggøre resultaterne inden den
31. december 2009;
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21. opfordrer Kommissionen til at fremme initiativer med henblik på udveksling af de bedste behand-
lingsmetoder i forskellige sammenhænge inden for sundhedsvæsenet samt uafhængige og upartiske oplys-
ningskampagner, der kan øge bevidstheden om de risici, der er forbundet med et farligt og skadeligt alko-
holforbrug; sådanne kampagner bør også være rettet mod personer, der er sårbare over for neuropsykologi-
ske forstyrrelser, syndromer og sygdomme, og mod gamle, ensomme, separerede eller isolerede personer,
eftersom disse er mere tilbøjelige til at søge trøst i alkoholforbrug, hvorved de forværrer deres tilstand og
øger deres risiko for at blive ramt af neuropsykologiske forstyrrelser, syndromer og sygdomme;

22. anmoder samtidig Kommissionen om at fremme udbredelsen af redskaber som f.eks. AUDIT (Alco-
hol Use Disorders Identification Test), der er udviklet af WHO, og som giver mulighed for hurtigt at iden-
tificere personer, der er i risikogruppen, allerede inden de erkender, at de har et alkoholproblem; påpeger, at
uformel kommunikation på et tidligt tidspunkt mellem praktiserende læger og deres patienter er et af de
mest effektive midler til at oplyse patienterne om de risici, der er forbundet med et farligt og skadeligt
alkoholforbrug, og til at fremkalde den nødvendige adfærdsændring hos personer med et alkoholproblem;
opfordrer medlemsstaterne til at støtte de praktiserende lægers kvalifikationer vedrørende alkoholrelaterede
problemer og sygdomme og om passende behandling heraf;

23. mener, at Kommissionen og medlemsstaterne bør træffe de foranstaltninger, der er nødvendige for at
kunne tage fat på alkoholrelaterede skadelige sociale virkninger, f.eks. mobning og vold i hjemmet; anmoder
om mere social og psykologisk støtte til familier, der lider under et farligt og skadeligt alkoholforbrug;
kræver særlig social støtte til børn, der lever i familier med alkoholrelaterede problemer; foreslår, at der
oprettes et alarmnummer til anmeldelse af alkoholrelaterede overgreb i familien;

24. er bekymret over mange ældres store alkoholforbrug, som ofte skyldes fysiske smerter eller en følelse
af ensomhed og håbløshed; påpeger, at alkoholproblemer i alderdommen er et vigtigt spørgsmål, som bliver
stadig mere presserende som følge af befolkningens ældning;

25. er af den opfattelse, at der er behov for øget viden om alkoholforbrug og dets relation til sygeorlov,
langtidssygeorlov og førtidspensionering; mener, at det for så vidt angår lovgivningen på beskæftigelses-
området i Fællesskabet og i medlemsstaterne er vigtigt at tage fat på alkoholproblemer på arbejdspladsen
og tilskynde de pågældende personer til at søge hjælp, men minder om, at dette altid bør gøres under
behørigt hensyn til privatlivets fred og individets rettigheder; opfordrer indtrængende arbejdsgiverne til at
være særligt opmærksom på farligt og skadeligt alkoholforbrug på arbejdspladsen og iværksætte forebyg-
gende oplysningsprogrammer og yde hjælp til arbejdstagere med alkoholproblemer;

26. er overbevist om, at det må være et prioriteret mål for EU at nedbringe antallet af trafikulykker og
hermed forbundne skader, der skyldes alkohol (17 000 dødsfald årligt), og

i) opfordrer derfor Kommissionen til at opregne og kvantificere de konkrete skadelige virkninger af spiri-
tuskørsel i medlemsstaterne for derefter, under hensyntagen til de allerede gjorte bestræbelser, at opstille
europæiske mål for medlemsstaterne med henblik på at begrænse spiritus, hvor medlemsstaterne for-
pligter sig til at mindske de skadelige virkninger af spirituskørsel,

ii) understreger derfor, at medlemsstaterne, med forbehold af de forpligtelser, de måtte være pålagt i hen-
hold til fællesskabslovgivningen, frit kan bestemme, hvilken form de foranstaltninger, der skal træffes på
nationalt plan, skal have, men at de bør aflægge beretning til Kommissionen om de opnåede fremskridt
i bekæmpelsen af spirituskørsel,

iii) påpeger derfor, at Kommissionen har en støttefunktion ved opfyldelsen af de europæiske mål, idet den
kan hjælpe medlemsstaterne med udveksling af viden og bedste praksis og gennemførelse af europæisk
forskning i bekæmpelsen af de skadelige virkninger af spirituskørsel;

27. mener, at der med det formål at sikre, at der tages bedre hånd om de risici, der er forbundet med
farligt og skadeligt alkoholforbrug i trafikken, bør træffes følgende foranstaltninger:

i) fremme af en betydelig udvidelse af kontrollen med alkoholprocenten i blodet og behandling af pro-
blemet med de store forskelle i håndhævelsen mellem medlemsstaterne med henblik på at samordne
kontrolhyppigheden og udveksle god praksis med hensyn til de steder, hvor der bør foretages kontrol,
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ii) fremme af skrappere sanktioner for spirituskørsel, f.eks. langvarig fratagelse af kørekortet,

iii) fremme på europæisk plan af grænser for alkoholprocenten i blodet, der ligger så tæt som muligt på
0% for førere af køretøjer, hvortil der kræves kategori A- eller B-kørekort, og for førere af køretøjer,
hvortil der kræves et kørekort i en højere kategori, samt for alle erhvervschauffører, idet der samtidig
må tages hensyn til, at visse færdigretter kan indeholde spor af alkohol;

28. understreger, at alle effektive foranstaltninger med henblik på at undgå spirituskørsel bør fremmes;
opfordrer indtrængende til videreudvikling af alkolåsesystemer og andre anordninger, som automatisk for-
hindrer spirituskørsel, navnlig for erhvervschauffører;

29. opfordrer Kommissionen til at iværksætte eller støtte upartiske og uafhængige oplysningskampagner
— eller til at støtte sådanne kampagner gennemført af medlemsstaterne i samarbejde med interesseorgani-
sationer — som fremmer en ansvarlig og mådeholden alkoholindtagelse og fremhæver et farligt og skadeligt
alkoholforbrugs negative indvirkninger på det fysiske og psykiske helbred samt på det sociale vel;

30. opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at intensivere og koordinere deres respektive indsat-
ser til bekæmpelse af forskellige former for afhængighed og til inden 2010 at forelægge en udtømmende
generel undersøgelse af farlige og skadelige alkoholforbrugsmønstre og misbrugsadfærd samt årsagerne her-
til;

31. opfordrer indtrængende medlemsstaterne til at tage fat på problemet med illegal handel og sortbørs-
handel med alkohol, til at føre kontrol med kvaliteten af den alkohol, der sælges, og til at udvide kontrollen
med hjemmebrygget alkohol (f.eks. destillerede produkter), som kan være livsfarlig for mennesker;

32. opfordrer alle berørte parter til i Det Europæiske Forum for Alkohol og Sundhed at fremme gennem-
førelsen af konkrete aktioner og programmer, der kan afhjælpe alkoholrelaterede skader, idet hovedformålet
med forummet vil være at udveksle bedste praksis, tilskynde til at deltage i aktioner, sikre behørig evaluering
af aktionerne og overvåge gennemførelsen af dem; forventer, at Kommissionen også giver repræsentanter for
Europa-Parlamentet adgang til Det Europæiske Forum for Alkohol og Sundhed, og at Kommissionen årligt
aflægger beretning til Europa-Parlamentet om, hvilke fremskridt der er sket i Forummet;

33. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen og medlemsstaternes rege-
ringer og parlamenter.
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PROTOKOL

(2008/C 187 E/04)

AFVIKLING AF MØDET

FORSÆDE: Adam BIELAN

næstformand

1. Åbning af mødet

Formanden åbnede mødet kl. 10.00.

*
* *

Antonio Tajani udtalte mindeord om Luciano Pavarotti, den italienske tenor, der var afgået ved døden
samme dags morgen i Modena.

2. EU-forbrugerret (forhandling)

Betænkning: Grønbog om revisionen af den gældende EU-forbrugerret [2007/2010(INI)] — Udvalget om
det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse
Ordfører: Béatrice Patrie (A6-0281/2007)

Béatrice Patrie forelagde sin betænkning.

Meglena Kuneva (medlem af Kommissionen) tog ordet.

Talere: Diana Wallis (ordfører for udtalelse fra JURI), Kurt Lechner for PPE-DE-Gruppen, Evelyne Gebhardt
for PSE-Gruppen, Danutė Budreikaitė for ALDE-Gruppen, Leopold Józef Rutowicz for UEN-Gruppen, Gisela
Kallenbach for Verts/ALE-Gruppen, Eva-Britt Svensson for GUE/NGL-Gruppen, Dumitru Gheorghe Mircea
Coşea for ITS-Gruppen, Sylwester Chruszcz, løsgænger, Marianne Thyssen, Arlene McCarthy, Marek
Aleksander Czarnecki, Ilda Figueiredo, Malcolm Harbour, Christel Schaldemose og Anneli Jäätteenmäki.

FORSÆDE: Martine ROURE

næstformand

Talere: Andreas Schwab, Joel Hasse Ferreira, Zita Pleštinská, Gabriela Creţu, Alexander Stubb, Anna Hedh,
Bogusław Sonik, Pervenche Berès, Mairead McGuinness, Antolín Sánchez Presedo, Małgorzata Handzlik,
Silvia-Adriana Ţicău og Meglena Kuneva.

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 5.6 i protokollen af 06.09.2007.

(Mødet udsat kl. 11.55 i afventning af afstemningstiden og genoptaget kl. 12.00)

24.7.2008 DA C187 E/167Den Europæiske Unions Tidende

Torsdag, den 6. september 2007



FORSÆDE: Hans-Gert PÖTTERING

formand

3. Primater i videnskabelige eksperimenter (skriftlig erklæring)

Skriftlig erklæring 40/2007, indgivet af Jens Holm, Rebecca Harms, John Bowis, Martine Roure og Mojca
Drčar Murko, om primater i videnskabelige eksperimenter var blevet underskrevet af et flertal af Parlamen-
tets medlemmer og ville således, jf. forretningsordenens artikel 116, stk. 4, blive sendt til de anførte adres-
sater og offentliggjort med angivelse af underskrivernes navne i de vedtagne tekster fra mødet den 25. sep-
tember 2007.

4. Det europæiske alarmnummer 112 (skriftlig erklæring)

Skriftlig erklæring 44/2007, indgivet af Diana Wallis, Gérard Onesta, Marc Tarabella, Alejo Vidal-Quadras og
Dimitrios Papadimoulis, om det europæiske alarmnummer 112 var blevet underskrevet af et flertal af Parla-
mentets medlemmer og ville således, jf. forretningsordenens artikel 116, stk. 4, blive sendt til de anførte
adressater og offentliggjort med angivelse af underskrivernes navne i de vedtagne tekster fra mødet den
25. september 2007.

*
* *

Talere: Monica Frassoni og Marco Cappato, som bebrejdede formanden, at han havde udtalt sig om de
gældende beskatningsregler for den katolske kirke i Italien (formanden forsikrede dem om, at disse udtalel-
ser, der var fremsat over for pressen, var af personlig karakter og ikke repræsenterede Parlamentets officielle
holdning), og Antonio Tajani, som støttede formanden.

Agnes Schierhuber tog ordet for at gøre opmærksom på, at der ikke var adgang til tolkning til tysk.

5. Afstemningstid

Resultaterne af afstemningerne som helhed (ændringsforslag, særskilte afstemninger, opdelte afstemninger
osv.) fremgår af bilaget »Afstemningsresultater«, som er vedlagt protokollen.

5.1. Forebyggelse af narkotikamisbrug og information af offentligheden
(2007-2013) ***II (afstemning)

Indstilling ved andenbehandling: Rådets fælles holdning med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets
og Rådets afgørelse om et særprogram for perioden 2007-2013 »Forebyggelse af narkotikamisbrug og
information af offentligheden« som en del af det generelle program om grundlæggende rettigheder og ret-
færdighed [08698/4/2007 — C6-0258/2007 — 2005/0037B(COD)] — Udvalget om Borgernes Rettigheder
og Retlige og Indre Anliggender
Ordfører: Inger Segelström (A6-0308/2007)

(Kvalificeret flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 1)

Viviane Reding (medlem af Kommissionen) afgav en redegørelse om Kommissionens forpligtelser.

RÅDETS FÆLLES HOLDNING

Erklæret godkendt (P6_TA(2007)0378)
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5.2. Det internationale sundhedsregulativ (afstemning)

Betænkning: Det internationale sundhedsregulativ [2007/2079(INI)] — Udvalget om Miljø, Folkesundhed og
Fødevaresikkerhed
Ordfører: Miroslav Ouzký (A6-0263/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 2)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0379)

5.3. Konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse (afstemning)

Forslag til beslutning B6-0329/2007

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 3)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0380)

5.4. Dialog og samråd om menneskerettigheder (afstemning)

Betænkning: Dialoger om menneskerettigheder og samråd om menneskerettigheder med tredjelande
[2007/2001(INI)] — Udenrigsudvalget
Ordfører: Elena Valenciano Martínez-Orozco (A6-0302/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 4)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0381)

5.5. Bæredygtighed i EU's fiskeri (afstemning)

Betænkning: Opnåelse af bæredygtighed i EU's fiskeri ved hjælp af et maksimalt bæredygtigt udbytte
[2006/2224(INI)] — Fiskeriudvalget
Ordfører: Carmen Fraga Estévez (A6-0298/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 5)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0382)
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5.6. EU-forbrugerret (afstemning)

Betænkning: Grønbog om revisionen af den gældende EU-forbrugerret [2007/2010(INI)] — Udvalget om
det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse
Ordfører: Béatrice Patrie (A6-0281/2007)

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 6)

FORSLAG TIL BESLUTNING

Vedtaget (P6_TA(2007)0383)

6. Stemmeforklaringer

Skriftlige stemmeforklaringer:

De skriftlige stemmeforklaringer, jf. forretningsordenens artikel 163, stk. 3, var indeholdt i det fuldstændige
forhandlingsreferat fra mødet.

Mundtlige stemmeforklaringer:

— Betænkning: Elena Valenciano Martínez-Orozco — A6-0302/2007: Koenraad Dillen, Frank Vanhecke

— Betænkning: Béatrice Patrie — A6-0281/2007: Zuzana Roithová

7. Stemmerettelser og -intentioner

»Stemmerettelser og -intentioner« findes på websiden »Séance en direct«, »Résultats des votes (appels nomi-
naux)/Results of votes (Roll-call votes)« og i den trykte udgave af bilaget »Resultat af afstemningerne ved
navneopråb«.

Den elektroniske udgave på Europarl vil blive ajourført regelmæssigt i en periode på højst 2 uger efter
afstemningsdagen.

Efter udløbet af denne frist vil listen over stemmerettelser og -intentioner blive afsluttet med henblik på
oversættelse og offentliggørelse i Den Europæiske Unions Tidende.

*
* *

Marcin Libicki, Elisabeth Schroedter, Andreas Schwab og Rainer Wieland havde meddelt, at deres afstem-
ningsanlæg ikke havde fungeret under afstemningen om betænkning af Béatrice Patrie — A6-0281/2007.

(Mødet udsat kl. 12.25 og genoptaget kl. 15.00)

FORSÆDE: Gérard ONESTA

næstformand

8. Meddelelse af Rådets fælles holdninger

Formanden afgav i overensstemmelse med forretningsordenens artikel 57, stk. 1, meddelelse om fra Rådet at
have modtaget følgende fælles holdninger, grundene hertil samt Kommissionens holdning hertil:

— Fælles holdning fastlagt af Rådet den 25. juni 2007 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets
og Rådets direktiv om luftkvaliteten og renere luft i Europa (16477/1/2006 — C6-0260/2007 —

2005/0183(COD))
henvist til: kor.udv.: ENVI
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— Fælles holdning af 23. juli 2007 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv
om fastlæggelse af en ramme for Fælles-skabets havmiljøpolitiske foranstaltninger (havstrategiramme-
direktivet) (09388/2/2007 — C6-0261/2007 — 2005/0211(COD))
henvist til: kor.udv.: ENVI

— Fælles holdning vedtaget af Rådet den 23. juli 2007 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets
og Rådets beslutning om papirløse rammer for told og handel (08520/4/2007 — C6-0267/2007 —

2005/0247(COD))
henvist til: kor.udv.: IMCO

Fristen på tre måneder, som Parlamentet råder over, var således at regne fra den 07.09.2007.

9. Godkendelse af protokollen fra foregående møde

Protokollen fra det foregående møde godkendtes.

10. Debat om tilfælde af krænkelse af menneskerettighederne, demokratiet og
retsstatsprincippet (forhandling)

(Emner og forslagsstillere, se punkt 2 i protokollen af 04.09.2007)

10.1. Burma

Forslag til beslutning B6-0330/2007, B6-0331/2007, B6-0337/2007, B6-0339/2007, B6-0343/2007 og
B6-0347/2007

Laima Liucija Andrikienė, Paulo Casaca, Marios Matsakis, Marcin Libicki og Sepp Kusstatscher forelagde
beslutningsforslagene.

Talere: Colm Burke for PPE-DE-Gruppen, Glyn Ford for PSE-Gruppen, Urszula Krupa for IND/DEM-Grup-
pen, Filip Kaczmarek, Karin Scheele, Kathy Sinnott og Viviane Reding (medlem af Kommissionen).

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 11.1 i protokollen af 06.09.2007.

10.2. Bangladesh

Forslag til beslutning B6-0333/2007, B6-0335/2007, B6-0338/2007, B6-0341/2007, B6-0344/2007 og
B6-0346/2007

Robert Evans, Marios Matsakis, Charles Tannock, Marcin Libicki og Carl Schlyter forelagde beslutningsfor-
slagene.

Talere: Bogusław Sonik for PPE-DE-Gruppen, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg for PSE-Gruppen,
Koenraad Dillen for ITS-Gruppen, Marianne Mikko og Viviane Reding (medlem af Kommissionen).

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 11.2 i protokollen af 06.09.2007.
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10.3. Finansiering af Den Særlige Domstol for Sierra Leone

Forslag til beslutning B6-0332/2007, B6-0334/2007, B6-0336/2007, B6-0340/2007, B6-0342/2007 og
B6-0348/2007

Józef Pinior, Ryszard Czarnecki, Marios Matsakis, Bernd Posselt og Mikel Irujo Amezaga forelagde beslut-
ningsforslagene.

Talere: Tadeusz Zwiefka for PPE-DE-Gruppen, Genowefa Grabowska for PSE-Gruppen og Viviane Reding
(medlem af Kommissionen).

Formanden erklærede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: punkt 11.3 i protokollen af 06.09.2007.

11. Afstemningstid

Resultaterne af afstemningerne som helhed (ændringsforslag, særskilte afstemninger, opdelte afstemninger
osv.) fremgår af bilaget »Afstemningsresultater«, som er vedlagt protokollen.

11.1. Burma (afstemning)

Forslag til beslutning B6-0330/2007, B6-0331/2007, B6-0337/2007, B6-0339/2007, B6-0343/2007 og
B6-0347/2007

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 7)

FORSLAG TIL BESLUTNING RC-B6-0330/2007
(erstatter B6-0330/2007, B6-0331/2007, B6-0337/2007, B6-0339/2007, B6-0343/2007 og
B6-0347/2007):

stillet af:

— Geoffrey Van Orden, Colm Burke, Laima Liucija Andrikienė, Nickolay Mladenov, Nirj Deva, Bernd
Posselt, Charles Tannock og Eija-Riitta Korhola for PPE-DE-Gruppen

— Pasqualina Napoletano, Glenys Kinnock og Paulo Casaca for PSE-Gruppen

— Jules Maaten, Marco Cappato, Marios Matsakis, Frédérique Ries, Marco Pannella og Elizabeth Lynne for
ALDE-Gruppen

— Gintaras Didžiokas, Wojciech Roszkowski, Mieczysław Edmund Janowski, Konrad Szymański, Hanna
Foltyn-Kubicka og Ryszard Czarnecki for UEN-Gruppen

— Frithjof Schmidt og Sepp Kusstatscher for Verts/ALE-Gruppen

— Vittorio Agnoletto for GUE/NGL-Gruppen.

Vedtaget (P6_TA(2007)0384)

11.2. Bangladesh (afstemning)

Forslag til beslutning B6-0333/2007, B6-0335/2007, B6-0338/2007, B6-0341/2007, B6-0344/2007 og
B6-0346/2007

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 8)
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FORSLAG TIL BESLUTNING RC-B6-0333/2007
(erstatter B6-0333/2007, B6-0335/2007, B6-0338/2007, B6-0341/2007, B6-0344/2007 og
B6-0346/2007):

stillet af:

— Charles Tannock, Nirj Deva, Bernd Posselt, Eija-Riitta Korhola, Geoffrey Van Orden og Thomas Mann
for PPE-DE-Gruppen

— Robert Evans og Pasqualina Napoletano for PSE-Gruppen

— Alexander Lambsdorff, Marios Matsakis og Frédérique Ries for ALDE-Gruppen

— Hanna Foltyn-Kubicka, Mogens N.J. Camre, Marek Aleksander Czarnecki, Inese Vaidere, Adam Bielan og
Konrad Szymański for UEN-Gruppen

— Jean Lambert for Verts/ALE-Gruppen

— Eva-Britt Svensson for GUE/NGL-Gruppen

Vedtaget (P6_TA(2007)0385)

Indlæg til afstemningen:

— Charles Tannock havde stillet et mundtligt ændringsforslag til punkt F (ændringsforslag 2), hvilket var
blevet godtaget.

11.3. Finansiering af Den Særlige Domstol for Sierra Leone (afstemning)

Forslag til beslutning B6-0332/2007, B6-0334/2007, B6-0336/2007, B6-0340/2007, B6-0342/2007 og
B6-0348/2007

(Simpelt flertal påkrævet)
(Afstemningen som helhed: bilaget »Afstemningsresultater«, punkt 9)

FORSLAG TIL BESLUTNING RC-B6-0332/2007
(erstatter B6-0332/2007, B6-0334/2007, B6-0336/2007, B6-0340/2007, B6-0342/2007 og
B6-0348/2007):

stillet af:

— Nirj Deva, Bernd Posselt, Geoffrey Van Orden, Eija-Riitta Korhola og Tadeusz Zwiefka for
PPE-DE-Gruppen

— Pasqualina Napoletano og Elena Valenciano Martínez-Orozco for PSE-Gruppen

— Johan Van Hecke, Marios Matsakis og Fiona Hall for ALDE-Gruppen

— Hanna Foltyn-Kubicka, Ryszard Czarnecki og Konrad Szymański for UEN-Gruppen

— Marie Anne Isler Béguin, Hélène Flautre og Mikel Irujo Amezaga for Verts/ALE-Gruppen

— Luisa Morgantini og Gabriele Zimmer for GUE/NGL-Gruppen.

Vedtaget (P6_TA(2007)0386)

Indlæg til afstemningen:

— Bernd Posselt for PPE-DE-Gruppen havde anmodet om, at det fælles beslutningsforslag blev sat under
afstemning ved navneopråb (formanden havde konstateret, at der ikke var gjort indsigelse herimod).

— Glyn Ford, for Vittorio Agnoletto, havde stillet et mundtligt ændringsforslag til punkt 6, hvilket var
blevet godtaget.

— Francesco Enrico Speroni, om den billedlige gengivelse af afstemningsresultaterne.
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12. Stemmerettelser og -intentioner

»Stemmerettelser og -intentioner« findes på websiden »Séance en direct«, »Résultats des votes (appels nomi-
naux)/Results of votes (Roll-call votes)« og i den trykte udgave af bilaget »Resultat af afstemningerne ved
navneopråb«.

Den elektroniske udgave på Europarl vil blive ajourført regelmæssigt i en periode på højst 2 uger efter
afstemningsdagen.

Efter udløbet af denne frist vil listen over stemmerettelser og -intentioner blive afsluttet med henblik på
oversættelse og offentliggørelse i Den Europæiske Unions Tidende.

*
* *

Rainer Wieland havde meddelt, at hans afstemningsanlæg ikke havde fungeret under afstemningen om det
fælles beslutningsforslag RC-B6-0330/2007.

Ewa Tomaszewska havde meddelt, at hendes afstemningsanlæg ikke havde fungeret under afstemningen om
det fælles beslutningsforslag RC-B6-0333/2007.

13. Udvalgenes og delegationernes sammensætning

Efter anmodning fra PSE-Gruppen og UEN-Gruppen godkendte Parlamentet følgende udnævnelser:

— AFET: Adam Bielan

— DEVE: Thijs Berman

— EMPL: Ewa Tomaszewska i stedet for Mogens N.J. Camre

— IMCO: Mogens N.J. Camre i stedet for Adam Bielan

— AGRI: Lily Jacobs i stedet for Thijs Berman

— Delegationen til Det Parlamentariske Samarbejdsudvalg EU-Rusland: Eluned Morgan i stedet for
Henri Weber

— Delegationen for Forbindelserne med Mercosur: Ewa Tomaszewska i stedet for Adam Bielan

— Delegationen for Forbindelserne med Folkerepublikken Kina: Henri Weber i stedet for Eluned Morgan

— Delegationen til Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU: Adam Bielan.

14. Afgørelser vedrørende forskellige dokumenter

Tilladelse til at udarbejde initiativbetænkninger (forretningsordenens artikel 45)

AFCO

— Jf. Forslag til ændring af traktatens bestemmelser om Europa-Parlamentets sammensætning
(2007/2169(INI))

Formandskonferencens afgørelse af 30.08.2007
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Udvalgshenvisninger

INTA

— En EU-strategi for Centralasien (2007/2102(INI))
henvist til: kor.udv.: AFET

rådg.udv.: DEVE, INTA

— En mere effektiv EU-politik for Sydkaukasus: fra løfter til handling (2007/2076(INI))
henvist til: kor.udv.: AFET

rådg.udv.: INTA

FEMM

— Anvendelse af de sociale sikringsordninger på arbejdstagere, selvstændige erhvervsdrivende og
deres familiemedlemmer, der flytter inden for Fællesskabet (KOM(2007)0159 — C6-0104/2007 —

2007/0054(COD))
henvist til: kor.udv.: EMPL

rådg.udv.: FEMM

AFET

— De miljømæssige virkninger af den planlagte gasledning i Østersøen mellem Rusland og Tyskland
(2007/2118(INI))
henvist til: kor.udv.: PETI

rådg.udv.: AFET, ENVI, ITRE

15. Skriftlige erklæringer (forretningsordenens artikel 116)

Formanden meddelte i overensstemmelse med forretningsordenens artikel 116, stk. 3, hvor mange under-
skrifter følgende erklæringer havde opnået.

Dokument nr. Af Underskrifter

39/2007 Věra Flasarová 39

40/2007 Jens Holm, Rebecca Harms, John Bowis, Martine Roure,
Mojca Drčar Murko

429

41/2007 Geoffrey Van Orden, Struan Stevenson, Ivo Strejček, Syed Kamall,
Nina Škottová

62

42/2007 Glyn Ford, Bernd Posselt, Viktória Mohácsi, Claude Moraes,
Feleknas Uca

120

43/2007 Roberto Musacchio, Dimitrios Papadimoulis, Françoise Castex,
Maria da Assunção Esteves, Jean Lambert

138

44/2007 Diana Wallis, Gérard Onesta, Marc Tarabella, Alejo Vidal-Quadras,
Dimitrios Papadimoulis

528

45/2007 Nikolaos Vakalis, Jorgo Chatzimarkakis, David Hammerstein Mintz,
Pia Elda Locatelli

228

46/2007 Radu Podgorean, Daciana Octavia Sârbu, Dan Mihalache,
Alexandru Athanasiu, Cristian Dumitrescu

59

47/2007 Georgs Andrejevs 82

48/2007 Jean-Luc Bennahmias, Claire Gibault, Catherine Trautmann,
Helga Trüpel, Henri Weber

69

49/2007 Mario Borghezio, Gian Paolo Gobbo, Francesco Enrico Speroni 15

50/2007 Renate Sommer, Luisa Morgantini, Ana Maria Gomes,
Heide Rühle, Maria Carlshamre

126

51/2007 Zita Gurmai, Gyula Hegyi, Glenys Kinnock, Linda McAvan 106
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Dokument nr. Af Underskrifter

52/2007 Antonios Trakatellis, Françoise Grossetête, Karin Jöns, Philippe Busquin,
Adamos Adamou

331

53/2007 Christa Prets, Gyula Hegyi, Ivo Belet, Helga Trüpel 75

54/2007 Adrian Severin, Daciana Octavia Sârbu, Silvia Ciornei, Radu Podgorean,
Corina Creţu

371

55/2007 Jacky Henin 34

56/2007 Riccardo Ventre, Antonio Tajani, Carlo Casini, Alfredo Antoniozzi,
Giorgio Carollo

25

57/2007 Tiberiu Bărbuleţiu, Daciana Octavia Sârbu, Sándor Kónya-Hamar 31

58/2007 Benoît Hamon 9

59/2007 Johan Van Hecke, Gabriele Zimmer, Ana Maria Gomes,
Anders Wijkman, Hélène Flautre

57

60/2007 Riccardo Ventre 3

61/2007 Sándor Kónya-Hamar, Atilla Béla Kelemen, Károly Ferenc Szabó 139

62/2007 Roberta Angelilli, Cristiana Muscardini, Anna Záborská 88

63/2007 Andreas Mölzer 15

64/2007 Marie Panayotopoulos-Cassiotou, Richard Howitt, Kathy Sinnott,
Roberta Angelilli, Anna Záborská

273

65/2007 Mario Borghezio 43

66/2007 Arlene McCarthy, Gérard Onesta, Georgs Andrejevs 28

67/2007 Justas Paleckis, Roberta Anastase, Marco Cappato, Hélène Flautre,
Luisa Morgantini

57

68/2007 Dimitar Stoyanov, Desislav Chukolov, Slavi Binev 23

69/2007 Andreas Mölzer 10

70/2007 Boguslaw Rogalski 27

71/2007 Alyn Smith, Jill Evans, Mairead McGuinness, James Nicholson,
Neil Parish

30

72/2007 Miguel Angel Martínez Martínez, Catherine Guy-Quint, Linda McAvan,
Richard Corbett, Erika Mann

57

73/2007 Robert Evans, Glenis Willmott, Gabriela Creţu, David Martin 21

74/2007 Cristian Dumitrescu, Daciana Octavia Sârbu, Alexandru Athanasiu,
Dan Mihalache, Radu Podgorean

13

75/2007 Joseph Daul, Enrique Barón Crespo, Graham Watson, Heide Rühle,
Eugenijus Maldeikis

162

76/2007 Giusto Catania 9

77/2007 Sharon Bowles, Glenys Kinnock 70

16. Fremsendelse af beslutninger vedtaget under dette møde

I overensstemmelse med forretningsordenens artikel 172, stk. 2, ville protokollen fra dette møde blive fore-
lagt Parlamentet til godkendelse ved begyndelsen af næste møde.

Med Parlamentets godkendelse ville de vedtagne tekster allerede nu blive fremsendt til de heri nævnte
instanser.

17. Tidspunkt for næste møde

Formanden meddelte, at næste møde ville finde sted den 24.09.2007-27.09.2007.
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18. Afbrydelse af sessionen
Formanden erklærede Europa-Parlamentets session for afbrudt.

Formanden hævede mødet kl. 16.20.

Harald Rømer
generalsekretær

Hans-Gert Pöttering
formand

24.7.2008 DA C187 E/177Den Europæiske Unions Tidende

Torsdag, den 6. september 2007



TILSTEDEVÆRELSESLISTE

Følgende skrev under:

Adamou, Aita, Albertini, Allister, Alvaro, Anastase, Andersson, Andrejevs, Andrikienė, Angelilli, Arif,
Ashworth, Athanasiu, Attwooll, Aubert, Audy, Auken, Ayala Sender, Aylward, Baco, Baeva, Bărbuleţiu, Barsi-
Pataky, Batten, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beer, Belder, Belet, Belohorská, Bennahmias, Beňová, Berend,
Berès, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Binev, Birutis, Blokland, Böge, Bösch, Bonde, Bono, Bonsignore,
Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bourzai, Bowis, Bozkurt, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels,
Breyer, Březina, Brie, Budreikaitė, van Buitenen, Buitenweg, Bulfon, Bullmann, van den Burg, Burke,
Buruiană-Aprodu, Bushill-Matthews, Busk, Bușoi, Busquin, Cabrnoch, Calabuig Rull, Camre, Capoulas Santos,
Cappato, Carlotti, Carnero González, Casa, Casaca, Casini, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera,
Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen,
Chruszcz, Chukolov, Ciornei, Claeys, Clark, Cocilovo, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Coșea,
Cottigny, Cramer, Corina Creţu, Gabriela Creţu, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki,
Daul, Davies, De Blasio, de Brún, Degutis, Dehaene, De Keyser, Demetriou, Deprez, De Rossa, De Sarnez,
Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Dičkutė, Didžiokas, Dillen,
Dîncu, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duka-Zólyomi, Dumitrescu, Ebner,
Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Robert Evans, Falbr, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber,
Fernandes, Ferrari, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flautre, Florenz, Foglietta, Foltyn-Kubicka,
Fontaine, Ford, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, García Pérez, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gewalt, Gibault, Gierek,
Giertych, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Gomes, Gottardi, Goudin, Grabowska, Grabowski,
Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-
Kouwenhoven, Groote, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Gurmai, Gutiérrez-Cortines,
Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein, Hamon, Handzlik, Harbour, Harkin, Hasse Ferreira, Hassi,
Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hedh, Hellvig, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herranz
García, Hieronymi, Higgins, Holm, Honeyball, Hoppenstedt, Horáček, Hudacký, Hudghton, Hughes,
Hutchinson, Hyusmenova, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, in 't Veld, Irujo Amezaga, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jacobs,
Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jensen, Jöns, Jørgensen, Jordan Cizelj,
Juknevičienė, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Karas, Karim, Kaufmann, Kauppi, Kazak, Tunne Kelam,
Kelemen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Klamt, Klaß, Klich, Klinz, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík, Krasts, Krehl, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis,
Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert, Landsbergis, De Lange, Langen, Laperrouze,
Lauk, Lavarra, Lax, Lechner, Le Foll, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leinen, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen,
Le Rachinel, Lévai, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liotard, Lipietz, López-Istúriz White, Losco,
Louis, Lucas, Ludford, Lulling, Lundgren, Lynne, Lyubcheva, Maaten, McAvan, McCarthy, McDonald,
McGuinness, Madeira, Maldeikis, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Marinescu, Markov, Marques,
David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mathieu,
Matsakis, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Miguélez Ramos,
Mihăescu, Mihalache, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Mohácsi, Moisuc, Montoro Romero,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Morgantini, Morillon, Morin, Morţun, Mulder, Musacchio, Muscardini,
Muscat, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Neris, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Niebler,
van Nistelrooij, Obiols i Germà, Occhetto, Özdemir, Olajos, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Őry, Ouzký, Paasilinna, Pack, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Panayotov, Pannella, Panzeri,
Papadimoulis, Paparizov, Papastamkos, Parish, Pașcu, Patrie, Peillon, Pęk, Petre, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirker, Piskorski, Pleštinská, Plumb, Podgorean, Podkański, Pöttering, Pohjamo,
Poignant, Polfer, Poli Bortone, Pomés Ruiz, Popeangă, Portas, Posdorf, Posselt, Prets, Pribetich, Vittorio Prodi,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Raeva, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek, Reul, Riera
Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rocard, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Saks, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samuelsen, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Sbarbati, Schaldemose, Scheele,
Schenardi, Schierhuber, Schlyter, Schöpflin, Jürgen Schröder, Schroedter, Schulz, Schwab, Seeber, Seeberg,
Segelström, Seppänen, Şerbu, Severin, Siekierski, Simpson, Sinnott, Siwiec, Skinner, Smith, Sommer,
Søndergaard, Sonik, Sornosa Martínez, Spautz, Speroni, Staes, Stănescu, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný,
Stavreva, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stoyanov, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Susta, Svensson, Szabó,
Szájer, Szejna, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Ţicău, Ţîrle, Titley,
Toia, Toma, Tomaszewska, Tomczak, Toubon, Trakatellis, Trautmann, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Uca,
Ulmer, Urutchev, Vaidere, Vakalis, Vălean, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Veneto, Vergnaud, Vidal-Quadras, Vigenin, de Villiers,
Virrankoski, Vlasák, Vlasto, Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred
Weber, Weiler, Weisgerber, Wieland, Willmott, Wise, von Wogau, Wohlin, Bernard Wojciechowski, Janusz
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Yáñez-Barnuevo García, Záborská, Zaleski, Zapałowski, Zatloukal,
Ždanoka, Zdravkova, Železný, Zieleniec, Zimmer, Zvěřina, Zwiefka

C 187 E/178 DA 24.7.2008Den Europæiske Unions Tidende

Torsdag, den 6. september 2007



BILAG I

AFSTEMNINGSRESULTATER

Tegnforklaring

+ vedtaget

- forkastet

� bortfaldet

R taget tilbage

AN (…, …, …) afstemning ved navneopråb (for, imod, hverken/eller)

VE (…, …, …) elektronisk afstemning (for, imod, hverken/eller)

div opdelt afstemning

vs særskilt afstemning

am ændringsforslag

AC kompromisændringsforslag

PC tilsvarende tekstdel

S ændringsforslag udgår

= identiske ændringsforslag

§ punkt/stk./betragtning

art artikel

PR beslutningsforslag

PRC fælles beslutningsforslag

SEC hemmelig afstemning

1. Forebyggelse af narkotikamisbrug og informering af offentligheden
(2007-2013) ***II

Indstilling ved andenbehandling: Inger SEGELSTRÖM (A6-0308/2007) (kvalificeret flertal påkrævet)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Godkendelse uden afstemning +

2. Det internationale sundhedsregulativ

Betænkning: Miroslav OUZKÝ A6-0263/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Efter § 18 1 ALDE VE + 318, 204, 8

Afstemning: beslutning (som helhed) AN + 570, 5, 4

Am 2 og 3 var blevet annulleret.

Anmodning om AN,

PPE-DE endelig afstemning
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3. Konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse

Forslag til beslutning: (B6-0329/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Forslag til beslutning B6-0329/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL, IND/DEM)

§ 7 2 Verts/ALE -

Efter § 7 1 ALDE VE + 305, 243, 11

§ 9 3 Verts/ALE VE - 246, 323, 15

Afstemning: beslutning (som helhed) +

4. Dialog og samråd om menneskerettigheder

Betænkning: Elena VALENCIANO MARTÍNEZ-OROZCO (A6-0302/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ 1 4 ITS -

§ 7 5 ITS -

§ 19 12 Verts/ALE R

§ 22 6 ITS -

§ 29 7 ITS -

§§ 55-70 - originaltekst + indsat efter § 117

§ 62 8 ITS -

Efter § 62 9 ITS -

§ 71 10 ITS -

§ 75 11 ITS -

§ A 1 ITS -

§ B 2 ITS -

§ I 3 ITS -

§ K - originaltekst + indsat efter § L

Afstemning: beslutning (som helhed) +

Diverse

Ordføreren havde foreslået følgende ændringer i rækkefølgen:

— §§ 55-70 indsættes efter § 117

— § K indsættes efter § L
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5. Bæredygtighed i EU's fiskeri

Betænkning: Carmen FRAGA ESTÉVEZ (A6-0298/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ 6 § originaltekst vs +

§ 8 § originaltekst vs +

Efter § 8 2 Verts/ALE -

§ 10 § originaltekst div

1 +

2 +

§ 11 3 Verts/ALE -

§ L 1 Verts/ALE -

Afstemning: beslutning (som helhed) +

Anmodning om særskilt afstemning

Verts/ALE §§ 6 og 8

Anmodning om opdelt afstemning

Verts/ALE

§ 10
1. del: teksten uden ordene »fjerner diskrimination og forstærket konkurrence om ressourcerne«
2. del: disse ord

6. EU-forbrugerret

Betænkning: Béatrice PATRIE (A6-0281/2007)

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ 2 7 PSE -

§ 7 § originaltekst AN + 360, 217, 15

Efter § 9 4 PSE AN - 243, 318, 26

§ 10 11 GUE/NGL -

§ 11 12 GUE/NGL -

§ originaltekst div

1 +

2/AN + 511, 76, 10

§ 13 § originaltekst AN + 305, 254, 30

Efter § 15 5 PSE AN - 256, 313, 18

§ 20 13 GUE/NGL AN - 71, 524, 3
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Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

§ 22 § originaltekst vs +

§ 23 § originaltekst vs +

§ 24 6 PSE -

§ 27 § originaltekst vs +

§ 30 16 Verts/ALE AN - 275, 312, 10

§ originaltekst div/AN

1 + 321, 241, 18

2 - 112, 467, 20

§ 31 1=
8=

ALDE
PSE

+

§ 39 14 GUE/NGL -

§ originaltekst div

1 +

2/AN + 499, 92, 7

§ 40 § originaltekst vs +

§ 44 § originaltekst vs +

§ 46 § originaltekst vs +

§ 48 15D GUE/NGL AN - 257, 339, 4

§ originaltekst div

1 +

2 +

3 +

§ C 9 PSE -

§ E § originaltekst vs +

§ G § originaltekst vs +

Efter § I 10 PSE -

Afstemning: beslutning (som helhed) AN + 486, 77, 15

Am 2 og 3 var blevet annulleret.

Anmodning om særskilt afstemning

GUE/NGL §§ 13, 22, 23, 40 og 44
Verts/ALE § E og §§ 13 og 22
PSE § G, §§ 7, 27 og 46

Anmodning om AN,

GUE/NGL am 15, § 7 og endelig afstemning
Verts/ALE am 13 og 16, § 11, 2. del, og § 39, 2. del
PPE-DE §§ 13 og 30
PSE am 4, 5, 15, 16, § 13 og endelig afstemning
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Anmodning om opdelt afstemning

Verts/ALE

§ 11
1. del: teksten uden ordene »kombineret med princippet om gensidig anerkendelse, for så vidt angår det
samordnede område«
2. del: disse ord

§ 39
1. del: teksten uden ordet »ikke«
2. del: dette ord

§ 48
1. del: teksten uden ordene »og undlade at »overregulere« ved at indføre bestemmelser, der ikke findes i
fællesskabslovgivningen« og »kombineret med en bestemmelse om det indre marked«
2. del: »og undlade at »overregulere« ved at indføre bestemmelser, der ikke findes i fællesskabslovgivningen«
3. del: »kombineret med en bestemmelse om det indre marked«

PSE

§ 30
1. del: »minder om diskussionen … yderligere overvejelser«
2. del: »på trods af nationale forskelle mellem adfærdsreglerne«

7. Burma/Myanmar

Forslag til beslutning: B6-0330/2007, B6-0331/2007, B6-0337/2007, B6-0339/2007, B6-0343/2007,
B6-0347/2007

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Fælles beslutningsforslag: RC-B6-0330/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL)

§ 14 § originaltekst vs +

§ 20 § originaltekst vs +

Afstemning: beslutning (som helhed) AN + 66, 0, 0

Beslutningsforslag fra de politiske grupper

B6-0330/2007 PPE-DE �

B6-0331/2007 PSE �

B6-0337/2007 GUE/NGL �

B6-0339/2007 ALDE �

B6-0343/2007 UEN �

B6-0347/2007 Verts/ALE �

Anmodning om AN,

PPE-DE endelig afstemning

Anmodning om særskilt afstemning:

GUE/NGL §§ 14 og 20

24.7.2008 DA C187 E/183Den Europæiske Unions Tidende

Torsdag, den 6. september 2007



8. Bangladesh

Forslag til beslutning: B6-0333/2007, B6-0335/2007, B6-0338/2007, B6-0341/2007, B6-0344/2007,
B6-0346/2007

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Fælles beslutningsforslag: RC-B6-0333/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL))

§ 2 § originaltekst div

1 +

2 / VE - 23, 40, 0

3 -

§ 4 4 PPE-DE +

§ 8 § originaltekst div

1 +

2 -

§ 9 § originaltekst vs / VE + 34, 33, 0

§ C 1 PPE-DE VE + 40, 27, 0

§ F 2 PPE-DE VE + 41, 26, 0
ændret mundtligt

§ originaltekst �

§ H 3 PPE-DE +

§ M § originaltekst div

1 +

2 -

Afstemning: beslutning (som helhed) +

Beslutningsforslag fra de politiske grupper

B6-0333/2007 PSE �

B6-0335/2007 GUE/NGL �

B6-0338/2007 ALDE �

B6-0341/2007 PPE-DE �

B6-0344/2007 UEN �

B6-0346/2007 Verts/ALE �

Am 5 var blevet annulleret.

Anmodning om særskilt afstemning

PPE-DE § 9
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Anmodning om opdelt afstemning

PPE-DE

§ M
1. del: »der henviser til … korruption«
2. del: »og at … frit«

§ 2
1. del: teksten som helhed undtagen ordene »kontroversielle« og »og at afstå fra politisk motiveret forfølgelse«
2. del: »kontroversielle«
3. del: »og at afstå fra politisk motiveret forfølgelse«

§ 8
1. del: »kræver … tortur«
2. del: »og de … varetægtsfængslede«

Diverse

Charles Tannock havde stillet følgende mundtlige ændringsforslag til punkt F (ændringsforslag 2):

F. der henviser til, at den militærstøttede overgangsregering under dække af at bekæmpe korruption
har truffet omfattende undertrykkende foranstaltninger, bl.a. forbud mod al politisk aktivitet og tilbage-
holdelse eller sigtelse af over 160 politiske ledere, herunder tre tidligere premierministre, Moudud
Ahmed, Sheikh Hasina og Khaleda Zia, og over 100 000 almindelige borgere,

9. Finansiering af Den Særlige Domstol for Sierra Leone

Forslag til beslutning: B6-0332/2007, B6-0334/2007, B6-0336/2007, B6-0340/2007, B6-0342/2007,
B6-0348/2007

Angående Am nr. Stiller AN, osv. Afstemning
Afstemning ved AN/VE —

bemærkninger

Fælles beslutningsforslag: RC-B6-0332/2007
(PPE-DE, PSE, ALDE, UEN, Verts/ALE, GUE/NGL))

§ 6 - - + ændret mundtligt

§ 8 § originaltekst div

1 +

2 -

Afstemning: beslutning (som helhed) AN + 69, 0, 1

Beslutningsforslag fra de politiske grupper

B6-0332/2007 PSE �

B6-0334/2007 UEN �

B6-0336/2007 GUE/NGL �

B6-0340/2007 ALDE �

B6-0342/2007 PPE-DE �

B6-0348/2007 Verts/ALE �
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Anmodning om AN,

PPE-DE endelig afstemning

Anmodning om opdelt afstemning

GUE/NGL

§ 8
1. del: »opfordrer … national ret«
2. del: »opfordrer myndighederne … udviklingsbistand«

Diverse:

Glyn Ford havde, for Vittorio Agnoletto, stillet følgende mundtlige ændringsforslag til punkt 6:

6. opfordrer Kommissionen til i de kommende nationale programmer med Sierra Leone fortsat at
sikre finansiering til kerne- og ikke-kerneopgaver, der udføres af Den Særlige Domstol; opfordrer myn-
dighederne i Sierra Leone til at behandle spørgsmålene om retsopgør og retlig uafhængighed som
prioriterede emner;
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BILAG II

RESULTAT AF AFSTEMNINGERNE VED NAVNEOPRÅB

1. Betænkning af Ouzký A6-0263/2007
Beslutning

Ja-stemmer: 570

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Deprez, De Sarnez, Duff, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Lundgren, Tomczak, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Binev, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu,
Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Baco, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Casa,
Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio,
Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga Estévez,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Iacob-Ridzi, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Olajos, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján,
Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Napoletano, Neris,
Occhetto, Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos
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Santos, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, DidŽiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schroedter,
Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-stemmer: 5

IND/DEM: Batten, Clark, Nattrass, Wise

PPE-DE: Thyssen

Hverken eller: 4

IND/DEM: Louis, de Villiers

PPE-DE: Wohlin

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Ria Oomen-Ruijten

2. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Punkt 7

Ja-stemmer: 360

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski,
Pistelli, Pohjamo, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Staniszewska, Sterckx, Susta, Takkula,
Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Liotard, Meijer

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Goudin, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Tomczak, Wise, Wojciechowski
Bernard, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
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Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Lauk, Lechner,
Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Mathieu, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schöpflin, Schröder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tannock, Thyssen, Ţîrle,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Madeira

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, DidŽiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski,
Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Schlyter

Nej-stemmer: 217

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Aita, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Markov, Maštálka, Morgantini,
Musacchio, Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Louis, de Villiers

ITS: Mihăescu

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Kamall, Seeberg

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Gröner, Groote, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leinen, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Maňka, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter,
Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schroedter, Smith,
Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

24.7.2008 DA C187 E/189Den Europæiske Unions Tidende

Torsdag, den 6. september 2007



Hverken eller: 15

GUE/NGL: de Brún, Holm, McDonald, Pflüger, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Wagenknecht

ITS: Claeys

NI: Belohorská, Kozlík

PSE: Capoulas Santos, Corbett, Creţu Corina

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Rainer Wieland

Nej-stemmer: Richard Corbett

3. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Nr. 4

Ja-stemmer: 243

ALDE: Jäätteenmäki, Samuelsen

GUE/NGL: Kaufmann, Morgantini, Papadimoulis

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Goudin, Krupa, Louis, Lundgren, de Villiers

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Martinez, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Belohorská, Chruszcz, Giertych, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Bonsignore, Hennicot-Schoepges, Mauro, Seeberg

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Casaca,
Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen,
Liberadzki, Locatelli, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller,
Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb,
Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Bielan, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kuc,
Kuźmiuk, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Tomaszewska, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-stemmer: 318

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova,
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in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi,
Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Susta, Takkula, Toma, Vălean,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Liotard, Meijer, Seppänen, Svensson

IND/DEM: Batten, Clark, Nattrass, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Mihăescu

NI: Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Fontaine, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Mathieu, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schöpflin, Schröder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Carnero González, Dumitrescu

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Czarnecki Ryszard, DidŽiokas, Foglietta, Kristovskis, Maldeikis,
Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Speroni, Tatarella, Vaidere

Hverken eller: 26

ALDE: Bușoi, Toia

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, McDonald, Markov, Maštálka,
Musacchio, Pflüger, Ransdorf, Remek, Søndergaard, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Allister, Baco

PSE: Lyubcheva

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Marcin Libicki, Marusya Ivanova Lyubcheva, Carlos Carnero González, Britta Thomsen

Nej-stemmer: Andreas Schwab, Jens Holm
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4. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Punkt 11/2

Ja-stemmer: 511

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Toma,
Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Meijer

IND/DEM: Goudin, Louis, Lundgren, Sinnott

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Mihăescu, Moisuc, Popeangă, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Belohorská, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews,
Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Marinescu, Marques, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schöpflin, Schröder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bono,
Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes,
Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra,
Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Paasilinna,
Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Pribetich, Rapkay, Rasmussen,
Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler,
Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin,
Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, DidŽiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski
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Nej-stemmer: 76

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Kaufmann, McDonald, Markov,
Maštálka, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Portas, Ransdorf, Remek, Svensson, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Nattrass, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Martinez

NI: Allister, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Seeberg

PSE: Bösch, Ettl, Kósáné Kovács, Prets, Scheele

UEN: Camre, Poli Bortone

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schroedter,
Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Hverken eller: 10

GUE/NGL: Holm, Seppänen, Søndergaard

IND/DEM: Bonde, Krupa

ITS: Romagnoli

NI: Baco, Kozlík

PSE: Swoboda

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Anders Samuelsen, Gitte Seeberg

Nej-stemmer: Jens Holm

5. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Punkt 13

Ja-stemmer: 305

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato,
Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Ortuondo Larrea,
Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska,
Sterckx, Susta, Toia, Toma, Vălean, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Markov

IND/DEM: Goudin, Krupa, Lundgren, Sinnott

ITS: Binev, Claeys, Coșea, Dillen, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
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De Blasio, Dehaene, Deß, Deva, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo,
Gewalt, Goepel, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Iacob-Ridzi, Ibrisagic,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi,
Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Marinescu, Marques, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Millán Mon, Mladenov, Morin, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack,
Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schöpflin, Schröder, Seeber, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Ţîrle, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vlasák, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Creţu Corina, Pinior, Rasmussen

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, DidŽiokas,
Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Roszkowski, Rutowicz, Tatarella,
Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Nej-stemmer: 254

ALDE: Juknevičienė, Kułakowski, Onyszkiewicz, Samuelsen, Takkula, Van Hecke, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Nattrass, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Buruiană-Aprodu, Chukolov, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Mihăescu, Moisuc,
Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Böge, Díaz de Mera García Consuegra, Gál, de Grandes Pascual, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Jałowiecki, Járóka, Mikolášik, Mitchell, Pleštinská, Roithová, Salafranca Sánchez-Neyra, Seeberg, Siekierski,
Surján, Vidal-Quadras

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carnero
González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Gabriela,
De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli,
Lyubcheva, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay,
Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Siwiec, Sornosa Martínez, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Camre, Rogalski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schroedter,
Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Hverken eller: 30

ALDE: Attwooll

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

PPE-DE: Audy, Descamps, De Veyrac, Gaubert, Gauzès, Guellec, Mathieu, Saïfi, Sudre, Toubon, Vlasto

PSE: Corbett, Evans Robert, Ford, Honeyball, Hughes, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David, Moraes,
Simpson, Skinner, Stihler, Willmott

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Nej-stemmer: Poul Nyrup Rasmussen

6. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Nr. 5

Ja-stemmer: 256

ALDE: Budreikaitė, Hall, Jäätteenmäki, Samuelsen

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

ITS: Binev, Claeys, Coșea, Dillen, Romagnoli, Vanhecke

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Gräßle, Gutiérrez-Cortines, Iacob-Ridzi, Rack

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono,
Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Honeyball,
Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto, Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Bielan, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski,
Krasts, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni,
Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Smith,
Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Nej-stemmer: 313

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't
Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi,
Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Toma, Vălean,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Nattrass, Sinnott, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard,
Železný

ITS: Le Rachinel

NI: Allister, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar,
Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, DidŽiokas, Foglietta, Kristovskis, Maldeikis, Muscardini,
Ó Neachtain, Poli Bortone, Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Schroedter

Hverken eller: 18

IND/DEM: Krupa, Louis, de Villiers

ITS: Buruiană-Aprodu, Chukolov, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Moisuc, Popeangă,
Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PSE: Liberadzki

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Elisabeth Schroedter, Gitte Seeberg
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7. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Nr. 13

Ja-stemmer: 71

ALDE: Jäätteenmäki

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov,
Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Krupa

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Bonsignore, de Grandes Pascual

PSE: Chiesa

UEN: Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Libicki, Masiel

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Smith,
Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-stemmer: 524

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo,
Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Susta, Takkula,
Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Goudin, Louis, Lundgren, Nattrass, Tomczak, de Villiers, Wise,
Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Mathieu, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska,
Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Honeyball,
Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy,
Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà,
Occhetto, Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez
Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley,
Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber
Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, DidŽiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski,
Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli
Bortone, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz,
Zapałowski

Hverken eller: 3

NI: Baco, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Elisabeth Schroedter

Nej-stemmer: Britta Thomsen

Hverken eller: Gary Titley, Françoise Grossetête

8. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Nr. 16

Ja-stemmer: 275

ALDE: Attwooll, Bărbuleţiu, Bușoi, Ciornei, Cocilovo, De Sarnez, Duff, Ek, Guardans Cambó, Hall, Hennis-
Plasschaert, Hyusmenova, Jäätteenmäki, Losco, Ludford, Lynne, Manders, Mulder, Piskorski, Pistelli, Raeva,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Toma, Vălean, Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

ITS: Claeys

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: De Veyrac, Seeberg

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
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Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Kindermann, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy,
Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà,
Occhetto, Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets,
Pribetich, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo,
dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott,
Yáñez-Barnuevo García

UEN: Bielan, Camre, Czarnecki Marek Aleksander, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kuc,
Kuźmiuk, Pęk, Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Tomaszewska, Wojciechowski
Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-stemmer: 312

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Davies,
Deprez, Ferrari, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Harkin, Hellvig, in 't Veld, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Maaten, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Morţun, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov,
Pannella, Pohjamo, Prodi, Ries, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Susta, Takkula, Van Hecke,
Virrankoski

IND/DEM: Batten, Clark, Goudin, Krupa, Lundgren, Nattrass, Tomczak, Wise, Wojciechowski Bernard,
Železný

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mihăescu, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews,
Busuttil, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Mathieu, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Morin, Nassauer, Niebler,
van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto,
Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, DidŽiokas, Foglietta, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Masiel,
Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Speroni, Tatarella, Vaidere
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Hverken eller: 10

ALDE: Klinz, Toia

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

ITS: Vanhecke

NI: Allister, Belohorská, Kozlík

Verts/ALE: van Buitenen

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Dan Jørgensen

9. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Punkt 30/1

Ja-stemmer: 321

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Raeva, Ries, Riis-
Jørgensen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Susta, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Belohorská, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Dehaene, Gutiérrez-Cortines, Iacob-Ridzi

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono,
Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero
González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu
Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop Dührkop, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes,
Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne,
Laignel, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Paasilinna,
Paparizov, Pașcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay, Rasmussen,
Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos, Sârbu, Savary,
Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Stihler, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Masiel, Pęk,
Piotrowski, Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka
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Nej-stemmer: 241

ALDE: Takkula

IND/DEM: Batten, Clark, Goudin, Lundgren, Nattrass, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Claeys, Coșea, Dillen, Martinez, Moisuc, Popeangă, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Casa, Casini,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul, De Blasio, Descamps,
Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam,
Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure,
De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas,
Marinescu, Marques, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés
Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von
Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Peillon

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Crowley, Czarnecki Ryszard, DidŽiokas, Foglietta, Kristovskis,
Maldeikis, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Speroni, Tatarella, Vaidere

Hverken eller: 18

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Romagnoli, Schenardi,
Stănescu, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Heaton-Harris, Seeberg

Verts/ALE: van Buitenen

10. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Punkt 30/2

Ja-stemmer: 112

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov,
Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska,
Sterckx, Susta, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson
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IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Tomczak, Wojciechowski Bernard

ITS: Coșea

NI: Belohorská

PPE-DE: Seeberg, von Wogau

PSE: Kinnock, Masip Hidalgo, Schulz

UEN: Bielan, Camre, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kuc, Kuźmiuk, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Frassoni, Trüpel

Nej-stemmer: 467

ALDE: Takkula

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Clark, Goudin, Krupa, Lundgren, Nattrass, Wise, Železný

ITS: Claeys, Dillen, Le Rachinel, Moisuc, Romagnoli, Stănescu, Vanhecke

NI: Allister, Chruszcz, Giertych, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews,
Busuttil, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Glattfelder, Goepel, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Petre, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Bösch, Bono,
Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dührkop
Dührkop, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Gomes, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kirilov, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Paasilinna,
Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay,
Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
DidŽiokas, Foglietta, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Poli Bortone, Speroni,
Tatarella, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schroedter, Smith,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Hverken eller: 20

ALDE: Samuelsen

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martinez, Popeangă,
Schenardi, Stoyanov

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Heaton-Harris

PSE: Occhetto

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Anders Samuelsen

11. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Punkt 39/2

Ja-stemmer: 499

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov,
Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska,
Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Clark, Louis, Nattrass, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wise,
Wojciechowski Bernard

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Claeys, Coșea, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Le Rachinel, Martinez, Mihăescu, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov, Vanhecke

NI: Chruszcz, Giertych, Helmer

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews,
Busuttil, Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Chmielewski, Daul, De Blasio, Dehaene,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Kónya-
Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Mathieu, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
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Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Petre, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan,
Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto, Vidal-Quadras,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, Creţu
Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer
de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech, Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki,
Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Masip Hidalgo, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Mihalache, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Neris,
Obiols i Germà, Occhetto, Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo,
dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler, Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, DidŽiokas,
Foglietta, Krasts, Kristovskis, Libicki, Maldeikis, Masiel, Ó Neachtain, Poli Bortone, Speroni, Tatarella, Vaidere

Nej-stemmer: 92

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Allister, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Chichester, Klich, Langen, Mauro, Seeberg, von Wogau, Wohlin

PSE: Martínez Martínez, Pribetich

UEN: Angelilli, Bielan, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Kuc, Kuźmiuk, Muscardini, Pęk, Piotrowski,
Podkański, Rogalski, Roszkowski, Rutowicz, Tomaszewska, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schroedter,
Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Hverken eller: 7

IND/DEM: Krupa, Železný

NI: Baco, Belohorská, Kozlík

PSE: Bullmann

Verts/ALE: van Buitenen
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Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Anders Samuelsen, Gitte Seeberg

12. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Nr. 15

Ja-stemmer: 257

ALDE: Ferrari, Jäätteenmäki, Samuelsen

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen,
Søndergaard, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Goudin, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Wise

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Chukolov, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mihăescu, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Schenardi, Stănescu, Stoyanov

PPE-DE: Bonsignore, Gutiérrez-Cortines, Seeberg

PSE: Andersson, Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berlinguer, Berman, Bösch,
Bono, Borrell Fontelles, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Chiesa, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia,
Cottigny, Creţu Corina, Creţu Gabriela, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dumitrescu,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gottardi, Grabowska, Grech,
Gröner, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes,
Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kirilov, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne,
Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mihalache,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo,
dos Santos, Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Camre, Libicki

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schroedter, Smith,
Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Nej-stemmer: 339

ALDE: Alvaro, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi, Cappato, Cavada,
Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert, Hyusmenova, in 't Veld,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov, Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi,
Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Şerbu, Staniszewska, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Toma, Vălean,
Van Hecke, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Krupa, Louis, Tomczak, de Villiers, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Claeys, Coșea, Dillen, Vanhecke

NI: Allister, Belohorská, Chruszcz, Giertych, Helmer
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PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Iacob-Ridzi, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Marinescu, Marques, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Ţîrle,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Varvitsiotis, Vatanen,
Veneto, Vidal-Quadras, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wohlin,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, DidŽiokas, Foglietta, Foltyn-Kubicka, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk,
Maldeikis, Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Pęk, Piotrowski, Podkański, Poli Bortone, Rogalski, Roszkowski,
Rutowicz, Speroni, Tatarella, Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Hverken eller: 4

NI: Baco, Kozlík, Martin Hans-Peter

Verts/ALE: van Buitenen

13. Betænkning af Patrie A6-0281/2007
Beslutning

Ja-stemmer: 486

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Baeva, Bărbuleţiu, Beaupuy, Bourlanges, Budreikaitė, Busk, Bușoi,
Cappato, Cavada, Chatzimarkakis, Ciornei, Cocilovo, Davies, Deprez, De Sarnez, Duff, Ek, Ferrari, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hellvig, Hennis-Plasschaert,
Hyusmenova, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Kazak, Klinz, Krahmer,
Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Losco, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Morţun, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Panayotov,
Pannella, Piskorski, Pistelli, Pohjamo, Prodi, Raeva, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Şerbu,
Staniszewska, Sterckx, Susta, Takkula, Toia, Toma, Vălean, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: de Brún, McDonald

IND/DEM: Goudin, Lundgren

ITS: Claeys, Coșea, Dillen, Le Rachinel, Moisuc, Popeangă, Romagnoli, Vanhecke

NI: Belohorská, Chruszcz, Giertych

PPE-DE: Albertini, Anastase, Andrikienė, Ashworth, Audy, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Braghetto, Brejc, Brepoels, Březina, Burke, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Casa, Casini, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chichester, Chmielewski, Daul,
De Blasio, Dehaene, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Esteves, Fatuzzo, Ferber, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gewalt, Gklavakis, Glattfelder, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Iacob-Ridzi,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jeleva, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kauppi, Kelam, Kelemen, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kónya-Hamar, Korhola, Kudrycka,
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Kušķis, Lamassoure, De Lange, Langen, Lauk, Lechner, Lehne, Liese, López-Istúriz White, McGuinness, Mann
Thomas, Marinescu, Marques, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon,
Mitchell, Mladenov, Montoro Romero, Morin, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Papastamkos, Parish, Petre, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pirker, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posdorf,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stavreva, Stevenson, Stubb, Sudre, Surján, Szabó, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Ţîrle, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Urutchev, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Veneto,
Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Wieland, von Wogau, Wohlin, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zatloukal, Zdravkova, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Athanasiu, Attard-Montalto, Ayala Sender, Beňová, Berès, Berman, Bösch, Bono, Borrell Fontelles,
Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Corda, Correia, Cottigny, Creţu Corina, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dîncu, Douay, Dumitrescu, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Groote, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Honeyball, Hughes, Hutchinson, Jacobs, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Liberadzki, Locatelli, Lyubcheva,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Neris, Obiols i Germà, Occhetto,
Paasilinna, Paparizov, Pașcu, Patrie, Piecyk, Pinior, Plumb, Podgorean, Poignant, Prets, Pribetich, Rapkay,
Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Saks, Sánchez Presedo, dos Santos,
Sârbu, Savary, Schaldemose, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Severin, Simpson, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Stihler, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Ţicău, Titley, Trautmann,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vigenin, Walter, Weber Henri, Weiler,
Willmott, Yáñez-Barnuevo García

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Borghezio, Camre, Crowley, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, DidŽiokas, Foglietta, Grabowski, Janowski, Krasts, Kristovskis, Kuc, Kuźmiuk, Libicki, Maldeikis,
Masiel, Muscardini, Ó Neachtain, Podkański, Poli Bortone, Roszkowski, Rutowicz, Speroni, Tatarella,
Tomaszewska, Vaidere, Wojciechowski Janusz, Zapałowski

Nej-stemmer: 77

GUE/NGL: Aita, Brie, Catania, Figueiredo, Guerreiro, Henin, Holm, Kaufmann, Liotard, Markov, Maštálka,
Meijer, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Søndergaard, Svensson, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Nattrass, Sinnott, Wise, Wojciechowski Bernard, Železný

ITS: Chukolov, Le Pen Jean-Marie, Mihăescu, Stănescu, Stoyanov

NI: Allister, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Vidal-Quadras

Verts/ALE: Aubert, Auken, Beer, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jill, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein, Hassi, Irujo Amezaga, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schlyter, Schroedter,
Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Hverken eller: 15

IND/DEM: Bonde

ITS: Binev, Buruiană-Aprodu, Lang, Le Pen Marine, Martinez, Schenardi

NI: Baco, Kozlík

PPE-DE: Lulling, Sonik

PSE: Chiesa, Gröner

UEN: Piotrowski

Verts/ALE: van Buitenen
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14. RC-B6-0330/2007 — Burma

Beslutning

Ja-stemmer: 66

ALDE: Matsakis, Ortuondo Larrea, Prodi

IND/DEM: Krupa, Sinnott

ITS: Binev

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Bowis, Burke, Bushill-Matthews, Castiglione, Deß, Dover, Doyle, Gahler, Gauzès,
Grossetête, Harbour, Kaczmarek, Lulling, Mauro, Mavrommatis, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Roithová, Sonik, Sudre, Tannock, Varvitsiotis, Záborská, Zaleski, Zwiefka

PSE: Bourzai, Bullmann, Casaca, Corda, Evans Robert, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Grabowska,
Honeyball, Medina Ortega, Mikko, Pinior, Pribetich, Roure, Sakalas, Scheele, Vigenin

UEN: Czarnecki Ryszard, Kuc, Libicki, Piotrowski, Rutowicz, Speroni, Tomaszewska

Verts/ALE: Irujo Amezaga, Kusstatscher, Özdemir, Onesta, Schlyter

Stemmerettelser og -intentioner

Ja-stemmer: Rainer Wieland

15. RC-B6-0332/2007 — Sierra Leone

Beslutning

Ja-stemmer: 69

ALDE: Ek, Matsakis, Ortuondo Larrea, Prodi

IND/DEM: Krupa, Sinnott

ITS: Binev

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Bowis, Burke, Bushill-Matthews, Castiglione, Deß, Dover, Doyle, Gahler, Gauzès,
Grossetête, Harbour, Kaczmarek, Lulling, Mauro, Mavrommatis, Pleštinská, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Roithová, Saryusz-Wolski, Sonik, Sudre, Tannock, Varvitsiotis, Wieland, Záborská, Zaleski, Zwiefka

PSE: Bourzai, Bullmann, Casaca, Corda, Evans Robert, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Grabowska,
Hasse Ferreira, Honeyball, Medina Ortega, Mikko, Pinior, Pribetich, Roure, Sakalas, Scheele, Vigenin

UEN: Czarnecki Ryszard, Kuc, Libicki, Piotrowski, Speroni, Tomaszewska

Verts/ALE: Irujo Amezaga, Kusstatscher, Özdemir, Onesta, Schlyter

Hverken eller: 1

IND/DEM: Tomczak
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VEDTAGNE TEKSTER

P6_TA(2007)0378

Forebyggelse af narkotikamisbrug og information af offentligheden
(2007-2013) ***II

Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 6. september 2007 om Rådets fælles hold-
ning med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om særprogrammet
for perioden 2007-2013 om forebyggelse af narkotikamisbrug og information af offentligheden
som en del af det generelle program om grundlæggende rettigheder og retfærdighed (8698/4/2007

— C6-0258/2007 — 2005/0037B(COD))

(Fælles beslutningsprocedure: tredjebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Rådets fælles holdning (8698/4/2007 — C6-0258/2007),

— der henviser til sin holdning ved førstebehandling (1) til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet
og Rådet (KOM(2006)0230) (2),

— der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2,

— der henviser til forretningsordenens artikel 67,

— der henviser til indstilling ved andenbehandling fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og
Indre Anliggender (A6-0308/2007),

1. godkender den fælles holdning;

2. gør opmærksom på Kommissionens erklæring på plenarmødet den 6. september 2007 om, at »Kom-
missionen undtagelsesvis forpligter sig til hurtigst muligt og udover oversendelsen via komitologiregistret at
forelægge udkastene til årlige arbejdsprogrammer vedrørende de specifikke programmer direkte for forman-
den for det kompetente udvalg og til hurtigst muligt at orientere Europa-Parlamentet om enhver ændring af
teksten efter udvalgsmøder«;

3. konstaterer, at retsakten er vedtaget i overensstemmelse med den fælles holdning;

4. pålægger sin formand sammen med Rådets formand at undertegne retsakten, jf. EF-traktatens arti-
kel 254, stk. 1;

5. pålægger sin generalsekretær at undertegne retsakten, efter at det er kontrolleret, at alle procedurer er
behørigt overholdt, og efter aftale med Rådets generalsekretær at foranledige, at den offentliggøres i Den
Europæiske Unions Tidende;

6. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

(1) »Vedtagne tekster« af 14.12.2006, P6_TA(2006)0579
(2) Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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P6_TA(2007)0379

Det internationale sundhedsregulativ

Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om det internationale sundhedsregulativ
(2007/2079(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til EF-traktatens artikel 3, i henhold til hvilken det indre marked skal oprettes ved fjernelse
af hindringerne for den frie bevægelighed for personer,

— der henviser til sin beslutning af 15. marts 2007 om Fællesskabets indsats vedrørende grænseover-
skridende sundhedsydelser (1),

— der henviser til Verdenssundhedsforsamlingens rapport (WHA 58.) om det internationale sundheds-
regulativ (IHR) og WHA's resolution af 26. maj 2006 med en opfordring til at fremskynde gennem-
førelsen af visse dele af sundhedsregulativet, som vedrører pandemisk influenza (WHA 59.2),

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 851/2004 af 21. april 2004 om
oprettelse af et europæisk center for forebyggelse af og kontrol med sygdomme (2), Europa-Parlamentets
og Rådets beslutning nr. 2119/98/EF af 24. september 1998 om oprettelse af et net til epidemiologisk
overvågning af og kontrol med overførbare sygdomme i Fællesskabet (3) og Kommissionens beslutning
2000/57/EF af 22. december 1999 om systemet for tidlig varsling og reaktion i henhold til Europa-
Parlamentets og Rådets beslutning nr. 2119/98/EF med henblik på epidemiologisk overvågning af og
kontrol med overførbare sygdomme (4),

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Udvalget om Miljø, Folkesundhed og Fødevaresikkerhed
(A6-0263/2007),

A. der henviser til, at der i de seneste år er dukket nye sygdomme op, som truer folkesundheden såvel
nationalt som internationalt, og at der på nationalt og regionalt plan bør udvikles mere effektive
bistands- og oplysningsprocedurer; der henviser til, at det er nødvendigt at bekæmpe spredning af
sygdomme på europæisk niveau,

B. der henviser til, at der i en meget mobil og stadig mere globaliseret verden er et stigende behov for at
beskytte folkesundheden i europæisk og international sammenhæng,

C. der henviser til, at der bør lægges særlig vægt på at sikre den bedst mulige beskyttelse mod global
spredning af smitsomme sygdomme og folkesundhedsmæssige risici af international betydning til
mindst mulig ulempe for den internationale trafik,

D. der henviser til, at subsidiaritetsprincippet, jf. EF-traktatens artikel 5, skal overholdes, da organisering af
sundhedsvæsenet hører ind under de enkelte medlemsstaters kompetence,

1. anerkender betydningen af en klar og forståelig international mekanisme, som har til formål at fore-
bygge, beskytte imod og bekæmpe sygdomsspredning og sørge for, at den folkesundhedsmæssige indsats
står i rimeligt forhold til risiciene og er tilgængelig for alle, der har brug for det;

2. bifalder WHA's ovennævnte resolution med en opfordring til hurtigst muligt at gennemføre visse dele
af sundhedsregulativet, som vedrører pandemisk fugleinfluenza og human influenza;

3. opfordrer det internationale samfund til at overholde og gennemføre WHO's retningslinjer om god
praksis vedrørende hurtig formidling af oplysninger om stammer, der blev offentliggjort i januar 2007;

(1) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0073.
(2) EUT L 142 af 30.4.2004, s. 1.
(3) EFT L 268 af 3.10.1998, s. 1.
(4) EFT L 21 af 26.1.2000, s. 32.
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4. deler det syn på gennemførelsen af det reviderede internationale sundhedsregulativ, som Kommissio-
nen har givet udtryk for i sin meddelelse (KOM(2006)0552), der har til formål at fremme en struktureret
debat med Rådet og Parlamentet;

5. fremhæver det presserende behov for at gennemføre det internationale sundhedsregulativ hurtigst
muligt i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet og samtidig styrke eksisterende systemer og eksiste-
rende kapacitet;

6. understreger nødvendigheden af at gennemføre det internationale sundhedsregulativ på en koordineret
måde i hele Fællesskabet;

7. pointerer dog også, at det alene tilkommer medlemsstaterne at organisere deres sundhedsvæsen på
grundlag af deres beføjelser og subsidiaritetsprincippet, idet de sikrer deres borgere et højt sundhedsbeskyt-
telsesniveau;

8. bemærker, at denne internationale mekanisme »hverken [må] være mere [restriktiv] i relation til inter-
national trafik eller mere [invasiv] eller påtrængende i relation til personer end andre inden for rimelig-
hedens grænser til rådighed værende alternativer, som kunne sikre det fornødne niveau af sundhedsmæssig
beskyttelse« (artikel 43 i det internationale sundhedsregulativ);

9. mener, at det for at kunne håndtere risikoen bedre er nødvendigt at støtte udviklingen af informa-
tionssystemer til såvel udveksling af oplysninger mellem leverandører af sundhedsydelser som levering af
oplysninger til patienter; understreger, at det er nødvendigt at forbedre sikkerheden ved ovennævnte infor-
mationssystemer;

10. er overbevist om, at det er tvingende nødvendigt at støtte og samarbejde med nabo- og tredjelande
for at opnå en høj beskyttelse og et højt beredskab i en stadig mere globaliseret og meget mobil verden;

11. understreger, at der for at optimere regulativets gennemførelse og forbedre beskyttelsen af EU-bor-
gerne mod folkesundhedsmæssige risici af international betydning (PHEIC) kræves et nært samarbejde mel-
lem de nationale myndigheder samt mellem de nationale og europæiske myndigheder i forbindelse med
udveksling af oplysninger til sikring af folkesundheden;

12. minder om den rolle, som Det Europæiske Center for Forebyggelse af og Kontrol med Sygdomme
(ECDC) og EU's system for tidlig varsling og reaktion (EWRS) vedrørende trusler mod folkesundheden spiller
for gennemførelsen af det internationale sundhedsregulativ og i tilfælde af kriser;

13. opfordrer indtrængende medlemsstaterne til at opfylde de forpligtelser, de pålægges i det internatio-
nale sundhedsregulativ;

14. opfordrer Kommissionen til i samarbejde med Europa-Parlamentets kompetente udvalg at udarbejde
retningslinjer for detektion og vurdering af trusler;

15. anmoder samtidig Kommissionen om at formalisere ECDC's rolle i forbindelse med gennemførelsen
af det internationale sundhedsregulativ, især hvad angår indsamling af oplysninger om spørgsmål, der hører
ind under centrets mandat;

16. opfordrer Kommissionen til at finde metoder og midler til at støtte etableringen af hensigtsmæssige
systemer i nabo- og tredjelande ved hjælp af finansiering og regionaludviklingsordninger;

17. opfordrer Kommissionen til at definere de midler og metoder, der vil gøre det muligt at støtte
WHO's politik vedrørende udviklingslandes adgang til pandemiske vacciner;
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18. opfordrer indtrængende Kommissionen til at udvikle programmer til imødegåelse af europæiske og
globale sundhedstrusler som f.eks. nosokomielle infektioner (sygehusinfektioner) og stigende antibiotika-
resistens; pointerer, at der klart er behov for en paneuropæisk løsning, eftersom denne type sundhedskriser
ikke respekterer de geografiske grænser;

19. understreger behovet for at oprette et centralt EU-lager af ubestrideligt effektive antivirusser og vac-
ciner med henblik på at beskytte EU's borgere mod en eventuel influenzapandemi i alle medlemsstaterne
som supplement til medlemsstaternes aktiviteter, og understreger, at det er nødvendigt, at Kommissionen
træffer foranstaltninger for alle EU-landene i tilfælde af en influenzapandemi med henblik på effektiv
bekæmpelse af influenzasmitte i Europa inden for 24 timer;

20. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen, til medlemsstaternes
regeringer og parlamenter samt til WHO's Regionale Kontor for Europa.

P6_TA(2007)0380

Konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse

Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om EU's målsætninger for det 8. møde i part-
skonferencen (COP8) under De Forenede Nationers konvention om bekæmpelse af ørkendannelse

(FN's ørkenkonvention), der afholdes i Madrid 3.-14. september 2007

Europa-Parlamentet,

— der henviser til det 8. møde i partskonferencen (COP8) under De Forenede Nationers konvention om
bekæmpelse af ørkendannelse (FN's ørkenkonvention), der afholdes i Madrid 3.-14. september 2007,

— der henviser til forretningsordenens artikel 108, stk. 5,

A. der henviser til, at ørkendannelse betyder jordforringelser i aride, semi-aride og tørre subhumide områ-
der forårsaget af forskellige faktorer, herunder klimaændringer og menneskelige aktiviteter, og som der-
for kræver en samlet diagnose og en samlet gennemførelsesplan,

B. der henviser til, at klimaændringer skaber opvarmning af jorden og en deraf følgende stigning i jord-
bundstemperaturen med øget fordampning til følge, hvilket resulterer i ørkendannelse,

C. der henviser til, at forøget temperatur udtørrer kilder, formindsker vandstanden i floder og underjordi-
ske vandreservoirer og dermed ødelægger strukturen i jordbundens overflade; der henviser til, at det
med de nuværende længere tørkeperioder vil blive vanskeligere at genplante skov efter en brand, og at
der således er risiko for ørkendannelse,

D. der henviser til, at ørkendannelse og tørke er problemer, der berører alle regioner i verden, og at en
fælles indsats er nødvendig med henblik på at bekæmpe ørkendannelse og/eller afbøde virkningerne af
tørke; der endvidere henviser til, at FN's ørkenkonvention er det eneste retligt bindende internationale
instrument, der tager problemet med jordforringelse i tørre områder op, og at den næsten har medlem-
skab af alle 191 deltagende stater,

E. der henviser til, at der er en høj koncentration af udviklingslande, navnlig de mindst udviklede lande,
blandt de lande, der oplever alvorlig tørke og/eller ørkendannelse,

F. der henviser til, at De Forenede Nationers Miljøprogram (UNEP) anslår, at ørkendannelse for tiden
berører omtrent 25-30% af jordens landoverfladeareal, at mellem 1,2-2 milliarder mennesker i mindst
100 stater er i farezonen; der henviser til, at de økonomiske tab på grund af tabt produktivitet i 1992
blevet anslået til 42mia. USD (64mia. USD i 2006-priser), samt at der er en global stigning i ørkendan-
nelsen, hvilket fører til fattigdom, tvungen migration og konflikter,
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G. der henviser til, at tre fjerdedele af jordbunden i aride, semi-aride og tørre subhumide områder er gen-
stand for forringelser, og at næsten halvdelen af alt land, der opdyrkes ved hjælp af vand fra floder, er
truet, samt at forringelsen medfører tab af biodiversitet, forringelse af jordens frugtbarhed og jordens
evne til at optage vand, forøget erosion og nedgang i evnen til CO2-opsamling,

H. der henviser til, at ørkendannelse mest opstår på grund af for intensive dyrkningsmetoder, overgræs-
ning, forkert vandingspraksis og skovrydning; der henviser til, at disse aktiviteter opstår som følge af
dårlig forvaltning af jorden, hvilket igen ofte skyldes de socioøkonomiske forhold, som landbrugerne
lever under; som endvidere henviser til, at det følger af undersøgelser, at investeringer i bæredygtige
praksisser for anvendelse af jorden ville være nyttige,

I. der henviser til, at ekstreme klimatiske begivenheder i tilknytning til klimaændringerne såsom over-
svømmelser og tørke bliver hyppigere og får mere alvorlige følger, hvilket yderligere øger risikoen for
ørkendannelse og dennes negative økonomiske og sociale konsekvenser,

J. der henviser til, at ørkendannelse med deraf følgende jordforringelse og tab af vegetation, der fører til
øgede emissioner og nedsat CO2-dræn, også bidrager til klimaændringerne, og som endvidere henviser
til, at genoprettelse af tørre områder kan have en stor positiv effekt,

K. der henviser til, at FN's ørkenkonvention indtager en vigtig rolle i de globale bestræbelser på at udrydde
fattigdom, opnå bæredygtig udvikling og opfylde millenniumudviklingsmålene,

1. udtrykker sin støtte til FN's ørkenkonvention og dens reformproces og opfordrer Kommissionen og
medlemsstaterne til at indtage et fælles standpunkt på mødet under partskonferencen i tæt samarbejde med
AVS-partnerne;

2. støtter en strategisk handlingsplan med fastsatte tidsfrister og opfordrer EU til at gå konstruktivt ind i
arbejdet med at formulere og forhandle en strategisk tiårsplan med henblik på at opbygge stærke og effek-
tive mekanismer, der kan sikre en effektiv gennemførelse af konventionen, og opfordrer i den forbindelse til,
at der rettes særlig opmærksomhed mod:

— opnåelse af fremskridt i det konkrete arbejde og i lokalsamfundene

— synergieffekten i at opfylde målene for FN's ørkenkonvention og millenniumudviklingsmålene

— kapacitetsopbygning ud over det centrale niveau med fokus på de lokale berørte parter;

3. understreger civilsamfundets og de lokale befolkningers rolle i gennemførelsen og opnåelsen af målene
for FN's ørkenkonvention;

4. anbefaler, at der inden fremtidige partskonferencer organiseres en konference, der skal bedømme gen-
nemførelsen og effektiviteten af handlingsplaner i de mest berørte regioner, navnlig i Afrika;

5. erkender, at jordforringelse er en afgørende forhindring for den fremtidige udvikling i de berørte lande,
og opfordrer til, at der i EU's udviklingspolitik rettes særlig opmærksomhed mod dette fænomen, herunder i
bedømmelsen af behovet for udviklingsbistand;

6. giver udtryk for sin bekymring over manglende tilsagn om midler til aktioner; glæder sig over brugen
af Den Globale Miljøfacilitet som konventionens finansielle mekanisme og opfordrer EU til at styrke finan-
sieringen af foranstaltninger til bekæmpelse af ørkendannelse i forbindelse med de fleksible mekanismer
inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om klimaændringer og Kyoto-protokollen;

7. opfordrer til, at der med reformen af den fælles landbrugspolitik indføres bindende kriterier for
bekæmpelsen af ørkendannelse og jordforringelse i de berørte områder i EU, og opfordrer desuden til, at
der etableres en forbyggelses- og gennemførelsespolitik, der kan få befolkningen til at blive i landområderne;

8. slår til lyd for, at skovene plejes omhyggeligt for i videst muligt omfang at begrænse deres brandbe-
lastning og skovbrandes spredning og hastighed; påpeger, at den indhøstede biomasse kunne bidrage til at
gøre operationen økonomisk gennemførlig;
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9. opfordrer Kommissionen til at overveje oprettelsen af et europæisk tørkeovervågningscenter, der skal
indsamle viden og foreslå hjælpe- og opfølgningsforanstaltninger med henblik på at minimere tørkeperio-
dernes indvirkning på Europa;

10. konstaterer, at aktuelle undersøgelser konkluderer, at omkostningerne forbundet med investeringer i
nedbringelse af jordforringelse i de berørte områder vil være lavere end de omkostninger, der vil opstå som
følge af forringelsen, og henviser til, at det er nødvendigt med langsigtede tilsagn, hvis foranstaltninger til
bekæmpelse af ørkendannelse skal være effektive;

11. opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at forstærke det internationale samarbejde om gen-
nemførelsen af FN's ørkenkonvention ved at tilbyde yderligere incitamenter samt økonomisk støtte og til at
støtte grænseoverskridende samarbejdsprogrammer om vand og opfordrer desuden til, at dette emne sættes
på dagsordenen ved næste topmøde mellem EU og Afrika;

12. gentager sin beslutning af 7. juli 2005 om gennemførelse af EU-handlingsplanen om retshåndhæ-
velse, god forvaltningspraksis og handel på skovbrugsområdet (FLEGT) (1) og sin skuffelse over fraværet af
obligatoriske og omfattende regler, der forbyder import til EU af tømmer, der er fældet illegalt og efter ikke-
bæredygtige metoder;

13. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, parterne i FN's ørkenkon-
vention og sekretariatet for FN's ørkenkonvention.

(1) EUT C 157 E af 6.7.2006, s. 482.

P6_TA(2007)0381

Dialog og samråd om menneskerettigheder

Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om dialoger om menneskerettigheder og sam-
råd om menneskerettigheder med tredjelande (2007/2001(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til alle aftaler mellem EU og tredjelande og de menneskerettigheds- og demokratiklausuler,
der er indskrevet i disse aftaler,

— der henviser til artikel 177, 178, 300 og 310 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab og
artikel 3, 6, 11, 19 og 21 i EU-traktaten,

— der henviser til Den Europæiske Unions retningslinjer om menneskerettigheder, og navnlig EU's ret-
ningslinjer for dialoger om menneskerettigheder vedtaget i december 2001 og til vurderingen af ret-
ningslinjernes gennemførelse vedtaget i december 2004; der også henviser til EU's retningslinjer om
menneskerettighedsforkæmpere, vedtaget i juni 2004,

— der henviser til sin beslutning af 14. februar 2006 om menneskerettigheds- og demokratiklausulen i
EU-aftaler (1) og til Kommissionens opfølgning på den beslutning,

— der henviser til Rådets dokument af 7. juni 2006 om indarbejdelse af menneskerettighederne i FUSP og
i andre EU-politikker,

— der henviser til rammeaftalen af 26. maj 2005 mellem Europa-Parlamentet og Kommissionen,

— der henviser til sin beslutning af 25. april 2002 om Kommissionens meddelelse til Rådet og Europa-
Parlamentet om, hvordan Den Europæiske Union kan medvirke til at fremme menneskerettigheder og
demokratisering i tredjelande (2),

(1) EUT C 290 E af 29.11.2006, s. 107.
(2) EUT C 131 E af 5.6.2003, s. 147.
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— der henviser til sine tidligere beslutninger om situationen for menneskerettigheder i verden,

— der henviser til sine tidligere debatter og uopsættelige beslutninger om tilfælde af krænkelse af mennes-
kerettighederne, demokratiet og retsstatsprincippet,

— der henviser til sine specifikke retningslinjer vedrørende indsatsen for menneskerettigheder og demo-
krati for medlemmer af Europa-Parlamentet på rejser til tredjelande,

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1889/2006 af 20. december
2006 om oprettelse af et finansieringsinstrument til fremme af demokrati og menneskerettigheder på
verdensplan (1),

— der henviser til konklusionerne fra debatterne i Udenrigsudvalgets Underudvalg om Menneskerettig-
heder fra møderne af 3. maj 2007 om menneskerettigheder i Kina og Usbekistan og af 23. april
2007 om menneskerettigheder i Rusland,

— der henviser til sine beslutninger af 10. maj 2007 om topmødet mellem EU og Rusland, der afholdtes i
Samara den 18. maj 2007 (2), af 26. april 2007 om den nylige undertrykkelse af demonstrationer i
Rusland (3), af 18. januar 2007 om Libyens dom over og fængsling af fem bulgarske sygeplejersker og
en palæstinensisk læge (4), af 16. november 2006 om Iran (5), af 26. oktober 2006 om Usbekistan (6) og
af 7. september 2006 om forholdet mellem EU og Kina (7),

— der henviser til konklusionerne om Centralasien, som blev nået på den 2796. samling i Rådet (eksterne
forbindelser) den 23. april 2007 i Luxembourg; der henviser til partnerskabs- og samarbejdsaftalerne
med Kirgisistan, Kasakhstan og Usbekistan, som allerede er trådt i kraft; der henviser til partnerskabs-
og samarbejdsaftalerne med Tadsjikistan og Turkmenistan, som er blevet undertegnet, men endnu ikke
ratificeret, og til Kommissionens strategidokument om Centralasien 2002-2006,

— der henviser til artikel 8, 9, 96 og 97 og bilag VII i partnerskabsaftalen mellem medlemmerne af
gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stillehavet (AVS) og Det Europæiske Fællesskab og dets med-
lemsstater undertegnet i Cotonou den 23. juni 2000 (8) og ændret i Luxembourg den 25. juni 2005 (9)
(Cotonou-aftalen),

— der henviser til Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU's beslutninger, og navnlig dens
beslutning af 25. november 2004 (vedtaget i Haag) om politisk dialog mellem AVS og EU (artikel 8 i
Cotonou-aftalen) (10),

— der henviser til de bilaterale handlingsplaner vedtaget af Kommissionen i henhold til EU's naboskabs-
politik (ENP) med partnerlandene under ENP med undtagelse af Algeriet, Belarus, Libyen og Syrien,

— der henviser til Kommissionens meddelelse til Rådet og Europa-Parlamentet om styrkelse af EU's nabo-
skabspolitik (ENP) (KOM(2006)0726) og til dens kommende beslutning derom,

— der henviser til sine henstillinger til Rådet af 15. marts 2007 om forhandlingsmandater til associerings-
aftaler mellem på den ene side Den Europæiske Union og dens medlemsstater og på den anden side Det
Andinske Fællesskab og dets medlemslande (11) og mellem på den ene side Den Europæiske Union og
dens medlemsstater og på den anden side landene i Mellemamerika (12),

(1) EUT L 386 af 29.12.2006, s 1.
(2) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0178.
(3) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0169.
(4) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0007.
(5) EUT C 314 E af 21.12.2006, s. 379.
(6) EUT C 313 E af 20.12.2006, s. 466.
(7) EUT C 305 E, 14.12.2006, s. 219.
(8) EFT L 317 af 15.12.2000, s. 3.
(9) EUT L 287 af 28.10.2005, s. 1.
(10) EUT C 80 af 1.4.2005, s. 17.
(11) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0080.
(12) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0079.
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— der henviser til sine beslutninger af 12. oktober 2006 om økonomiske og handelsmæssige forhold
mellem EU og Mercosur med henblik på indgåelsen af en mellemregional associeringsaftale (1) og af
27. april 2006 om et stærkere partnerskab mellem Den Europæiske Union og Latinamerika (2),

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Udenrigsudvalget og udtalelse fra Udvalget om Kvinders Rettigheder og
Ligestilling (A6-0302/2007),

A. der henviser til, at dialogerne om menneskerettigheder er et blandt mange instrumenter, som EU kan
anvende til at gennemføre sin politik om menneskerettigheder, og at de udgør en vigtig del af Den
Europæiske Unions overordnede strategi, der har til formål at fremme bæredygtig udvikling, fred og
stabilitet,

B. der henviser til, at menneskerettighedernes universalitet, individualitet og udelelighed skal bevares og
fremmes, hvilket ikke kun gælder de borgerlige og politiske rettigheder, men også de sociale, miljø-
mæssige, økonomiske og kulturelle rettigheder, og at Den Europæiske Union skal fortsætte med at
oprette hensigtsmæssige instrumenter til dette formål,

C. der henviser til, at enhver beslutning om at indlede en dialog om menneskerettigheder træffes på
grundlag af bestemte kriterier, der vedtages af Rådet, og som navnlig tager hensyn til EU's største
bekymringer vedrørende menneskerettighedssituationen i det pågældende land og en reel forpligtelse
fra det pågældende lands myndigheder og med henblik på en sådan dialog at forbedre menneskerettig-
hedssituationen i det pågældende land samt de positive virkninger, som dialogen om menneskerettig-
heder kan have for menneskerettighedssituationen;

D. der henviser til, at EU's retningslinjer for menneskerettigheder tilskynder til, at spørgsmål om mennes-
kerettigheder behandles på passende og systematisk vis inden for den overordnede politiske dialog, der
føres med tredjelande på alle niveauer,

E. der henviser til, at Rådet i 2004 besluttede, at dialogernes overordnede status to gange om året skal
undersøges på baggrund af en oversigt og en opdateret tidsplan, og at Rådet samtidig understregede, at
dialogerne ikke skulle føres en ubegrænset periode, men snarere indenfor en bestemt frist, idet der også
tages hensyn til muligheden for en exit-strategi,

F. der henviser til, at dialoger og samråd om menneskerettigheder føres på grundlag af en bred vifte af
strukturer, formater og procedurer, uden at der tages behørigt hensyn til den nødvendige indbyrdes
overensstemmelse, hvilket kan underminere troværdigheden af EU's menneskerettighedspolitik på inter-
nationalt plan, og at større gennemskuelighed og demokratisk kontrol i forbindelse med anvendelsen af
Den Europæiske Unions ovennævnte retningslinjer for dialoger om menneskerettigheder er ønskværdig,

G. der henviser til, at Rådets nuværende praksis er at redegøre for dagsordenen og målene for den næste
runde af strukturerede dialoger/samråd om menneskerettigheder og at invitere en tjenestemand fra
Europa-Parlamentet til at deltage sammen med repræsentanter for ikke-statslige organisationer,

H. der henviser til, at Cotonou-aftalen sigter mod bæredygtig udvikling og er målrettet mod individet som
hovedaktør og den, der primært skal drage nytte af udviklingspolitikken; der henviser til, at dette for-
udsætter respekt for og fremme af alle menneskerettigheder og grundlæggende friheder, og til, at den
ovennævnte revision af aftalen den 25. juni 2005 resulterede i en mere intensiv politisk dialog i hen-
hold til artikel 8, navnlig hvad angår menneskerettigheder,

I. der henviser til, at en af parternes manglende opfyldelse af den forpligtelse, der hidrører fra princippet
om respekt for menneskerettigheder, demokratiske principper og retsstatsprincippet som angivet i arti-
kel 9 i Cotonou-aftalen resulterer i, at der indledes en samrådsprocedure i henhold til artikel 96 for at
rette op på situationen,

J. der henviser til, at selv om Cotonou-aftalens artikel 8, som muliggør en politisk dialog mellem AVS-
landene og EU og en regelmæssig vurdering med hensyn til menneskerettigheder, demokratiske prin-
cipper, retsstaten samt god regeringsførelse, hilses velkommen, er det fortsat en bekymring, at denne
bestemmelse anvendes til at omgås samrådsproceduren i henhold til artikel 96 i forbindelse med kræn-
kelser af menneskerettighederne,

(1) EUT C 308 E af 16.12.2006, s. 182.
(2) EUT C 296 E af 6.12.2006, s. 123.
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K. der henviser til, at gennemførelsen af ENP-handlingsplanerne overvåges af flere underudvalg, og til, at
EU i henhold til de bilaterale associeringsaftaler har igangsat en proces, for at underudvalgene om
menneskerettigheder, demokratisering og god regeringsførelse udbredes til alle ENP-lande; der henviser
til, at Marokko, Jordan og Libanon til dato har godkendt oprettelsen af sådanne underudvalg, som har
afholdt møder, og at Egypten har godkendt oprettelsen af et underudvalg, selv om der endnu ikke er
afholdt møde, og at Tunesien er i færd med at godkende et underudvalg,

L. der henviser til, at det som en kortsigtet foranstaltning i flere ENP-handlingsplaner anbefales, at et
underudvalg oprettes i henhold til artikel 5 i associeringsaftalen med henblik på at udvikle strukture-
rede politiske dialoger om demokrati og retssikkerhed; der henviser til, at dette underudvalg ikke har
beslutningskompetence, men at det kan forelægge forslag til det relevante associeringsudvalg eller til
organer på et højere niveau i den politiske dialog,

M. der henviser til, at Parlamentet, som et resultat af reformen af det finansielle instrument for ekstern
bistand, har erhvervet sig retten til at foretage en demokratisk kontrol af de relevante strategiske doku-
menter og samtidig er en af budgetmyndighederne,

N. der henviser til, at kvinders og børns menneskerettigheder er en umistelig, integrerende og udelelig
bestanddel af de universelle menneskerettigheder, i overensstemmelse med Beijing-erklæringen og
-handlingsplanen fra 1995,

A. Bedre sammenhæng mellem dialogerne og samrådene om menneskerettigheder

1. understreger, at fremme af menneskerettighederne udgør en grundlæggende del af EU's eksterne politi-
kker; opfordrer på det kraftigste Rådet og Kommissionen til systematisk at inddrage menneskerettigheds-
spørgsmål på dagsordenen for EU's politiske dialoger og drøftelser med tredjelande og til i højere grad at
indarbejde menneskerettigheder i alle EU's eksterne politikker, herunder EU's interne politikkers eksterne
aspekter, og insisterer på brugen af alle tilgængelige instrumenter med henblik på at nå disse mål;

2. mener, at spørgsmål vedrørende menneskerettigheder bør rejses på allerhøjeste politiske niveau for at
lægge større politisk vægt på menneskerettighedsspørgsmål; minder om, at fremme og forsvar af mennes-
kerettigheder i tredjelande ikke bør være betinget af geopolitiske eller geostrategiske alliancer; understreger,
at respekten for menneskerettigheder inden for rammerne af politiske, økonomiske og handelsrelaterede
dialoger bør være afgørende for strategiske og privilegerede forbindelser med EU;

3. opfordrer Rådet til fuldt ud at anvende Den Europæiske Unions ovennævnte retningslinjer for dialoger
om menneskerettigheder;

4. tilslutter sig konklusionerne fra den første revision af gennemførelsen af EU's retningslinjer vedrørende
menneskerettighedsforkæmpere, som understreger, at situationen vedrørende menneskerettighedsforkæmpere
og det miljø, de arbejder i, bør integreres systematisk i EU's politiske dialoger med tredjelande, og herunder i
bilaterale dialoger, som føres af EU's medlemsstater;

5. bifalder den afgørelse, som Rådet for nylig vedtog om EU's retningslinjer for barnets rettigheder, og
som skal vedtages endeligt under det portugisiske formandskab i 2007; understreger i denne forbindelse, at
den nødvendige komplementaritet skal respekteres inden for de eksisterende retningslinjer vedrørende børn
i væbnede konflikter, og nødvendigheden af at tage hensyn til Paris-forpligtelserne af 6. februar 2007 om
beskyttelse af børn imod illegal rekruttering eller indsættelse i væbnede styrker eller væbnede grupper;

6. opfordrer igen Rådet til systematisk og fuldt ud at anvende menneskerettigheds- og demokratiklausu-
len i alle EU-aftaler og forbindelser med tredjelande; bekræfter sin opfordring til, at der etableres en gennem-
skuelig procedure for analyse af menneskerettighedssituationen og anvendelsen af menneskerettighedsklau-
sulen; opfordrer ligeledes til, at resultaterne af en sådan analyse systematisk inddrages i dialogerne om
menneskerettigheder med tredjelande og omvendt;

7. påpeger, at hovedformålet med dialog er at tilskynde til styrkelse af demokratiet, retsstatsprincipperne,
god regeringsførelse og respekten for de grundlæggende friheder og menneskerettighederne i tredjelandene,
hvilket ikke kun vil sige borgerlige og politiske rettigheder men også sociale, miljømæssige, økonomiske og
kulturelle rettigheder; understreger, at disse mål vil blive tilstræbt under overholdelse af de generelle princip-
per, der er nedfældet i den universelle menneskerettighedserklæring og alle andre universelle menneske-
rettighedsinstrumenter, som er vedtaget inden for rammerne af FN, idet milleniumsudviklingsmålene tages
med i betragtning;
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8. fastholder, at dialogerne eller samrådene om menneskerettigheder med et tredjeland skal føre til, at
menneskerettighederne systematisk indarbejdes på alle EU's samarbejdsområder med det pågældende land,
herunder Fællesskabets udviklingspolitik og det økonomiske, finansielle og tekniske samarbejde med tredje-
lande, således at dialogen om menneskerettigheder eller samråd ikke udgør et mål i sig selv;

9. glæder sig over Rådets indsats for at skabe sammenhæng i dialogen om menneskerettigheder ved hjælp
af EU's ovennævnte retningslinjer for dialoger om menneskerettigheder; fastholder, at den fleksibilitet og
pragmatisme, der kræves for at sikre, at dialogen er effektiv, ikke må undergrave sammenhængen for at
forhindre, at dialogerne bliver reduceret til et à la carte-instrument;

10. bemærker, at der er en bred vifte af dialoger med forskellige strukturer, formater, regelmæssighed og
metodologier, hvilket fører til, at billedet sløres, og at der skabes forvirring, hvad angår EU's indsats på dette
område; beklager, at alle de oplysninger, der findes omkring dagsordenerne, målene, referencepunkterne for
eller resultaterne af dialogerne på baggrund af aftaler, vedrørende hoc-dialoger, dialoger med ligesindede
lande eller den politiske dialog og drøftelser ikke omhandler menneskerettigheder; fastslår, at der hverken
fra Rådets eller Kommissionens side er fastlagt metoder til at organisere og sætte disse dialoger i system,
hvilket gør det umuligt at se resultaterne fra et overordnet perspektiv; opfordrer Kommissionen og Rådet til
at systematisere dialogerne om menneskerettigheder med tredjelande ved at klassificere dem ud fra metodo-
logi og emne, således at der kan foretages en objektiv analyse og overvågning af menneskerettighedssitua-
tionen, de opnåede resultater osv.;

Bedre interinstitutionel sammenhæng

11. mener, det er af afgørende betydning at finde måder, hvorpå koordineringen mellem de forskellige
EU-institutioner (Rådet, Kommissionen og Parlamentet) kan forbedres ved skabelsen af en interinstitutionel
trilog om den politiske dialog og dialogerne og samrådene om menneskerettigheder; opfordrer ligeledes til,
at mulighederne for at forbedre den interne kommunikation inden for disse institutioner straks undersøges;

12. glæder sig over initiativet taget af Rådets arbejdsgruppe om menneskerettigheder (COHOM) om jævn-
ligt at revidere alle EU's menneskerettighedsdialoger for at have et samlet overblik over dialogerne gennem
debatter, der finder sted to gange om året, på baggrund af en opdateret generel ramme og en tidsplan for de
igangværende dialoger og samråd om menneskerettigheder; opfordrer til, at denne revision regelmæssigt
gennemføres, og at oplysningerne videresendes til Rådets øvrige arbejdsgrupper, til Kommissionen og dens
delegationer i tredjelande og til Parlamentet som en del af den ovennævnte interinstitutionelle trilog;

Henstillinger til Rådet

13. opfordrer Rådet til at anvende COHOM's mandat til at sikre sammenhæng mellem dialogerne og
andre måder, som EU forsøger at fremme menneskerettigheder i de berørte lande på (hvad enten disse
dialoger er et resultat af arbejde i internationale organer eller udspringer af forpligtelser, der er fastsat i
EU's egne instrumenter);

14. gentager sin opfordring til Rådet om at overveje at gøre COHOM til en arbejdsgruppe med repræ-
sentanter med base i Bruxelles og til at samarbejde tæt med Europa-Parlamentets udvalg med ansvar for
dette område; mener, at det ville give mere tid til møder og sikre en bedre koordinering og dermed muligvis
også en mere omfattende overvågning af EU's menneskerettighedspolitikker i bred forstand, og specifikt af
dialogerne og samrådene om menneskerettigheder, samt at indarbejde menneskerettighederne for at skabe
sammenhæng i EU's politikker;

15. opfordrer Rådet til at styrke menneskeretsenheden i generalsekretariatet ved at inddrage den i gen-
nemførelsen af de politiske dialoger, herunder dialogerne på baggrund af de samarbejdsaftaler, der falder
under Kommissionens ansvar, og til inden for menneskeretsenheden at indføre en fast samordningsordning
for hver struktureret dialog eller samråd om menneskerettigheder for at sikre fornyelse i de emner, der
behandles, og udvælgelse af interesserede deltagere samt kontinuitet, idet en sådan samordning bør bidrage
til oprettelse af bilaterale netværk af organisationer, institutioner og akademikere mellem Europa og det
pågældende land for at sikre den nødvendige indarbejdelse af menneskerettigheder og demokrati i alle EU's
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politikker, navnlig efter reformen af det finansielle instrument for ekstern fællesskabsbistand; opfordrer i den
henseende til vedtagelse af de nødvendige foranstaltninger, for at enheden kan udføre ovennævnte opgave,
herunder en forhøjelse af de finansielle og personalemæssige ressourcer;

16. opfordrer Rådet til at øge sammenhængen mellem de bilaterale menneskerettighedsdialoger, der føres
af individuelle medlemsstater og af EU, og til at øge COHOM's rolle med hensyn til at koordinere aktivite-
terne på medlemsstaternes ambassader med de aktiviteter, der udføres af Kommissionens delegationer;

Henstillinger til Kommissionen

17. opfordrer Kommissionen og Rådet til i alle landestrategipapirer og andre strategidokumenter at
optage en særlig strategi for menneskerettigheder og situationen vedrørende demokratiet samt bruge denne
som en ramme for politisk dialog;

18. opfordrer igen Kommissionen til at sikre, at der altid i forbindelse med personale i hver af Kommis-
sionens delegationer til et tredjeland er en EU-tjenestemand, som er ansvarlig for dialogen om menneske-
rettigheder, og sørge for, at den ansvarlige for sådanne spørgsmål deltager i enhver form for politisk dialog;
opfordrer i den forbindelse til vedtagelse af de nødvendige foranstaltninger, som kan gøre det muligt for
Kommissionen at udføre denne opgave, herunder øge dens finansielle og menneskelige ressourcer;

19. opfordrer Kommissionen til at sikre, at der er sammenhæng mellem valgobservationsmissioner
(navnlig hvad angår strategier efter valget) og dialoger og samråd om menneskerettigheder; opfordrer Kom-
missionen til sammen med Europa-Parlamentet og de berørte tredjelande at iværksætte en protokol-
mekanisme, der skal træde i funktion efter valget, for at overvåge og understøtte demokratiseringsprocessen,
herunder udviklingen af civilsamfundet i alle faser, under gennemførelsen af henstillingerne efter valget;

20. opfordrer Kommissionen til at anvende resultaterne fra dialogerne og samrådene om menneskerettig-
heder i forbindelse med udarbejdelsen af årlige strategier, som kan danne grundlag for projekter under det
europæiske instrument for demokrati og menneskerettigheder (EIDHR), som oprettet ved forordning (EF) nr.
1889/2006, og til systematisk at forbinde disse to redskaber;

21. opfordrer Kommissionen og Rådet til at indarbejde resultaterne af dialogerne og samrådene om
menneskerettigheder i projekter og programmer navnlig vedrørende udviklingsstøtte og teknisk, handels-
mæssigt og finansielt samarbejde;

Bedre sammenhæng med andre stater og internationale organisationer

22. glæder sig over Rådets bestemmelse om, at bilaterale dialoger og samråd om menneskerettigheder
ikke må medføre, at EU udøver mindre pres i international sammenhæng i tilfælde af menneskerettigheds-
krænkelser i et givet land, og påpeger, at det er af afgørende betydning, at dialogen bakkes op af et til-
strækkelig diplomatisk og politisk pres på alle niveauer, herunder FN's organer og navnlig Menneskerettig-
hedsrådet;

23. opfordrer Rådet og Kommissionen til at analysere, understøtte og samordne fastsættelsen af referen-
cepunkter for EU's menneskerettighedsdialoger med andre donorers og internationale organisationers
aktioner med speciel fokus på eksisterende FN-mekanismer (rapporter fra de særlige udsendinge, ekspert-
komitéer, generalsekretæren, Menneskerettighedsrådet, højkommissæren for menneskerettigheder osv.);
mener, at Rådet og Kommissionen i deres overordnede tilgang til at rejse spørgsmål vedrørende menneske-
rettigheder i forbindelse med den politiske dialog systematisk bør henvise til de valgløfter, som medlems-
staterne gav til FN's Menneskerettighedsråd;

24. opfordrer til, at der indføres passende procedurer til sikring af, at indikatorer og målsætninger har-
moniseres med andre tredjelande og internationale organer, der fører en menneskerettighedsdialog med ét
eller flere lande; opfordrer til, at disse ordninger udvikles i overensstemmelse med Bern-processen, der blev
indført af Schweiz vedrørende forbindelser til Kina, og at der i den henseende skabes uformelle fora til
udveksling af oplysninger og bedste praksis;
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B. Mere åbenhed og udbredelse af oplysninger om dialogerne og samrådene om menneskerettigheder

25. mener, at dialogen og samrådene om menneskerettigheder bør gennemføres på en mere gennem-
skuelig og samordnet måde, og opfordrer til, at der indføres passende foranstaltninger, der kan sikre opfyl-
delsen af dette mål, uden at true dialogens effektivitet;

26. forstår behovet for at respektere en vis grad af fortrolighed i dialogerne og opfordrer til godkendelse
af forslaget om i samarbejde med Parlamentet at udvikle et system, hvor udvalgte medlemmer af Parlamentet
kan få stillet oplysninger om fortrolige aktiviteter i forbindelse med dialogen om menneskerettigheder og
dermed forbundne procedurer til rådighed; opfordrer til, at et sådant system udformes efter de kriterier, der
allerede er fastlagt ved den interinstitutionelle aftale af 20. november 2002 mellem Europa-Parlamentet og
Rådet, vedrørende Europa-Parlamentets adgang til følsomme oplysninger i Rådet på det sikkerheds- og
forsvarspolitiske område (1);

27. anmoder Rådet om, at fastsættelsen af de konkrete mål, som EU tilsigter at opnå via indledningen af
en dialog med et givet land eller fastsættelsen af kriterier for en evaluering af de opnåede resultater på
grundlag af de fastlagte referencepunkter og kriterierne for en mulig afviklingsstrategi, sker i samråd med
alle de interesserede parter, navnlig med Parlamentet og de ikke-statslige organisationer;

28. mener, at det er nødvendigt at fastlægge præcise mål for hver enkelt dialog ved at anvende alle
dokumenter, som er udarbejdet af Rådet, medlemsstaterne, Kommissionen og Parlamentet, og rapporter fra
internationale og lokale menneskerettighedsorganisationer for at identificere målsætningerne med dialog
eller samråd om menneskerettigheder med et tredjeland, og slår til lyd for en analyse af de bedste foran-
staltninger til at opnå konkrete resultater; mener, at der bør føres dialoger og drøftelser på en sådan måde,
at en effektiv opfyldelse af disse målsætninger sikres;

29. fastholder, at formålet med dialogen skal tage udgangspunkt i princippet om menneskerettighedernes
universalitet, udelelighed og uafhængighed, og opfordrer til, at der indføres kriterier, der ikke kun omfatter
borgerlige og politiske rettigheder, men også økonomiske, sociale, miljømæssige og kulturelle rettigheder;

30. understreger behovet for at sende en delegation af EU-trojkaen bestående af højtstående eksperter til
landet under overvejelse med henblik på mulig indledning af en menneskerettighedsdialog, der skal følges
op af en forelæggelse af delegationens rapport for COHOM og Parlamentet;

31. opfordrer Rådet til at opstille klare kriterier for indledning, suspension eller afslutning af en dialog, til
før indledningen eller suspensionen at udføre en konsekvensanalyse (der omhandler dens forventede længde
og de skridt, der skal tages for at genstarte dialogen), og til at sikre sig, at delegationen fra det pågældende
land ikke fejlagtigt er af den opfattelse, at EU betragter dialogen som et mål i sig selv, der for enhver pris
skal opretholdes;

32. opfordrer Rådet til i tilfælde, hvor et tredjeland nægter at indlede eller fortsætte dialogen eller sam-
rådene om menneskerettigheder at overveje særlige foranstaltninger med henblik på menneskerettigheder og
demokratisering, navnlig gennem støtte til civilsamfundet;

33. opfordrer Rådet og Kommissionen til at offentliggøre dagsordenen for dialogerne i god tid i forvejen
til fordel for alle interesserede parter, navnlig Europa-Parlamentet og de ikke-statslige organisationer, for at
sikre, at de er i stand til at komme med et bidrag;

34. mener, at udvælgelsen af emner, der skal på dagsordenen for dialogen, af effektivitetshensyn skyld bør
være mere præcis og indholdsorienteret, og at begge parter bør inddrages i udarbejdelsen af dem; minder
Kommissionen og Rådet om, at udviklingen af dialoger og samråd er baseret på gensidighed og skal holdes
inden for rammerne af gensidig respekt;

35. opfordrer på det kraftigste Rådet og Kommissionen til over for tredjelandenes myndigheder at insi-
stere på, at der deltager repræsentanter fra de ministerier og andre offentlige institutioner, der er berørt af de
emner, der er valgt i forbindelse med dagsordenen for dialogen eller samrådene om menneskerettigheder;

(1) EFT C 298 af 30.11.2002, s. 1.
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36. opfordrer Rådet og Kommissionen til sammen med Parlamentets og de ikke-statslige organisationer
at udarbejde indikatorer for hvert mål/referencepunkt; mener, at disse indikatorer skal være realistiske og
have til formål at opnå konkrete resultater, der kan understøttes gennem andre af EU's udenrigspolitiske
instrumenter; mener især, at det er vigtigt at anerkende, at resultaterne af dialogerne bør evalueres på lang
sigt;

37. bemærker Rådets indsats for at harmonisere de primære problemområder for så vidt angår EU's
dialoger om menneskerettigheder, således at disse problemområder kan anvendes som grundlag for fastsæt-
telsen af referenceværdier for at måle fremskridt med det formål at styrke sammenhængen og konsekvensen
mellem dialogerne om menneskerettigheder og alle EU's instrumenter vedrørende menneskerettighedspoli-
tikken;

38. opfordrer Rådet og Kommissionen til at offentliggøre målene og referencepunkterne, der fastsættes
under dialogerne og samrådene, så de ikke kun analyseres af de institutioner, der organiserer dialogen, men
også af de aktører — institutionelle eller ikke-statslige — der ikke deltager, således at EU offentligt kan stå til
regnskab for resultaterne af og udviklingen i dialogerne og samrådene;

39. understreger behovet for at oprette effektive opfølgningsmekanismer, der kan tage hånd om de punk-
ter, der er kommet frem i dialogerne og samrådene og i de endelige henstillinger; opfordrer Rådet og
Kommissionen til at følge op på dialogernes resultater ved at udvikle og gennemføre programmer og pro-
jekter til forbedring af menneskerettighedssituationen i det pågældende land;

40. opfordrer Rådet og Kommissionen til at offentliggøre konklusionerne fra de enkelte dialoger eller
samråd eller, såfremt nogle spørgsmål for effektivitetens skyld bør behandles fortroligt, i det mindste et
resumé heraf;

41. mener, at der efter hver dialog eller hvert samråd skal offentliggøres en fælles erklæring fra de to
parter i dialogen for at sikre, at der er større indvirkning og sammenhæng;

42. opfordrer Rådet og Kommissionen til at øge gennemskueligheden og synligheden af, og dermed
forbedre EU's kommunikationsvirksomhed om menneskerettighedssituationen og i denne henseende at
øge omfanget af de oplysninger om COHOM's arbejde, der er adgang til via Den Europæiske Unions
hjemmeside;

43. opfordrer Kommissionen og Rådet til at sikre, at civilsamfundet deltager aktivt i de mange faser i
forberedelsen, opfølgningen og evalueringen af menneskerettighedsdialogerne og menneskerettighedssamrå-
dene; støtter i den forbindelse Rådets beslutning om at inddrage menneskerettighedsforkæmpere i forbered-
elserne af dialoger og samråd med lokale menneskerettighedsforkæmpere og ikke-statslige organisationer i
forbindelse med fastsættelsen af prioriteter for menneskerettigheder med henblik på de politiske dialoger og
samråd; henstiller, at ekspertseminarer, der anvendes ved strukturerede dialoger, ligeledes finder anvendelse i
forbindelse med andre dialog- og samrådsformer;

44. opfordrer Rådet og Kommissionen til at fremme menneskerettighedsforkæmpernes samarbejde i det
pågældende land, i dialogen eller samrådene om menneskerettigheder for at give dem en plads og en
stemme i proceduren i henhold til Rådets retningslinjer og følge kampagnen for at støtte de kvinder, som
forsvarer menneskerettighederne;

45. understreger, at de deltagende ikke-statslige organisationer for at garantere deres ytringsfrihed ikke
bør vælges af myndighederne i det pågældende land;

46. opfordrer Kommissionen til, inden for EIDHR's rammer, at sørge for finansiering af omkostningerne
for civilsamfundets deltagere, herunder ikke-statslige organisationer, i ekspertseminarer;

C. Styrkelse af Europa-Parlamentets rolle

47. opfordrer Rådet til at udarbejde og tilsende Parlamentet og dets ansvarlige udvalg dokumenter inde-
holdende fakta om menneskerettigheder i tredjelande samt de analyser, der hvert andet år foretages af alle
dialoger og samråd; opfordrer Rådet til at tydeliggøre evalueringen ved at forklare, hvordan referencepunk-
terne skal anvendes, opstille tidsfrister for deres opnåelse og koncentrere sig om tendenser i stedet for
enkeltstående resultater; understreger, at hvis disse informationer indeholder fortroligt materiale, bør de
sendes til Parlamentet i overensstemmelse med det system, der er beskrevet i denne beslutnings punkt 26;
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48. opfordrer Kommissionen til at tilsende Parlamentet periodiske analyser af situationen for menneske-
rettighederne i tredjelande og jævnlig information om situationen omkring de politiske dialoger og samråd
om menneskerettigheder med tredjelande eller regioner, herunder tidsplaner og spørgsmål, der blev rejst
under forhandlingerne, og er, såfremt informationen indeholder fortroligt materiale enigt i, at den bør frem-
sendes til Parlamentet i overensstemmelse med det system, som er beskrevet i denne beslutnings artikel 26;

49. opfordrer Rådet og Kommissionen til, at der systematisk før og efter hver dialog eller samråd arran-
geres samrådsmøde og et orienteringsmøde med medlemmerne af Parlamentet, og opfordrer igen til, at
Parlamentet bliver involveret i beslutningen om, hvorvidt en dialog eller et samråd skal fortsættes eller
suspenderes;

50. understreger nødvendigheden af, at Parlamentet inddrages i beslutningen om at indlede en ny dialog
eller et nyt samråd, og at det får tilstillet alle relevante oplysninger, der er nødvendige i denne forbindelse;
opfordrer til, at der tages hensyn til dets holdning til mandat, målsætning, format, procedure osv. i forbin-
delse med den pågældende dialog eller det pågældende samråd;

51. opfordrer på det kraftigste Rådet og Kommissionen til at gøre det muligt for medlemmer af Parla-
mentet at deltage i de ekspertseminarer, der afholdes i forbindelse med de strukturerede dialoger og samråd;

52. opfordrer Rådet og Kommissionen til at bruge deres indflydelse til at sikre, at medlemmer af det
pågældende tredjelands nationale parlament inddrages i den officielle dialog eller det officielle samråd;
mener, at det vil give selve dialogen eller samrådet større legitimitet og give medlemmer af Europa-Parla-
mentet bedre forudsætninger for at deltage heri;

53. mener, at det er af afgørende betydning at øge de interparlamentariske forsamlingers og de interpar-
lamentariske delegationers rolle i dialogerne og samrådene om menneskerettigheder;

54. opfordrer til, at de specifikke retningslinjer vedrørende indsatsen for menneskerettigheder og demo-
krati for medlemmer af Europa-Parlamentets på rejser til tredjelande anvendes fuldt ud; anmoder i denne
henseende om, at der rutinemæssigt afholdes informationsmøder med de parlamentariske delegationers
medlemmer, både faste og ad hoc, om dialoger og samråd om menneskerettigheder, der føres med det
pågældende tredjeland, for at begrænse den manglende institutionelle sammenhæng og forbedre resultaterne
af forhandlingerne; mener, at medlemmerne af Parlamentet bør inviteres til at deltage i besøgene i området i
forbindelse med visse officielle dialoger og samråd;

D. De forskellige former for dialoger og samråd om menneskerettigheder

1. Strukturerede dialoger

— Struktureret dialog med Kina:

55. understreger behovet for en væsentlig styrkelse og forbedring af menneskerettighedsdialogen mellem
EU og Kina; understreger, at menneskerettighedssituationen i Kina giver anledning til stor bekymring;

56. mener, at de emner, som blev drøftet i de efterfølgende dialogrunder med Kina såsom ratificeringen
af FN's internationale konvent om civile og politiske rettigheder, reformen af strafferetssystemet, herunder
dødsstraf, systemet for genopdragelse gennem arbejde, ytringsfrihed, især på internettet, pressefrihed og
samvittigheds-, tanke- og religionsfrihed, situationen for minoriteter i Tibet og Xinjiang og i Mongoliet,
frigivelse af fanger i forbindelse med begivenhederne på Tiananmen-pladsen og arbejdstageres og andre
rettigheder, fortsat skal rejses i forbindelse med dialogen, navnlig hvad angår anvendelse af de henstillinger,
som blev givet ved tidligere dialoger og seminarer om retlige anliggender; opfordrer i den forbindelse Rådet
til at overveje at forlænge tidsrummet for dialogen og give mere tid til at drøfte de rejste spørgsmål;

57. opfordrer Kina og EU til at øge mulighederne for tovejsudveksling af information og strategier vedrø-
rende beskyttelse og fremme af menneskerettighederne; mener, at Kina i dag står over for et stadigt vok-
sende krav om demokrati og menneskerettigheder fra landets egen befolkning, og understreger, at der er sket
mindre fremskridt på nogle områder, i Kina, selvom det er vanskeligt præcist at fastslå, hvilken indvirkning
menneskerettighedsdialogerne mellem EU og Kina har haft på de ændringer, der har fundet sted; under-
streger behovet for at fastlægge nye rammer for dialogen, så den bliver mere resultatorienteret og fokuserer
mere på gennemførelsen af Kinas forpligtelser i henhold til international ret;
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58. understreger behovet for, at Rådet identificerer og anvender specifikke indikatorer og hver af de otte
overordnede referenceværdier for at måle og vurdere fremskridtene;

59. opfordrer til, at menneskerettighedsdialogen ikke udskilles fra resten af de europæisk-kinesiske for-
bindelser; opfordrer Kommissionen til i den forbindelse at sikre, at handelsforbindelserne med Kina knyttes
til menneskerettighedsreformer, og opfordrer i den forbindelse Rådet til at gennemføre en omfattende eva-
luering af situationen på menneskerettighedsområdet, før indgåelsen af nye partnerskabs- og samarbejds-
rammeaftaler;

60. beklager, at ekspertseminaret, der skulle have fundet sted i Berlin den 10. maj 2007, blev udsat, fordi
de kinesiske myndigheder ikke samtykkede i, at de to uafhængige ikke-statslige organisationer, der var ind-
budt af EU, kunne deltage; glæder sig over Kommissionens og det tyske rådsformandskabs krav om, at disse
repræsentanter skulle have ret til at deltage i seminaret i fuld udstrækning, eftersom tilstedeværelsen af ikke-
statslige organisationer og andre pålidelige aktører, som repræsenterer det civile samfund, bør betragtes som
et aktiv af alle parter, der er involveret i dialogen;

— Struktureret dialog med Iran:

61. udtrykker stor bekymring over, at menneskerettighedsdialogen med Iran har været afbrudt siden
2004 på grund af Irans manglende samarbejdsvilje; beklager, at der ifølge Rådet ikke er sket fremskridt og
opfordrer Rådet til at melde tilbage til Parlamentet i forbindelse med vurderingen af menneskerettigheds-
dialogen og de næste skridt, der kan tages med henblik på fremme af demokrati og menneskerettigheder i
Iran;

62. opfordrer Kommissionen til fortsat at finansiere projekter, som har til formål at støtte god regerings-
førelse, herunder beskyttelse af menneskerettighedsforkæmpere, reform af juridiske og uddannelsesmæssige
programmer for børn og kvinder; opfordrer i samme forbindelse Kommissionen til at gennemføre alle
nødvendige aktioner inden for rammerne af EIDHR for at fremme kontakten til og samarbejdet med det
iranske civilsamfund og til yderligere at støtte demokrati og menneskerettigheder med primær fokus på
beskyttelse og fremme af kvinders og børns menneskerettigheder;

2. Samråd med Rusland:

63. tager fortsættelsen af EU's samråd om menneskerettigheder med Rusland til efterretning; støtter
Rådets mål om at udvikle disse samråd til en åben og reel menneskerettighedsdialog mellem EU og Rusland
og opfordrer til, at Parlamentet og europæiske og russiske ikke-statslige organisationer inddrages i en sådan
proces; opfordrer i den forbindelse til på forhånd at høre de ikke-statslige organisationer, mens samrådene
fortsat er under forberedelse, så de får mulighed for at vurdere de fremskridt, der er sket, og få vished for de
praktiske resultater, som er opnået på denne baggrund;

64. opfordrer Rådet og Kommissionen til at kræve, at der deltager tjenestemænd fra de russiske ministe-
rier, hvis kompetenceområder falder inden for emnerne på dagsordenen, i samrådene, at samrådene også
afholdes i Moskva og regionerne, og at deres russiske modparter deltager i et offentligt møde med ikke-
statslige organisationer;

65. beklager, at Rusland som partner ved samrådenes afslutning normalt udsender deres egne separate
erklæringer, og gentager opfordringen til, at disse udtalelser udarbejdes i fællesskab af de to delegationer;

66. opfordrer Kommissionen til at forbedre kommunikationen med det russiske civilsamfund og hjælpe
med at øge dets muligheder for at udøve sin virksomhed inden for de meget stramme rammer i henhold til
russisk lovgivning og ved at inddrage alle russiske regioner og ved at udarbejde en rotationsordning for de
ikke-statslige organisationers deltagelse;

67. gentager behovet for at inddrage samrådene om overholdelse af menneskerettighederne i de andre
spørgsmål inden for rammerne af de russisk-europæiske forbindelser; opfordrer til, at samrådene integreres i
de andre politiske dialoger, forhandlinger og dokumenter, der er resultater af forbindelserne mellem EU og
Rusland, og understreger, at gennemførelsen af menneskerettigheder i Rusland har afgørende betydning,
navnlig inden for de fire fælles rum for samarbejde eller inden for en fremtidig partnerskabs- og samarbejds-
aftale, og er overbevist om, at et fælles område for frihed, sikkerhed og retfærdighed ikke kan skabes, hvis
spørgsmålene vedrørende menneskerettigheder, herunder en samrådsmekanisme, ikke repræsenterer en afgø-
rende del af dette arbejde;
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68. opfordrer Rådet og Kommissionen og Rådet til at opstille konkrete forpligtelser og oprette effektive
mekanismer til at overvåge og kontrollere, at de indgåede forpligtelser, som Rusland har påtaget sig, opfyl-
des i tillæg til menneskerettighedsklausulen for at opnå en virkelig forbedring af den foruroligende menne-
skerettighedssituation i Rusland, såsom hvad angår sikringen af foreningsfrihed, ytringsfrihed, presse- og
mediefrihed; opfordrer indtrængende til, at de henstillinger og konklusioner, der er forelagt af internationale
og regionale institutioner, og ikke-statslige organisationers vurderinger vedrørende Ruslands overholdelse af
de vigtigste menneskerettighedsaftaler, som det har undertegnet, følges;

3. Dialoger på baggrund af en aftale

— Dialoger på baggrund af Cotonou-aftalen

69. understreger behovet for systematisk at overveje spørgsmål vedrørende menneskerettigheder og
demokrati i den politiske dialog i henhold til artikel 8 i Cotonou-aftalen; påpeger i denne forbindelse nød-
vendigheden af at skabe en klar og gennemsigtig mekanisme og referenceværdier for en politisk dialog i
henhold til artikel 8; udtrykker sin bekymring over den reelle risiko for omgåelse af artikel 96 i tilfælde af
en akut menneskerettighedskrise på grund af manglen på en sådan mekanisme;

70. opfordrer Rådet og Kommissionen til at respektere deres forpligtelser i henhold til Cotonou-aftalens
artikel 8 (om politisk dialog), artikel 9 (vedrørende menneskerettigheder, demokratiske principper, retsstaten
og god regeringsførelse) samt artikel 96 og 97 (om samråd); opfordrer til, at det civile samfund deltager i
dialogerne i henhold til artikel 8, og til, at civilsamfundet uformelt inddrages i forberedelserne af samrådene
i henhold til artikel 96, hvilket bør føre til en forbedring, hvad angår gennemsigtigheden og den demokra-
tiske kontrol;

71. opfordrer Kommissionen til at forelægge Parlamentet og Den Blandede Parlamentariske Forsamling
AVS-EU en rapport, som definerer en tydelig og gennemsigtig mekanisme til at gøre det muligt at vurdere
de positive resultater og mangler vedrørende den politiske dialog med AVS-landene;

72. bemærker samrådsprocessens positive resultater under artikel 96 i Cotonou-aftalen, hvilket til dels
skyldes dens institutionaliserede og gennemskuelige karakter, men også deres direkte tilknytning til EU's
udviklingsbistand, og konstaterer, at disse er særlig tydelige, når der tages konstruktive skridt, der udspringer
af dialogen, for at hjælpe AVS-landene med at efterkomme demokratiske standarder og respektere mennes-
kerettigheder; opfordrer igen til, at dette eksempel anvendes i de andre dialoger;

— Dialoger med Centralasien

73. glæder sig over styrkelsen af den politiske dialog med lande i Centralasien: Kasakhstan, Kirgizistan,
Tajikistan, Turkmenistan og Usbekistan, og opfordrer Kommissionen til at sikre, at spørgsmål vedrørende
sociale rettigheder og menneskerettigheder ikke bliver henvist til andenpladsen i forbindelse med de central-
asiatiske landes og EU's økonomiske og finansielle interesser, hvad angår energi, anlægsvirksomhed og han-
del;

74. glæder sig over Det Europæiske Råds vedtagelse af udkastet til en strategi for EU og Centralasien i
juni 2007, som omfatter en strategi for menneskerettigheder og demokratisering, som kan anvendes som en
ramme for den politiske dialog;

75. opfordrer Rådet og Kommissionen til at fastsætte en udførlig og sammenhængende tilgang på kort
og mellemlang sigt over for alle regioner i Centralasien, men også særskilt over for de enkelte lande, som
omfatter den ovennævnte strategi for menneskerettigheder og demokratisering;

76. glæder sig over Rådets anmodning til Usbekistans myndigheder om at indlede en regulær dialog om
menneskerettigheder, og bemærker, at den første runde blev afholdt i Tashkent den 8. og 9. maj 2007, og at
to ekspertmøder blev afholdt om massakren i Andijan; mener, at indførelsen af en regulær dialog ikke i sig
selv bør give det tilstrækkelige grundlag for at hæve sanktionerne;

77. opfordrer til, at Parlamentet inddrages i beslutningen om at indlede denne dialog, og opfordrer til, at
de andre forslag, som er indeholdt i denne beslutning, tages i betragtning, efterhånden som dialogen fort-
sætter;

78. opfordrer Rådet til at fastsætte specifikke indikatorer, som er rettet mod opnåelse af de ønskede mål i
forbindelse med dialogen med Usbekistan, med særlig henblik på situationen for menneskerettighedsfor-
kæmpere;
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— Dialoger på baggrund af en partnerskabs- og samarbejdsaftale inden for ENP (naboskabspolitikken)

79. opfordrer Rådet og Kommissionen til at drage fordel af den nuværende situation i forbindelse med
udløbet af partnerskabsaftaler og samarbejdsaftaler med en række nabolande og forhandlingen af nye aftaler
for at indarbejde menneskerettigheder og en effektiv dialog med dem i forbindelse med fremtidige aftaler,
herunder en opfølgningsmekanisme;

80. påpeger, at hovedformålet med ENP er at fastlægge et privilegeret forhold med EU's naboer mod øst
og syd på grundlag af en gensidig forpligtelse over for fælles værdier, især inden for retsstaten, god rege-
ringsførelse og respekt for menneskerettighederne; mener, at EU's dialoger kunne have en større indvirkning
på reformen med ENP-naboerne i betragtning af eksistensen af et underudvalg for menneskerettigheder og
resultaterne af dialogen inden for det pågældende underudvalg; understreger, at i tilfælde af ikke-demokra-
tiske styreformer eller seriøse krænkelser af menneskerettighederne bør menneskerettighedsdialogen kombi-
neres med en større indsats såsom offentlig kritik og andre passende foranstaltninger;

81. opfordrer Kommissionen til at anvende et tydeligere sprog og til at indføre specifikke og målbare
forpligtelser for nabopartnerne i handlingsplanerne og i menneskerettighedsudvalgenes mandat og under-
streger behovet for, at Rådet og Kommissionen søger en mere aktiv inddragelse af civilsamfundet, både i
Europa og i partnerlandene i naboområdet, med hensyn til udarbejdelsen og overvågningen af ENP-hand-
lingsplanerne og for så vidt angår anvendelsen af menneskerettighedsklausulen og demokratiklausulen; glæ-
der sig over muligheden for i henhold til EIDHR (det europæiske instrument for demokrati og menneske-
rettigheder) at yde finansiel støtte til projekter, som har til formål at overvåge ENP-handlingsplanerne;

82. anmoder Kommissionen om at gøre en større indsats for at få oprettet et underudvalg for mennes-
kerettigheder i alle de ENP-lande, der stadig mangler dem, og til at iværksætte dem, som endnu ikke er
aktive, for at sikre en effektiv og veludviklet overvågningsprocedure, hvad angår gennemførelsen af mennes-
kerettighederne og de demokratiske målsætninger, som er fastsat i handlingsplanerne;

83. bemærker den kendsgerning, at spørgsmål vedrørende menneskerettigheder er blevet undersøgt i
underudvalgene for retfærdighed, frihed og sikkerhed, som er indgået med Moldova og Ukraine; understre-
ger ikke desto mindre den endelige målsætning om at oprette fritstående underudvalg for menneskerettig-
heder for alle ENP-lande, herunder landene i Sydkaukasus; henleder opmærksomheden på den fortsatte
forværring af menneskerettighedssituationen i Aserbajdsjan og understreger derfor især behovet for hurtigst
muligt at oprette et underudvalg for menneskerettigheder med dette land;

84. opfordrer Kommissionen og Rådet til at sikre et reelt samarbejde blandt underudvalgene for mennes-
kerettigheder og udvalgene for retfærdighed og indre anliggender, som alle er tæt forbundne; opfordrer i den
forbindelse til, at Parlamentet underrettes fuldt ud om forberedelserne og opfølgningsprocessen i denne
forbindelse;

85. opfordrer Rådet og Kommissionen til at overveje muligheden for at skabe menneskerettighedsdialoger
eller samrådsmekanismer med Libyen;

86. opfordrer Rådet til i afventning af undertegningen af en associeringsaftale at overveje muligheden for
at oprette en mekanisme for dialog om menneskerettighederne med Syrien;

87. understreger behovet for at oprette et institutionaliseret underudvalg for Israel, der erstatter den
nuværende, foreløbige ordning;

88. opfordrer Rådet til at orientere og inddrage Euro-Middelhavs-partnerskabet og Parlamentets delegati-
oner i de parlamentariske samarbejdsudvalg, der eksisterer mellem EU og de østlige nabolande;

— Dialoger med Latinamerika

89. opfordrer Rådet og Kommissionen til at overveje indførelsen af en specifik mekanisme til overvåg-
ning af menneskerettighedsklausulen i aftaler mellem EU og Latin- og Mellemamerika, f.eks. ved at supplere
menneskerettighedsklausulen med operationelle handlingsplaner (ligesom ENP-handlingsplanerne) og gen-
nem oprettelsen af menneskerettighedsunderudvalg, og understreger i den forbindelse behovet for fuldt ud
at orientere de relevante blandede udvalg og råd om resultaterne af disse dialoger for at styrke indarbejdelsen
af menneskerettigheder i EU's politiske dialoger med lande i disse områder;
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90. opfordrer derfor Kommissionen til at foretage årlige vurderinger af menneskerettighedssituationen i
de latinamerikanske lande på grundlag af handlingsplaner og oprettelsen af underudvalg for menneskeret-
tigheder;

91. opfordrer Rådet og Kommissionen til at inddrage civilsamfundet i udviklingen af menneskerettigheds-
dialogerne med passende deltagelse af non-profit sektoren og mener, at dialogen med Mexico bør styrkes og
omstruktureres og vil kunne fungere som reference for andre lande i Latinamerika;

92. opfordrer Kommissionen og Rådet til at inddrage menneskerettighederne i de igangværende forhand-
linger om associeringsaftaler med Det Andinske Fællesskab, Mellemamerika og Mercosur, og til at orientere
Parlamentet om resultaterne på dette område;

93. opfordrer Rådet til at holde EU-Latinamerika-partnerskabet orienteret om og inddrage det i menne-
skerettighedsdialogerne og -samrådene;

— Dialogerne er baseret på handels- og samarbejdsaftaler

94. understreger, at EU's handels- og samarbejdsaftaler med tredjelande kræver, at gennemførelsen skal
overvåges regelmæssigt af de blandede udvalg; bemærker, at særlige blandede udvalgssamarbejdsgrupper om
menneskerettigheder, god regeringsførelse, retsstaten og den administrative reform blev oprettet i 2003 på
forsøgsbasis med Bangladesh, Vietnam og Laos;

95. mener, at disse dialoger bør indledes af Rådet på grundlag af samme kriterier, og at deres resultater
bør drøftes inden for den politiske dialog for at styrke sammenhængen og konsekvensen mellem EU's
menneskerettighedspolitik med tredjelande; opfordrer i den forbindelse Rådet og Kommissionen til at orien-
tere Parlamentet om resultaterne af disse dialoger;

96. opfordrer endnu engang til, at menneskerettigheds- og demokratiklausulen indføres i alle nye aftaler
mellem EU og tredjelande, såvel industrialiserede lande som udviklingslande, herunder i sektoraftaler såsom
aftaler om fiskeri, landbrug, tekstil, handel og teknisk eller finansiel bistand, på samme måde som det er sket
i forhold til AVS-staterne;

4. Ad hoc-dialoger

97. opfordrer Rådet, og navnlig trojkaen, til at anvende henstillingerne i denne beslutning på alle ad hoc-
menneskerettighedsdialogerne for at sikre, at de føres på en måde, der er mere gennemskuelig og sammen-
hængende med resten af EU's eksterne politikker, og til at orientere de andre institutioner, navnlig Europa-
Parlamentet og de ikke-statslige organisationer, før og efter gennemførelsen af sådanne dialoger;

98. opfordrer Kommissionen til at anvende henstillingerne i denne beslutning på de dialoger, der gen-
nemføres som led i den eksterne dimension af området med frihed, sikkerhed og retfærdighed, og til for den
institutionelle sammenhængs skyld at orientere de andre institutioner, navnlig Parlamentet og ikke-statslige
organisationer, om udviklingen, indholdet og resultaterne af disse dialoger;

5. Dialoger med ligesindede lande (Canada, USA, Japan, New Zealand)

99. opfordrer Rådet til også at anvende de ovenstående forslag på trojkasamrådene med ligesindede
partnere og til at øge gennemskueligheden og sammenhængen med andre EU-politikker, og anbefaler, at
disse samråd om spørgsmål vedrørende menneskerettigheder anvendes til at finde synergier og dele erfarin-
ger for at løse menneskerettighedsproblemer, hvad angår »ligesindede« lande;

100. glæder sig over åbningen for nylig, hvor civilsamfundet nu bliver orienteret om dagsordenen for
disse dialoger og opfordrer Rådet til at have samme holdning over for Parlamentet; opfordrer til, at der
formelt gennemføres regelmæssige informationsmøder med Parlamentet omkring indholdet og resultaterne
af disse dialoger;

6. Politiske dialoger med tredjelande, hvori der skal indarbejdes et punkt om menneskerettigheder

101. opfordrer Rådet til også at anvende de ovenstående forslag i forbindelse med alle andre politiske
dialoger med tredjelande, navnlig hvad angår dagsordenen for og indholdet af dialogen;
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102. opfordrer Parlamentet til at øge den interne samordning mellem Parlamentets tjenestegrene og til at
fremlægge ajourførte oplysninger om menneskerettighedssituationen i tredjelande, og opfordrer i den for-
bindelse til, at Parlamentets afdeling for menneskerettigheder får tildelt flere finansielle og menneskelige
ressourcer, så den kan udføre denne opgave;

103. anmoder Rådet og Kommissionen om at indarbejde henstillingerne og konklusionerne indeholdt i
Parlamentets beslutninger, navnlig de, der omhandler menneskerettigheder, og beretningerne fra Europa-
Parlamentets delegationer i dagsordenen for dialogerne og samrådene om menneskerettigheder;

7. Kvinders rettigheder i forbindelse med menneskerettighedsdialogerne og samrådene

104. fastholder, at kvinders rettigheder betragtes som en integrerende del af menneskerettighederne, og
opfordrer indtrængende Kommissionen til udtrykkeligt og systematisk at lade fremme og beskyttelse af
kvinders rettigheder indgå i alle EU's dialoger og samråd med tredjelande om menneskerettigheder; under-
streger i denne forbindelse nødvendigheden af at indføre en gennemsigtig ordning for kontrol med menne-
skerettighedsklausulen, især hvad angår kvinders rettigheder, i EU's eksterne aftaler samt træffe passende
foranstaltninger i tilfælde af, at denne klausul overtrædes;

105. gør opmærksom på civilsamfundets betydning for fremme af menneskerettighederne, især ikke-
statslige organisationer, der arbejder aktivt for at fremme kvinders rettigheder, og henstiller, at det i fuldt
omfang inddrages i dialogerne mellem EU og tredjelandene på dette område;

106. opfordrer Rådet og Kommissionen til at forbedre samspillet mellem ligestillings- og civilsamfunds-
initiativer i de eksisterende europæiske menneskerettighedsinstrumenter og tilskynde tredjelande til at sikre
samarbejde og koordinering af aktiviteter imellem alle menneskerettighedsorganer og -mekanismer;

107. opfordrer Kommissionen til systematisk at overvåge ratifikationen og implementeringen af konven-
tionen om afskaffelse af alle former for diskrimination imod kvinder (CEDAW) og den frivillige protokol i
tilknytning til denne inden for rammerne af menneskerettighedsdialogen med tredjelande og rapportere
herom i regelmæssige briefinger for Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling; opfordrer Kommissio-
nen og Rådet til at sikre, at de rettigheder, konventionen garanterer, respekteres i disse tredjelande for at
lukke kløften mellem eksistensen og den effektive håndhævelse af kvinders rettigheder;

108. henstiller, at Kommissionen opfører kønsbestemt diskrimination i overensstemmelse med CEDAW
og menneskerettighedserklæringerne på listen over produktionsprocesser og -metoder som defineret af
Verdenshandelsorganisationen med henblik på at etablere en database over produkter og mærker, som i
sidste instans kan gøres til genstand for et EU-importforbud;

109. fastholder, at der lægges særlig vægt på kvinders rettigheder i menneskerettighedsdialoger, især
bekæmpelse af alle former for diskrimination og vold mod kvinder og piger, herunder alle former for skade-
voldende traditionelle handlinger eller skikke, f.eks. skamfering af kvinders kønsorganer, samt for tidlige
ægteskaber og tvangsægteskaber og alle former for menneskehandel, vold i hjemmet og drab på kvinder
og arbejdsmæssig og økonomisk udnyttelse;

110. kræver, at der udtrykkeligt medtages spørgsmål om kvinders rettigheder og en kønsspecifik tilgang
til bekæmpelse af menneskehandel, og især handel med kvinder og børn med henblik på seksuel og arbejds-
mæssig udnyttelse og fjernelse af organer;

111. understreger, at der bør træffes specifikke foranstaltninger for at fremme mere aktiv inddragelse af
kvinder på arbejdsmarkedet, i økonomiske og sociale anliggender, politik og beslutningstagning samt i kon-
fliktforebyggelse og -løsning, fredsskabelse og genopbygning; anbefaler bred inddragelse af Parlamentets
medlemmer med ligelig fordeling mellem kønnene i evalueringen af EU-støttede menneskerettighedsprojek-
ter og større inddragelse af Europa-Parlamentet i menneskerettighedsdialoger med tredjelande;

112. opfordrer indtrængende Kommissionen til at tilbyde kurser med henblik på uddannelse af alle
tjenestemænd og andre ansatte ved Kommissionens delegationer, især dem, der er beskæftiget med mennes-
kerettigheder og humanitært hjælpearbejde, i kvinders menneskerettigheder;
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113. opfordrer indtrængende Kommissionen til at forelægge et forslag til en adfærdskodeks for tjeneste-
mænd ved Fællesskabets institutioner og organer, som især skal gælde under tjenesterejser til tredjelande, i
lighed med den adfærdskodeks, der er udgivet af FN; mener, at der i denne adfærdskodeks bør tages klart
afstand fra køb af seksuelle tjenesteydelser, andre former for seksuel udnyttelse og kønsbestemt vold, og at
den bør indeholde bestemmelser om sanktioner i tilfælde af overtrædelse; påpeger, at tjenestemændene bør
oplyses indgående om adfærdskodeksens indhold, før de sendes på tjenesterejse;

114. henstiller, at der vedtages foranstaltninger med henblik på at forbedre kvinder og pigers fysiske
sikkerhed i flygtningelejre og at sikre og beskytte menneskerettigheder for fordrevne personer;

115. opfordrer Rådet og Kommissionen til at sikre implementeringen af Beijing-erklæringen og -hand-
lingsplanen; opfordrer indtrængende Rådet og Kommissionen til at tilskynde tredjelande til at indarbejde et
kønsperspektiv i nationale handlingsprogrammer og til at integrere menneskerettigheder og integration af
ligestillingsaspektet i nationale politikker;

116. opfordrer indtrængende Kommissionen til i sine menneskerettighedsdialoger med tredjelande at
sikre udvikling af et omfattende oplysningsprogram om menneskerettigheder for at gøre kvinder mere
bevidste om deres menneskerettigheder og gøre befolkningen generelt mere bevidst om menneskerettigheder
for kvinder;

117. opfordrer Rådet og Kommissionen til at tilskynde tredjelande til at indarbejde princippet om lighed
mellem mænd og kvinder i deres lovgivning og igennem love og andre egnede instrumenter at sikre, at dette
sker, og til at garantere respekt for disse rettigheder på alle områder;

118. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet (herunder dets generalsekretær/højt-
stående repræsentant for den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik, Javier Solana, og hans faste repræsentant
for menneskerettigheder, Riina Kionka, og medlemmerne af COHOM) og Kommissionen (herunder lederne
af delegationerne til tredjelande), til medlemsstaternes regeringer og parlamenter og til medformændene for
Den Blandede Parlamentariske Forsamling AVS-EU, formanden for Euro-Middelhavs-partnerskabet og med-
formændene for EU-Latinamerika-partnerskabet samt til formændene for det parlamentariske samarbejds-
udvalg og de interparlamentariske delegationer mellem EU og de pågældende lande.

P6_TA(2007)0382

Bæredygtighed i EU's fiskeri

Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om opnåelse af bæredygtighed i EU's fiskeri
ved hjælp af et maksimalt bæredygtigt udbytte (2006/2224(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 om bevarelse og bære-
dygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den fælles fiskeripolitik (1),

— der henviser til De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982,

— der henviser til sluterklæringen fra verdenstopmødet om bæredygtig udvikling, der blev afholdt i Johan-
nesburg fra 26. august til 4. september 2002,

— der henviser til meddelelse fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet om opnåelse af bæredyg-
tighed i EU's fiskeri ved hjælp af et maksimalt bæredygtigt udbytte (KOM(2006)0360),

— der henviser til Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalgs udtalelse (2) om Kommissionens med-
delelse,

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

— der henviser til betænkning fra Fiskeriudvalget (A6-0298/2007),

(1) EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
(2) EUT C 168 af 20.7.2007, s. 38.
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A. der henviser til, at størstedelen af de af EU's fiskeressourcer, der har betydelig kommerciel værdi, er
overudnyttede eller tæt på overudnyttelse,

B. der henviser til, at bæredygtige fiskeressourcer er afgørende for på lang sigt at sikre fiskeriaktiviteterne
og en levedygtig fiskerisektor,

C. der henviser til, at EU's ordning for bevarelse og forvaltning, som er baseret på samlede tilladte fangst-
mængde (TAC) og kvoter ikke har medført en rationel udnyttelse af fiskeressourcerne, men at den
tværtimod på grund af sin stive struktur, og fordi den er underkastet politiske og ikke biologiske ret-
ningslinjer, har blokeret en sådan rationel udnyttelse ved at vanskeliggøre kontrol og favorisere udsmid,

D. der henviser til, at Fællesskabets bevarelses- og forvaltningssystem skal baseres på videnskabelig fiske-
riforskning og disponere over pålidelige og detaljerede statistiske oplysninger, der dækker en lang
årrække,

E. der henviser til de forskellige på hinanden følgende ændringer og tilpasninger af den fælles fiskeri-
politiks forvaltningsordning, der kommer oven i ordningen med TAC og kvoter og ordningen for sty-
ring af fiskeriindsatsen, og som indfører forskellige planer for genopbygning af ressourcerne, der har
haft meget uensartede resultater, og som indfører forskellige på hinanden følgende foranstaltninger til
ophugning af fiskerflåden, der heller ikke har givet de forventede resultater, og som har haft negative
socioøkonomiske eftervirkninger,

F. der henviser til, at de nævnte tilpasninger i det store og hele kun har ført til, at EF-fiskerflådens renta-
bilitet og konkurrenceevne er blevet formindsket, både internt i EU og på internationalt plan, hvilket i
stigende grad gør det vanskeligere for fiskerisektoren at anvende fiskerilovgivningen, idet den står over
for stadig mere komplekse regler, der hele tiden ændres, således at den ikke har den mindste mulighed
for at planlægge sine aktiviteter på mellemlang og lang sigt, og uden at det har medført nogen særlig
forbedring af fiskeressourcernes tilstand,

G. der henviser til, at EU på topmødet om bæredygtig udvikling forpligtede sig til at sørge for, at EU's
fiskeressourcer skulle nå niveauet for maksimalt bæredygtigt udbytte inden 2015,

H. der henviser til, at forskerne generelt mener, at den oprindelige formulering af modellen med et maksi-
malt bæredygtigt udbytte allerede er forældet på grund af vanskelighederne ved at lade forvaltningen
styre af en teoretisk matematisk model, som kræver detaljeret viden om bestandsudviklingen og man-
geårige rækker af data for at blive formuleret præcist, og der henviser til, at enhver fejl eller usikkerhed i
modellen uundgåeligt fører til et fiskeri, der overstiger det maksimalt bæredygtige udbytte,

I. der henviser til, at det i en fiskeforvaltningsordning er nødvendigt at kalkulere med en vis grad af
videnskabelig usikkerhed og med afvigelser eller fejl i definitionen af en model på grund af svagheder
i forbindelse med bl.a. arternes tilvækst eller miljøbetingede udsving, hvilket uundgåeligt vil føre enten
til fejlagtig definition af det maksimalt bæredygtige udbytte eller til manglende opfyldelse af målsætnin-
gen,

J. der henviser til, at forskerne, siden modellen for det maksimalt bæredygtige udbytte først blev formu-
leret, til stadighed har præsenteret nye tilgangsmåder til denne model, idet de har forsøgt at afhjælpe
manglerne ved den,

K. der henviser til, at det er uhyre kompliceret at anvende det maksimalt bæredygtige udbytte i forvalt-
ningen af flerartsfiskeriet, der er den type fiskeri, som størstedelen af EF-fiskerflåden udøver, og at det
ikke er en model, der kan anvendes på pelagisk fiskeri,

L. der henviser til, at en nøje anvendelse af modellen med maksimalt bæredygtigt udbytte på kort sigt vil
føre til en meget betydelig og undertiden drastisk nedgang i EF-fiskerflådens virksomhed, beskæftigelse
og indtægter,

M. der henviser til, at fiskeriforvaltningen skal tage hensyn til mere omfattende analyser af naturbetingede
virkninger og andre virkninger, der er forbundet med samspillet mellem arter, som ud over menneskers
aktiviteter er med til at forurene havene og nedbryde de marine økosystemer,

N. der henviser til, at EF-fiskerflåden ubetinget har brug for en forvaltningsordning, der dels kan skabe
balance mellem fiskeriindsatsen og de disponible fiskeressourcer, og dels kan give den en større
erhvervsmæssig stabilitet samt give den mulighed for bedre at planlægge sine aktiviteter; der henviser
til, at der i enhver overgangsperiode i forbindelse med skift til en ny model er behov for ledsagende
økonomiske foranstaltninger,
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1. ser med største interesse på Kommissionens meddelelse og lægger især vægt på dens erkendelse af, at
den nuværende forvaltningspolitik for fiskeriet er slået fejl, og på dens målsætning om at skabe en ny
forvaltningsmodel, der gør det muligt at genopbygge fiskeressourcerne, tilpasse fiskeriindsatsen til fiskeriets
realiteter og tilvejebringe større rentabilitet og stabilitet i fiskerflåden;

2. understreger behovet for, at alle fremtidige foranstaltninger til ændring af Fællesskabets nuværende
system for bevarelse og forvaltning træffes med fiskernes fulde deltagelse og baseres på videnskabelig fiske-
riforskning;

3. understreger behovet for at øge de bevillinger, der er øremærket til videnskabelig fiskeriforskning som
led i det syvende rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling, således at dette program kan
bidrage til at forbedre Fællesskabets system for bevarelse af fiskeressourcerne gennem udvikling af teoretiske
fiskeriforvaltningsmodeller, anvendelse af sådanne modeller, forbedret analyse af fiskebestandenes tilstand,
naturlige virkninger og andre virkninger, der er forbundet med samspillet mellem arterne samt forbedring
af fiskeredskaber;

4. noterer sig Kommissionen hensigt om at nå disse mål ved at indføre det maksimalt bæredygtige
udbytte som referencepunkt for fiskeriforvaltningen, men advarer imidlertid om, at for en stor del af for-
skerne, herunder for FAO, er den klassiske model for det maksimalt bæredygtige udbytte blevet overhalet af
andre progressive tilgangsmåder, som betragter økosystemet som en helhed og bl.a. inddrager miljømæssige
aspekter og samspillet mellem befolkningen og de økonomiske og sociale aspekter;

5. bemærker, at førende forskere i de seneste år har udviklet nye metoder baseret på computersimuleret
fiskeri, der efterligner metoden med det maksimalt bæredygtige udbytte uden samtidig at opfatte den som et
udtrykkeligt mål, og som tager behørigt hensyn til usikkerhed, miljømæssige faktorer og mulige samspil
mellem arter, og at disse metoder i princippet kan udvides til også at tage hensyn til specifikke sociale og
økonomiske faktorer;

6. gør opmærksom på vanskelighederne ved at anvende modellen for maksimalt bæredygtigt udbytte på
blandet fiskeri, som er det mest udbredte i EU, for hvis denne model anvendes på den vigtigste fiskeart,
risikerer resten at blive overfisket, hvorimod det, hvis modellen — som det forekommer logisk — anvendes
på den art, der befinder sig i den dårligste tilstand, bliver nødvendigt at give afkald på fangster af fisk, der
biologisk set er i en god stand, med de deraf følgende økonomiske, beskæftigelses- og konkurrencemæssige
tab, hvilket på den anden side er fuldstændig i modstrid med en opnåelse af det maksimalt bæredygtige
udbytte som sådant;

7. må derfor beklage manglen på analyser og løsninger i Kommissionens meddelelse vedrørende disse
aspekter i særdeleshed og i almindelighed manglen på en mere tilbundsgående evaluering af, hvad anven-
delsen af en model med maksimalt bæredygtigt udbytte medfører, af dens mangler og de særlige forhold
vedrørende anvendelse af den samt de risici, som enhver fejl i modellen kan føre til; beklager navnlig
manglen på en analyse af, hvordan modellen med maksimalt bæredygtigt udbytte har udviklet sig, samt
hvilke fordele de forskellige tilgangsmåder kan bringe med sig;

8. mener som følge heraf, at et forslag om indførelse af modellen med maksimalt bæredygtigt udbytte
ikke er tilstrækkelig modent, og at det er nødvendigt at foretage en grundigere og bedre behandling af
problemer og mangler ved samt målsætningerne for selve EU's bevarelses- og forvaltningspolitik med hen-
blik på med tilstrækkeligt politisk mod at træffe afgørelse om, hvilke foranstaltninger der er hensigtsmæssige
til at gennemføre de mest tiltrængte ændringer i den nuværende fælles fiskeripolitik;

9. må på grundlag af ovenstående give udtryk for forundring over de foranstaltninger, som Kommissio-
nen for nylig har udarbejdet til gennemføre af modellen med maksimalt bæredygtigt udbytte, såsom selve
forordningen om TAC og kvoter for 2007 (1), når Kommissionen selv i forskellige drøftelser og fora har
erkendt, at der endnu er behov for mange studier om forskellige aspekter ved anvendelsen af modellen
med maksimalt bæredygtigt udbytte;

10. udtrykker bekymring over, at man i forbindelse med den ambitiøse målsætning om at ændre ind-
faldsvinklen til den fælles fiskeripolitiks bevarelses- og forvaltningssystem ikke benytter sig af lejligheden til
klart at fastlægge en ordning for adgang til ressourcerne, og over at der fortsat består overlapning mellem
ordningerne med TAC og kvoter og fiskeriindsatsen; mener, at Kommissionen ikke bør give afkald på denne
mulighed for at fastlægge en ordning for adgang til ressourcerne, som på den bedst mulige måde fremmer
bæredygtighed, vanskeliggør udsmid, forenkler de tekniske foranstaltninger, fjerner diskrimination og for-
stærket konkurrence om ressourcerne, giver den nødvendige fleksibilitet og forbedrer sektorens konkurren-
ceevne;

(1) Rådets forordning (EF) nr. 41/2007 af 21. december 2006 om fastsættelse for 2007 af fiskerimuligheder og dertil
knyttede betingelser for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande gældende for EF-farvande og for EF-fartøjer i
andre farvande, som er omfattet af fangstbegrænsninger (EUT L 15 af 20.1.2007, s. 1).
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11. understreger, at enhver ændring af forvaltningsordningen nødvendigvis må omfatte passende og øko-
nomisk fyldestgørende kompensationsmekanismer, og at der derfor er brug for en undersøgelse af det ende-
lige forslags socioøkonomiske konsekvenser, og opfordrer Kommissionen til at udarbejde disse foranstalt-
ninger samtidig med den nye forvaltningsordning og om muligt integrere disse;

12. fremhæver, at både den dårlige tilstand hos fiskebestandene i europæiske farvande og de problemer,
som EU's fiskerisektor står over for, betyder, at der må gribes ind hurtigst muligt, og at yderligere forsin-
kelser kun kan føre til endnu større vanskeligheder for sektoren og forhale den proces, der skal gøre den
rentabel på ny;

13. anmoder om, at disse retningslinjer følges, inden der træffes en afgørelse, og anmoder derfor om en
åben debat med deltagelse af de fleste interesserede parter, hvorunder der foretages en analyse af andre
mulige forvaltningsalternativer med henblik på at opnå den størst mulige konsensus om de ændringer, der
bør gennemføres af den fælles forvaltningspolitik;

14. går endelig ind for en gradvis indførelse af et system, der kan føre til en fiskeripolitik, som i stadig
større omfang tilpasses den biologiske ydeevne hos nogle fiskeressourcer, der er under genopbygning, såle-
des at bæredygtigheden i EU's fiskeri i højere grad bliver en garanti og ikke en bekymring og opfattes
således, når der cirkulerer fiskeriprodukter fra EU over hele verden; slår desuden til lyd for, at dette system
skal give fiskerflåden mulighed for stabilitet og for korrekt planlægning på længere og længere sigt, og at der
endelig indføres en stabil ordning for adgang til ressourcerne, hvor TAC eller kvoter kun må ændres i
specifikke tilfælde og halvautomatisk i stedet for hvert år og efter andre kriterier end de rent videnskabelige;

15. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen.

P6_TA(2007)0383

EU-forbrugerret

Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om grønbog om revisionen af den gældende
EU-forbrugerret (2007/2010 (INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til grønbog om gennemgang af forbrugerlovgivningen (KOM(2006)0744) og Fællesskabs-
kompendium om Forbrugerlovgivning — Komparativ Analyse (1),

— der henviser til gældende forbrugerlovgivning og lovgivning angående elektronisk handel og udvikling
af informationssamfundet,

— der henviser til sine beslutninger af 23. marts 2006 om Europæisk aftaleret og revision af gældende
EU-ret: vejen frem (2), sine beslutninger af 7. september 2006 om europæisk aftaleret (3) og af 21. juni
2007 om forbrugertillid i et digitalt miljø (4),

— der henviser til den offentlige høring om gennemgang af lovgivningen om forbrugerbeskyttelse, som
fandt sted i Europa-Parlamentet den 10. april 2007,

— der henviser til forretningsordenens artikel 45,

(1) http://ec.europa.eu/consumers/cons_int/safe_shop/acquis/comp_analysis_en.pdf.
(2) EUT C 292 E af 1.12.2006, s. 109.
(3) EUT C 305 E af 14.12.2006, s. 247.
(4) »Vedtagne tekster« fra denne dato, P6_TA(2007)0287.
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— der henviser til betænkning fra Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse og udtalelser fra
Økonomi- og Valutaudvalget og Retsudvalget (A6-0281/2007),

A. der henviser til, at 48 % af de detailhandlende er parate til at foretage grænseoverskridende transaktio-
ner, men at kun 29% af dem gør det i virkeligheden; som ligeledes henviser til, at 43% af de detail-
handlende mener, at deres salg på tværs af grænserne ville stige, hvis lovbestemmelserne angående for-
brugertransaktioner var ens i hele EU (1),

B. der henviser til, at halvdelen af europæerne (50 %) er mere på vagt over for køb på tværs af grænserne
end i forbindelse med indenlandske køb, og at over to tredjedele (71%) mener, at det er vanskeligere at
løse visse problemer i forbindelse med et grænseoverskridende køb, som f.eks. klager, returnering af
varer, nedslag i prisen og garantier (2),

C. der henviser til, at hovedformålet med denne gennemgang er oprettelsen af et reelt indre marked for
forbrugerne, samtidig med at man sikrer en rigtig balance mellem forbrugerbeskyttelse på højt niveau
og virksomhedernes konkurrenceevne,

D. der henviser til, at 90% af de europæiske virksomheder er meget små virksomheder, som i sagens natur
skaber et direkte tillidsforhold til kunden og generelt er meget lokalt orienterede, samt at der bør tages
højde for disse særlige kendetegn i forbindelse med gennemgangen af forbrugerlovgivningen,

E. der henviser til, at den eksisterende minimumsharmonisering ikke opfylder målet om harmonisering og
i de 20 år, hvor forbrugerlovgivningen har eksisteret, ikke har kunnet skabe et integreret indre marked
for detailhandel, der kommer befolkningen til gode,

F. der henviser til, at de otte forbrugerbeskyttelsesdirektiver (3), der nævnes i grønbogen, skal forenkles og
bringes i indbyrdes overensstemmelse for at undgå fragmentering og for at modernisere Fællesskabets
forbrugerlovgivning,

G. der er indstillet på, at det indre marked skal gennemføres til fordel for Fællesskabets 493 millioner
forbrugere, samt at eventuelle tilbageværende konkurrencebegrænsninger i aftale- og handelsretten skal
fjernes,

H. der henviser til, at europæernes tillid til det indre marked kun kan styrkes ved at sørge for større
retssikkerhed både for forbrugerne og de erhvervsdrivende og ved at sikre, at den gældende lovgivning
anvendes effektivt,

I. der henviser til, at gennemgangen, for så vidt angår forbrugeraftaler, bør tage udgangspunkt i det
nuværende arbejde med aftaleretten og i oprettelsen af en fælles referenceramme for europæisk aftaleret
og integreres heri på konsekvent måde,

1. glæder sig over Kommissionens grønbog om gennemgang af forbrugerlovgivningen, navnlig det fast-
satte mål om at modernisere, forenkle og forbedre lovgivningsrammen for forretningsdrivende og forbrugere
og således lette grænseoverskridende handel og styrke forbrugertilliden;

(1) »Business attitudes towards cross-border sales and consumer protection«, Eurobarometer, december 2006.
(2) »Consumerprotection on the internal market«, Eurobarometer, september 2006.
(3) Rådets direktiv 85/577/EØF af 20. december 1985 om forbrugerbeskyttelse i forbindelse med aftaler indgået uden for

fast forretningssted (EFT L 372 af 31.12.1985, s. 31);
Rådets direktiv 90/314/EØF af 13. juni 1990 om pakkerejser, herunder pakkeferier og pakketure (EFT L 158 af
23.6.1990, s. 59);
Rådets direktiv 93/13/EØF af 5. april 1993 om urimelige kontraktvilkår i forbrugeraftaler (EFT L 95 af 21.4.1993,
s. 29);
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 94/47/EF af 26. oktober 1994 om beskyttelse af køber i forbindelse med
visse aspekter ved kontrakter om brugsret til fast ejendom på timeshare-basis (EFT L 280 af 29.10.1994, s. 83);
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 97/7/EF af 20. maj 1997 om forbrugerbeskyttelse i forbindelse med aftaler
vedrørende fjernsalg (EFT L 144 af 4.6.1997, s. 19);
Europa-parlamentets og Rådets direktiv 98/6/EF af 16. februar 1998 om forbrugerbeskyttelse i forbindelse med
angivelse af priser på forbrugsvarer (EFT L 80 af 18.3.1998, s. 27);
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/27/EF af 19. maj 1998 om søgsmål med påstand om forbud på området
beskyttelse af forbrugernes interesser (EFT L 166 af 11.6.1998, s. 51);
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 1999/44/EF af 25. maj 1999 om visse aspekter af forbrugerkøb og garantier i
forbindelse hermed (EFT L 171 af 7.7.1999, s. 12).
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ANVENDELSESOMRÅDE FOR GENNEMGANGEN AF DEN GÆLDENDE LOVGIVNING

2. anbefaler, at denne gennemgang skal fokusere på at opdatere og skabe indbyrdes sammenhæng mel-
lem de otte forbrugerbeskyttelsesdirektiver, der er nævnt i grønbogen; opfordrer Kommissionen til at
forelægge Parlamentet og Rådet en gennemførelsesrapport om Europa-Parlamentets og Rådets direktiv
2000/31/EF af 8. juni 2000 om visse retlige aspekter af informationssamfundstjenester, navnlig elektronisk
handel, i det indre marked (»Direktivet om elektronisk handel«) (1), hvori spørgsmål vedrørende forbrugernes
tillid rejses;

3. mener, at det er nødvendigt, at Fællesskabets lovgiver tager affære for at fjerne enhver uoverensstem-
melse mellem de direktiver om forbrugerlovgivningen, der er til behandling;

4. er af den opfattelse, at det er nødvendigt med en klar overordnet vision for, hvordan de forskellige
lovgivningsrammer, der har betydning for forbrugernes aktiviteter og aktiviteter i forbindelse med handels-
retten på EU-plan, påvirker hinanden og fungerer sammen, navnlig sammenhængen mellem ethvert instru-
ment, der følger af denne gennemgang, og de instrumenter, der vedrører lovvalgsregler (2), og andre instru-
menter baseret på oprindelseslandsprincippet, f.eks. direktivet om elektronisk handel;

GENEREL LOVGIVNINGSMÆSSIG STRATEGI

Valg af en kombineret strategi

5. udtrykker sin præference for vedtagelse af en blandet eller kombineret strategi, dvs. et horisontalt
instrument, som først og fremmest skal sikre sammenhæng i den gældende lovgivning og gøre det muligt
at udfylde lakuner, idet man uden at ændre retsreglerne omgrupperer de generelle spørgsmål i alle direkti-
verne; mener, at de specifikke spørgsmål, der ikke hører under det horisontale instruments anvendelsesom-
råde, fortsat bør udformes separat i de enkelte sektorspecifikke direktiver;

6. mener, at det horisontale instrument bør gennemgås regelmæssigt, ligesom dets effektivitet og indvirk-
ning bør evalueres, med henblik på om nødvendigt at revidere det;

7. er imod, at gennemgangen af fællesskabslovgivningen anvendes som et påskud for at udvide anven-
delsesområdet for lovgivningen i de eksisterende sektorspecifikke direktiver eller at vedtage yderligere direk-
tiver;

Anvendelsesområde for det horisontale instrument

8. mener, at det horisontale instrument skal anvendes i videst mulig udstrækning for alle forbrugeraftaler,
hvad enten der er tale om nationale eller grænseoverskridende transaktioner, for at forhindre, at der opstår
yderligere kompleksitet ved at forbrugerne påtvinges forskellige regelsæt afhængigt af transaktionstypen;

Omfanget af harmoniseringen

9. minder om, at harmoniseringsforløbet ikke skal føre til forringelse af den forbrugerbeskyttelsesstan-
dard, der er opnået i kraft af visse nationale foranstaltninger, men at den skal føre til et sammenligneligt
forbrugerbeskyttelsesniveau i alle medlemsstaterne;

10. glæder sig over Kommissionens forslag om et horisontalt instrument og erkender de mulige fordele
ved det, som nogen har valgt at kalde et grundlæggende direktiv om »forbrugerrettigheder«; foreslår, at det
horisontale instrument med tværgående politikområder, som skulle bidrage til at gøre terminologien mere
konsekvent og fjerne huller og uoverensstemmelser, bør tage udgangspunkt i princippet om fuld målrettet
harmonisering;

11. foreslår, at de sektorspecifikke værktøjer, som er genstand for denne gennemgang, skal baseres på
princippet om minimumsharmonisering kombineret med princippet om gensidig anerkendelse, for så vidt
angår det samordnede område; bemærker imidlertid, at dette ikke udelukker en maksimal målrettet harmo-
nisering, hvor det anses for nødvendigt af hensyn til forbrugerne og de forretningsdrivende;

(1) EFT L 178 af 17.7.2000, s. 1.
(2) Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom I)

(KOM(2005)0650) og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 864/2007 af 11. juli 2007 om lovvalgs-
regler for forpligtelser uden for kontrakt (Rom II-forordningen) (EUT L 199 af 31.7.2007, s. 40).
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12. erindrer om, at lovvalget, for så vidt angår ikke-harmoniserede områder, følger af bestemmelserne i
den internationale privatret, i særdeleshed Rom-konventionen af 19. juni 1980 om, hvilken lov der skal
anvendes på aftalemæssige forpligtelser (Rom I); i den forbindelse vil det under de igangværende drøftelser
være hensigtsmæssigt at sørge for at undgå uoverensstemmelse mellem denne konvention og specifikke
EU-retsakter;

13. anbefaler, at de sektorspecifikke instrumenter skal omfatte en bestemmelse om det indre marked med
henblik på at sikre, at forbrugerne drager fuld nytte af det indre marked;

INDHOLDET AF DET HORISONTALE INSTRUMENT OG REAKTIONER PÅ GRØNBOGEN

14. bemærker, at punkt 4 og 5 i grønbogens bilag I indeholder en omfattende liste over kontraktmæssige
juridiske spørgsmål med relevans for forbrugeraftaler, og at nogle af disse spørgsmål allerede er omfattet af
arbejdet med den fælles referenceramme; bemærker at mange af dem i høj grad er af »politisk« karakter, hvor
det ville blive nødvendigt med en bred og herunder en offentlig debat og med overvejelser, hvis en generel
regel skulle indgå i et harmoniseret instrument på fællesskabsplan;

15. støtter, at visse tværgående principper, som gælder for alle forbrugeraftaler, skal medtages i det hori-
sontale instrument, hvis de f.eks. skaber større sammenhæng mellem fælles definitioner, generelle bestem-
melser om informationskrav om og den måde, hvorpå lovgivningen om ophævelse og fortrydelsesret fun-
gerer;

Definition af forbruger og forretningsdrivende

16. mener, at definitionerne af »forbruger« og »forretningsdrivende« ikke er sammenhængende, hverken i
EU-lovgivning eller i national lovgivning, og at en præcisering af disse begreber i det horisontale instrument
er afgørende i den udstrækning, hvor begreberne fastsætter anvendelsesområdet for forbrugerlovgivningen;

17. mener, at det er afgørende at definere en »forbruger« som enhver fysisk person, der ikke handler som
led i sin erhvervsmæssige virksomhed; som ligeledes mener, at det er nødvendigt at definere en »forretnings-
drivende« som enhver person, der handler som led i sin erhvervsmæssige virksomhed;

18. foreslår endvidere, at det horisontale instrument skal indeholde yderligere definitioner såsom »skrift-
ligt« og »varige medier«;

Generel regel om god tro og fair behandling

19. modsætter sig indførelsen af en generel regel om god tro og fair behandling, som skal være gældende
for forbrugeraftaler i det horisontale instrument;

Urimelige aftalevilkår

Anvendelsesområde

20. finder ikke, at det er hensigtsmæssigt at indføre bestemmelser for urimelige aftalevilkår i de tilfælde,
hvor aftalevilkårene er genstand for en individuel forhandling, med henblik på ikke at begrænse aftalepar-
ternes frihed til at indgå aftaler;

Liste over urimelige aftalevilkår

21. mener, at der for at styrke forbrugernes tillid til det indre marked bør indføres bedre foranstaltninger
til forbrugerbeskyttelse, samtidig med at man bevarer en fleksibilitetsmargen; opfordrer Kommissionen til
senere at undersøge anvendelse af en fremgangsmåde, der kombinerer et sort liste med forbudte aftalevilkår
og en grå liste med aftalevilkår, der formodes at være urimelige, samt andre aftalevilkår, som forbrugeren vil
kunne påvise er urimelige gennem et sagsanlæg, på grundlag af harmoniserede og forud fastsatte kriterier;

Rækkevidden af kriterierne for urimelige aftalevilkår

22. afviser tanken om, at vurderingen af, om aftalevilkår er urimelige, skal omfatte alle væsentlige punk-
ter i en aftale, herunder dem, der omhandler hovedgenstanden og prisfastsættelsen med hensyntagen til
princippet om kontraktfrihed;
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De aftalemæssige virkninger af manglen på informationer

23. anslår, at det på nuværende tidspunkt er komplekst at fastlægge en generel lovgivning for de aftale-
mæssige virkninger af manglen på informationer, som tager højde for alle karakteristika i hver enkelt aftale;

Fortrydelsesretten

Varighed og retningslinjer i forbindelse med beregning af fristen

24. understreger nødvendigheden af ensartede retningslinjer for udgangspunktet for og beregning af
fristen og foretrækker en beregning, som følger kalenderen, med henblik på at styrke retssikkerheden i
forbindelse med transaktioner;

25. mener imidlertid, at fristernes varighed bør harmoniseres, når det er objektivt begrundet;

Reglerne for udøvelse af fortrydelsesretten

26. understreger, at forbrugernes tillid til det indre marked styrkes, hvis der i det horisontale instrument
medtages en mulighed for, at forbrugeren kan fortryde en aftale; mener, at de forskellige former for fortr-
ydelse bør harmoniseres både for forbrugere og for forretningsdrivende; mener ligeledes, at det horisontale
instrument skal lægge vægt på, at forbrugeren ikke skal afholde udgifter ud over de direkte omkostninger i
forbindelse med returforsendelse af varerne;

27. mener, at medlemsstaterne i forbindelse med et horisontalt instrument på nationalt plan kunne fast-
sætte undtagelser til fortrydelsesretten, hvis aftalen indgås i form af et officielt bekræftet dokument;

28. mener, at indførelsen af en »standardfortrydelsesformular« på alle fællesskabssprog ville forenkle pro-
cedurerne, reducere omkostningerne og øge gennemsigtigheden og forbrugernes tillid;

Indførelse af generelle aftalemæssige beføjelser

29. mener, at indførelsen af generelle aftalemæssige beføjelser falder uden for denne gennemgang, idet
dette begreb hører under den gældende europæiske aftaleret i de enkelte medlemsstater;

30. minder om diskussionen om kollektive klageordninger (»collective redress«), og mener, at det fortje-
ner yderligere overvejelser;

Særlige bestemmelser i forbindelse med salg af forbrugsgoder

Gældende for følgende aftaletyper

31. mener, at det er hensigtsmæssigt at undersøge spørgsmål i forbindelse med forbrugerbeskyttelse, når
forbrugerne indgår aftaler om levering af digitalt indhold, software og data i forhold til med det beskyt-
telsesniveau, der garanteres i direktiv 1999/44/EF om visse aspekter af forbrugerkøb og garantier i forbin-
delse hermed; opfordrer Kommissionen til at analysere dette spørgsmål grundigt med henblik på at afgøre,
om det er hensigtsmæssigt at foreslå specifikke regler eller udvide reglerne i ovennævnte direktiv til denne
type aftale;

Brugte varer, som sælges på offentlige auktioner

32. foreslår at udelade dette emne fra det horisontale instruments anvendelsesområde og give medlems-
staterne mulighed for at træffe beslutning om, at begrebet forbrugsgoder ikke skal omfatte brugte varer, som
sælges på offentlige auktioner; anbefaler imidlertid, at der vedtages specifikke bestemmelser for onlineaukti-
oner;

Definition af begrebet levering og bestemmelser om risikoens overgang

33. henviser til, at begrebet levering og bestemmelser om risikoens overgang er tæt forbundne; foreslår,
at det horisontale instrument skal omfatte en fælles definition af begrebet levering, hvor en kontraktlig aftale
i princippet bør prioriteres;
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Varernes overensstemmelse

34. mener, at det horisontale instrument med fordel kan forlænge varigheden af den lovbestemte garan-
tiperiode med den periode, hvor den pågældende vare er under reparation;

35. understreger imidlertid, at det horisontale instrument ikke bør omfatte specifikke bestemmelser om
brugte varer, idet man ønsker at respektere medlemsstaternes regler, som er vedtaget i henhold til deres egne
juridiske traditioner;

Bevisbyrde

36. foreslår, at princippet om simpel formodning bevares i sin nuværende form;

Klager

Rækkefølge, i hvilken mangelsbeføjelser kan påberåbes

37. henviser til, at det horisontale instrument skal fastlægge et system for mangelsbeføjelserne i tilfælde
af mangelfuld udførelse, idet muligheden for ophævelse af salgsaftalen forbeholdes helt manglende udførelse
af aftalen eller særlig alvorligt aftalebrud;

Meddelelse om manglende overensstemmelse

38. finder det hensigtsmæssigt, at det horisontale instrument fjerner de forskelle, der findes med hensyn
til meddelelse om manglende overensstemmelse, som på nuværende tidspunkt skaber forvirring;

Producentens direkte ansvar i tilfælde af manglende overensstemmelse

39. mener ikke, at det er nødvendigt at medtage bestemmelser om producenternes direkte ansvar for
manglende overensstemmelse;

Kommercielle garantier

40. understreger, at spørgsmålene vedrørende den kommercielle garanti (indhold, overførsel, begræns-
ning) ikke henhører under en retlig ramme, men under princippet om aftalefrihed; henviser derfor til, at
disse spørgsmål ikke bør omfattes af det horisontale instrument;

GRØNBOGEN OG DEN EUROPÆISKE AFTALERET

41. fastholder, at denne gennemgang, som omhandler forbrugeraftaler, på en sammenhængende måde
bør integreres i det arbejde, der udføres med hensyn til aftaleretten generelt, i forbindelse med den løbende
proces mod en fælles referenceramme; fremhæver derfor, at denne gennemgang og arbejdet med en fælles
referenceramme skal supplere hinanden, idet det anerkendes, at opnåelse af en sådan sammenhæng ikke bør
hindre eller sinke denne gennemgang;

EFFEKTIV GENNEMFØRELSE AF FORBRUGERLOVGIVNINGEN

42. understreger nødvendigheden af at sikre forbrugerlovgivningens effektivitet med henblik på at styrke
forbrugernes tillid til det indre marked;

43. opfordrer Kommissionen til at forbedre de nuværende foranstaltninger til forbrugerbeskyttelse og
effektiv forbrugeroplysning, herunder at sørge for korrekt anvendelse af og respekt for de gældende bestem-
melser;

44. opfordrer indtrængende Kommissionen til at foretage en grundig vurdering af virkningen af de for-
anstaltninger, der foreslås inden for rammerne af denne gennemgang, med henblik på at sikre, at de styrker
forbrugernes tillid uden at skabe en unødvendig ekstra byrde for de forretningsdrivende, herunder især de
små og mellemstore virksomheder, og at de bidrager til fuldførelsen af det indre marked;

45. opfordrer indtrængende Kommissionen til at koordinere sine foranstaltninger internt samt til at støtte
en sammenhængende udvikling af sektorspecifik lovgivning;

46. anbefaler, at princippet om bedre lovgivning anvendes omhyggeligt;
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47. forpligter medlemsstaterne til at styrke samarbejdet mellem de nationale myndigheder med ansvar for
gennemførelse af forbrugerlovgivningen og til at lette både den retlige og udenretlige klageadgang, hvorved
forbrugerne får mulighed for at gøre deres rettigheder gældende på europæisk plan;

48. opfordrer medlemsstaterne til at leve op til deres ansvar for at gennemføre det indre marked for varer
og tjenesteydelser og undlade at »overregulere« ved at indføre bestemmelser, der ikke findes i fællesskabslov-
givningen; opfordrer medlemsstaterne til i stedet at vedtage en sammenhængende strategi for målrettet
harmonisering af forbrugerlovgivningen kombineret med en bestemmelse om det indre marked, som vil
styrke forbrugernes tillid til det indre markeds funktion;

49. støtter Kommissionens nuværende og planlagte initiativer om forbrugeruddannelse; mener, at der
kunne gøres mere også gennem et samarbejde mellem offentlige organer og erhvervslivet for at fremme
formidlingen af undervisning af høj kvalitet i den finansielle sektor med henblik på at forbedre de finansielle
færdigheder og produkternes kvalitet og styrke sektorens legitimitet som helhed; glæder sig over den bestilte
undersøgelse om initiativer vedrørende generelle finansielle færdigheder i EU, hvis resultater skulle foreligge
ved udgangen af 2007;

50. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen samt til medlemsstater-
nes regeringer og parlamenter.

P6_TA(2007)0384

Burma

Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om Burma

Europa-Parlamentet,

— der henviser til FN's Sikkerhedsråds første formelle møde om Burma, der fandt sted den 29. september
2006,

— der henviser til erklæring af 18. juli 2007 fra FN's generalsekretær, Ban Ki-moon, og til den skrivelse til
ham af 1. august 2007, der er undertegnet af 92 valgte burmesiske parlamentsmedlemmer og inde-
holder et forslag til national forsoning og demokratisering i Burma,

— der henviser til, at præsidenten for Den Internationale Røde Kors Komité, Jakob Kellenberger, den
28. juni 2007 som noget hidtil uhørt anklagede den burmesiske regering for at gøre sig skyld i over-
trædelser af international humanitær ret i forhold til civile og fængslede, og til hans krav om, at den
burmesiske regering straks træffer foranstaltninger til at bringe disse overtrædelser til ophør og forhin-
dre, at de gentager sig,

— der henviser til Kommissionens forordning (EF) nr. 481/2007 af 27. april 2007 (1) om forlængelse af de
restriktive foranstaltninger over for Burma,

— der henviser til den amerikanske regerings afgørelse af 1. august 2007 om at forlænge importrestrik-
tionerne i loven om frihed og demokrati i Burma (Burmese Freedom and Democracy Act) fra 2003,

— der henviser til, at lederen af den interparlamentariske forsamling i Sammenslutningen af Stater i Syd-
østasien (ASEAN), Zaid Ibrahim, den 23. august 2007 offentligt opfordrede Kina til at bruge sin ind-
flydelse til at løse krisen i Burma,

— der henviser til det ottende Asien-Europa-udenrigsministermøde (ASEM), der fandt sted i Tyskland den
28.-29. maj 2007,

— der henviser til erklæring af 8. august 2007 fra Generation 88-Studenterne i anledning af 17-årsdagen
for Nationalforbundet for Demokratis (NLD) sejr ved parlamentsvalget den 27. maj 1990,
hvori de fordømte forfatningsforslagene fra Det Nationale Konvent, som gik ind i sin sidste fase
den 18. juli 2007,

(1) EUT L 111 af 28.4.2007, s. 50.
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— der henviser til den tidligere rapport af 18. juli 2007 fra Human Rights Watch, ifølge hvilken den
foreslåede nye forfatning for Burma vil bevare et repressivt militærstyre,

— der henviser til sine beslutninger om Burma af 12. maj 2005 (1), 17. november 2005 (2), 14. december
2006 (3) og 21. juni 2007 (4),

— der henviser til EU-formandskabets erklæring af 28. august 2007 om anholdelserne af demokratifor-
kæmpere i Burma,

— der henviser til topmødet den 8.-9. september 2007 inden for rammerne af det økonomiske samar-
bejde i Asien-Stillehavsområdet (APEC),

— der henviser til forretningsordenens artikel 115, stk. 5,

A. der henviser til, at NLD's leder og modtager af Nobels Fredspris og Sakharov-Prisen, Aung San Suu Kyi,
har tilbragt 11 af de seneste 17 år i husarrest,

B. der henviser til, at den burmesiske regering den 15. august 2007 uden varsel afskaffede støtten til
brændstof, hvilket medførte en anslået stigning i brændstofpriserne på 500% og en heraf følgende
fordobling af udgifterne til transport og inflatorisk stigning i priserne på varer og tjenesteydelser,

C. der henviser til, at den burmesiske hjælpeorganisation for politiske fanger skønner, at over 100 men-
neskerettighedsaktivister og fredelige demonstranter blev anholdt umiddelbart efter protesterne mod
stigningen i brændstofpriserne den 15. august 2007,

D. der henviser til, at Burmas såkaldte Nationale Konvent har afsluttet udarbejdelsen af de grundlæggende
principper for en ny forfatning, som mangler legitimitet og international troværdighed som følge af
manglen på demokratisk valgte repræsentanter,

E. der henviser til, at Det Nationale Råd for Fred og Udvikling (SPDC) fortsat udsætter det burmesiske folk
for forfærdelige menneskerettighedskrænkelser såsom tvangsarbejde, forfølgelse af dissidenter, indkal-
delse af børn til militærtjeneste og tvangsflytninger,

F. der henviser til, at omkring 90% af den burmesiske befolkning lever under eller nær fattigdomsgrænsen
på 1 USD om dagen, at over 30% af børn under fem år lider af underernæring, at dødeligheden som
følge af malaria og tuberkulose stadig er meget høj, at hiv-/aidsepidemien har bredt sig i hele befolk-
ningen, og at næsten halvdelen af børn i den skolepligtige alder aldrig bliver tilmeldt en skole,

G. der henviser til, at ASEAN er begyndt at indtage en skarpere holdning over for det burmesiske militær-
regimes overgreb og at kræve, at Burma forbedrer sin indsats på menneskerettighedsområdet og ind-
fører demokrati,

H. der henviser til, at buddhistiske munke for første gang siden 1988 for nylig deltog i demonstrationer
mod regimet, selv om der den 19. august 2007 indførtes udgangsforbud efter mørkets frembrud i
Thanlyin,

1. beklager SPDC's brutale fremfærd over for deltagerne i de fredelige demonstrationer mod stigningerne
i brændstofpriserne den 15. august 2007, anholdelsen af over 100 mennesker og de voldsomme angreb på
civile, som var kendetegnet ved særlig brutalitet over for kvinder;

2. kræver øjeblikkelig og betingelsesløs løsladelse af alle de personer, der er blevet anholdt siden prote-
sterne begyndte den 19. august 2007, herunder lederne af Generation 88-Studenterne, f.eks. Min Ko Naing,
der allerede har siddet fængslet i 16 år, og Ko Ko Gyi, der har siddet fængslet i 15 år;

3. udtrykker dyb bekymring over de negative indvirkninger, som de usædvanlig høje prisstigninger på
basale varer har på den burmesiske befolkning, og over, at den burmesiske junta helt klart ikke er stand til
at udnytte landets ekstraordinære naturressourcer til gavn for det burmesiske folk;

(1) EUT C 92 E af 20.4.2006, s. 410.
(2) EUT C 280 E af 18.11.2006, s. 473.
(3) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2006)0607.
(4) »Vedtagne tekster«, P6_TA(2007)0290.
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4. udtrykker dyb bekymring over den militære opbygning i Rangoon og over de voldsomme angreb, der
er blevet gennemført af sikkerhedsstyrker og af civile organisationer med fuldmagt hertil;

5. fordømmer på det kraftigste SPDC's brug af civile bander såsom Union Solidarity and Development
Association (USDA) og Swan Ahr Shin (SAS) til at foretage anholdelser, gennemføre angreb og intimidere og
true demonstranter og aktivister og kræver øjeblikkelig opløsning af disse og lignende grupper;

6. kræver øjeblikkelig og betingelsesløs løsladelse af Aung San Suu Kyi;

7. fordømmer SPDC's uophørlige undertrykkelse af den burmesiske befolkning og konstante forfølgelse
og fængsling af forkæmpere for demokratiet; henleder navnlig opmærksomheden på situationen for U Win
Tin, en 77-årig journalist, der nu i næsten to årtier har været holdt som politisk fange for at have sendt en
skrivelse til FN om mishandlingen af politiske fanger og de kummerlige forhold, hvorunder de sidder fæng-
slet;

8. beklager, at SPDC trods forholdene i landet, kritikken fra lokal og international side og 45 år ved
magten ikke har formået at overholde selv de mest grundlæggende menneskerettigheder eller at gøre
nogen væsentlige fremskridt i retning af demokrati;

9. henstiller indtrængende, at den igangværende ulovlige forfatningsproces bringes til ophør og erstattes
af et fuldt repræsentativt Nationalt Konvent med deltagelse af NLD og andre politiske partier og grupper
under hensyn til FN's generalsekretærs henstillinger om, at denne proces omdannes til en vidtfavnende og
demokratisk forfatningsproces;

10. glæder sig over, at lederen af ASEAN's Interparlamentariske Forsamling som noget hidtil uhørt ind-
trængende har opfordret Kina til at gøre aktive forsøg på at få indført forbedringer i Burma;

11. beklager på ny, at den burmesiske udenrigsminister, Nyan Win, som har indrejseforbud i EU, fik
tilladelse til at deltage i det ottende ASEM-udenrigsministermøde i Tyskland i år blot få dage efter, at mili-
tærjuntaen i Burma havde forlænget Aung San Suu Kyis ulovlige husarrest med endnu et år;

12. kræver, at det udgangsforbud, der gælder for munkene i Thanlyin efter mørkets frembrud, og andre
restriktioner for den frie tilkendegivelse af modstand mod regimet og dets metoder ophæves;

13. opfordrer indtrængende Kina og Indien samt Rusland til at gøre deres betydelige økonomiske og
politiske indflydelse gældende over for det burmesiske regime for at få indført omfattende forbedringer i
landet og, under alle omstændigheder, til at indstille leveringerne af våben og andre strategiske ressourcer;

14. opfordrer atter virksomheder, der investerer i Burma, til at sikre, at menneskerettighederne virkelig
overholdes i forbindelse med gennemførelsen af deres projekter, og til at indstille deres aktiviteter i Burma,
hvis der alligevel sker menneskerettighedskrænkelser; udtrykker skuffelse over, at visse lande har fundet det
passende at øge deres investeringer i Burma væsentligt, uanset den frygtelige menneskerettighedssituation i
landet;

15. glæder sig over forlængelsen af EU's målrettede sanktioner, men erkender, at disse ikke har haft den
ønskede indvirkning på dem, der er direkte ansvarlige for det burmesiske folks lidelser, og opfordrer derfor
Rådet til at analysere svaghederne i den nuværende sanktionsordning og til at træffe sådanne yderligere
foranstaltninger, som måtte være nødvendige for at sikre en højere grad af effektivitet;

16. kræver i denne forbindelse, at alle medlemsstaterne strengt håndhæver de allerede vedtagne restriktive
foranstaltninger;

17. bemærker, at støtte i henhold til de restriktive foranstaltninger mod Burma er begrænset til humani-
tær bistand og hjælp til de mest trængende;

18. opfordrer medlemsstaternes udenrigsministre til på den næste samling i Rådet (almindelige anliggen-
der og eksterne forbindelser) den 7.-8. september 2007 at drøfte, hvad der kan gøres for at styrke Rådets
fælles holdning om forlængelse af de restriktive foranstaltninger over for Burma/Myanmar;
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19. opfordrer indtrængende regeringerne i Det Forenede Kongerige, Frankrig, Belgien, Italien og Slovakiet,
alle medlemmer af FN's Sikkerhedsråd, til i fællesskab at bestræbe sig på at forelægge og opnå enstemmig
tilslutning til en bindende resolution om Burma, herunder løsladelse af Aung San Suu Kyi; bemærker, at der
i januar 2007 vedtoges en lignende resolution, men at Kina og Rusland gjorde brug af deres vetoret, og at
Sydafrika også stemte imod; kræver, at der indkaldes til hastemøde i FN's Sikkerhedsråd med det formål at
behandle den nuværende situation i Burma;

20. opfordrer indtrængende alle de medlemsstater, der er medlemmer af FN's Menneskerettighedsråd, til i
fællesskab at bestræbe sig på at forelægge og opnå tilslutning til en resolution om Burma på Menneskeret-
tighedsrådets næste samling i september 2007;

21. opfordrer indtrængende de ledere, der deltager i APEC-topmødet den 8. og 9. september 2007, til at
behandle den seneste tids menneskerettighedskrænkelser i Burma og til at nå til enighed om aktioner, der
kan bevirke ændringer i dette land;

22. opfordrer Ibrahim Gambari, der i maj blev udnævnt til FN's generalsekretærs særlige rådgiver om
Burma, til straks at aflægge besøg i Rangoon og andre dele af Burma og til at sørge for, at han får lejlighed
til at mødes med Aung San Suu Kyi og andre fremtrædende medlemmer af oppositionen såvel som repræ-
sentanter for regimet;

23. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, medlemsstaternes rege-
ringer, ASEAN-landenes regeringer, Nationalforbundet for Demokrati, Det Nationale Råd for Fred og Udvik-
ling, Folkerepublikken Kinas regering, Indiens regering, Ruslands regering, De Forenede Staters regering,
generaldirektøren for Det Internationale Atomenergiagentur og FN's generalsekretær.

P6_TA(2007)0385

Bangladesh

Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om Bangladesh

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om Bangladesh, navnlig beslutningen af 16. november
2006 (1),

— der henviser til, at Bangladesh's overgangsregering den 11. januar 2007 erklærede landet i undtagelses-
tilstand,

— der henviser til formandskabets erklæring af 16. januar 2007 på EU's vegne om den seneste politiske
udvikling i Bangladesh,

— der henviser til det besøg, EU's trojka aflagde i Bangladesh i juni 2007,

— der henviser til samarbejdsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Folkerepublikken Bangladesh
om partnerskab og udvikling (2),

— der henviser til den erklæring om Bangladesh, som FN's generalsekretær afgav den 17. juli 2007,

— der henviser til forretningsordenens artikel 115, stk. 5,

A. der henviser til, at det er blevet meddelt, at det parlamentsvalg, som skulle have været afholdt i Bangla-
desh den 22. januar 2007, og som efter en overrets beslutning den 29. januar 2007 blev udsat på
grund af uroligheder i forbindelse med valget, skal afholdes inden udgangen af 2008,

B. der henviser til, at den politiske situation, inden landet blev erklæret i undtagelsestilstand, var præget de
vigtigste politiske aktørers manglende vilje til dialog, personstridigheder, vilkårlig vold samt et ekstra-
ordinært højt korruptionsniveau,

(1) EUT C 314 E af 21.12.2006, s. 377.
(2) EFT L 118 af 27.4.2001, s. 48.
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C. der henviser til, at der blev erklæret undtagelsestilstand den 11. januar 2007, og at den tidligere chef for
Bangladesh's nationalbank, Fakhruddin Ahmed, derefter overtog ledelsen af en upolitisk overgangsrege-
ring på et program om at sætte en stopper for korruption,

D. der henviser til, at EU's valgobservationsmission den 22. januar 2007 standsede sine aktiviteter, da
sandsynligheden for, at der kunne afholdes frie og retfærdige valg, på det tidspunkt syntes meget lille,

E. der henviser til, at FN samme dag besluttede at trække sin støtte til valgprocessen tilbage,

F. der henviser til, at den militærstøttede overgangsregering med det formål at bekæmpe korruption har
truffet undertrykkende foranstaltninger, bl.a. forbud mod al politisk aktivitet og tilbageholdelse eller
sigtelse af over 160 politiske ledere, herunder tre tidligere premierministre Moudud Ahmed, Sheikh
Hasina og Khaleda Zia, og flere end 100 000 almindelige borgere,

G. der henviser, at der er rapporteret om hyppige krænkelser af pressefriheden, herunder fængslinger og
tilfælde af tortur af journalister og andre mediefolk,

H. der henviser til, at de fælles styrker spiller spiller en stadig større rolle i den landsdækkende kamp mod
korruption med omfattende beføjelser til at trænge ind i mistænktes hjem og konfiskere ejendom,

I. der henviser til, at Bangladesh's lange tradition for sekulært demokrati, herunder respekt for mennes-
kerettigheder og særligt kvinders rettigheder, pressefrihed og religiøs tolerance, i stadig højere grad
trues,

J. der henviser til, at den anerkendte bangladeshiske advokat og menneskerettighedsforkæmper samt FN's
særlige rapportør om menneskehandel, Sigma Huda, i juli 2007 blev idømt tre års fængsel for bestik-
kelse og korruption; der henviser til, at der er stigende bekymring over, at Sigma Huda, der har alvorlige
helbredsmæssige problemer, nægtes specialiseret lægebehandling; der henviser til, at FN's generalsekre-
tær Ban-Ki Moon den 17. juli 2007 opfordrede de bangladeshiske myndigheder til fuldt ud at respek-
tere Sigma Hudas grundlæggende rettigheder,

K. der henviser til, at enhver ifølge artikel 10 i Verdenserklæringen om Menneskerettigheder under fuld
ligeberettigelse »har krav på en retfærdig og offentlig behandling ved en uafhængig og upartisk domstol,
når der skal træffes en afgørelse med hensyn til hans rettigheder og forpligtelser og med hensyn til en
hvilken som helst mod ham rettet strafferetslig anklage«,

L. der henviser til, at højesteret den 27. august 2007 omstødte en overrets dom om løsladelse mod kau-
tion af den tidligere premierminister og leder af Awami League, Sheikh Hasina, der har været fængslet
siden den 16. juli 2007,

M. der henviser til, at den tidligere premierminister Khaleda Zia og hendes søn den 3. september 2007
blev arresteret i Dhaka efter påstande om korruption,

N. der henviser til, at EU og Bangladesh i mange år har haft gode forbindelser og er vigtige økonomiske
partnere,

1. er dybt bekymret over militærets og politiets reaktion, der var ude af proportioner, mod de studenter-
protester, der brød ud i slutningen af august 2007 på Dhaka-universitetet; mener, at demonstrationerne var
et tegn på, hvor upopulær militærets politiske rolle er; glæder sig over, at det udgangsforbud, der blev
indført i Dhaka og fem andre byer på grund af disse protester, blev hævet den 28. august 2007; kræver
øjeblikkelig løsladelse af de personer, der blev arresteret efter uroen blandt studerende og lærere, herunder
medlemmer af lærerforeningen Shikkhok Samity, dvs. Anwar Hossain, Harun Ur Rashid, Saidur Rahman
Khan og Abdus Sobhan;

2. er dybt foruroliget over anholdelsen og begrundelsen for vedvarende tilbageholdelse af lederen af
Awami League, Sheikh Hasina, der blev anholdt den 16. juli 2007 og sigtet for afpresning, samt bekymret
for lederen af Bangladesh Nationalist Party (BNP), Khaleda Zia, der er sigtet for korruption; opfordrer de
bangladeshiske myndigheder til at føre sagerne på en gennemsigtig måde og i overensstemmelser med rets-
statsprincippet; opfordrer navnlig regeringen til udelukkende at basere sin anti-korruptionskampagne på
fakta, der er relevante i forbindelse med retssager om korruption;
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3. opfordrer de bangladeshiske myndigheder til at give internationale menneskerettighedsorganisationer,
berørte parter og internationale observatører, såsom diplomater fra EU-medlemsstater eller ansatte ved Kom-
missionens delegation, adgang til alle retssale så de kan forvisse sig om, at retssagerne behandles retfærdigt
og upartisk;

4. er dybt bekymret over de forhold, hvorunder Sigma Huda er fængslet efter en dom for bestikkelse,
navnlig at hun ikke får meget nødvendig lægebehandling; opfordrer indtrængende de bangladeshiske myn-
digheder til at yde Sigma Huda den lægebehandling og hjælp, som hendes helbredstilstand påkræver; opfor-
drer de bangladeshiske myndigheder til at respektere Sigma Hudas grundlæggende rettigheder, navnlig retten
til at modtage besøg af familie og bekendte i fængslet; anmoder indtrængende myndighederne om straks at
tillade sådanne besøg;

5. beklager, at overgangsregeringen, der har gjort fremskridt med at bekæmpe korruption, ikke har ydet
en konsekvent indsats, hvad angår politiske reformer; opfordrer til en tilbagevenden til demokratiet og til, at
undtagelsestilstanden i Bangladesh ophæves; opfordrer navnlig til, at forbuddet mod al politisk aktivitet
ophæves med henblik på at gøre det muligt for alle partier og politiske organisationer at forberede sig på
et åbent og retfærdigt valg i overensstemmelse med forfatningen;

6. bemærker valgkommissionens offentliggørelse af en valgkøreplan i juli 2007 og alle bestræbelserne på
at evaluere registreringsprocessen og ændre valgloven; opfordrer dog regeringen til at genoverveje den nuvæ-
rende valgkøreplan og til at fremskynde forberedelserne;

7. glæder sig over, at EU har forpligtet sig til at yde teknisk støtte til myndighederne i Bangladesh i
forbindelse med tilrettelæggelse af valget; opfordrer EU's valgobservationsmission til at genoptage sine lang-
sigtede aktiviteter, så snart det er muligt og tilrådeligt;

8. kræver, at der sættes en stopper for den tiltagende militarisering af landet; er dybt bekymret over den
rolle, som den militære efterretningstjeneste (DGFI) har i Bangladesh, anklagerne om, at fængslede udsættes
for tortur;

9. opfordrer den bangladeshiske regering til at afstå fra vilkårlige udvisninger af indbyggere i slumkvarte-
rer og af jordløse bønder fra grøftekanter og brakjord i overensstemmelse med overrettens dom og til kun
at gennemføre de nødvendige udsættelser på grundlag af velforberedte rehabiliteringsplaner;

10. opfordrer Rådet og Kommissionen til nøje at overvåge menneskerettighedssituationen og den politi-
ske situation i Bangladesh i lyset af de seneste begivenheder og til at gøre indsigelse over for den fortsatte
brug af undtagelsestilstanden; opfordrer de arbejdsgrupper, der er nedsat af EU og Bangladesh med hensyn
til institutionsopbygning, administrative reformer, regeringsførelse og menneskerettigheder, til at bidrage
aktivt til at stabilisere demokratiet i Bangladesh;

11. opfordrer overgangsregeringen til at gøre fremskridt med henblik på oprettelse af en national men-
neskerettighedskommission, og bemærker, at gennemførelsen heraf bør prioriteres af den kommende civile
regering;

12. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, Bangladesh's overgangs-
regering og FN's generalsekretær.

P6_TA(2007)0386

Finansiering af Den Særlige Domstol for Sierra Leone

Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om finansiering af Den Særlige Domstol for
Sierra Leone

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Den Særlige Domstol for Sierra Leone, som blev oprettet ved en aftale mellem De
Forenede Nationer og Sierra Leones regering i henhold til FN's Sikkerhedsråds resolution 1315 (2000)
af 14. august 2000, og som har til formål at retsforfølge de personer, der har det største ansvar for
alvorlige overtrædelser af humanitær folkeret og sierraleonsk ret begået i Sierra Leone siden 30. novem-
ber 1996, navnlig krigsforbrydelser og forbrydelser mod menneskeheden,
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— der henviser til tillægsbudgettet for Den Særlige Domstol for Sierra Leone, som vedtoges den 15. maj
2007 af Forvaltningsudvalget for Den Særlige Domstol,

— der henviser til folkeretten, navnlig Genève-konventionen og den dertil knyttede anden tillægsprotokol
om beskyttelse af ofrene for interne væbnede konflikter samt FN-charteret,

— der henviser til sine tidligere beslutninger, navnlig beslutningen af 16. marts 2006 om straffrihed i
Afrika og navnlig sagen vedrørende Hissène Habré (1) og 24. februar 2005 om Den Særlige Domstol
for Sierra Leone og Charles Taylor-sagen (2),

— der henviser til Cotonou-aftalen mellem Den Europæiske Union og AVS-landene og aftaleparternes
forpligtelse til fred, sikkerhed og stabilitet, overholdelse af menneskerettigheder, demokratiske principper
og retsstatsprincippet,

— der henviser til forretningsordenens artikel 115, stk. 5,

A. der henviser til, at bekæmpelsen af straffrihed er en af hjørnestenene i EU's menneskerettighedspolitik,
og at det internationale samfund har ansvaret for at støtte bekæmpelsen for at fremme effektiviteten af
de ansvarsmekanismer, der er indført;

B. der henviser til, at Den Særlige Domstol for Sierra Leone blev oprettet i fællesskab af De Forenede
Nationer og Sierra Leones regering i 2002 efter en brutal borgerkrig, som hærgede i mere end ti år,
og at dens mandat er at retsforfølge dem, som har det største ansvar for de grusomheder, der er begået
i Sierra Leone,

C. der henviser til, at Den særlige Domstol for Sierra Leone har det internationale samfunds støtte, og at
dens funktion på stedet bidrager til en større lokal indvirkning,

D. der henviser til, at oprettelsen af Den Særlige Domstol for Sierra Leone dannede præcedens inden for
folkeretten, idet den var det første tribunal, der rejste tiltale mod en siddende afrikansk statsleder for
krigsforbrydelser og forbrydelser mod menneskeheden, og at dommen den 20. juni 2007 mod tre
tidligere oprørsledere for Sierra Leones væbnede styrkers revolutionære råd (AFRC) var den første dom
om rekruttering og anvendelse af børnesoldater samt tvangsægteskaber,

E. der henviser til, at Den Særlige Domstol for Sierra Leone spiller en vigtig rolle for fred og retfærdighed i
Vestafrikas Manoflodregion og vil gøre en stor indsats for at sikre varige resultater; der henviser til, at
Den Særlige Domstol i denne forbindelse har indledt vidtrækkende aktiviteter samt arkiverings- og
oversættelsesprogrammer for at oplyse om dens arbejde såvel som programmer for beskyttelse af ofre
og bidrager til at opbygge sierraleonernes kapacitet inden for retsvæsenet; der henviser til, at disse ikke-
retlige aktiviteter er afgørende for at sikre, at Den Særlige Domstol vil have varige virkninger, og at
aktiviteterne indebærer yderligere udfordringer, som skal tages op,

F. der henviser til, at anklageren for Den Særlige Domstol for Sierra Leone den 7. marts 2003 rejste tiltale
mod den tidligere liberiske præsident Charles Taylor for 17 anklagepunkter om forbrydelser mod men-
neskeheden og krigsforbrydelser, herunder drab, lemlæstelse, voldtægt, sexslaveri og rekruttering af bør-
nesoldater; der henviser til, at retssagen mod Charles Taylor blev indledt den 4. juni 2007,

G. der henviser til, at den manglende evne til at bringe retssagen mod Charles Taylor til en afslutning eller
tilvejebringe de bedste og mest retfærdige betingelser for hans retssag ikke kun vil undergrave opnåelsen
af en varig fred i Vestafrikas Manoflodregion, men vil også skade bekæmpelsen af straffrihed og ind-
virke negativt på udviklingen inden for international strafferet, som allerede er i fare efter det mislyk-
kede forsøg på at retsforfølge Slobodan Milosevic og det kontroversielle forløb af sagen mod Saddam
Hussein,

H. der henviser til, at Den Særlige Domstol for Sierra Leone den 20. august 2007 fastslog, at det var i
retfærdighedens interesse at give Charles Taylors nyudpegede forsvarshold yderligere tid, og at den der-
for udsatte retssagen til den 7. januar 2008,

(1) EUT C 291 E af 30.11.2006, s. 418.
(2) EUT C 304 E af 1.12.2005, s. 408.
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I. der henviser til, at Den Særlige Domstol for Sierra Leone i modsætning til andre internationale tribu-
naler finansieres ved hjælp af frivillige bidrag fra interesserede stater; der henviser til, at mange lande,
herunder medlemsstaterne og Kommissionen, har understreget deres forpligtelse til humanitær folkeret
ved at finansiere Den Særlige Domstols aktiviteter,

J. der henviser til, at der blev nedsat et forvaltningsudvalg til at bistå FN's generalsekretær med at opnå
tilstrækkelige midler til domstolen, godkende budgettet og rådgive om domstolens samtlige ikke-retlige
funktioner,

K. der henviser til, at Forvaltningsudvalget konstaterede i forbindelse med tillægsbudgettet, som vedtoges
den 15. maj 2007, at Den Særlige Domstol for Sierra Leone har brug for 89mio. USD til at afslutte sine
aktiviteter (36mio. USD i 2007, 33mio. USD i 2008 og 20mio. USD i 2009); der henviser til, at de
disponible midler ifølge de nuværende overslag vil være opbrugt i oktober 2007,

1. glæder sig over de fremskridt, som Den Særlige Domstol for Sierra Leone har gjort med at retsforfølge
dem, som er ansvarlige for de grusomheder, der er begået i Sierra Leone; glæder sig navnlig over Den
Særlige Domstols domme mod tre højtstående medlemmer af AFRC ved at dømme dem for forbrydelser
mod menneskeheden og krigsforbrydelser; glæder sig navnlig over, at Charles Taylors retssag er indledt, og
mener, at den vil sende et klart signal til ledere rundt om i verden om, at ekstreme krænkelser af mennes-
kerettigheder ikke længere vil blive tolereret med straffrihed;

2. bemærker, at Den Særlige Domstol for Sierra Leone modtager finansiel bistand fra EU via det euro-
pæiske initiativ for demokrati og menneskerettigheder, og fra medlemsstaterne, navnlig fra Det Forenede
Kongerige og Nederlandene, som vedvarende og i høj grad har bidraget til domstolens aktiviteter;

3. er imidlertid bekymret over, at de midler, der er stillet til rådighed, ikke er tilstrækkelige til at skabe
rimelige forhold for Den Særlige Domstol; er dybt bekymret over, at dette vil vanskeliggøre bekæmpelse af
straffrihed og navnlig indvirke negativt på Charles Taylors retssag, som udgør en prøvesag for udviklingen af
international strafferet og vil være til gene for forsoningsprocessen og opnåelsen af en varig fred i Sierra
Leone og det vestafrikanske område som helhed;

4. advarer også mod, at den manglende evne til at tilvejebringe den nødvendige finansielle bistand til Den
Særlige Domstol for Sierra Leone vil medføre, at det internationale samfunds bestræbelser på at bidrage til
opnåelse af fred i Sierra Leone og behandlingen af de forbrydelser, der er begået i løbet af krigen, i alvorlig
grad vil blive draget i tvivl;

5. opfordrer indtrængende alle stater, herunder EU's medlemsstater til yderligere at bidrage til de aktivi-
teter, som udføres af Den Særlige Domstol for Sierra Leone, for at sikre, at Den Særlige Domstol kan afslutte
sit arbejde på en vellykket måde, herunder de aktiviteter, der har til formål at sikre varige resultater og
forbedre retsvæsenets uafhængighed i Sierra Leone;

6. opfordrer Kommissionen til i de kommende nationale programmer med Sierra Leone fortsat at sikre
finansiering til kerne- og ikke-kerneopgaver, der udføres af Den Særlige Domstol; opfordrer myndighederne
i Sierra Leone til at behandle spørgsmålene om retsopgør og retlig uafhængighed som prioriterede emner;

7. opfordrer FN's generalsekretær i samråd med FN's Sikkerhedsråd til at undersøge alle finansielle mulig-
heder for, at Den Særlige Domstol kan udføre sine afgørende funktioner;

8. opfordrer til et stadig tættere samarbejde mellem Den Særlige Domstol og Sierra Leones myndigheder
og domstole; understreger ofrenes behov for at kunne indgive klager ved nationale domstole uden forsin-
kelse, og at der er grund til at følge Den Særlige Domstols eksempel med at afstå fra amnestier, navnlig dem
som findes i Lomé-aftalen om oprettelse af domstolen, og indarbejde alle de forbrydelser, som er defineret
på internationalt plan, i national ret;

9. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, medlemsstaternes regeringer
og parlamenter, Den Særlige Domstol for Sierra Leone, Sierra Leones regering og parlament, FN's Sikker-
hedsråd, alle medlemmer af Den Afrikanske Union og formændene for Den Blandede Parlamentariske For-
samling AVS-EU.

C 187 E/244 DA 24.7.2008Den Europæiske Unions Tidende

Torsdag, den 6. september 2007


	Indhold
	AFVIKLING AF MØDET
	Genoptagelse af sessionen
	Erklæring fra formanden
	Godkendelse af protokollen fra foregående møde
	Modtagne dokumenter
	Parlamentets sammensætning
	Udvalgenes og delegationernes sammensætning
	Undertegnelse af retsakter vedtaget efter den fælles beslutningsprocedure
	Meddelelse af Rådets fælles holdninger
	Tekster til aftaler sendt af Rådet
	Andragender
	Bevillingsoverførsler
	Skriftlige erklæringer og mundtlige forespørgsler (modtagne dokumenter)
	Meddelelse om Kommissionens reaktion på Parlamentets udtalelser og beslutninger
	Arbejdsplan
	Indlæg af et minuts varighed om politisk vigtige sager
	Skovbrande i Grækenland — brandenes konsekvenser og opfølgning herpå med henblik på forebyggelse og beredskab (forhandling)
	Bedre lovgivning i Den Europæiske Union — Nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet — Forenkling af de lovgivningsmæssige rammer — Anvendelse af «soft law»-instrumenter (forhandling)
	EURES-aktiviteterne 2004-2005 — Mod et fælles europæisk arbejdsmarked (forhandling)
	Dagsorden for næste møde
	Hævelse af mødet
	TILSTEDEVÆRELSESLISTE
	AFVIKLING AF MØDET
	Åbning af mødet
	Debat om tilfælde af krænkelse af menneskerettighederne, demokratiet og retsstatsprincippet (meddelelse om indgivne beslutningsforslag)
	Det indre marked — barrierer og ineffektivitet (forhandling)
	Selskabsret (forhandling)
	Risiko for lukning af skibsværfterne i Gdansk (forhandling)
	Meddelelse fra formanden
	Afstemningstid
	1. Fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) ***I (forretningsordenens artikel 131) (afstemning)
	2. Ændring af Europols analysedatabaser * (forretningsordenens artikel 131) (afstemning)
	3. Naturkatastrofer (afstemning)
	4. Bedre lovgivning i Den Europæiske Union (afstemning)
	5. Nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet (afstemning)
	6. Forenkling af de lovgivningsmæssige rammer (afstemning)
	7. Anvendelse af «soft law»-instrumenter (afstemning)
	8. Det indre marked — barrierer og ineffektivitet (afstemning)
	Stemmeforklaringer
	Stemmerettelser og -intentioner
	Højtideligt møde — Portugal
	Godkendelse af protokollen fra foregående møde
	Udvalgenes og delegationernes sammensætning
	Forelæggelse ved Rådet af forslaget til det almindelige budget — 2008
	Indlandstransport af farligt gods ***I (forhandling)
	Godslogistik i Europa (forhandling)
	Fælles europæisk luftrum (forhandling)
	Spørgetid (spørgsmål til Kommissionen)
	Parlamentets sammensætning
	Modtagne dokumenter
	Alkoholrelaterede skader (forhandling)
	Mælkepulver og kondenseret mælk * — Den fælles markedsordning for mælk * — Konsummælk * (forhandling)
	Dagsorden for næste møde
	Hævelse af mødet
	TILSTEDEVÆRELSESLISTE
	AFSTEMNINGSRESULTATER
	Fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) — om ændring af forordning (EF) nr. 1059/2003 som følge af Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union ***I
	Ændring af Europols analysedatabaser *
	Naturkatastrofer
	Bedre lovgivning i Den Europæiske Union
	Bedre lovgivning 2005: Nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet
	Forenkling af de lovgivningsmæssige rammer
	Anvendelse af «soft law»-instrumenter
	Det indre marked: barrierer og ineffektivitet
	RESULTAT AF AFSTEMNINGERNE VED NAVNEOPRÅB
	Betænkning af Toubon A6-0295/2007 — Nr. 2
	Betænkning af Toubon A6-0295/2007 — Nr. 3
	Betænkning af Toubon A6-0295/2007 — Nr. 13
	Betænkning af Toubon A6-0295/2007 — Punkt16/2
	Betænkning af Toubon A6-0295/2007 — Nr. 12/rev.
	Betænkning af Toubon A6-0295/2007 — Beslutning
	Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 4. september 2007 om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1059/2003 om indførelse af en fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) som følge af Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union (KOM(2007)0095 — C6-0091/2007 — 2007/0038(COD))
	Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved førstebehandlingen den 4. september 2007 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. …/2007 ændring af forordning (EF) nr. 1059/2003 om indførelse af en fælles nomenklatur for regionale enheder (NUTS) som følge af Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
	Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 4. september 2007 om Republikken Finlands initiativ med henblik på vedtagelse af en rådsafgørelse om ændring af bestemmelserne for Europols analysedatabaser (16336/2006 — C6-0048/2007 — 2007/0802(CNS))
	Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om naturkatastrofer
	Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om bedre lovgivning i Den Europæiske Union (2007/2095(INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om bedre lovgivning 2005 — anvendelse af nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet (13. rapport) (2006/2279(INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om en strategi til forenkling af de lovgivningsmæssige rammer (2007/2096(INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om institutionelle og retlige virkninger af anvendelse af soft law-instrumenter (2007/2028(INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 4. september 2007 om det indre marked — bekæmpelse af barrierer og ineffektivitet ved bedre gennemførelse og håndhævelse (2007/2024(INI))
	AFVIKLING AF MØDET
	Åbning af mødet
	Bekæmpelse af terrorisme (forhandling)
	Parlamentets sammensætning
	Arbejdsplan
	Afstemningstid
	1. Fiskerikapacitet og fiskerimuligheder (forretningsordenens artikel 131) (afstemning)
	2. Ændringsbudget nr. 5/2007 (forretningsordenens artikel 131) (afstemning)
	3. Indlandstransport af farligt gods ***I (afstemning)
	Velkomstord
	Afstemningstid (fortsat)
	1. Mælkepulver og kondenseret mælk * (afstemning)
	2. Den fælles markedsordning for mælk * (afstemning)
	3. Konsummælk * (afstemning)
	4. Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly (afstemning)
	5. Godslogistik i Europa (afstemning)
	6. EURES-aktiviteterne 2004-2005 — Mod et fælles europæisk arbejdsmarked (afstemning)
	7. Alkoholrelaterede skader (afstemning)
	Stemmeforklaringer
	Stemmerettelser og -intentioner
	Godkendelse af protokollen fra foregående møde
	Finansiel ustabilitet og virkningen heraf på realøkonomien (forhandling)
	Konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse (forhandling)
	Spørgetid (spørgsmål til Rådet)
	Dialog og samråd om menneskerettigheder (forhandling)
	Bæredygtighed i EU's fiskeri (forhandling)
	Dagsorden for næste møde
	Hævelse af mødet
	TILSTEDEVÆRELSESLISTE
	AFSTEMNINGSRESULTATER
	Fiskerikapacitet og fiskerimuligheder
	Forslag til ændringsbudget nr. 5/2007
	Indlandstransport af farligt gods ***I
	Mælkepulver og kondenseret mælk *
	Den fælles markedsordning for mælk *
	Konsummælk *
	Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly
	Godslogistik i Europa
	EURES-aktiviteterne 2004-2005 — Mod et fælles europæisk arbejdsmarked
	Alkoholrelaterede skader
	RESULTAT AF AFSTEMNINGERNE VED NAVNEOPRÅB
	Betænkning af Jeggle A6-0283/2007 — Kommissionens ændrede forslag
	B6-0267/2007 — Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly — Nr. 9
	B6-0267/2007 — Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly — Nr. 6
	B6-0267/2007 — Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly — Nr. 11
	B6-0267/2007 — Restriktioner for væsker, som passagerer må medbringe i fly — Beslutning
	Betænkning af Ayala Sender A6-0286/2007 — Nr. 1/1
	Betænkning af Ayala Sender A6-0286/2007 — Punkt21/3
	Betænkning af Ayala Sender A6-0286/2007 — Beslutning
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 6/1
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 6/2
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 6/3
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 9
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Punkt9, vi/2
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Punkt9, xii
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 11
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 1
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 17
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 13
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 2
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Nr. 16
	Betænkning af Foglietta A6-0303/2007 — Recital D/1
	Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om medlemsstaternes bestræbelser i 2005 på at opnå en bæredygtig ligevægt mellem fiskerikapacitet og fiskerimuligheder (2007/2108(INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om forslag til Den Europæiske Unions ændringsbudget nr. 5/2007 for regnskabsåret 2007, Sektion III — Kommissionen (11707/2007 — C6-0232/2007 — 2007/2162(BUD))
	Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 5. september 2007 om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om indlandstransport af farligt gods (KOM(2006)0852 — C6-0012/2007 — 2006/0278(COD))
	Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved førstebehandlingen den 5. september 2007 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/…/EF om indlandstransport af farligt gods
	Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 5. september 2007 om forslag til Rådets direktiv om ændring af direktiv 2001/114/EF om visse former for konserveret helt eller delvis inddampet mælk bestemt til konsum (KOM(2007)0058 — C6-0083/2007 — 2007/0025(CNS))
	Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 5. september 2007 om forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 1255/1999 om den fælles markedsordning for mælk og mejeriprodukter (KOM(2007)0058 — C6-0084/2007 — 2007/0026(CNS))
	Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 5. september 2007 om forslag til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 2597/97 om supplerende regler til den fælles markedsordning for mælk og mejeriprodukter med hensyn til konsummælk (KOM(2007)0058 — C6-0085/2007 — 2007/0027(CNS))
	Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om Kommissionens forordning (EF) nr. 1546/2006 om ændring af forordning (EF) nr. 622/2003 om foranstaltninger til gennemførelse af grundlæggende fælles normer for luftfartssikkerhed (medbringelse af væsker på fly)
	Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om godslogistik i Europa — nøglen til bæredygtig mobilitet (2006/2228(INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om beretning om Eures-aktiviteterne 2004-2005: Mod et fælles europæisk arbejdsmarked
	Europa-Parlamentets beslutning af 5. september 2007 om en EU-strategi til støtte for medlemsstaterne i deres bestræbelser på at reducere alkoholrelaterede skader (2007/2005(INI))
	AFVIKLING AF MØDET
	Åbning af mødet
	EU-forbrugerret (forhandling)
	Primater i videnskabelige eksperimenter (skriftlig erklæring)
	Det europæiske alarmnummer 112 (skriftlig erklæring)
	Afstemningstid
	1. Forebyggelse af narkotikamisbrug og information af offentligheden (2007-2013) ***II (afstemning)
	2. Det internationale sundhedsregulativ (afstemning)
	3. Konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse (afstemning)
	4. Dialog og samråd om menneskerettigheder (afstemning)
	5. Bæredygtighed i EU's fiskeri (afstemning)
	6. EU-forbrugerret (afstemning)
	Stemmeforklaringer
	Stemmerettelser og -intentioner
	Meddelelse af Rådets fælles holdninger
	Godkendelse af protokollen fra foregående møde
	Debat om tilfælde af krænkelse af menneskerettighederne, demokratiet og retsstatsprincippet (forhandling)
	1. Burma
	2. Bangladesh
	3. Finansiering af Den Særlige Domstol for Sierra Leone
	Afstemningstid
	1. Burma (afstemning)
	2. Bangladesh (afstemning)
	3. Finansiering af Den Særlige Domstol for Sierra Leone (afstemning)
	Stemmerettelser og -intentioner
	Udvalgenes og delegationernes sammensætning
	Afgørelser vedrørende forskellige dokumenter
	Skriftlige erklæringer (forretningsordenens artikel 116)
	Fremsendelse af beslutninger vedtaget under dette møde
	Tidspunkt for næste møde
	Afbrydelse af sessionen
	TILSTEDEVÆRELSESLISTE
	AFSTEMNINGSRESULTATER
	Forebyggelse af narkotikamisbrug og informering af offentligheden (2007-2013) ***II
	Det internationale sundhedsregulativ
	Konventionen om bekæmpelse af ørkendannelse
	Dialog og samråd om menneskerettigheder
	Bæredygtighed i EU's fiskeri
	EU-forbrugerret
	Burma/Myanmar
	Bangladesh
	Finansiering af Den Særlige Domstol for Sierra Leone
	RESULTAT AF AFSTEMNINGERNE VED NAVNEOPRÅB
	Betænkning af Ouzký A6-0263/2007 — Beslutning
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Punkt 7
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Nr. 4
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Punkt 11/2
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Punkt 13
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Nr. 5
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Nr. 13
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Nr. 16
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Punkt 30/1
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Punkt 30/2
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Punkt 39/2
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Nr. 15
	Betænkning af Patrie A6-0281/2007 — Beslutning
	RC-B6-0330/2007 — Burma — Beslutning
	RC-B6-0332/2007 — Sierra Leone — Beslutning
	Europa-Parlamentets lovgivningsmæssige beslutning af 6. september 2007 om Rådets fælles holdning med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om særprogrammet for perioden 2007-2013 om forebyggelse af narkotikamisbrug og information af offentligheden som en del af det generelle program om grundlæggende rettigheder og retfærdighed (8698/4/2007 — C6-0258/2007 — 2005/0037B(COD))
	Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om det internationale sundhedsregulativ (2007/2079(INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om EU's målsætninger for det 8. møde i partskonferencen (COP8) under De Forenede Nationers konvention om bekæmpelse af ørkendannelse (FN's ørkenkonvention), der afholdes i Madrid 3.-14. september 2007
	Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om dialoger om menneskerettigheder og samråd om menneskerettigheder med tredjelande (2007/2001(INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om opnåelse af bæredygtighed i EU's fiskeri ved hjælp af et maksimalt bæredygtigt udbytte (2006/2224(INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om grønbog om revisionen af den gældende EU-forbrugerret (2007/2010 (INI))
	Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om Burma
	Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om Bangladesh
	Europa-Parlamentets beslutning af 6. september 2007 om finansiering af Den Særlige Domstol for Sierra Leone

